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Dale Brown je autorem bestselleru Let Starého psa. NeZ se vénoval spisovatelské draze, byl kapitanem letectva
Spojenych statt, kde nalétal pies dva tisice letovych hodin jako pilot stihaciho bombardéru F-111.
V soucasné dobé¢ zije na Rancho Cordova v Kalifornii, kde pracuje na své tieti knize.

STANICE

SMRT NA OBEZNE DRAZE

DALE B ROWN

STANICE je vénovana mému tatovi, ktery odpracoval spoustu pfescasi, aby mi mohl koupit teleskop, ktery vzbudil
mij zajem o hvézdy; a mé mamince, ktera ob&tovala mnoho pate¢nich vecera a sobotnich dopoledni tomu, Ze mne
vozila na rizné védecko-technické vystavy mladych po celém state New York, abych se mohl se svym teleskopem
pochlubit.

Dale Brown

Dil prvni

SMRT NA OBEZNE DRAZE
1

Unor

Tichy ocean

Tti sta mil vychodné od Tokia brazdila mirné viny severniho Pacifiku letadlova lod’ CV-64 USS Constellation.
Pohybovala se rychlosti pouhych Sesti uzld, coz postacovalo pravé k tomu, aby jesté reagovala na kormidlo. Tticet let
stara letadlova lod’ tfidy Kitty Hawk o vytlaku osmdesat tisic tun byla obklopena malou armadou jedenécti mensich
pomocnych a bojovych plavidel, usporadanych do tvaru Sirokého Sestithelniku.

Constellation sama bzucela aktivitou. Dva plné vyzbrojené stihaci bombardéry F/A-18E Hornet byly umistény na
svych katapultech s motory v chodu, o¢ekéavajice impuls stlacené pary, ktery béhem tii sekund zvysi jejich rychlost z
nuly na sto Ctyficet uzli. Dalsi dvé F-osmnactky, napojené na vnéjsi zdroj, parkovaly hned za deflektory vyfukovych
plynt na zadni ¢asti katapulti, pfipraveny zaujmout misto pohotovostni dvojice, jakmile ta odstartuje. Transportni
helikoptéra CH-53F Super Sea Stallion III se zvolna se protacejicim pétasedmdesatistopovym rotorem stala na letové
palubé Constellationu hned vedle ostrovni nastavby. Dalsi se vznasela par set stop nad brazdou pény za lodji,
piipravena spustit se v n¢kolika vtefinach na jeji Sirokou zad’, jakmile k tomu dostane povel.

Ocean za obrovskou lodi byl stfezen dravci odlisného druhu - tfemi nukledrnimi itocnymi ponorkami tfidy Los
Angeles, které se vznasely témet nehybné v teplych pacifickych proudech. Jejich slozita elektronicka cidla
registrovala, katalogizovala, analyzovala a vyhodnocovala kazdy zvuk v ocednu na mile kolem, od nejsilnéjsiho hluku
lodnich Sroubti po nejslabsi Selest toho nejmensiho motského tvora. Kazda ponorka byla vyzbrojena ¢tyimi
torpédomety, nabitymi raketovymi protiponorkovymi torpédy dlouhého doletu ASW/SOW a v kazdé z jejich
vertikalnich odpalovacich Sachet byla pfichystana ponorkova protilodni stiela Sub-Harpoon.

Ale muz v kapitanskémkiesle na miistku na vrcholku nastavby Constellationu si nevsimal téchto zvlastnich
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piidavku k jejich bojové skuping. Sledoval pozorné patnactipalcovou radarovou obrazovku, indikujici tii velké odrazy v
blizkosti svého obvodu. Muz zvedl o¢i od obrazovky a zadival se k obzoru, na sever do mezery mezi americkym
nuklearnim raketovym kiiznikem USS Long Beach a §tihlou fregatou USS Lockwood.

"Aha, myslim, Ze uz je vidim," fekl president Spojenych stati. Dva z vy$sich distojnik na mistku pohlédli
pochybovaéné jeden na druhého a nikdo, ani president Spojenych statli, nemize vidét lod’, vzdalenou dvé sté mil.

"Myslim, pane," fekl mu kontradmiral Bennett Walton, "Ze se divate na Jouett, jeden z nasich doprovodnych
raketovych torpédoborcd."”

President se znovu podival na obrazovku a ukazal na velky odraz, "To je Jouett? Zda se daleko."

"Je dost mlhavo, pane. Jouett je od nds osmmil, ale zda se to byt dal."

President se zamracil na obrazovku, ale pak se jeho vyraz zménil v zamysleny, kdyZ se tii odrazy pfemistily blize ke
stfedu obrazovky. "Kdo to k ¢ertu je, admirale?"

Walton se usmal. "To je Kirov, pane presidente. Nejvétsi raketovy kiiznik na svété. Ma sebou Krasina, dalsi
raketovy kfiznik a protiponorkovy torpédoborec Krestu."

"Zadnou letadlovou lod’. Byl bych myslel, Ze se Sovéti pokusi né&jak vyvazit silu naseho svazu."

"Pane," vlozil se do rozhovoru ministr obrany Linus Edwards, "nemaji na to, aby postavili silu odpovidajici byt i
malému svazu Constellationu. Byla by pro né ztrata ¢asu pokouset se o néco takového."

President se snazil ignorovat Edwardsovo chvastani, jak nejlépe dovedl. Ministr obrany byl stary moisky vlk, ktery
zil stale jesteé v predstavach, Ze namotnictvo Spojenych statii vladne sedmi mofim. Jeho minulost, pfipomnél si
president, zna¢né ovliviiuje jeho nazory. Obratil se zpét k Waltonovi. "Mate obavy, Ze nas Kirov sleduje, i kdyz je vice
nez dvé sté mil odtud?"

"Pane, Kirov je o padesat mil blize, nez bych si pral. Je velmi u¢inny, zvlast’ na vzdalenost pouhych dvou set mil.
Ale na druhé strang, jsme necelych tisic mil od Vladivostoku, jejich nejvétsi pacifické namoini zakladny, takZze pocitam,
ze bychom mgli byt radi, Ze je tady jen jedna velka bitevni lod’, kterd nas sleduje."

Odmilcel se a vrhl kratky pohled na velkou mapu Japonského mofe a vychodni Asie na konzole nad radarovou
obrazovkou. "Mné¢ ptisobi vétsi starost jejich namoini letectvo ve Vladivostoku - maji tam ekvivalent ¢tyf nasich
uplnych namoinich leteckych skupin a devét kiidel tézkych bombardéri, vic nez dvakrat tolik, kolik potfebuji k Gtoku
na Japonsko."

"Ale Constellation se svym doprovodemma dostate¢nou palebnou silu, aby se vypoiéadala s ¢imkoli, co by na nas
Sovéti mohli poslat," prohlasil Edwards, "jestli budou dost pitomi, aby se o to pokusili."

Walton presel k druhé radarové obrazovce vedle hlavni, mapujici mote. "Tady je pfehled letadel v okruhu péti set
mil, pane presidente. VSechna jsou nase nebo japonska, s vyjimkou tohohle chlapika." Walton ukéazal na zativy bod,
op¢t na samém okraji obrazovky. "Iljusin IL-76G, tryskovy $piondzni letoun," vysvétloval admiral. "MtiZze monitorovat
nase spojeni, studovat nase radarové vyzatovani a mapovat polohu vsech nasich lodi. Také si myslime, ze mtize
sledovat postup této ranni zkousky."

"Kolik zbyva do zacatku zkousky?" zeptal se president.

"Mizeme zacit kdykoli, pane," odpovédél Linus Edwards, divaje se na hodinky.

"Vsichni jsou na svych mistech," fekl Walton. "Ted by méli délat zavérecnou kontrolu pted startem. Sledovaci
stanice a cilova plocha ve White Sands uz ohlasily pohotovost."

President piikyvl, pak vysel na bo¢ni nekrytou lavku velitelského miistku. Ministr Edwards a admiral Walton vysli
za nim, nasledovani Neilem McDonoughem, poradcem NSC a skupinkou pracovnikt tajné sluzby. President dovolil
vétru, aby rozcuchal jeho stiibrné vlasy a zhluboka vdechoval svézi slany vzduch.

"Konec¢né," fekl vzruSené, zvysuje hlas, aby piekiicel hluk tryskovych motorl na letové palubé Constellationu.
"Cekal jsem na tuhle zkousku mésice."

"Musim pfipustit," fekl Edwards, "Ze se z celé té véci citim ponékud nesvij." Nepokusil se zvednout hlas tak, aby
pronikl hlukem helikoptér a zafizeni na letové palubé sedmdesat stop pod nim. "Prvni mezikontinentalni stiely odpalené
na Spojené staty z Asie - a odpalujeme je my. I kdyz jsou bojové hlavice Tridentl slepé, znervoziuje me to."

"Vase nepiili§ nadSené minéni o systému protiraketové obrany je dobfe zname, Lee," fekl president. "Ale to je jeden
z divodi, proc¢ jsem nafidil tuto zkousku. Vase minéni ma velkou vahu. Jestli vy nejste spokojeny s kosmickym
obrannym systémem, nebudou mu véfit ani ostatni. Kdyz pfesvéd¢im vas, jak cenny je tento systém, myslim, ze
pfesvédéimi ostatni - véetné Rusa."

"Ale zkouska takového rozsahu?" zeptal se Edwards. "Sest ponorkovych balistickych stiel leticich pres Kanadu
rovnou na Spojené staty? Je zkouska s takovym potencialem nehody opravdu nezbytna? Mezikontinentalni balistické
stfely nikdy neletély pies pol pred - "

"Chcete fict, ze my jsme je nikdy neodpalovali ptes pol pied touto zkouskou," opravil ho president. "Zjistili jsme, Ze
Rusové odpaluji stiely z Murmanska v Evropé na jejich stelnici v Asii a existuji diikazy, ze vypoustéji "fretky" smérem
ke Kanad¢, aby vyzkouseli nas§ systém v¢asné vystrahy. Sotva tedy vytvaiime néjaky precedens." Edwards se chystal
néco namitnout, ale president pokracoval. "Tahle zkouska je nezbytna, Lee. Nezalezi na tom, jak dokonaly ten systém
je. Lidé ztstavaji skepticti, dokud ho neuvidi v akci. Kosmické velitelstvi informuje Kongres skoro mési¢né o
vysledcich jejich simulovanych zkousek, ale nikdo nevéfi, jak dobry je systém Thor ve skute¢nosti. Je nacase jim to
predvést." Ukazal k obzoru, tam, kde se mimo dohled pohybovaly ruské lod¢€. "Ti cubéi synové chtéji divadlo, tak jim
ho dopiejeme."

Vratil se zpatky na kryty miistek a kyvl na admirala Waltona: "Dejme se do toho."

Walton se usmal a oba pfesli ke kontrolnimu panelu v ¢ele ovladaciho pultu. President se bez vahani sklonil k
panelu a otocil velkym bronzovymkli¢em v trojuhelnikovitém otvoru. Okanvité se rozsvitil cerveny obdélnicek,
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oznaceny napisem ODPALENI a na Constellationu se rozeznéla siréna.

S hromovymfevem vytryskl necelé dvé mile od Constellationu gejzir vody a velky bily pfedmét se vymrstil nad
hladinu. Vynofil se z vin a vznasel se asi tficet stop nad vodou a zdalo se dokonce, jako by o par stop klesl. Pak se s
oslnivym zableskem plamene zazehl motor na tuhé palivo balistické stiely Trident D-5/111 a stfela i se svymi deseti
bojovymi hlavicemi zacala s hfménim stoupat do prostoru.

Prvni Trident jesté ani nedosahl pIné rychlosti, kdyz hladinu nyni vaiiciho oceanu profizla druha strela. USS
Arkansas, sedma a nejmladsi z nov¢ flotily superponorek tfidy Ohio, zaCala chrlit v desetivtetfinovych intervalech sviij
smrtonosny naklad. Skvrna horké bilé pény se $ifila od ponorky smérem ke Constellationu a jeho doprovodnym lodim
a tisice muzl sledovalo toto ohromwyjici pfedstaveni.

Kosmicka stanice Armstrong

"Veliteli, zjisténo odpaleni strely."

Brigadni general Jason Saint-Michael rychle odlozil sviij §alek s kavou na pult potazeny materidlem velcro a
piesunul se ke konzole hlavniho operatora ¢idel. Na velké obrazovce, o rozmérech dvakrat tfi stopy, se na map¢ severni
polokoule objevil v blizkosti Japonska zafivy bily krouzek. O par sekund pozdéji naskocil na druhé obrazovce kratky
sloupec ¢isel, udavajicich polohu. Zdalo se, ze napéti v generalove tvafi roste, jak cetl prodluzujici se sloupec udaja.

"Tti sta mil vychodné od Tokia, pane," ¢etl operator nahlas. "Je to cvicna odpalovaci oblast, v poradku..."

"Vsechny sekce pozor," fekl Saint-Michael. "Pohotovost stanice, probiha cviceni, cerveny poplach." Odpojil sva
sluchatka a vratil se na své velitelské sedadlo - jediné sedadlo ve velitelském modulu prvni kosmické stanice
strategické obrany na svété - a pripoutal se. Kfeslo na vyvySeném podstavei mu poskytovalo pfimy vyhled na
vSechny konzoly v nervovém centru kosmickeé stanice. Vytahl sviij vSudypfitomny zapisnik a tuzku a upevnil je na
velcrovou podlozku vedle bocni opérky sedadla, aby jim zabranil vznaSet se v beztizném stavu. Zatimco vydaval
povely ¢lentim posadky, jeho prsty uz vytvarely na papire necitelnou Skrabanici. "Okay," fekl hlubokym, zvu¢nym
hlasem. "Podivejme se, jestli si tahle dét'atka mizeme dovolit nechat uplachnout. Com, vyslete strategickou vystrahu
Kosmickému velitelstvi a pozadejte o ovéteni, ze je to jen cviceni."

"Uz mam spojeni s Kosmickym velitelstvim, pane," ohlasil komunikaéni technik. "Ko6d cviéeni pfijat a potvrzen."

General uznale zabrucel. "Za¢neme se zaméfovanim."”

"SBR hlasi Sest stoupajicich strel," ohlasil operator ¢idel. "SBR je sleduje ... ted’ potvrzuje pevny radarovy kontakt
na vsech Sest stfel." SBR byla zkratka pro space-based-radar (v kosmu umistény radar), dvé obrovské, paralelné
usporadané radarové antény velikosti fotbalového hfisteé, umisténé na stanici. Diky beztiznénm stavu zde neplatila
obvykla velikostni omezeni a proto byl SBR na stanici Armstrong dvanactkrat vétsi a stokrat vykonnéjsi, nez
nejvykonnéjsi pozemni radary. SBR dokazal zjistit jakykoliv pfedmét vétsi nez dva metry v kosmu, v ovzdusi i na Zemi
v okruhu vét§im nez tisic mil. A¢koli zkratka SBR se vazala k radaru, oznacovala vlastné celou Sirokou $kalu ¢idel na
palubé¢ kosmické stanice, pouzivanych ke zjist'ovani a sledovani objektt v prostoru - radarovych, infra¢ervenych,
optickych, dopplerovskych, laserovych, zachycujicich radiové vysilani, magnetickou anomalii a zafeni v§eho druhu.

Saint-Michaelovi Ctyfi technici pracovali rychle a jen ziidka zaznéla lakonicka nevzrusena véta, tykajici se
technickych udaji. Na tuto dtlezitou zkousku se tvrde pripravovali po dlouhé mésice a védéli, Ze se na né divaji oci
celého svéta.

"Jak vypada naSe orbita?" zeptal se Saint-Michael.

"M¢li bychom byt v poloze, ktera nam dovoluje zachyceni stiel ve vzestupné a stfedni fazi jejich drahy," odpovedél
technik. Stanice Armstrong se pohybovala po vystiedni eliptické polarni obézné draze s apogeem sedm set mil a
perigeem sto mil, kterd méla stfed zhruba v blizkosti severniho pélu. Protoze nejsevernéjsi Cast drahy byla vzdalenéjsi
od Zem¢, stanice travila dvé a ptl hodiny z tfihodinové obézné doby nad polarni oblasti, coz dovolovalo delsi
hlidkovani proti Gito¢icim stielam, prilétajicim od severu.

"Strely jsou nad hranici atmosféry," ohlasil technik u fidiciho mnoha senzorového pultu. "Blizi se vysce sto mil."

"Stiely Thor pripraveny k odpaleni," ohlasil operator palebného systému. General znovu piikyvl. Strely SLBM-29A
Thor byly zbrani stanice Armstrong proti balistickym stfelam. Valcovité stiely, pfipominajici dlouhé kovové doutniky,
byly jednoduché, ale uc¢inné. Deset jich bylo umisténo ve volné obihajicim odpalovacim zatizeni-"garazi"- pfipojeném
ocelovym lanem k dlouhému hlavnimu kylu stanice. Garaz stiel byla vybavena stabilizaénimi motorky, které dovolovaly
zaméfit jeji usti ve sméru ttocicich balistickych stiel na zakladé piikazt ¢idel kosmické stanice.

"Vsech Sest stiel pfiblizné dvé minuty pied vyhofenim," ohlasil technik." Blizi se k maximilnimu dosahu motorového
letu."

"Pfipravit se k odpaleni strel," nafidil Saint-Michael. "Prvni tii stfely na plné automatické stihani béhem stoupani
ICBM. Ctvrta stiela ve stihacimrezimu SBR, stihani pouze ve stfedni fazi. Naprogramujte patého Thora na stihani se
slepym startem. Sestého Thora na manualni navadéni ve stiedni fazi. Provede Jefferson. Zbyvajici stiely naprogramujte
pro plné automaticky rezim pro piipad, ze by néco nevyslo."

Prsty operatori stiel se rozbéhly po ovladacich.

"Balistické strely se blizi k optimalnimu dosahu."

Saint-Michael se ohlédl na hlavniho technika ¢idel, vrchniho serzanta Kosmického velitelstvi Jake Jeffersona.
"Pripraven, Jake?" Jefferson, prsty lehce spocivajici na velké fidici pace na své konzole piikyvl.

General piepnul svlij intercom na celostani¢ni okruh. "Stanice pozor! Pfipravit k odpéleni stfel." Posadil se a
nekolikrat seviel a rozeviel prsty, aby si je procvi€il. "Povoluji start vSech stfel Thor."
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Jednoduchy spinac byl aktivovan. "Start povolen."

Sledovaci pocita¢ SBR piedal informace odpalovacimu zafizeni, které zamétilo deset stiel sméremk Sesti SLBM,
leticim rychlosti tisic mil v hodiné prostorem. Tii stfely Thor pfijaly také z poc¢itace SBR piesné informace, takze jejich
palubni ¢idla uz védéla, kde hledat balistické rakety. Tyto tii stiely, vybavené superpfesnymi Gdaji, pribézné
doplnovanymi, o¢ekavaly v odpalovacim zafizeni, az jim pocita¢ vyda povel ke startu.

Z ostatnich sedmi Thort byly dva odpaleny okanvité poté, co Saint-Michael vydal signal povolujici start. Prvni z
téchto dvou stfel byla fizena zcela vykonnym SBR stanice Armstrong a simulovala tak poruchu svych vlastnich
palubnich ¢idel. Druha, simulujici poruchu pfenosu dat pro navedeni ze stanice Armstrong, byla navadéna pouze
pomoci svého palubniho radaru a infracervenych cidel.

Navzdory techniky vyvolanym zdvadam fungovaly obé stfely bezvadné. Kazda z nich byla vybavena
dvoustupfiovym motorem na tuhé palivo, vyvijejicim tah péti tun, ktery dokazal v nékolika vtetinach udélit
dvoutunové stiele rychlost patnacti tisic mil v hoding. Kratce po vyhoteni motoru se okolo trupu stfely rozevirala
ocelova sit’ o priiméru sto stop, Géinné zvysujici jeji nicivy radius.

Prvni dvé stiely ji k neutralizaci svych cilii nepotiebovaly.

Cidla kosmické stanice fizena SBR odpalila pétisetkilogramovou vysoce explozivni bojovou hlavici prvniho Thorti
zlomek sekundy predtim, nez by sit’ zasahla horni stupen balistické stiely, a okanvite tak roztrhala obal chranici bojové
hlavice, znicila citlivy inercialni fidici systém a odnrstila cely horni stupeil v kotrmelcich do prostoru. Druhy Thor,
fizeny vlastnim radarovym zaméfovacem, zasahl piimo horni stupen balistické stiely okanzik po vyhoteni a totaln¢
stfelu zni€il.

"Dva zasahy potvrzeny," ohlasil technik na palubé stanice a posadce se zvedla nalada. Saint-Michael seviel opérky
svého kiesla a dovolil si lehky Gismev.

To byl dostatecny pokyn pro Jeffersona. Zhluboka se nadechl a stiskl startovaci tlacitko na desce ru¢niho fizeni.

"Thor Sest odpalen," ohlasil.

O zlomek sekundy pozd¢ji vyhodnotil pocitac systému fizeni palby na palubé stanice Armstrong polohu dalSich
dvou balistickych stiel a zjistil, Ze se dostaly na vzdalenost optimalniho dostfelu. Na jeho pokyn vymrstil impuls
stlacen¢ho dusiku z gardze prvni dva automaticky fizené¢ Thory.

"Thor jedna a dvé odpalen."

Saint-Michael povzbudivé kyvl na Jeffersona: "Je to v potadku, Jake. Ukaz t¢m chlaptim dole, co dokaze profik."

Prebiraje svou tlohu od SBR, Jefferson stiskl klavesu.ktera zazehla motor stiely a rozvinula stostopovou sit’.
Monitor jeho pocitace zobrazoval ¢idly zjisténou polohu Sesti balistickych stfel a pohyblivy kurzor ptedstavoval
polohu jeho Thort, vzdalujiciho se od stanice Armstrong. Jemné, opatrné stiskl Jefferson aktivacni tlacitko
prostifednikem pravé ruky a palec ponechal na joysticku. Od okamziku, kdy aktivacni tlacitko opét uvolnil, mohl
jakykoliv pohyb joysticku uvést v ¢innosti malé smérové trysky, které mohly stfelu natocit jakymkoliv smérem,
vedoucimk jejimu cili. Jeffersonovou tlohou bylo udrzovat symbol balistické stiely pfiblizné ve stiedu krouzku,
tvofeného kurzorem, po celou dobu letu az do zasahu.

"Primy zasah Tridentu tfi," ohlasil technik. "Thor dva deset sekund pfed zasahem. Thor tii odpalen..."

"Tti ze Sesti, " fekl Saint-Michael. " Dobré, ale ne dost dobré..."

"T&sny zasah Tridentd &tyfi," zaznélo dalsi hlaseni. "Ctyfi ze Sesti znigeni..."

"Skvéle," fekl general, " skvélé..."

"Trident pét nezasazen !" vykfikl technik. "Ani sit’, ani detonace."

Saint-Michael ucitil nervozni zabrnéni v prstech, coz ho piimélo, aby se jesté vice soustiedil. " Automatické odpaleni
Thoru sedm povoleno," vystekl, ale technik jeho piikaz pfedvidal a stiela byla uz na cesté ze svého boxu.

Jefferson mél problémy se svou vlastni stielou, kdyz se Saint-Michael naklonil pfes jeho rameno.

"Je to jako navlékat nit do jehly v baseballovych rukavicich," zabruéel Jefferson. Dovolil si kratky pohled na
indikatory stavu stiely a pak se jeho o¢i znovu pfilepily k obrazovce monitoru." Uz jsem spotieboval tfi ¢tvrtiny
pohonnych hmot pro sme¢rové trysky. Méni se to v honicku..."

"Klid, séfe," tekl general." Mas to v ruce. Uvolni se." To si fikal sam take.

"Trident pét a Sest pfed oddélenim hlavic..."

Saint-Michael se znovu posadil a nervozné pohlédl na hibet Jeffersonovy zpocené pravice. Zbyvajici dve stiely
brzy oddéli z nosné plosiny kazdé po deseti bojovych hlavicich, které se dal budou pohybovat kazda po své
individualni navratové draze. Dojde-li k tomu, bude malé bojové hlavice skoro nemozné zasahnout. Jeffersontiv palec
se lehkymi pohyby dotykal joysticku, jak se snazil zaméfit stielu na nosnou plosinu balistické stiely. UdrZet zobrazeni

"Mas ji, Jake, klidng, klidné..."

"Utika," procedil Jefferson skrze zat'até zuby. "Odpalte dalsi stielu, veliteli. Rychle. Utika -"

Pristroje na jeho kontrolni desce znehybnély, ale serzant si toho nevsiml ... byl zcela pohlcen snahou udrzet oba
symboly tak, aby se vzajemné prekryvaly, i kdyZ uz nad nimi nemél kontrolu.

"Dostals ji," fekl Saint-Michael, kdyz si pfecetl znehybnéla ¢isla. "Sit’ na pétadvacet stop a detonace. Dobra prace,
séfe." Jefferson dékovné piikyvl a odtahl ruku od potem zvlhlého joysticku.

"Oddéleni bojovych hlavic u Tridentu pét," ohlasil technik. "Thor sedm..." odml¢el se a studoval displej pocitace.
"Vypada to, jako by Thor sedm zni¢il v§echny hlavice az na jednu, uz po oddéleni," fekl. "Sleduji jednu hlavici. Zda se,
ze je trochu chycenad, ale myslim, ze se vrati do atmosféry neposkozena. "

"Zasahne stielnici White Sands?" zeptal se general.

Po mucive dlouhé piestavce, béhem niz general uvazoval o vyslani dal§iho Thora na honicku za zlotiilou hlavici,
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technik odpovédél: "Kladna odpoveéd, veliteli. V kazdém piipadé strelnici, ale piinejmensim pét mil mimo cilovou
plochu. Vedle."

"Okay ... Dobra, neznicili jsme ji, ale vychylili jsme ji alesponi z kursu. A dostali jsme padesat devét ze Sedesati
hlavic..."

"Uginnost devadesat osm celych tfi desetiny procenta," dodal plukovnik Wayne Marks, technicky zastupce
velitele, a blahopfejné poplacal techniky po ramenou. "Moc pékné stiileni na krocana, fekl bych."

Saint-Michael séhl znovu po svém §alku s kavou. "Ledaze by ti ta zbyvajici hlavice spadla na $isku," fekl.

Letadlova lod’ Constellation

"Vyborng," fekl kontradmiral Bennett Walton. Odlozil sluchatko telefonu, oznaceného BIC - bojové informacni
centrum, zpét do vidlice a pohlédl na presidenta.

"Pane, Cheyenne Mountains hlasi dopad jedné slepé hlavice Mark 21C v prostoru raketové stfelnice White Sands."

President ucitil, jak jeho tvaf vzplanula nadSenim. Otocil se a usmal se na ministra obrany. "Jedna hlavice? Jen
jedna?"

"Pfesné tak, pane," fekl Walton. "A tato hlavice byla vychylena z kursu a minula cilovy bod o osm namoinich mil.
Kdyby byla ostra, exploze by nezaséhla cil. V informaénim centru ted’ pfijimaji kone¢nou zpravu z Armstronga."

President podal ruku v§em okolo, pak si sedl zpét na velitelské kieslo a zacal srkat kavu.

"Zatracen¢, myslim, Ze jsme tady néco dokazali..."

Kreml, SSSR

Clonou vificiho sn¢hu, padajiciho za trojité zasklenymi okny, dohlédl ministr obrany Sovétského svazu Sergej
Leonidovi¢ Cilikov stéZi na zamrzlou feku Moskvu a novou Varsavskou délnici, spojujici jeji jizni a severni bieh.
Pozoroval policistu, ktery se snazil fidit dopravu na misté malé kolize uprostied Bakovky, jizné od nového Kremelského
administrativniho stfediska. Pfichazela dalsi dlouha, drsna zima.

Cilikov se odvratil od ledové scenerie venku, ale situace uvnit byla stejné stisiiujici a studena. Okolo velkého
obdélnikového stolu v temné mistnosti sedéli clenové kolegia, hlavni sovétské vojenské rady. Kolegium zahrnovalo tfi
namestky ministra obrany, generala KGB, velitele péti druhti vojsk a pét generalti zastupujicich rizné pomocné a
zalozni slozky. Patnact muzd, Sest v civilu se stuzkami vyznamenani, zbytek v uniformach, a zddnému z nich nebylo
méné nez Sedesat let. VSichni, az na jednoho, relativné mladého nacelnika KGB Lichaceva, byli Hrdiny Sovétského
svazu.

Byli obklopeni poboé¢niky a tajemniky, sedicimi na tvrdych kovovych ohybanych Zidlich, rozestavenych podél stén,
pokrytych staletymi gobeliny. Dva elitni kremelsti strazni, ozbrojeni samopaly AKSU, stali po obou stranach tézkych
dubovych dvoukiidlovych dveti, vedoucich do salu.

Kazdy ve velké studené mistnosti hledél strnule pred sebe. Cilikov védél, co oéekavaji. Kdyz zamifil k
neobsazenému kieslu v cele stolu, veskery Sum nahle utichl.

"Musime zattogit," fekl Cilikov. Tvéfe patnacti muzi zistaly kamenné a piisné. Nemyslici nevédomy dobytek,
pomyslel si Cilikov. Novy generalni tajemnik zmackl tyto difve mocné vojaky, Hrdiny Sovétského svazu, tak, Ze se bali i
jen zvednout o¢i od stolu. Duch glasnosti rezimu generalniho tajemnika Michaila Gorbacova byl uz potlacen, stejné
jako kratka epizoda s Jelcinovym SNS a hrou na demokracii.

"Zpravy rozvédky jsou jasné, soudruzi," prohlasil Cilikov. "Skoro viechny fundamentalistické sily a strany, hlasici
se k Chomejnimu, byly porazeny, a prozapadni vlada upeviiuje svou kontrolu jak nad lidem, tak nad vojaky.
Alientarova vlada v franu slibila navrat k blahobytu a prosperité, jako pted Chomejnim - zaloZenému na Ameri¢anech,
samoziejmé. KGB piedpovida, Ze franci budou souhlasit se znovuotevienim americkych leteckych a namoinich
zakladen a monitorovacich stanic vyménou za velkorysou finanéni pomoc. Coz znamena, ze prodeje zbrani ze Zapadu
do Iranu, které doposud nepiedstavovaly nic vic, nez ojedinélé tajné operace, mohou brzy téct jako vodka."

Cilikov prelétl kazdého z muzi imperatorskym pohledem. Navzdory véku hotel v jeho oéich stejny plamen, jako
tehdy, kdyZ byl mladym velitelem tanku, valiciho se za druhé svétové valky triumfalné napiic Polskem. "Davné usili
zkonsolidovat Zakavkazsko pod nasi vladou ukonéenim té nakladné a krvavé valky mezi Irakem a franem nevyslo. N43
byvaly viidce, ktery se vic zajimal o svou popularitu v televizi nez o potfeby budouciho svétového komunistického
statu, nepredvidal, ze nabozensky fanatismus miize byt tak mocnym a stalym faktorem - zv1asté v franu. Na§ netspéch
pii podpofe Husseinova rezimu v Irdku znamenal vaZnou ranu nasi prestizi. Vysledkemje, Ze jsme v nebezpeci, ze
ztratime veskery vliv na celém Sttednim vychode¢."

"Opravdu, soudruhu marsale?" zeptal se ndAmeéstek ministra a vrchni velitel pozemnich sil mar$al Jevgenij [lanovskij.
"Pfece nemiize byt nenavist, kterou Iranci chovaji k Ameri¢aniim vymazana pres noc? Tisice jich zahynulo pfi
americkych naletech na Teheran a ostrov Kharg - a to je jen par let!"

"Nalety, které si {ranci sami blaznivé pfivodili svymi utoky na americké lodé v Zalivu a zorganizovanim toho
vanoéniho teroristického utoku ve Washingtonu," fekl admiral Ceréerovin, vrchni velitel namotnictva. "Zda se, Ze maji
vyhranény instinkt pro sebezniceni."

"Coz nammiize krasné hrat do rukou," vmisil se Lichadev, piestavitel KGB. "Pokud jde o to, co citi franci k
Ameri¢antim v této chvili, mi agenti v franu hlasi vyrazné zmiméni postojii. Pamét’ lidu miize byt nékdy pohodIng kratka
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- a ta oficidlni se da piizptsobit. CIA poskytla zivotn€ nutnou vojenskou podporu loutkovému rezimu ajatolaha Falaha
Alientara. Pomohli mu znicit jeho nepfatele velmi uc¢inné, skoro tak, jako kdyz byl u moci §4h, nez se do nich pustilo
svétové vefejné minéni..."

smlouvu o pratelstvi a spolupraci, pon¥r sil v oblasti se prudce zméni. Irak uz nebude stiilet na americka plavidla a
nebe nad Iranem bude témef neproniknutelné, jestli tam budou smét piistat americké letadla. Budeme tak bezmocni, jak
jsme byli pred dvaceti lety v Egypté."

Kolegium ztichlo. Dalsi otdzka visela nad skupinou jako ostii gilotiny, ale nikdo ji nepolozil. Cilikoviiv upfeny
pohled zvolna klouzal po Sedovlasych muzich u stolu, ale setkal se jen s malo piimymi pohledy.

Cekaji na rozkazy, pomyslel si Cilikov. Dobré, dostanou je...

"Operace Pefi byla schvalena politbyrem," fekl koneéné. "Plan okupace a ovladnuti franu a Perského zalivu.
Zékladem je rychlé provedeni. Americantim musime zabranit ve vstupu do Perského zalivu silnym namoinim letectvem.
Nepotitebujeme opakovani jejich zadrzovaci operace jako pied péti lety. Musime ziskat taktickou nadvladu nad oblasti
Perského zélivu difve, nez {ran formalng pozada Spojené staty o pomoc. Ajatollah Larijani ustavil v Syrii exilovou vladu
a je ochoten nam pomoci. Prohlasi, Ze to byli prozapadn¢ orientovani ¢lenové Alientarovy strany, ktefi vyvolali
nepratelstvi s Irdkem. Obvini je, Ze to je soucast amerického spiknuti za Gcelem rozbiti islamské jednoty. Vyhlasi svatou
valku - dzihad - Alientarovu loutkovému rezimu."

Cilikov se odmlgel, nechavaje sva peélivé volena slova plné zaptisobit. "Pak vyhlasi spojenectvi s Irdkem za sjednoceni
dvou bojujicich narodd pod novou vlajkou, pod vlajkou Perské islamské republiky."

Cilikov se vratil na své misto a pokynul prvnimu ndméstkovi ministra obrany Sergeji Chromejevovi, naéelnikovi
generalniho $tabu ozbrojenych sil. Chromejev pfistoupil k veliké ploché obrazovce, umisténé v rohu mistnosti.

"Predbézny scénarf byl schvalen politbyrem," zacal. "Konecnym cilem operace Pefi je konsolidace oblasti Perského
zalivu pod naprostou politickou a vojenskou kontrolou nasi komunistické strany. Strana nafidila prostfednictvim Rady
obrany hlavnimu stanu vytvofit pro to objektivni podminky ve smyslu tohoto rozkazu."

Na obrazovce se objevila podrobna mapa Perského zalivu. "Maly, ale dramaticky utok proti jednonmu z naSich
torpédoborcii v Perském zalivu vyvola nasi obrannou reakci. Utok bude pfedem piipraven agenty KGB v Iranu a bude
k nému pouzito iranskych protilodnich stfel Silkworm ze zakladny Bandar Abbas v blizkosti Hormuzské Gziny. Mame uz
na misté celé namoini bojové uskupeni. Letadlova lod’ tiidy Kijev Leonid I. Breznév je umisténa trvale v Perském zalivu.
Nase bojové uskupeni proti sobé skoro nic nema - Americané, jsemrad, Ze to mohu konstatovat, stale odmitaji poslat
jednu ze svych letadlovych lodi do Zalivu ze strachu z provokaci. Nase uskupeni ma kromé letadlové lodi Sest kiiznikd,
deset torpédoborcii a deset podpirnych plavidel. Jakmile bude torpédoborec Sovremennyj napaden, zatito¢i nas
bojovy svaz na iranské vojenské pfistavy Abadan, Bandar Abbas a Busehr. Svaz bude posilen namotnimi bombardéry
Tu-95 a Tu-121B z nasich zékladen v jiznim Jemenu. Ovladnuti Bandar Abbasu nam zajisti kontrolu nad Hormuzskou
uzinou, klicovym bodem celého Perského zalivu. Jizni front obsadi Teheran za pomoci tii divizi z Afghénistanu, které
ovladnou vychodni hranici. Jizni front, Kaspické lod’stvo a irackeé sily zajisti zapadni hranici.”

Cilikov si povsiml nékolika nervoznich tvati v kolegiu. Zdalo se, Ze nejsou piili§ bojechtivi. Rozkazy splni, jenze
tohle byla daleko ambiciéznéjsi operace, nez ocekavali.

Chromejev pokracoval: "Syrské a iracke sily zadrzi jakoukoli americkou vojenskou reakci z Turecka a bojovy svaz
Breznéva uzavie namoini a vzdusné pfistupy do Perského zalivu, Omanského zalivu a Arabského mofte."

Cilikov vstal a pohlédl na kolegium. Mapa na obrazovce byla pokryta spleti ¢ervenych sipek od Syrie az po
Pakistan.

"Za tyden obsadime iran," ekl Cilikov. "Pfevrat znovu nastoli islamsky rezim Larijaniho, ktery, jak uz bylo feeno,
za¢leni fran do Perské islamské republiky. Ziskame jak politickou, tak i vojenskou kontrolu nad oblasti a zabranime
Spojenym statim znovu se zachytit v Perském zalivu."

Ozval se dlouho trvajici sum hlasi. Cilikov se posadil, sloil ruce pied sebou na stole a vyckaval, az se hlasy utisi.
Pied pér lety by takovy smély plan vyvolal silné, hnévivé protesty. Ale ted’ uz ne. Muzi okolo Cilikova se uz zagali
uklidiovat. Clenové kolegia byli bud’ piili§ mi¢enlivi, nebo se béli, nebo oboji, na to, aby promluvili. Cilikov nechal
jejich slova nékolik okamzikii doznivat do ztracena a pak fekl: "Vase nazory, soudruzi?"

"Je to brilantni plan, soudruhu marsale," fekl Ilanovskij nadSené. "Rychlé sevfeni klesti, které vytrhne celou oblast
zpod vlivu Spojenych stata."

"Ujist'uji vas, ze namoinictvo je piipraveno, soudruzi," piipojil se admiral Cererovin." Bojova skupina Breznéva
dokaze snadno ovladnout oblast a naSe namoini letecké sily z jizniho Jemenu a Vietnamu piehradi cestu americkym
leteckym silam rychlého nasazeni."

Velitelé ozbrojenych sil se jeden po druhém pfidavali se svym nad$enim a podporou Cilikovovu invaznimu planu.
Ale takova zaplava podpory nijak zv1ast ministra obrany netésila a nepovzbuzovala. Zastraseni vojensti velitelé m¢li
tendenci pfijimat nespolehliva feSeni a rozhodnuti. Chystal se pronést néjakou stiplavou poznamku o pfiliSném nadSeni
svého stabu, kdyz si povsiml tiché, ale zivé diskuse mezi naméstkem ministra Alexejem Ivanovicem Romerdunovem,
vrchnim velitelem vzdusnych a kosmickych sil a jednimz ¢lend jeho Stabu. Ten byl skoro nésilim zatlacen zpét do své
zidle Romerdunovem, ktery musel byt pfinejmensim o tficet let starsi, nez jeho zaniceny pobo¢nik.

"Né&jaky problém, soudruhu Romerdunove?"

Vsechny hlavy se otocily k sedmdesatiletému nacelniku letectva. Romerdunov se napfimil na své zidli, vrhaje
vztekly pohled na svého poboc¢nika. "Ne, soudruhu ministte."

Cilikov piikyvl a chystal se vydat své rozkazy kolegiu, kdyz Romerdunov zakaslal. "Promiiite, soudruhu ministie," -
znovu se podival s obavami smérem, kde sedél jeho poboc¢nik - "snad jsou tu urcité dtlezité podrobnosti, pokud jde o
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tu iranskou ofenzivu, o kterych by bylo tfeba se zminit."

Clenové kolegia ztuhli a upfeli pohled na Romerdunova, jako by se dopustil t&zké urazky ministra. Cilikov nefikal nic.

Pak, bez dalsiho pobizeni, Romerdunoviv pobo¢nik vstal a postavil se do pozoru. Byl to vysoky, mohutné stavény
duastojnik. Ziejmé Ukrajinec, soudé podle jeho i Sirokych ramen, plochého nosu a hranaté éelisti, pomyslel si Cilikov.
Na jeho jméno si vzpomnél, kdyz muz promluvil.

"Soudruhu ministe, jsem-"

"Vim, kdo jste. Generalporucik letectva Govorov. Pilot prvniho sovétského raketoplanu a Hrdina Sovétského svazu.
Vsichni vas zname."

Cilikov si seviel pést dlani druhé ruky v téZce potlatovaném vzteku. "VAs piinos védeckému a vojenskému rozvoji
nasi socialistické vlasti omlouva mnoho... pfestupkii. Kdyz uz jste tedy povazoval za vhodné udélit si sam slovo pred
kolegiem, pokracujte prosim. Jsem i jist, ze si v§ichni radi vyslechnou nového velitele kosmickych obrannych sil."

"Omlouvam se, soudruhu," to byla cela Govorovova omluva. Vétsina distojnikd s méné nez tiemi generalskymi
hvézdami by se roztiéasla jako hromada rosolu, kdyby meéla mluvit pted kolegiem, i kdyby pfedtim neporusila zavaznym
zpusobem protokol. Ale na mladého Govorova to, zda se, nedélalo zadny dojem.

"V potadku. Pokracujte, soudruhu generalporuciku."

Govorov se znovu postavil do pozoru. "Podle mého nazoru, soudruhu ministfe, se irdnska operace rozhodné
nezdafi."

Romerdunov se napfimil na zidli a dival se pfimo pfed sebe, jako by se pifipravoval na salvu popravci Cety. Vsechny
o&i v mistnosti se prenesly z Romerdunovovy zulové tvafe na piekvapeného marsala Cilikova.

"Slysel jsem," fekl Cilikov, "Ze pokrytectvi neni pravé vas styl. Vidim, Ze je to pravda." Pohléd] na Romerdunova,
ktery se stale dival piimo pied sebe. Ale, pomyslel si Cilikov, zda se, Ze stary vale¢ny kit Romerdunov se neboji
postavit stran¢, i kdyz to déla neptimo, prostfednictvim svého zastupce Govorova.

Pokud se Govorova tyée, ten povazoval Cilikovovo mil¢eni za pokyn, aby pokradoval.

" Ameri¢ané maji zafizeni, soudruhu ministfe, které je nejen schopné varovat je pred jakymkoli hrozicim Gitokem, ale
zaroven muze fidit jejich odvetnou akci, jakoz i akce NATO. Toto zafizeni, soudruhu, je kosmicka stanice Armstrong - "

"Kosmicka stanice? Jejich vojenska stanice? Je na ob&zné draze teprve par mésict - "

"Ano, a je plné operacni," fekl Govorov. "Jak v§ichni vime, soudruhu, Ameri¢ané provedli uspésné zkousky s jejich
ilegalni kosmickou antiraketou Thor. Ackoli zkouska nebyla zcela perfektni - "

"To piehanite, Govorove," vmisil se Chromejev. "Ameri¢ané to nazvali operacni zkouskou, ale bylo to peclivé
naaranzovano, aby byly zajistény optimalni vysledky. Navzdory jejich scénafi, nase rozvédka hlasila nékolik jasnych
neuspéchu se stielami Thor. Je to zjevny propagacni manévr - "

"Nase rozvédka se domniva, ze u€innost stfel Thor neni lepsi nez osmdesat tfi procent," souhlasil Govorov, "coz ve
skute¢nych bojovych podminkéach neptevysuje padesat procent, podle mého stabu. Ale nejde o stiely Thor,
soudruhu. Nés vic zajima pokrocily systém ¢idel, které tam ted’ pouzivaji a v prvni fad¢ fazovy kosmicky radar na
palubé stanice. Je vykonnéjsi, nez jsme ptiivodné piedpokladali. Jsme piesvédéeni, soudruhu ministie, Ze tento radar
dokaze zjistit a identifikovat pfedmét na zemi, na mofi i ve vzduchu na vzdalenost, kdyz to pfezenu, tak Sestnacti set
kilometrd."

Vjednaci mistnosti vybuchl lomoz hlasii. Cilikovilv hlas piekiicel viechny ostatni: "Sestnact set kilometri? To je
nemozné. Zadny radar to nedokaze."

"Zadny pozemni radar, soudruhu ministie. Ale radar umistény ve vesmiru nema zadna omezeni dana velikosti nebo
geografii. Je omezen pouze dostupnou energii - a ta kosmicka stanice ma dost slunecni energie, aby mohla zasobovat
cely Kreml."

"Pokousite se namfict," fekl naméstek ministra Ilanovskij, "Ze jedna kosmicka stanice dokaze monitorovat veskery
vojensky provoz spojeny s operaci Pefi? Tisice vozidel roztazenych na milionech ¢tvereénich kilometri v hornatém
terénu a za Spatného pocasi? To je nesmysl - "

"Mize to tak znit," ekl Govorov veliteli armady, "ale nase odhady to potvrzuji."

"Ja fikam, ze 1 kdyby ten radar tohle vSechno dokdzal, je to nepodstatné,"fekl namestek ministra Marasimov, velitel
strategickych raketovych sil. "Stanice je na polarni obézné draze. Nema stalou polohu nad Stfednim vychodem. Miize
poskytnout pouze kratkodobé zabéry na oblast n€kolikrat denn€. Coz znamen4, ze jako vystrazna a kontrolni stanice je
nepouzitelna."

Govorov na okanik zavahal. "To je pravda, ale - "

"Ta nakladna hracka nema vétsi praktickou cenu nez oby¢ejna prizkumna druzice," fekl Marasimov, usmivaje se
konejsivé na mladého Govorova. "Co jste fikal o radaru na Armstrongu, to je pravda ... jestli je radar v ¢innosti, kdyz
prochazi nad nasim uzemim, jestli spravné funguje, jestli jeho operatofi a vyhodnocovaci analyzuji spravné jeho udaje
a jestli dokazou poskytnout informace svému velitelstvi dostatecné vcas, aby jimto k né¢enmu bylo. Podle me je tam po
certech mnoho velikych "jestli"."

Marasimov kyvl na Cilikova. "Jsem piesvédéen, ze nam nas mlady kolega sdélil velice ... zajimavou informaci, ale
jsemrovnéz presvédcen, Ze ten radar na americké kosmické stanici nebude predstavovat Zadnou piekazku pro tspéch
operace Pefti."

Govorov vypadal uzasle. "Promiiite, soudruhu ministe, ale - "

"Dé&kuji, generalporuéiku Govorove," fekl Cilikov, propoustéje ho. "Budu o&ekavat detailni hlaeni kazdého
velitelstvi o vypracovanych bojovych planech pro operaci Peii za dva tydny."

Govorov dosedl zpét na svou kovovou zidli, zatimco Cilikov vydaval dalsi rozkazy. Usiloval uchovat si chladnou
tvar, jen jeho oci se zuzily do hnévivych $térbin, az se na n¢ho nékolik marsali a naméstkti ministra uzasle podivalo.
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zmizela.

Edinburgh, Skotsko

Pohled z nejseverné;jsi basty Argylské baterie edinburghského zadmku na Nové mesto bral dech. Hluboko pod
skalnatymi vySinami starého zamku a jeho hradbami, které se zdaly vyrtstat ze skaly jako sukovity dub, se tahla
sn¢hem pokryté Princes Street Gardens od kostela Svatého Cuthberta zapadné od Waverley Station smérem na
vychod a dal ptes Lothian Valley k Severnimu mofi. Nad Princes Street Gardens se ty¢ily moderni obchody, hotely a
obytné domy Nového Edinburghu - "novy" v tomto pfipadé oznacovalo ¢ast mésta, ktera byla pouze dvé sté Ctyficet
let stara, oproti zbytku, ktery byl stary vice nez dvanact set let - které Sumély ¢ilym ruchem navzdory studenému vétru
a ob¢asnym snéhovym prehankam.

Bylo zde par skalnich turistti, navstévujicich tento impozantni kamenny zamek, piehlizejici ze svych vysin
Edinburgh, ale vétsinou bylo toto misto opusténé s vyjimkou hlidact a piislusnikti Hradni straze. Jen par dobie
oblecenych vytrvalct sledovalo, jak straz Kralovskych skotskych dragounti vykonava svou pravidelnou cestu na
Millsovu bastu, aby dala vystfelem z déla signal, Ze je jedna hodina odpoledne.

"Meéstané, kupci a ndmotnici si srovnavaji Cas podle vystielu z déla v jednu hodinu uz od dob Napoleona
Bonaparta," vysvétloval privodce. Jeho silny skotsky piizvuk, pfehlu§ovany hu¢enim vétru nad stfechami zamku,
zpusoboval, Ze mu bylo stézi rozumét, ale muz stojici kousek od n¢ho, v $edém trenckotu, klobouku se sklopenou
stfechou, koZenych rukavicich a slune¢nich brylich ve skuteénosti neposlouchal. "Rik4 se dokonce, Ze svaty Krystof,
patron cestujicich a poutnikd, se zastavuje kazdy den v Edinburghu, aby porovnal rotaci Zem¢ a Mésice s délem, tak
jako namotnici, aby se neztratili."

"Pro¢ stiili v jednu?" zeptal se muz s mirnym piizvukem Sttedniho vychodu. Cekal zde uz n&jakou dobu a ted’ stal
blizko fetézi a $ndr, které branily navstévnikiim v pfistupu k malé, pétapadesatimilimetrové houfnici. "Pro¢ nestfili v
poledne?"

Ted projevil muz ve sluneénich brylich zajem, ale nikoli o privodcovu odpovéd’. Byl rozeny Skot a odpovéd’ znal.

"Zapominate, pane," odpovédél priivodce a jeho rty se zformovaly do lisSackého usmévu," ze jste ve Skotsku.
Vypalit jen jednu ranu denné namisto dvanacti, to odpovida skotskému smyslu pro $etrnost."

Cizinec se kratce zasmal a privodce pokracoval ve svém dobfe nauceném scénafi. Skotové, pozoroval muz ve
slune¢nich brylich, si ze sebe d¢lali legraci stejné radi jako Angli¢ané a Irové.

Vojaci vstoupili do ohrani¢eného prostoru a na povel diistojnika odpalili jednu Gspornou ranu. Muz ve slunecnich
brylich se ze zvyku podival na hodinky - ¢asovani bylo perfektni. Skotové byli jako vzdy Setrni a piesni.

Turisté se rychle odklidili z cesty ledovému vétru, vanoucimu z mrazivé zatoky, nazyvané Firth of Forth, dokonce i
krok dragount se zdal rychlejsi, kdyz se vraceli od Argylské baterie zpét do skupiny masivnich, dvé sté let starych
budov, zvanych Nova kasarna.

Muz s mirnym stfedovychodnim piizvukem se odvratil od Millsovy baterie, jako by s nechuti opoustél ostny
ledového vétru ve tvafi, a zamifil dold, smérem k Portculliské bran¢. Malem narazil do muze ve slune¢nich brylich.
"Promiiite." Jeho hlas byl chladnéjsi nez sychravy skotsky vitr.

Muz ve slunecnich brylich promluvil francouzsky: "Pardonnezmoi, Monsieur le President Alientar."

"McDonough?"

"Ano, pane presidente."

"Bal jsem se, Ze nepfijdete. Myslel jsem, Ze vase vlada zase zménila nazor."

"Mizeme si o tom tady promluvit, pane," fekl McDonough, nechavaje bez odpovédi Alientariv rychly pohled,
ktery po némvrhl. Vedl ho kolem piistieskt pro kary a povozy, zmé¢nénych na stanky se suvenyry a pak doli uzkou
aleji na Zadni promenadu mezi Buttsovou baterii a budovou oznacenou jako "Residence guvernéra." Pak zahnuli
doleva na dlazdénou cestu, vedouci obloukem k zadnimu vchodu guvernérské residence.

"My jdeme sem?" zeptal se president Alientar.

"Anglicka a skotska vlada byly tak laskavé, ze nam nabidly bezpe¢né misto k rozhovorim," fekl McDonough. Prosli
portikem a okamité narazili na piislugnika Kralovskych skotskych dragounti v &erné progivané uniforms. Zadny kilt,
dyka nebo ceremonialné zdobena pochva Sirokého mece - strazny mél velice moderni maloraZzovy samopal Heckler und
Koch MP5a3. Zkontroloval McDonoughovou identifikaéni kartu, porovnal ji se zvlastnim vzorem a zavedl oba muze
dovnitf.

Mugz, obleceny v bilém domacim obleku, ale jasné pfislusnik Dragount - pod sakem byla dobfe viditelna boule
automaticke pistole Special Air Services Browning - vedl oba cizince vnéjsi galerii, kuchynskym prostorem, ptes dobie
zatizenou jidelnu a velkou zasedaci mistnost do mensi pracovny. Oba si podeziravé zn¥fil a beze slova odesel.

"Neprilis pratelské ..."

"Pravdépodobné ma pocit, Ze tato schlizka cizincd degraduje okoli," fekl McDonough a zavedl Alientara ke kizi
potazenému kieslu. Za okamzik se strazny vratil s podnosem s ¢ajem a kolaci.

"M'omercia," fekl McDonough keltsky. "Diky." Strazny vrhl na McDonougha pronikavy pohled, mél ziejmé pocit, Ze
si z ného cizinec déla legraci, kdyZ s nimmluvi starym skotskym jazykem. Odesel s hlasitym zabouchnutim tézkych
dubovych dveii.

"Nepochybné ma pfitomnost je zvlast’ iritujici," fekl Alientar. Dival se, jak si McDonough svléka rukavice, plast a
snima klobouk. "Kdo jste, pane McDonoughu?"
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"Jsem poradce presidenta Spojenych stati. Jsem ¢lenem Rady narodni bezpecnosti, ale zpravy podavam piimo
presidentovi."

"Jste vojak?"

"Na odpocinku - letectvo Spojenych statd. Byl jsem leteckym atasé v Teheranu pred revoluci.”

"Tedy Spion."

"Ne, letecky pridélenec. Zajistoval jsemmezi iranskym a americkym letectvem spojeni."

"Zaptel byste to v kazdém ptipadé," fekl Alientar jemné. McDonough se zhluboka nadechl, ptekvapen, jak pevna
byla jeho ruka, kdyz si naléval ¢aj.

"Je mi lito, ze president neposlal na tuto schtizku n¢koho ze svych starSich poradci," fekl Alientar. "Ocekaval jsem
alespoii né€koho na vladni urovni, nebo vicepresidenta." Rozhlédl se mimodek po pracovné, jako by se pokousel
rozhodnout, zda pokracovat ¢i nikoli. "To mé znepokojuje - velmi znepokojuje. Kladu si otazku o upfimnosti vasi vlady,
kdyz nemohla poslat alespon nékoho na ministerské nebo velvyslanecké arovni -"

McDonough si pomyslel, jak pred par lety Bud McFarland fikal to samé druhotadym franctim, kdyz pfijel do
Teheranu prodavat zbrané za rukojmi. Kruh se uzavfel ... "Omlouvam se, jestli jsme vas urazili," fekl McDonough. Cekal
tento problém. "Ale president pozadal o tuto schlizku, protoze o¢ekava vasi statni navstévu ve Washingtonu pfi
nejblizsi ptilezitosti. Pozadal me, abych s vami jednal, vyslechl vas a predal mu vase vzkazy."

Alientar pokr¢il rameny. "Velmi dobfe, ale ja jsem zklaman. A setkavat se ve Skotsku? Vzimé¢? Ubohy vybér."

"Promiiite, pane, ale to bylo daleko nejbezpecnéjsi misto pro toto setkdni. Pravda, nedoporucoval bych vam, abyste
se piili§ priblizoval k témto Kralovskym skotskym dragounim. Pfili§ mnoho skotskych namoinikti z Kralovského
namofinictva piislo o zivot diky Gtoklim vasich pfedchidct na britska doprovodna plavidla v Perském zalivu v
odmicel a pak pokracoval: "Vnitini spory ve vasich vlastnich Revolu¢nich gardach zplsobily, Ze uz nejste v bezpeci
ani ve vlastnim paléci v Teheranu. Polovina muslimskych narodt se vam vyhyba nebo ma strach se viici vam pratelsky
projevit a druha polovina chee vasi smrt. Dokonce i Francie, kde jste se zdrzoval minuly m€sic, neni daleka toho
deportovat vas, kvili teroristickym ttoktim, které provokujete svou pfitomnosti tam. Byl jste vpustén do Velké Britanie
pouze po osobnim ujisténi naseho presidenta, ze bude zachovana naprosta tajnost. Konec konci, fekl bych, ze
bychomm¢li byt radi, Ze se tohle setkani odehrava v pracovné skotského guvernéra a ne v néjaké, chatr¢i v dzungli v
Jizni Africe - "

"Pohorsuje meé, ze m¢ povazujete za néco podobného tyranovi z bananové republiky, ktery stoji jako prosebnik pred
americkym byrokratem tfetiho fadu. Jsem president iranské islamské republiky. Jsem politicky a nabozensky viidce
patnacti miliont islamskych bozich vojakd, ktefi radostné zemrou za Alaha, a ja také. Prosim, abyste mé¢ neurazel."

McDonough pokréil rameny a pomyslel si, Ze ten Iranec je jesté nedatklivéjsi, nez odekaval.

"Omlouvam se za své poznamky -"

"Chtél bych slySet omluvu od presidenta samotného."

"Obavam se, ze to je nemozné."

"Pro¢ nemozné?" McDonough vzdychl. "Pane, v tomto volebnim roce by bylo pro kazdého amerického politika
krajné nezadouci, aby byl vidén s vami. I tato schlizka sebou piinasi zna¢né riziko ... Ale president ma pocit, Ze je
naléhavé nutné zahajit s vami dialog. Volba padla na me, jako na nejkvalifikovanéjsi osobu, ktera s vami miize jednat o
vasi soucasné situaci.”

"Vas také mohou ... jak to fikate ... zapiit? Statni tajemnik se musi zodpovidat lidu a Kongresu. Maly pobo¢nik z
n¢jaké zastréené kancelare v Bilém dome se da snadno ukryt pted zraky vefejnosti."

McDonough se proti své viuli usmal. "Znate nasi americkou politiku, Monsieur le Président."

Toto malé polichoceni po dlouhé dobé pomohlo Alientarovi uchovat si tvar. "Pokracujte, pane McDonoughu. Jste
impertinentni, ale v&fim, Ze stale jesté¢ mizeme mluvit k véci."

McDonough piikyvl. "Dobra, v tomto piipadé véc prosté zahrnuje vymeénu informaci. President si pieje znat, jak vy
vidite situaci ve vasi zemi."

"To je viechno?" Alientar se kratce zasmal. "Rekl bych, Ze v této véci jste informovanéjii nez ja. "Otoéil se a
zahled¢l se ven jednim z vysokych oken palace. "Mysli si, Ze ajatollah Chomejni byl Jezi$ Kristus, ktery vstal z
mrtvych," fekl konecné. "Prokleti zavrzeni socialisté, nespokojeni studenti, chudi hladovéjici muslimsti
fundamentalisté, bylo to, jako by vSichni chtéli znovu nastolit Novy Zakon s Rudolahem Chomejnim jako JeziSem a
$ahem jako Pilatem. Ob¢ strany se dopoustély krutosti, ale fran za §ahovy vlady chiadl jako kvétina v pousti. O
Chomejnim se piedpokladalo, Ze véci zlepsi, a ja jsem véfil, ze by mohl z franu udélat prosperujici zemi pod vladou
islamu. Ale on zacal vétit tomu, co se o ném povidalo. Bojoval proti kazdému, o kom mu knézi a starsi fekli, Ze ohrozuje
jeho vzestup ke slavé. Dal zavrazdit tisice $4hovych lidi, jedinych franct, kteti védéli, jak fidit stat. Zardousil zahrani¢ni
naftové spolecnosti. Byl jako posedly. Bojoval proti Izraelcim, Francouziim, Americaniim, Britiim a pak proti Iricantim.
Zpisobil smrt deseti tisic deéti, kdyz je poslal — neozbrojené - proti irackym tankim - a potom se nad tim radoval. Prosté
z n€¢ho moc udé¢lala blazna."

Alientar se na okamzik odmicel a pak pokracoval: "Utratil miliony na vychovu mladych mullaht v zahranici.
Studovali jsme diplomacii, vojenstvi, finance, vSechny vladni discipliny - a kdyZ jsme se pak vratili, odvrhl nas stranou,
ve prospéch nabozZenskych fanatikli. Z mnoha z nas se stali vojensti velitelé - mnoho z nas zahynulo pii irackych
naletech nebo rukama Chomejniho Revolu¢ni gardy."

"Ale vy ne. Vase vojenské uspéchy vas piivedly zpét do Teheranu."

Alientar pfekvapené vzhlédl. "Ano. Vedl jsem Gspésny gerilovy utok proti ur¢itym izolovanym irackym velitelstvim.
Ma jednotka starct a déti byla opusténa pravidelnymi oddily Revoluéni gardy; skryvali jsme se jako krysy a bojovali
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jako krysy a néjak se nam podafilo zvitézit. Obsadili jsme dtilezité poustni izemi a ukofistili n€kolik sovétskych tankd.
To ze m¢ udélalo hrdinu a nahle jsemzjistil, ze mam pfistup do vnitiniho okruhu mocnych."

Alientar na néj pohlédl. "Nevim, jestli mé¢ drazdite, nebo jestli tomu opravdu véfite. Nevadi ... Byl jsem lokajem
takzvané Islamské revolu¢ni rady. Libal jsem nohy psychotickych fundamentalistickych vale¢nych §tvact jako kazdy
dopravu zbrani z nékolika zemi, véetné Spojenych stati, a jen ¢ast téchto zbrani nalezla cestu do rukou iranské armady
a Revoluéni gardy. Zbytek byl uskladnén na tajnych mistech v franu, Pakistanu a Saudské Arabii.

To byl zly den, v osmdesatém Sestém, kdyz byla naSe operace prozrazena diky vasenu skandalu Irangate. Stahli
jsemse do ilegality, kdyz byla naSe ¢innost prozrazena, ptezili jsme vySetfovani a stali jsme se tvrdSimi. Revoluéni
garda mize byt vykvét ajatollahovych rytifi, ale jsou prave tak zkorumpovani jako vSichni ostatni. Drzeli jazyk za zuby
za kousek zlata - ne, vyslechnéte m¢, McDonoughu," tekl, kdyz se zdalo, Ze ho chce McDonough pierusit. "Chtél jste
informace, musite znat pozadi, abyste jim porozun¥l ... Kdyz kone¢né zacal byt Chomejni pfili§ nemocny na to, aby
mohl vykonavat svou funkci, Larijani, zvoleny nastupce Chomejniho, zdédil potapéjici se lod. Ani podpora
Sovétského svazu ho nemohla zachranit, kdyz jsme se rozhodli prevzit -".

"Ano, na mou vladu ucinilo dojem, jak jste dokazal zkonsolidovat soupefici kliky ve vasi zemi," fekl McDonough.
"V4s postup byl povzbuzujici. Vime samoziejme, ze jeste existuji fundamentalisti¢ti nabozensti vidci a velitelé
Revoluéni gardy, ktefi tvrdi, Ze je nezastupujete, ale zda se, Ze jejich pocet klesa. President je optimisticky."

Alientar vstal a zacal pfechazet pracovnou, nepiitomné studuje hibety knih ve velké knihovné, sahajici od podlahy
az ke stropu, ktera se tahla podél stén. Zastavil se a otevtel skryty panel nad malou stolni deskou, ktery odhalil velice
dobfe zasobeny bar s fadami kiistalovych pohard a ptivabné brousenych karaf.

"Naucil jsem se na Zapad¢ mnoho. Poucil jsem se o skotské whisky"

- nalil si poharek a vratil se do koZeného kiesla - " a poucil jsem se o rivalit¢ mezi Zapadem a Vychodem. Myslim, ze
jsem pochopil, co motivuje Rusy - strach z mocnych sousedd, ztrata kontroly nad riiznymi oblastmi, nebezpecné
hranice, skutec¢nost, ze nemaji piistup k teplym moiim. A vé&fim, ze jsem pochopil, co motivuje Zapad - obava, odkud
piijde dalsi lod’ s naftou, strach ze ztraty trhi, ztraty moznosti investic, ztraty kontroly nad Sovéty. Tak se to fikd na
Stfednim vychodg¢ ... neni rozdil mezi ruskymi penézi a americkymi penézi, ale s ruskymi penézi ptichazi ruské jednotky a
s americkymi Exxon a Holiday Inn.

fran je na kiizovatce, pane McDonoughu, " fekl Alientar vécné, jako by nezaujaté popisoval pocasi venku. "Mam na
vybranou dvé véci. Mohu nechat svou zemi roztrhat jako zranéného jelena uprostfed smecky vlki nebo mohu svou
zemi svefit opatrovnikovi, ktery nas uchrani pied sebezni¢enim. Davam prednost tomu druhému. Byl bych rad, kdyby
nasim opatrovnikem byly Spojené staty."

McDonough piikyvl a jeho tvar zistala bez vyrazu.

Alientar pokracoval: "Jestlize mi budou pfislibeny penize, zbran¢ a pomoc ze Zapadu, zaru¢im ukonceni té Sovéty
inspirované ob¢anské valky, preruseni teroristickych ttokt a okamzité zahajeni jednani s novym irackym rezimem o
Uplné normalizaci nasich styku. Jestlize se mi podafi béhem tohoto procesu zlstat nazivu, schvalim vyménu
velvyslanct mezi nasimi zemémi, umoznim pfistup zahrani¢nich naftovych spole¢nosti k zasobam nafty a pfipadné se
pokusim navratit fran do predrevoluéniho stavu, pii zachovani umirnéné islamské spole¢nosti a vlady ... Bude také v
naSemzajmu poskytnout prava k pfistani americkym vojenskym plavidliim a letountim, a obnovit americkou vojenskou
piitomnost v Irdnu. V&im, Ze nejhorsi vik, ktery nas chee spolknout, je Sovétsky svaz, ktery po ni¢em netouzi vic, nez
po ziskani pifimé¢ho pfistupu do Arabského moie a Perského zalivu a po ovladnuti Hormuzské tziny. Mélo by to pro né
obrovskou strategickou hodnotu. "Podival se zpfima na McDonougha. "Nebo pro Spojené staty."

"Nasi bezprostiedni prioritou, " fekl McDonough," je stabilni, neutralni a skute¢né umirnény rezim v franu. Namoini
zakladny a monitorovaci stanice mohou pfijit na fadu pozdé;ji."

Alientar prikyvl, ale v jeho vyrazu se zracila skepse. "Ovsem. Tak co feknete presidentovi?"

"Co mu feknu? Reknu mu, Ze president Alientar slibuje hory doly. Uz zase. Sdélim mu sviij nazor, Ze nejste v situaci,
abyste mohl cokoli zarugit, protoze nemiiZete zaru¢it ani sviij bezpeény navrat do {ranu."

franec skoro upustil sklenku s whisky na podlahu. "Urazite - "

"Také mu feknu, Ze skupiny v Iranu, které spachaly teroristické utoky ve Washingtonu, stale existuji a stéle
ovliviluji vaSe akce - diikazem je va$ dobrovolny exil. Dale mu feknu, Ze nemate tu moc zastavit probihajici titoky
rychlych ¢luni Revoluéni gardy na neutralni lodni dopravu v Perském zalivu. A Ze jakékoli vazné jednani s vami je
ztrata Casu."

Zdalo se, Ze Alientar je pfipraven skoc¢it McDonoughovi po krku.

"Nicméng, pane, president se mnou v tomto sméru nesouhlasi. Zepta se m¢, co jste nabidl, a ja mu feknu, Ze jste
nabidl zformovani stabilni, umirméné muslimské vlady, pratelské k Zapadu; Ze jste nabidl namoini zakladny a letiste; ze
mate viibec pocit, Ze Spojené staty jsou to mensi ze dvou zel, a Ze miizete 1épe prospivat s nami neZ s Rusy. Reknu mu
o vaSemzajmu na strategické rovnovaze v oblasti, ale také mu objasnim, ze ptedevsim chcete zlstat ¢islem jedna."

Alientar ziistal sedét a pokousel se desifrovat McDonoughova slova.

"Bude v tom potfebna davka pokory a vyzyvavosti, pane presidente?"

Alientar vykouzlil ismév; bystry ¢lovék, ten McDonough... "Jste skutecné drzy a nestydaty, McDonoughu, pravé
tak jako ostatni vasi pfibuzni ve Skotsku. Ale mate dalsi velice dileZitou vlastnost - zda se, Ze vite, o Cemmluvite. Jste
clovek, se kterymmohu vyjednavat - pro tentokrat."

"To je opravdu dobré, pane presidente, protoze dokud nedojde ke zjevné a pozitivni zméné politického klimatu v
franu, budu vas jediny kontakt s americkou vladou ... Pro tentokrat jsem byl povéien piedat vam nasledujici vzkaz:
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Spojené staty vidi rozvijeni politické scény v iranské republice jako nezbytny a zivotné dtlezity predpoklad budouci
stability v oblasti. Takova stabilita je bezesporu pro Spojené staty velice dilezita. Vnéjsi intervence jakéhokoli druhu
bude povazovana za destabilizujici vliv v této politicky citlivé oblasti, a divali bychom se na kazdou takovou akei
zvnéjsku jako na potencialni ohrozeni bezpe¢nosti." McDonough se zhluboka nadechl, protoze k tomuto
diplomatickému zargonu, ktery nebyl v jeho stylu, mu nedostac¢oval dech ... "Proto Spojené staty piijmou takova
opatieni, ktera budou povazovat za nezbytna k ochrané nagich zajmi v franu a v oblasti Perského zalivu, Omanského
zalivu a Arabského mote, aby pfedesly takovym destabilizujicim vlivim. Pozadujeme pfitom plnou spolupraci vlady
presidenta Alientara v jakychkoli budoucich konfliktech, kde by ob¢ nase vlady a jejich opravnéné zajmy mohly byt
ohrozeny."

President Alientar do sebe rychle obratil zbytek skotské. "Vas president mi pravé podepsal bianco Sek, splatny v
nas prospéch."

"To je vefejné tajemstvi, ze president podporuje vas i vasi vladu. Doporuc¢oval bych vam, abyste pro tuto podporu
néco udélali. Jsou tu dalsi mimo m¢, ktefi ho budou tlaéit, aby nemél nic spoleéného s vami a vasi vladou, dokud
nebudeme mit urcité zaruky, Ze nezacnete délat potize."

"A co bych mél udélat, pane McDonoughu? Uz jste mi fekl, ze moje sliby pro vas nic neznamenaji."

"Svobodné volby, zahajeni jednani, konec itokli proti neutralnim nebo nezicastnénym plavidlim v Perském zalivu

"

"Myslite, Ze je to tak snadné?" fekl Alientar. "Zastavit boj, odlozit zbrang, vyjit a podat si ruce, he?"

"Mélo by byt."

"Snad jste naivnéjsi, nez jsem si myslel, McDonoughu. Od chvile, kdy jsem se zmocnil vlady, mé zbrané¢ znamenaly
moje preziti. Kdyz je odlozim ... budu zni¢en, zvenci stejné jako zevnitt."

"'Vas vnitini zapas bude vase véc. Washington se nebude vmésovat. Tento president smysli jinak nez jeho
predchtidce - pro ného politicky neklid i obanska valka jsou jen jinou formou spolecenského vyvoje. Jediné v piipade,
ze se cizi vlady pokusi vyvijet vliv nebo zasahnout, je nezbytna akce."

Alientar vstal a oblékl si plast. "Jaké mam zaruky, McDonoughu, Ze vase vlada bude jednat, aby ochrénila Iran pted
cizi intervenci?"

"Zadné. Ale rozumite &innosti americké vlady 1épe, neZ Stiednimu vychodu. President chce upevnit svazky s franem
a udrzet sovétsky vliv v této oblasti na minimu. Ve volebnimroce, jako je tento, musi byt nase styky omezené. Ale
jestlize budeme donuceni chranit nase zajmy v Perském zalivu, budeme jednat. Na tom miiZete stavét, pane. Mate to
jisté jako v bance. A vy vite, Ze banky hybou svétem.”

2
Kvéten
Oakland, Kalifornie

Tresknuti palky se rozlehlo stadionem jako vystiel z pusky. Byl to jeden z téch nezaménitelnych, okamzite
rozeznatelnych zvuki - dobré, solidni, zvuéné cvak! - o kterém vi i ti, ktefi nesleduji baseball, Ze znamena "b&éh domd."
Levy hrac v poli se ani neobtézoval vzhlédnout po mi€i, jen pottasl nevéticné hlavou, odplivl si a udefil pésti do své
rukavice, kdyz sledoval, jak ¢tyfi muzi obihaji mety a vraci se do svého postaveni. Dvacet tisic fanouskd na stadionu
Coliseum zasténalo, kdyz Reggie Jackson, manazer oaklandského acka, zamitil k naspu, aby vystiidal uz ¢tvrtého hrace
A muzstva.

"To je dost, Ze Jackson vzal toho chlapa pry¢," ekl velitel bitevni lodi, padesatilety kapitan Matthew Page a jeho
tvar hrozive zrudla. "Tti odbijeni, pét poctivych prebehil. Velkolepé. Skvélé." Spolkl dousek piva.

Jeho Zena zavrtéla hlavou. "Matte, tviij krevni tlak ..."

"Mij krevni tlak by se zatracen€ zlepsil, kdyby se Jackson naucil, jak rozeznat, kdyz stiida¢ za¢ina chybét v uto¢né
zon€. Kelly mé trhaky, tocené a klouzaky. Pii Sestém odbijeni byl uz upln€ vedle a hazel devadesat procent trhakd.
Jeden jeho klouzak sel rovnou do kytek. Ten chlap byl vyfizeny. Pfi sedmém odbijeni si namohl pravou ruku a vidél
jsem-"

Ann, dcera kapitana Pagea, se natdhla doprava a zvedla sluchatko nasténného telefonu, instalovaného v 16zi
Colisea, vyhrazené pro distojniky namoinictva. Podala je otci.

"Co je to?"

"To je pro tebe." Ostatni dlistojnici a jejich rodiny v 16zZi se natahovali, aby slyseli. "Vola Reggie Jackson. Mas se
pry uklidnit a prestat trapit svou rodinu."

Usi kapitana Pagea pod jeho piskovymi proSedivélymi vlasy zrudly.

"Mas pravdu, pokud se tyce jeho krevniho tlaku, mami," fekla Ann, tahajic kapitana za ucho. "Vypada, jako by m¢l
kazdou vtefinu vybuchnout."”

Amanda Pageova nemohla potlacit Gsmeév.

"Zatracen¢ moc legracni, slecinko," fekl Page, ale dovolil, aby jeho mrzutosti pronikl ismev. "Velka véc, byt
astronautem - oh, pardon, astronautkou. Ale nejsi takova vzacnost, aby ti tviij stary otec stale nemohl jednu vrazit."

Ann zvedla pésti v piedstirané sebeobrané, zatimco ji ostatni dlistojnici povzbuzovali. Nicméné, kdyz akce v poli
skoncila, jeji otec se povazoval za vitéze a nafidil ji, aby mu pfinesla dalsi pivo.
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Cestou od baru s pivem v ruce zahlédla matku, zasmusile se opirajici o zabradli.

"Mami? Vsechno v poradku?"

"Ovsem, jisté, drahousku," fekla Amanda Pageova, ale ton jejiho hlasu zrazoval jeji slova.

Ann poposla blize k matce, ktera upirala sviij pohled ptes oval Colisea a sanfranciskou zatoku na zamlzeny horizont
San Franciska. Ann sledovala jeji pohled. V&d¢la, Ze jedna ze stovek vézi, jefabti, budov a dalSich konstrukci je i
masivni ocelové Seda nastavba USS California, kotvici v Oakland-Alameda Naval Station. Bitevni lod’ tfidy lowa na
nuklearni pohon o vytlaku padesat osmtisic tun byla hlavni doprovodnou lodi v patnacti¢lenném bojovém svazu
letadlové lodé Nimitz, ktery propluje za ¢tyfi dny pod mostem Golden Gate, aby se vypravil na osmimeési¢ni hlidkovou
plavbu do Indického oceanu.

Ann se dotkla jejiho ramene. "Jeste s nim budes tii dny."

Amanda zavrtéla hlavou. "Je uz pry¢, Ann. Je pry¢ cely tyden."

Obratila se k dcefi. "Copak to nechapes? Byla jsi tento tyden doma. On miize byt na pevné zemi, ale jeho mysl, jeho
srdce byly celé dny na miistku Californie. Tahle 16Ze je pro ného lodni kajuta. Uzemi diistojnikid. Posloucha prenos
zapasu na Armed Forces Radio nebo se diva na televizni zaznam, ktery dava TV Managua, obklopen svymi
dustojniky." Nucené se zasmala. "Nevim, pro¢ mi to tak vadi. Kone¢n¢, jsem namoinickd manzelka uz dvacet jedna let.
Tohle je dvanacta hlidkova plavba tvého otce. To jenom ... vi§, vSechny ty zpravy z Iranu, kontrarevoluce, Persky
zaliv-"

"Tatinek nejede do Perského zalivu, jede na Filipiny."

"Nemyslim," fekla Amanda klidné. "Zaslechla jsem minuly tyden néjaké rozhovory. Myslim, Ze mohou poslat
Nimitze do Perského zalivu."

"Pokud byly vSechny ty povésti pravdivé, mami, Persky zaliv by byl pfecpany americkymi lodémi. Nenech se
vyplasit klepy kolujicimi v Klubu distojnickych manzelek."

"Tak to neni."OdmiCela se, hledajic slova. "To je jen proto, Ze ... je to tentokrat jiné. Neodjizdi jen tvij otec ... ale i
ty."

"Ja? Nebyla jsem doma jedenact let. Byla jsi sama - "

"Zatracen¢ dlouho, zatracené moc dlouho. Ale to neni problém. Byla jsi pry¢, ale asponi jsem védéla kde - Harward,
MIT, Stanford, Houston. Védéla jsem, ze kdyby se néco ... ptihodilo tvému otci, vratila by ses a byly bychom spolu,
bez ohledu na to, jak daleko jsi byla." Odvratila se zpét k zabradli. "Dovedu si to pfedstavit a vidét otcovu lod’, a vim,
ze je obklopen a chranén nejlepsimi muzi a nejlepsim zafizenim na svété. Ale kdyz pomyslimna to, kam jdes ty a
predstavim si rizika, ktera poneses, no, je to pro meé té¢zkeé i jenom to pochopit. Nemyslim, ze bych kdy citila takovy
strach, jako ted’. Pfipoustimto."

Ann na to neméla odpovéd’ a ted to byla Amanda, kdo se pokousel dodat jistoty své dcefi tim, ze ji kratce objala.

"Je mi lito, mami. Myslim, ze jsem byla tou véci pfili§ zaujatd, tak zabrana do svych vyzkumi, Ze jsem nikdy
nepomyslela, jak to na tebe ptisobi."

Amanda zavrtéla hlavou. "Neni tfeba. Jsi jako tvilj otec. Stokrat fikal, jak ho mrzi, Ze mé nechava samotnou, ale bylo
by zapotiebi vSech d¢€l z jeho lodi, aby mu zabranila v odchodu. Obdivuji vas oba; chtéla bych se vic podilet na vasem
zivote ... abychom spolu my tfi stravili vice Casu. Léta bézi rychleji, nez si kdokoli z nas uvédomuje, vis. Je snadné
povazovat to za véc, ktera se rozumi sama sebou - natoz citit litost sama nad sebou. Promin ..."

Ann ji tésnéji sevrela, pak zvedla poharek s pivem, ktery drzela v ruce. "Kapitan bude stra$né vyprahly," fekla.

Matka ji vénovala chapavy usmev. "Slysela jsem dalsi klepy Klubu distojnickych manzelek," fekla, kdyz mijely dva
chlapce, prodavajici vlajecky Oaklandu A. "O té kosmické stanici, Stiibrné vézi ... a jak ji Rusové nenavidi. A jak je
zranitelnd. Ale pfedpokladam, ze pokud jde o to, jsem taky panikai?"

Ann se chystala odpovédét, ale nahle se zarazila. Co mohla fici, aby to skute¢né pomohlo? Jako na véc, vitanou pro
odvraceni pozornosti, ukazala na muze s pfenosnou videokamerou pred dustojniky v 16zi. Zavedla svou matku zpatky
do 16Ze a posadily se po obou stranach kapitana Pagea. "Usmivejte se," fekl kameraman. "Jste v Diamond Vision!"

Rodina, obklopena ostatnimi muzi a jejich rodinami, zamavala do kamery. Ann vrhla rychly pohled na velikou tabuli,
zobrazujici skore, umisténou ve stfednim poli; naskocil na ni barevny obraz jejiho otce ve zlatem lemované Cepici s
napisem "DLGN-36 USS California" a tricku s emblémem Oakladnu A. Titulek pod obrazem hlasal: "Kapitan Matt Page,
velitel, USS California." Ann se objevila na tabuli také. "Doktorka Ann Pageova, letova specialistka, raketoplan
Enterprise," znéla legenda na dolnim okraji. Z hlediSté se ozvala boufe potlesku.

"Jsme slavni, holka!" fekl Matt Page Zeng, pfitahuje ji k sobé. Amanda Pageova pohlédla na dceru, pfinutila se k
usmévu, mavajic odmitavé do kamery.

Zdalo se, Ze jediny zpusob, jak se vyhnout tuctim namoiniki, pfibihajicim a odbihajicim z mtstku USS Californie, je
postavit se za kapitanovo kieslo s vysokym opéradlem, coz Ann Pageova také udélala. Od baseballového zapasu
uplynul tyden. Na mistku byl Ciry blazinec: zvonéni telefontl, spr§ky hlasitych poveld a hlaSeni, hukot strojii a cela
smesice dalSich zvukd.

To vSechno, jak si Ann v§imla, mél kapitan Page pevné v rukou. Tady ni¢im nepfipominal prestarlého kluka na hfisti.
Bylo opravdu povzbuzujici sledovat ho. Zdalo se, ze presné vi, kdy je ktery muz na dosah ruky nebo na doslech,
kdyz ho potiebuje. Telefon prestal zvonit s mystickou jasnozfivosti, kdyZ ho chtél pouzit. Jeho dzbanek s kavou nikdy
nevychladl ani se nevyprazdnil vice nez do poloviny - navzdory v$i aktivité si steward néjak dokazal proklestit cestu ke
kapitanovu kieslu, aby doplnil nizky, baculaty dzbanek, opatieny ozdobnym napisem: "Pan lodi," a ten samoziejme

nikdy nesklouzl ze stolku a neuképla z né¢j ani kapka na kapitanovu naskrobenou khaki uniformu.
"Jsi si jisty, ze je to dobré, abych tady byla?" zeptala se Ann v relativné klidnéjsi chvilce.
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"Samozrejme ze je." Obratil se na mladého distojnika: "Zatracené, Cogley, z cesty, jestli smim prosit. Chci si
promluvit s deerou ... Ne, ja jsemrad, Ze jsi chtéla pfijit na palubu. Matka, jak vi§, nepoklada za spravné chodit na
palubu pfed odplutim. Nikdy tu nebyla, nikdy za v§echny ty roky manzelstvi. Ani jednou. Stoji v doku, dokud lod’
nepropluje Zlatou branou, ale nikdy nepfijde na palubu."

"Ano, ja vim." Polovina jeji odpovédi zanikla v Sustotu silné slozky papiri, kterou Cogley vsunul mezi ni a kapitana,
ktery zacal papiry netrpélivé parafovat.

"Okay, ted’ zvednéte kotvu, Cogley ... Promiit Ann. Ne, nezd4 se, Ze by se tvé matce libilo na palubé Californie."

Ann se mu pokusila fici, Ze musi védét proc, ale jeji slova utonula v fevu sirény hned za mistkem, za nimz
nasledovaly povely: "Vsichni na bieh, vSichni hosté na bieh!"

"Musimjit, tati," fekla Ann, ale on neposlouchal a jeho pozornost byla upfena jinam. Néasledovala natazenou pazi
$ed¢ a modie uniformovaného pfislu$nika namoini straze a zamitila k vychodu.

Dosahla pravé vrcholu ocelového zebiiku, ktery vedl na hlavni palubu, kdyz ucitila ruku na rameni, otocila se a
uvidéla otce.

"Nechces snad odejit bez rozlouceni, ze?"

"Nevédela jsem, jestli to pijde, a opravdu myslim, Ze uz pijdu.”

Spéchajici maly distojnik, Cogley, pristoupil ke kapitanovi s dalsi slozkou. "Promiiite, pane - "

"Cogley, zatraceng, zmizte s tim kramem. Reknéte palubnimu distojnikovi, at’ mé zastoupi, dokud nebudu hotov."
Cogley odbehl.

"Presvédéujes me," fekla Ann, "Ze jméno toho chlapika zni "Cogley Zatracené" nebo "Zatracené Cogley.""

"J& vim, ja vim..." Matthew Page odvedl dceru od prilezu. "Poslys, milacku, chtél jsem, abys pfisla na palubu,
protoze jsemsi s tebou chtél promluvit -"

"O cem?"

"O tobé. O tvém letu." Na okamzik se odmiCel. "Poidd tomu nemohu uvéfit. Ma dcera - astronautka v raketoplanu - "

"Ale jdi, tati ..."

"Ne, pockej minutu. Nechei t€ unavovat citovymi vylevy. Chei jen-"

HAnO?H

"Ann, slySel jsemuréité véci. Tykaji se tvé mise, toho laseru Skybolt, s nimz pracujes."

"Opravdu nemohu hovofit o Skyboltu, tati. Ani s tebou ne. Nechapes - "

"J& vim, ja vim, ale zatracen¢, ty vi$, Ze jsem nikdy nebyl moc nadSeny tvym rozhodnutim letét na tu stanici
kosmického velitelstvi. Nebezpeci - "

"Drzte je u plotny a u déti?"

"Ann, drahousku, ty neposlouchas."

"Promii, to byl laciny vtip. Vim, Ze ty nepatfi§ k tém nuzskym Sovinistim. Ale, podivej, kdybys mluvil se synem..."

"Potad bych mél zatracené starosti. Ten projekt vasi kosmické stanice je nebezpecny. Dé&ji se véci, podivné véci.
Chci jenom, abys - "

"Zustala na zemi? V bezpei? Bez své prace?" Ann zavrtéla hlavou. "At #ikas co chces, stale si myslis, Ze je v
poradku, kdyz ven leti muzi a vystavuji se pfipadnému riziku, ale ne Zeny - "

Pohlédl na ni. "Mozna, milacku. Poéitam, ze jsem trochu staromodni."

"M4s zatracené lepsi nazory nez vétSina ostatnich, ale mas tendenci stavét mé a matku na piedestal. Nejsme
porcelanové panenky. Nerozbijeme se. Ja jsem védecka pracovnice. Mama je tva zena. Ob¢ jsme dost tvrdé. Jen nés
nerozmazluj."

Otec pokr¢il rameny. VEd€l, ze ma pravdu, i kdyz nemohl souhlasit se v§im.

"A tati, o nebezpeci vim. Také jsme méli brifing."

Z tlampace se ozvala dalsi vyzva, aby navstévnici opustili lod’. Ann vzala otce za ruku.

"Budu na tebe myslet," fekl. "A stale bych byl radéji, kdybys neletéla."

"A ja bych byla rad¢ji, kdybys nejel na tuto hlidkovou plavbu ... do Perského zalivu."

Trhl sebou pfi zmince o utajovanémcili Californie.

"Jak ..."

"Na tom nezalezi," fekla rychle. "Ale mas asi takovou nad¢ji, ze mi zabranis letét s Enterprise jako ja, ze t€ vytdhnu z
tvé lod€. No," - stoupla si na $picky a polibila otce na tvai - "§t'astnou plavbu a brzky navrat."

Napiimil se a objal ji. "A usp&$ny a bezpeény let tob¢é, Ann."

Strazny ji dovedl k Sirokym krytym padacim schodtim na pravém boku Californie. Maly houf reportérii na ni ¢ekal,
kdyz sestoupila na molo, ale ona je ignorovala a rychle vyhledala matku, stojici nedaleko vyvyseného pédia pro
manzelky distojnikda.

"Bude v poradku," fekla Ann tiSe. O¢i jeji matky se némée upiraly na kapitansky mistek, zatimco se California dala do
pohybu a zacala se pomalu vzdalovat od svého kotvisté¢ smérem ke Zlaté brané.

Cerven

Letecka zakladna Vandenberg, Kalifornie

"Start. Raketoplan Challenger, mise STS 511, odstartoval. Startovaci véz volna ..."
Pilot Challengeru stiskl tlacitko kontroly stavu hlavnich motort raketoplanu SSME.

Page 13


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Hlavni motory vypadaji dobfe ..."

Milada Zena vedle n&j to potvrdila kyvnutim. Zadny ze simulatort NASA nedokazal ¢lovéka pIné piipravit na pocity
pii startu raketoplanu. Hluk. Neuvéfitelny, usi trhajici dunivy fev. Vibrace otfasajici vnitinostmi.

Kdyz ze zorného pole ¢elnich oken zmizely slozené montazni mistky a vylozniky, Ann Pageova zahlédla dokonce
n¢kolik motskych racki, prchajicich pred stoupajici ohnivou zaplavou. Usmala se navzdory adrenalinu, proudicimu v
jejich zilach a stahujicimu ji svaly i hrdlo.

"Zahajeni otaceni ... manévr dokoncen, Challengere, vypadate opravdu nadherné."

Ann navzdory rostoucimu pietizeni vztahla ruku k levému pfedninm pfistrojovénu panelu a ptesunula spina¢ ADI
do polohy LVHL. "Automatické fizeni mistni vertikaly a horizontaly," ohlasila interkomem. Pilot na pravém sedadle
piikyvl a provedl totéZ na svém panelu.

"Dékuji, doktorko Pageova," fekl a nahle vypadal mladé¢ - velice mlad€. Jako chlapec, kterého poznala ve $kole.

Ann sledovala machmetr na hlavnim pfistrojovém panelu a zaroven kontrolovala obrazovku monitoru pocitace,
ovladaci panel pogitate C2 a ruéni fizeni hlavnich motori. Ridici sekvence motorti pro vzlet a stoupani byla ovladéna
pocitacem, ale Ann musela byt pfipravena na jakoukoli odchylku, ktera by mohla vést k poruse motorti. Kdyby k ni
doslo, musela by ona a jeji pilot pfevzit rucni ovladani motora a ptevést raketoplan do manévru RTLS - havarijni navrat
na misto startu. Kdyz sledovala své pfistroje, piipomnéla si svilj vycvik - opakuj si "havarie, havarie," dokud neuplyne
pét minut letu, pak si opakuj "orbita, orbita."

Ctyficet sekund po startu piekro¢il raketoplan rychlost zvuku a Ann uvidéla, jak se paka ovladajici tah motort
automaticky posunula zpét na Sedesat pét procent.

"Kontrola, zde Challenger. Hlavni motory na Sedesat pét procent. Potvrd'te."

"Challenger, potvrzujeme SSME na Sedesat pét procent, piesné."

Blizili se kritické fazi letu, kdy vSechny pisobici aerodynamické sily - tah motorti, gravitace, odpor vzduchu, vztlak
- namahaly konstrukci raketoplanu stejnou mérou. To bylo "max Q." Kdyz dosahl tohoto bodu, raketoplan snizil tah
motord, aby nedoslo k poskozeni jeho konstrukce nadmérnym zatizenim. Poté raketoplan max Q piekrocil. Jeho
pocitace kontrolovaly tento jemny piechod, kdy si ohromny stroj prorazel svou cestu
k nebi.

O par okanziki pozdéji Ann uvidé€la, jak si pilot ulehéené vydechl, kdyz hlavni motory zacaly pod pfisnou kontrolou
pocitace opét zvySovat svij tah.

"Kontrola, zde Challenger. Max Q. Hlavni motory pfechazi na sto procent."

"Sly$im, Challengere. Max Q. Max Q. MaxQ ..."

Oslepujici zablesk svétla, viem horka, pocit ztraty vahy ... "Max Q, MaxQ ..."

Ann se nadhle probudila s bolestivou kfeci v bfise. Zmackana piikryvka ji dusila jako vlhky rubés. Potlacila bolest a
odhodila pfikryvku.

"Zatracena no¢ni mura," fekla polohlasné, lapajic po dechu. Po vSech téch mésicich pfednasek, simulatord a studia
musela nakonec dostat no¢ni miru "Challenger."

Vycerpana a ubita se prevratila na posteli a podivala se na hodinky na noé¢nim stolku. Dv¢€ hodiny rano. To bylo po
osmé béhem péti hodin, kdy ji probudili motylci, itocici na jeji zaludek a sny. Motylci? Stiemhlavé bombardéry,
atomové vybuchy, zemétieseni. Marnd véc, spanek byl nemozny.

Varovali je pfed no¢ni miirou "Challenger," ale zdalo se, ze vSichni,- od veliteld letdi az po posledniho kuchaie -
témet kazdy, kdo me€l i vzdalené néco spole¢ného s obnovenym programem letd raketoplanu - ji ziejme trpé€li. Ale Ann
pocitala, ze pro ni to bylo jesté horsi ... pro civilni letovou specialistku s velmi kratkym letovym vycvikem. Vzdychla. I
kdyz ji do budicku zbyvaly jesté dvé hodiny, vyhrabala se z postele a odesla do koupelny. Pokouset se o spanek by
bylo jen prodluZovanim tortury.

S pocitem vycerpani, jako by bézela maraton, Ann svlékla nocni kosili a kalhotky a postavila se v osvétlené
koupelné pied zrcadlo. Marné pokusy urvat par hodin spanku ji zanechalo, jak si v§imla, hnédé kruhy pod
tmavozelenyma o¢ima. "Skoda, Ze se uz neobléka piilba, aspoii by se to schovalo," fekla nevabnému obrazu v zrcadle.
To, co vidéla v zrcadle, ji viibec moc nepotésilo. Lidé fikali, Ze je vzdycky svym nejhorsim kritikem, ale piece ...
zanracila se na velké zelené o¢i, rovné rudohnédé vlasy, nepiili§ vyrazna prsa, piili§ hubené nohy ... ackoli kotniky
byly dobré. (Ale hezké kotniky nikdy nesjednaji dévceti schiizku.) V poradku, nebyla $patna, ale ani nic, co by stalo za
fe¢. Sedmi¢ka. Mozna sedma pal ...?

Krome toho, télo nebylo néco na vystavovani - muselo vzdy fungovat, pracovat. Na stfedni $kole i na université
tvrdé cvicila, ne proto, ze se to muselo, ale proto, Ze chtéla vyniknout v jedné véci - v béhu. Vytrénovala své télo, aby
podavalo dobry vykon v béhu na kratké i dlouhé vzdalenosti a ne aby vyhravalo soutéze krasy. Ve svém pokojiku u
rodicti m¢la dokonce i nékolik trofeji. Vysledkem jejiho Usili bylo zdravé, i kdyZz nijak zv1ast’ pohledné télo, zvyk denné
béhat - a piili§ sporadické schiizky s chlapci. Kdo to fekl, ze nemiizete byt pfilis skromni nebo pfilis bohati? Je to jen
ptl pravdy, at’ to byl kdokoli ...

Odtrhla steriliza¢ni folii ze sklenice, naplnila ji chladnou vodou z vodovodu a napila se. Citila, jak ji tekutina sté¢ka
dolu a pak se ji zdalo, jako by ztvrdla v hrdle v kysely knedlik, ktery nechtél sestoupit dolti ani vyjit ven. Krasny
zaCatek dne. Divna véc, uz mésice nepomyslela na stfedni skolu, kolej nebo na sviij spolecensky zivot, az dnes.
Dokonce i ten pilot raketoplanu, ktery se zjevil v jejim snu, byl davno zapomenuty kamarad ze stfedni skoly. V takovy
den, jako dnes, bude 1épe myslet na néco jiného.

Osprchovala se, otfela a rozCesala své dlouhé rudé vlasy; a stale zbyvala hodina do planovaného probuzeni - celé
dv¢ hodiny do piijezdu taxiku.
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Oblékla si dlouhé bavinéné spodni pradlo, bavinéné ponozky a Sedomodrou kombinézu NASA. Stahla si vlasy do
tradi¢niho kotiského ohonu, pak je rozpustila a znovu stahla, aby zabila ¢as. Nepomohlo to. Jest€ hodina a Ctyficet
minut, neZ taxik prijede. Tii hodiny rano - v televizi nic.

Znovu ji zacalo hlodat v zaludku ... K ¢ertu s ¢ekanim na taxik. Vklouzla do svych ¢ernych leteckych bot, nechala
kli¢ od pokoje na posteli, zhasla svétlo a zavfela za sebou dvefte.

Na chodb¢ ubytovny pro distojniky musela dvakrat zakaslat, aby piilakala pozornost dozor¢iho. "MuiZete mi
zavolat viiz, ktery by m¢ dovezl do Stfediska kosmickych leta?"

Dozorci uptel pohled na jeji kombinézu a jeho zajem se zvysil. I kdyz raketoplany startovaly ze zakladny Vandenberg
kazdy mesic, piece jen byl pohled na ¢lena posadky jesté porad neobvyklou véci. "Doprava je zajiSténa," fekl.
"Stiedisko kosmickych let vas vyzvedne - "

"Ve Ctyfi. Ja potebuyji ... ja tammusim jet ted”."

Dozor¢i zachytil v jejim hlasu zavahani a jeho vyraz se zmenil ze znudéného na podrazdény. " Provétimto."

Zatimco telefonoval, Ann pfesla chodbu a zahledéla se velkym oknem, sahajicim od podlahy az ke stropu na Tichy
ocean. Procisténa nocnim vzduchem a slabym vankem od Santa Any, zafila pfedjitini obloha stovkami hvézd. Tenky
srpek Mésice se pravé chystal ponoiit do chladné vody a velka jasna planeta Jupiter se tipytila jako briliant.

"Sle¢no?" Dozor¢i musel zvysit hlas, aby upoutal jeji pozornost. "Doprava fika, ze se nedostanou ven diive, nez o
pul paté."

"To nevadi," fekla Ann a zamifila ke dvefim. "Projdu se."

"Projdete se? Pésky do Stfediska? Vzdyt je to deset mil - "

Ale Ann uz byla venku.

Kdyz se zafe civilizace za ni rozplynula, jeji vnimani se zbystfilo a krok zrychlil. Oceansky vitr pisobil jako
amfetamin. Hvézdy na zapadé se zdaly velice jasné a skoro to vypadalo, Ze se odrazi v klidné hladiné oceanu. Na
vychod¢ se pomalu zjevovaly prvni slabé obrysy Sain Rafael Mountains.

Uvédomila si, Ze bézi mirnym, pohodlnym klusem ... motylci, no¢ni miry i nepifjemny dozor¢i, to vSechno se ji nahle
zdalo byt soucasti jakéhosi Stastného spiknuti, které ji umoznilo prozit tuto chvili mystického spojeni se zemi i nebem.
Jeji boty skiipaly po tvrdém pisku a tvafe ji hladil chladny vitr. KdyZz zvolnila do kroku, méla pocit Ze chladivy vzduch
proudi jejimi Zilami a prostupuje celé jeji télo.

Tohle bylo misto pro ni. Volné, oteviené. Mys$lenka na upoutanou, na jedno misto uzavienou existenci se ji zdala
désiva a odporna.

Doséahla vrcholku malé vyvyseniny a nahle uvidéla, Ze je nékolik set yardti od vysokého plotu osvétleného silnymi
reflektory, umisténymi kazdych padesat yardti. Cestu pfed ni blokovaly betonové piekazky. Plot stfezili vojaci letectva
se samopaly a psy; psi Stékali a vzpinali se na femenech, kdyz jejich citlivé nosy ucitily vetielce.

Tti mile za dvacetistopovym plotem se tycila masivni konstrukce, oslnivé osvétlena a jasné viditelna navzdory
vzdalenosti. Vypadala jako mrakodrap umistény uprostfed pouste. Nékolik set yardi od budovy se kr¢il nevzhledny
zakrslik, prevySovany mrakodrapem, ze dvou stran obklopeny miizovymi konstrukcemi servisnich vézi a osvétleny
bateriemi mohutnych reflektorti. Divala se na hotovy, sestaveny raketoplan Enterprise. A mrakodrapu podobna
budova napravo od néj - ta, kterou uvidéla jako prvni, kdyz se ocitla na vrcholku - byla nova Vandenberg VAB,
budova konecné montaze. V blizkosti pfedni brany a betonovych piekazek se pohybovali lidé, ale ona je
nezaregistrovala. Jeji pozornost byla upfena na nevzhledny stroj, spocivajici tam v dalce na vrcholku vysoké betonové
zakladny.

Z dalky se zdal tak maly. Samoziejme, vid¢éla uz mnoho raketoplanti. Mnohokrat byla v Enterprise pfi zkouskach "na
sucho", nacviku nouzového opousténi a orienta¢nich prohlidkach. Vidén zblizka, zdal se raketoplan mohutny. Nikdy
nemgéla z raketoplanu pocit klaustrofobie - az ted’.- Z tohoto pohledu vypadal jako model na hrani.

A ona se v tomto modelu na hrani pfipouta a nékdo zapali ¢tyfi miliony liber paliva pod ni a vymrsti ji
pétadvacetinasobnou rychlosti zvuku stovky mil do vesmiru. Copak je blazen?

Jesté blaznivejsi bylo, Ze musela tvrdé pracovat, aby se dostala na palubu této véci. Musela podat zadost,
absolvovat pohovory, prosit, zdiivodnovat, lichotit, aby byla viibec pfijata. Pak mésice ¢ekani, a pak Sest mésict
vycviku, studia, prace v simulatorech, zkousek, cvi¢eni - v§echno proto, aby mohla zit stovky mil nad povrchem Zem¢,
dychat recirkulovany vzduch, jist ozafenou stravu, pit chemicky vyrdbénou vodu a utkavat se s mikrogravitaci.

Byla tak ponofena do svych protichiidnych pocitil, Ze si nevSimla dzipu vojenské policie, ktery za ni zabrzdil. Teprve
hluéné oddechovani dobrmana ji vratilo zpét do skutecnosti.

"Tady je zakazany prostor," fekl jeden z policistl, kdyz k ni pfistoupil a posvitil si na ni ruénimreflektorem, v levé
ruce em-Sestnactku. "Legitimujte se. Thned."

Nepritomné sahla do kapsy kombinézy pro svou identifikacni kartu. Jesté ani nerozepla zip, kdyz ji muz poznal.

"Doktorka Pageova?" Vzal od ni kartu, zkontroloval ji a vratil. "Vid¢l jsem vasi fotku v novinach. Letite dnes rano ..."

"Ano, ovSem," fekla a doufala, Ze to zni oficidlnéji, nez se sama citi.

Muz ptedal psa policistovi vedle a piehodil si karabinu pies rameno. "Nem¢la byste tady chodit sama ..." Zastavil se
a podival se na ni. "Vsechno v poradku?"

"Ano. Byla jsem jen trochu netrpéliva, tak jsem se rozhodla projit."

"Z hlavni zékladny?"

"Ja ... probéhla jsem se. Bylo to uklidiujici."

"Jo, pocitam, Ze bylo," fekl. "Ja bych pravdépodobné d¢lal néco podobného, kdybych m€l letét v tomkramu ... chtél
bych se naposledy podivat na maticku Zemi, nez ji opustim ... Dobra, budu vas muset odvézt do Strediska kosmickych
letd, doktorko Pageova. Nemiizete se tady sama prochazet. Piekvapuje me, Ze vas nikdo nechytil, kdyz jste odchazela z
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hlavni zékladny. "

Sotva ho poslouchala, znovu pohrouzena do svych myslenek. Co ji trapilo? Byl to strach ze smrti? Nikdy pfedtim se
se smrti nestietla. Ani pii vycviku, ani pii vSech téch pfednaskach a piipravach nikdy nepomyslela na umirani. Kromé
toho to bylo tabu, kazdy to védél. Nechala se odvést do dzipu a nepfitomné ptikyvovala policistovym poznamkam.

Ne, zatraceng, nebala se zemiit. VEdéla, Ze je to mozné, védela, Ze se to mize stat v kteroukoli chvili bez jakéhokoli
varovani. Ale to sebou nesla situace a tohle byla situace, kterou sama chtéla.

Kdy?z se jeji pozornost vratila k policistovi, vyslechla ho, jak ik, Ze vzdycky chtél letét v raketoplanu, ale nem¢l
zadné specializované vzdélani. Kromeé toho nebyl dustojnik. A oni davali ptednost distojnikima dévcatim.

"Dévcatiim, to nevim," fekla. "Ale vSechno co potiebujete, je technické vzdélani a mizete mit jakoukoli hodnost. Na
tomnezalezi. Hele, ja nemam zadnou hodnost. Jsem civilistka. Potfebuji lidi s technickym vzdélanim a dobrovolniky,
ktefi se chtéji zasvétit programu. Diive, v sedmdesatych a osmdesatych letech potiebovali zkusené letce a vyssi
dustojniky. Ted’ pottebuji ¢leny posadky pro cely rozsah praci ..."

Ann si uvédomila, Ze to zni, jako by mluvil naboraf NASA. Byla opravdu tak nadSend, jak se projevovala? Bylo to
opravdu tak prosté? Praveé ted potiebovala uvétit, Ze tento let do vesmiru je pouha rutina s nadéji na dlouhy Zivot. To
byl jediny zplsob, jak se pies to mohla pfenést.

Kdyz dzip zastavil pied nizkou budovou z oceli a betonu, Stfediskem kosmickych letl Vandenberg, vrhla posledni
pohled dozadu. Ebenova obloha se rozzafila azurovou modii, piiblizujic tak nesmirnost, ktera ji do sebe brzy pojme.

Raketoplan Enterprise

O tfi hodiny pozdé&ji nastoupila posadka raketoplanu Enterprise do vytahu v servisni vézi a vyjela do trovné vstupu
do orbiteru.

Presli servisni rameno a vstoupili do "bilého pokoje," kde bile odéni technici v chirurgickych rouskach pomoci
vakuovych vysavacil odstranili z jejich bot a uniforem kazdé smitko necistoty a zrnicko pisku, které by mohlo d¢lat
problémy béhem letu ve stavu mikrogravitace.

Pak jeden po druhém zamifili ke kulatému bo¢nimu vchodu do raketoplanu. Kdyz na ni pfisla fada, Ann se zastavila a
podala ruku jednomu z technikd.

"Diky," tekla tiSe. Potfasli si rukou. Nebylo tieba dalSich slov.

Enterprise byl piivodné postaven pro zkousky pfistavani. Vroce 1977 byl vynesen modifikovanym nosi¢em Boeing
747 auvolnén, aby se vyzkousela jeho schopnost pfistat klouzavym letem bez motoru. Nebylo v planu, Ze by
Enterprise byl n¢kdy vypustén do vesmiru.

Katastrofa Challengeru v roce 1986 to vSak zménila. Bylo daleko levnéjsi znovu upravit Enterprise pro kosmické lety
nez postavit novy orbiter. Enterprise ziskal béhem své pfestavby mnoho technologickych novinek konce 80. let. Byly
vidét uz kdyz Ann kracela ke vstupnimu otvoru - zcela chybély tepelné izola¢ni desti¢ky. Namisto toho byl raketoplan
potazen hladkou tkaninou z uhlikatych vlaken - leh¢i, pevnéjsi a méné nakladnou nez kifemikové desticky na Columbii a
Atlantis. Dfive byly uhlikovymi kompozity, vzdorujicimi extrémnim teplotam, potaZeny jen nabézné hrany kiidel a celni
cast raketoplanu - nyni cely povrch. Zatimco diive byl povrch raketoplanu drsny a Supinaty jako kize jestérky, nyni
byl ¢iste bily, hladky a leskly.

Ann prolezla vstupnim otvorem a dostala se na stfedni palubu prostoru pro osadku odkud bylo vidét dold do
skladovaciho prostoru, stanice osobni hygieny a piestupni komory. "PfiSerné," poznamenala, "stojim na zdi jako
Pavouci Zena."

Kapitan Marty Schultz, specialista pro naklad, pravé vystupoval po Zebiiku na horni letovou palubu. "Pockej, az
budes na orbité ve Stiibrné vézi," fekl. "Stény, strop, nahote, dole - to pfestane platit. Stiibrna véz je jiny svét."

Vystoupila po zebiiku za Schultzem, ktery ted’ stal vedle tfi kiesel a kdyz se podivala vysoko "nad" sebe, uvidéla
plukovnika letectva Jerroda Willa, velitele letu, a plukovnika namotnictva Richarda Sontaga, pilota Enterprise, v jejich
kieslech. Pohlédli dolii, kdyz vlezla na letovou palubu a vytahla se nahoru.

"Ptelez kiesla a sedni si na pravou stranu," fekl Schultz. Propletla se letovou palubou a usedla do pravého kiesla pro
letové specialisty. Technik u kontrolniho panelu nakladu v zadni ¢asti letové paluby ji pomohl piipoutat se a nasadil ji
"Snoopyho klobouk," ndhlavni komunikaéni soupravu, kterd vypadala jako fotbalova piilba s velkymi chrani¢i na usi.

"Vas kyslikovy pfenosny systém je tady napravo," fekl. Jesté s ni hovofil o pfenosném kyslikovém systému POS a
jejim komunikaénim panelu, kdyz Schultz a Kevin Baker, Sedovlasy konstruktér systému Thor usedli do svych kiesel.
Ann se citila normalnéji poté, co se pfipoutala, ale pohled na techniky, stojici vedle na sténach, zatimco ona sed¢la
tvari vzhiru, byl stale dezorientujici.

"Chéapu, pro¢ néktefi lidé dostanou leteckou nemoc uz na zemi," fekl Baker.

Marty Schultz vénoval star§imu muzi uklidiiujici pohled. "Zrovna jsemfikal Ann, ze jakmile se zavie poklop, budeme
v novém svéte. Kdyz jsem letél poprvé, tak prechod z pozemského normalu do kosmického normalu byl skute¢né
kuriézni. Mél jsem pocit, jako bych sedél na zadku dvé sté stop nad zemi."

Ann ucitila, jak jeji prsty seviely opérky kfesla a Schultz pokracoval: "Ale dostanete se z toho. Ted’ se na to t€sim. V
mikrogravitaci je vSechno volngjsi, v€etné nasich predstav."

Plukovnik Sontag se podival pfes rameno na tfi letové specialisty. "Vzadu vSichni pfipoutani?" zeptal se
interkomem. Vsichni potvrdili, Zze ano.

Sontag vzty¢il palec na znameni, Ze je vSechno OK. Za okamzik se ozvalo z radia: "Enterprise, zde startovni kontrola
Vandenberg, kontrola spojeni na kanalu dva. Prepinam."
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Plukovnik Will: "Dobré rano, kontrolo. Kanal dva hlasity a jasny." Zkouska spojeni se nékolikrat opakovala na
riznych frekvencich.

"Enterprise, mame ¢as T minus osmdesat minut nula sekund. Pfedstartovni kontrola."

Pres Willovo pravé rameno Ann zahlédla, jak se velké Cervené poli¢ko, oznacené napisem ABORT rozsvitilo, pak
zmatovélo a zhaslo. "Kontrola nouzového pferuseni startu v poradku, konec."

O chvili pozdéji bile odéni technici naposled pozdravili vzty¢enym palcem, pak sestoupili dold a tézky kryt hlavniho
vchodu zapadl s tlumenym bouchnutim na své misto.

"Enterprise, bo¢ni vchod zajistén."

"Roger, slysim," fekl Sontag. "Posadko, tlakovani kabiny zahajeno. Pozor na usi." Will stiskl spina¢ a Ann ucitila
lupnuti v usich, jak se tlak v kabiné zvysil, aby se zjistilo, neni-li nékde néjaka trhlina nebo nezajistény otvor.

"Kontrola, zde Enterprise. Konec."

"Ann, mizes zapojit panel sledovani nakladu," fekl pilot Sontag. "Zkontroluj své dité tam vzadu a oznam jakykoli
problém, az bude kontrola ukoncena."

"Roger." Ann stiskla chranény spinac oznaceny "PL MON ONE" a sledovala, jak pfistrojovy panel po jeji pravé
strané oziva. S vyjimkou par drobnych zasilek tvofil jediny naklad Enterprise laser Skybolt, ktery vyvinula, a jeji
povinnosti bylo zkontrolovat vSechny systémy dvacetitunového modulu laseru, aby se presvédcila, ze nedoslo k
zadnému poskozeni, které by mohlo pfedstavovat riziko béhem startu.

Vycerpévajici kontrola péti oddélenych sekci modulu laseru trvala déle, nez ¢ekala. Kone¢né mohla ohlasit zpét:
"Monitor nakladu vypnut, plukovniku. Kontrola provedena. Vsechno v zelené. Piipraveno ke startu."”

"Kontrolo, zde Enterprise. Ptipraveni pokracovat v odpocitavani. Prepinam," ohlasil Sontag.

Plukovnik Will s Sestiletou praxi na raketoplanech se otocil ke klavesnici pocitace, vytukal SPEC 99 PRO ana
monitoru vedle Sontaga naskocil obraz startovni trajektorie Enterprise. Will kontroloval displej. V pfipadé $patné
funkce vSech tii navigacnich pocitaci GNC by mohl navést Enterprise na orbitu ru¢né a pouzit pfitom displej pocitace
jako automapu. Zapojil svlij mikrofon: "Kontrolo, zde Enterprise. Letovy plan zaveden a zkontrolovan. Prepinam."

Kontrolni listy bézely rychleji a rychleji. Od T-20 do T-5 pracovali Will a Sontag ptimo zufivé. Jejich hlavnim tikolem
bylo uvést do ¢innosti pomocné silové jednotky APU, které zasobovaly Enterprise hydraulickou energii. Behem startu
musely APU zajistit, aby vS§echny aerodynamické fidici plochy byly ve startovni poloze; béhem piistani nebo v nouzi
poskytovaly APU hydraulickou energii pro ovladani aerodynamickych ploch, umoznujicich fidit raketoplan jako
konven¢ni letadlo.

Od T minus pét minut uz Will a Sontag nemohli délat nic, jen sledovat pocitace na palubé Enterprise a potvrzovat
stav kontrol fidicimu stanovisti.

"T minus dvé minuty," ohlasila kontrola startu. "Nadrze H2 a 02 pod tlakem. Mate GO pro start. Pfepinam.”

"Sly$im, kontrolo. Mame GO pro start." Sontag se znovu ohlédl pfes rameno na Pageovou, Schultze a Bakera.

"Jedeme ..."

"Dupnéte na plyn, plukovniku," fekl Schultz a vzapéti toho zalitoval. Pubertalni kec, fekl si. Ostatni k nému projevili
shovivavost tim, Ze to ignorovali. Ann se zabofila co nejhloubé&ji do kiesla a utahla si popruhy tak tésné, jak jen to Slo.
Ovzdusi bylo jako elektrizované - ne dusné nebo vlhké, ale pfesycené energii. Hluboko pod sebou zaslechla himot
zazehu pomocnych motord na tuhé palivo SRB. Pfi pomysleni na Sest miliont1 liber tahu pfipravenych osvobodit se, se
ji z0zily o€i.

"T minus deset sekund ... devét ... osm..."

Témet vyskocila z kiesla, kdyz ucitila jemny dotek na levé pazi.

"Uvolni se."

Byl to Marty Schultz, ktery na ni povzbudivé kyvl. "Bude to dobré, uvolni se."

"Sest ... pét ... étyfi ... zazehova sekvence zapojena ... hlavni motor jedna zaZeh ... dvojka zaZeh ... trojka zazeh ... "
Sontag nepouzival interkom - kficel hlasit¢ na celou kabinu: " ... tlak vSech tii motort dobry ... vSechny tfi v zelené ..."

Sto stop pod Ann vyvijely tfi hlavni motory tah téméf ptl druhého milionu liber, ale ona témef necitila hluk ani
vibrace. Ucitila slabé zuchnuti kdyz se orbiter pfitiskl k vnéjsi nadrzi, hnan nyni plnym tahem hlavnich motord, ale ani
to nebylo piili§ zietelné.

Véd¢éla z nekonecnych nacvikid v simulatoru, co bude nasledovat. Ted’ mohla na pfednim piistrojovém panelu uvidét
napis ABORT. Diky Bohu, neobjevil se. Kdyz se orbiter po zuchnuti znovu vyrovnal, to znamenalo -

Mc¢la pocit, jako by se k ni pfifitil odnékud z dalky nakladni vlak - od sotva slySitelného zvuku az po usi trhajici
himot - kdyZ nasko¢ily pomocné motory. Nemohla se ubranit prudkému vydechu, kdyz motory SRB zah4jily ¢innost.
Behem tii sekund se tah pod ni zpétinasobil: Enterprise ted’ byla tazena silou vice nez Sesti miliond liber, a stale jesté
neopoustéla zem.

Nahle jako by ji mohutna ruka stlacila hrud’ az mimovolné se zajiknutim vydechla. Pfed o¢ima se ji objevily
hvézdicky, ale piesto zahlédla jak servisni véz zmizela z vyhledu.

Ve vzduchu!

"Enterprise, opustili jste véz. Motory vypadaji dobie."

Ann byla piikvapena, kdyz vidéla jak Will a Sontag vztahli ruce k pfistrojium; pokusila se zvednout ruku proti
pretizeni. Zjistila, Ze bylo lehké, ale stale nartstalo. Brzy i zvednuti jedné ruky vyzadovalo znaéné usili.

"Kontrolo, zde Enterprise. Hlavni motory na Sedesat pét procent. Prepinam."

"Rozumim, Enterprise. Pfipravte se na max Q."

Ann sevrela opérky svého kiesla. Prichazel jeden z nejkritictéjsich okamziki startu - okamzik kdy vSechny
dynamické sily, ptisobici na raketoplan byly -
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"Max Q, kontrolo. Hlavni motory na sto procent."

"Rozumim, lidi¢ky. Moc krasny start. Ukdzkovy. Konec."

"SRB dohofivaji, kontrolo."

Pomocné motory na tuhé palivo dohofely a byly odhozeny piesné podle planu, pod kontrolou pocitace. Enterprise
byla nyni nékolik set mil zapadné od Mexika na své severni polarni trajektorii. Obaly motortt SRB se snasely na svych
padacich k hladiné Tichého oceanu, kde budou pozdéji vyloveny.

Draha Enterprise byla poné¢kud odlisna od letl ostatnich raketoplant. Za prvé, Enterprise sledoval excentrickou
eliptickou polarni obéznou drahu namisto kruhové rovnikové. A za druhé, Enterprise stoupal do vysky pét tisic mil,

vvvvvv

raketoplant limitovany maximalni vySkou kolem sedmi set mil nad povrchem Zeng.

O par hodin pozdé&ji Will kone¢né oznamil: "Vitejte ve vesmiru, posadko. OMS kompletni. Jsme na orbité." Po vSech
tvarich se rozlila leva.

"Jsme par mil od obézné drahy Stiibrné véze," hlasil Sontag interkomem. "USetfili jsme par set liber paliva, takze
mame k dobru malou bezpecnostni rezervu. Pfedpokladam spojeni se Stiibrnou vézi béhem dvou hodin - je asi patnact
tisic mil pfed nami, ale dohanime ji ... Marty, miize§ oteviit dvete do nakladového prostoru. Potom se vSichni mtizete
odpoutat a zacit s kontrolou systémti. Kevine, vy zkontrolujte stfedni palubu, jestli nedoslo k néjakému poskozeni
nebo se néco neuvolnilo z mista."

Schultz a Baker potvrdili Sontagtv pfikaz a zacali se odpoutavat. Ann pohlédla na Schultzovy pasy, vznasejici se
nad jeho opusténymkieslem, nez je zajistil.

"Pamatuj," fekl Schultz, "i kdyz na orbité nic nevazis, tvé t¢lo ma porad svou hmotnost, kterou musis piekonat, coz
znamena zastavit se, potom, co jsi se dala do pohybu."

"To jsemsi vS§iml," zamumlal Baker poté, co se odpoutal a okamzité narazil hlavou na strop.

Schultz ho sledoval, jak manévroval kolem a pak zmizel z dohledu po Zebiiku, vedoucim na iroven stiedni paluby.

"A ted’ na ty dvefe od ndkladového prostoru,” fekl Schultz. S Ann, vznasejici se vedle, zamifil k pfistrojovénu
panelu v zadni ¢asti letové paluby. Ann nahlédla prizorem do nakladového prostoru, ale bylo tam pfili§ tma na to, aby
mohla spatfit néjaky detail.

"Panel R13 ovlada dvefe," fekl Schultz. Do mikrofonu zavolal: "Zkontrolujte napajeni dveii nakladového prostoru,
plukovniku Sontagu."

Sontag zkontroloval panel rozvodu energie vedle svého pravého lokte. "Spinace zapojeny." Pak zkontroloval tfi
ampérmetry, zapojeni monitoru sledujiciho vystup ze tii palivovych ¢lank a ohlasil: "Proud bézi, Marty."

"V potadku," potvrdil Schultz a obratil se k Ann: "Okay. Proud pohani hydraulické motory pohonu dvefi. Jsou tam
také pomocné elektromotory a navic se dvefe daji otevirat a zavirat rukou manipulatoru a dokonce, pokud je to
nezbytné, pfi vystupu do kosmu i ruéné zvenku. Chladice jsou naplno oteviené." Pak ohlasil interkomem: "Dvefte
piipraveny k otevieni."

"Muizes je oteviit," fekl plukovnik Will.

Schultz aktivoval ovladace. Nakladni prostor byl nahle zalit zafivym modrobilym svétlem, odrazejicim se na
hlinikovém krytu laserového modulu. Raketoplan letél ve vztahu k Zemi na zadech, takze jeho oblohu piedstavovala
Zeme - a Ann tuto "oblohu" vidéla poprvé v zivoté. "Boze ..."

Enterprise praveé prelétal linii tsvitu mezi havajskymi ostrovy a Australii. Vypadalo to jako reliéfni mapa, osvétlend z
boku - zdalo se, Ze kazdy ostrov v Mikronésii je do detailu viditelny. Rozeznavala Salamounovy ostrovy, Samou,
dokonce i Nové Hebridy.

HAnn?H

"Je to ... nadherné ... tak neposkvrnéné," fekla tise. Schultz prikyvl. "Sam jsem nad tim nikdy nepfestal Zasnout. S
kym tenhle pohled nehne, ten snad patii nékam do jeskyné." Do interkomu ohlasil: "Dvefe otevieny, chladice
rozvinuty. Pokud mohu vidét, zadné poskozeni."

"SlySim," odpovédél Sontag. Will kiizové kontroloval letové tidaje prostiednictvim pfimého spojeni s letovou
kontrolou a udajti anténniho systému v Yarra Yarra v zapadni Australii. "Letova kontrola potvrzuje povoleni pro orbitu
a spojeni s Armstrongem."

O dv¢ hodiny pozdé&ji Ann vyhlédla pfednim prizorem do Sedocerné prazdnoty, ale vSechno co uvidéla, bylo par
hvézd, dostatecné jasnych, aby je neptekryl jas Zem€. "Plukovniku Sontagu, vy musite mit rentgenové oci, jestli tam
vidite tu stanici."

"Je vidét jesté velice slabg," fekl, "aleje tam. Ze vSeho nejvic se podoba dalsi hveézde."

Zavrtéla hlavou. "Jdu zpatky k zadni konzole." Piloti ptikyvli a pokracovali ve sledovani piistroja.

Marty Schultz roztdhl rameno manipulatoru a par minut sledoval prostor jeho kamerou s uzavienym okruhem a
velkym zvétSenim, ale stanici uvidél az kdyz od ni byli necelych deset mil.

"Vypada odtud jako hracka," poznamenala Ann.

"Lid¢, tedy né€ktefi, tomu fikaji zbyte¢na prace, velké plytvani penézi, které se mohly utratit 1épe. Tteba na nové
koberce do Pentagonu. M¢li jsme strach, Ze to s ni dopadne jako se Skylabem - oslnivy zablesk ve vesmiru a pad na
Zem," tekl Schultz.

Kevin Baker, stale se pokousejici udrzet rovnovahu v tomto svété mikrogravitace, pfiplul k Pageové a Schultzovi do
zadniho prostoru posadky a fekl: "Vzpominam si na to zatracené dobfe, a taky na ty spory, komu ma kosmicka stanice
patfit. Americky poplatnik utratil miliardy na jeji vypusténi, a pak koglomerat védcii, nektefi ani nebyli ze Spojenych
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statu, zaridil zakaz veskerych vojenskych vyzkumi na jeji palubé. Mysleli byste si, Ze stanice je budova k pronajmuti,
podle toho, jak o ni mluvili. Stéibrny saldm ... kosmicka véstirna ... pamatujete?"

Ann piikyvla, natahujic se, aby stanici Iépe vidéla. "Ale brigadni general Saint-Michael odvedl dobrou praci, tim ze
zménil nazor lidi."

"To odvedl," fekl Schultz, "a vSichni od té doby brali stanici velmi vazn¢. Tahle hra¢ka, Ann, vazi kolem péti set tun.
To, na co se divas, je vysledkem dvaceti letl raketoplani v prubéhu ctyf let, plus dalsich tuctt nefizenych
zasobovacich raket. Tticet miliard dolarti. Nejdrazsi druzstevni bardk na svéte, da se fict..."

Jak se Enterprise piiblizoval ke stanici, bylo vidét stale vic podrobnosti. Ann ukézala na kovovy bod hned pod
stanici. "To je va$ Thor?" zeptala se Bakera.

"Jisté, dvacet nejadernych stihacich raket, laserovy rozlisova¢ klamnych cilti, radarové vyhledavani a navadéni.
Thor je nas prvni systém obrany proti balistickym stielam za tficet let. Jednoduchy, levny a Géinny - kdyz to fikdmja

Pozornost se soustfedila na televizni obrazovku, kterou vyplioval obraz stanice, a posadka dostala ptikaz vratit se
na sva mista po dobu spojovani. Schultz slozil kameru a rameno manipulatoru zpét do jeho ltizka v ndkladnim prostoru
a vypnul zadni konzolu. "Posadka pfipravena ke spojeni," ohlasil.

Necelou mili od stanice snizil digitalni autopilot dopfednou rychlost Enterprise na tisic stop za minutu. Tenky
laserovy paprsek vytryskl ze stanice vstiic Enterprise, vstfic dvéma ¢idlim na piedni a zadni strané nakladniho
prostoru. Pfedni ¢idlo bylo tvofeno velkou cockou, ktera zaostiovala paprsek laserového majaku do zadniho ¢idla.
Digitalni autopilot provadél drobné korekce drahy raketoplanu, kdykoli laserovy paprsek uklouzl ze zadniho ¢idla a tak
udrzoval raketoplan v piimce se spojovacim tunelem Stiibrné véze.

Pocitace ovladajici fidici trysky Enterprise navedly s témét magickou presnosti spojovaci adaptér umistény v
nakladnim prostoru raketoplanu do vzdalenosti n¢kolika stop od spojovaciho tunelu stanice. Ten pak zachytil adaptér
a dva spojovaci kruhy do sebe zapadly, uzaméely se a zahermetizovaly. Pak se vysunula pomocna mrizova podpéra a
zapadla do Celisti v nakladnim prostoru. Pomocna podpéra zpevnila spojeni obou plavidel a ucinila z nich jednotku.
Nakonec byl spojovaci tunel natlakovan tlakem dvou atmosfér a zkontrolovan.

"Kontrola tésnosti adaptéru v potfadku, Armstrongu," hlasil plukovnik Sontag spojovacimu diistojniku ve Stiibrné
véZzi. "Spojeni dokonceno. Prepinam."

"VSechny kontroly ukonceny, Enterprise," ohlasil distojnik ze Stéibrné véze. "Vitejte na palubé. Mizete zahajit
pfechod posadky."

"Rozumim. Diky." Interkomem Sontag oznamil: "Posadko, spojeni dokonceno. Konec letu." Ann, Baker a Schultz
chtéli blahoprat veliteli a pilotovi Enterprise, ale plukovnik mavl rukou.

"To provedl z nejvetsi ¢asti autopilot a mezi nami, byla to vSivacka prace. Ja bych nés dokézal posadit rovnou na
znacku." Pak Will naiidil vypnout vétSinu systénii Enterprise a zah4jit ptipravu na pfechod do stanice. Pak posadka
sestoupila na stfedni palubu.

Plukovnik Will natlakoval pfechodovou komoru a spolu se Sontagem zkontrolovali tdaje o tlaku. "Sestnact psi,"
ekl Will, odjistil prvni poklop, vedouci do komory, znovu zkontroloval tlakomer a uspokojen, oteviel tézké ocelové
dvete komory.

"Zatim ahoj," fekl, zkontroloval masku a dychac¢ v komofe a masku si nasadil. Sontag uzavfel dvete komory a utésnil
je. Will zkontroloval tlakomér, ukazujici tlak v pftechodovém tunelu a pak uvolnil vnéjsi vstup. Ozvalo se slabé
zasyceni, jak se vyrovnaval tlak, ale nebylo znamek trhliny nebo poskozeni.

"Vitejte na palubé, plukovniku Wille," fekl hlas nad nim. Will vzhlédl vzhiiru spojovacim tunelem a uvidél
usmivajiciho se mladsiho piislusnika Kosmického velitelstvi.

Will siial masku a vrhl na technika rozzlobeny pohled. "Mas pockat, dokud neoteviu vstup do nasi ptechodové
komory, Johne."

"Udg¢lal jsemto hned po vas," fekl John Montgomery. "V&ite mi, plukovniku, ja se nenecham vcucnout do vaseho
nakladniho prostoru."

"Jednoho dne se to stane. " Will se otocil a oteviel dvefe vedouci do prostoru pro posadku Enterprise. Neusmival
se. ""Volno pro prechod, posadko."

Jeden po druhém proplula posadka Enterprise tunelem do spojovaciho modulu Stiibrné véze. Sontag, ktery opustil
Enterprise jako posledni, uzavfel a dvakrat zkontroloval kazd¢ dvefe za sebou; Enterprise byl nyni zahermetizovan a
oddélen od stanice.

Kosmicka stanice Armstrong

Byla to tficet stop dlouha vyprava piechodovym tunelem o priméru Etyt stop. Na druhém konci se ¢lenové
posadky setkali s techniky, ktefi jim pomohli dovniti a dali jim tenisky s pevnymi velcrovymi hacky na podrazkach.

Muz se zlatou $iitirou na vylozce postoupil vpred. "Vitam vas na Stiibrné vézi. Ja jsem plukovnik Jim Walker,
operacni zastupce velitele stanice." Usmal se a potiasl si rukama s nové piichozimi, Ann a Bakerem. "Doufam, ze jste
méli dobrou cestu s témihle piraty."

Walker byl dalsi z takzvanych typickych vesmirnych vojakd, s nimiz se Ann setkala u Kosmického velitelstvi,
zodpovédny za veskerou kosmickou obranu. Vypadal mladé na svou hodnost, stihly, ale nepfili§ vysoky, s témer
holou hlavou. Jeho zpisoby a vzhled napovidaly tichou, nevtiravou inteligenci, ne staromoédni vojactvi - védec nebo
inzenyr namisto vojaka. VEtSina piislusnikii Kosmického velitelstvi z fad vojenské védecke elity tak vypadala. Na koleji
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jimmozna fikali "pocitacovi cvoci” - na Stiibrné vézi to byli velitelé, viidci, i novatofi. Ann fekl: "T€$im se na
spolupraci s vdmi na vaSem projektu."

"Diky vam je miyj projekt v chodu. Slysela jsem, Ze jste to byl vy, kdo vyvinul tlak, aby byl projekt Skybolt kone¢né
schvalen."

"Diky, ale je to general Saint-Michael, ktery tady se v§im to¢i. On to byl, kdo dostal véci do pohybu."

"Je general Saint-Michael - ?"

"Brzy se s nim setkate. Byl skoro cely den zaneprazdnén opravou naseho hlavniho vysilace udaja."

"Doufam, Ze to neni vazné," rekl Baker.

"Ne, ale vyZaduje to generalovu pfimou piitomnost. S nimje to tak. Nic neni pfili§ velké nebo piilis malé." Zastupce
velitele provedl Ann a Bakera malym spojovacim modulem a prichodem ve stropé. Nejdiive se zdalo, Ze vSech osm
hlavnich pfetlakovych moduld Stiibrné véze bylo stejné malych jako konektor spojovaciho modulu, nebo nanejvys
jako vétsi verze spartanskych pracovnich prostor raketoplanu. Ale kdyZ Ann vstoupila do prvniho modulu, zjistila, ze
se mylila.

Modul byl prostorny a dobfe osvétleny. Dva starsi distojnici a Ctyfi technici se vznaseli pfed kontrolnimi panely,
popijeli kavu a vymeénovali si hlaseni. Zelené rostliny a kvétiny - pfirozené lapace kysli¢niku uhli¢itého - byly
upevnény velcrem k podstavctim podél celého modulu.

"Toto je velitelsky modul," fekl plukovnik Walker, kdyz jejich skupinka proplula malym spojovacimuzlem do
modulu. "Odtud se fidi veskeré operace stanice, sledovani Zeme a spojeni. Generalovo pracovisté je tady nahote."
Ann si povSimla, Ze pracovisté generala Saint-Michaela se liSilo od ostatnich pfinejmensim jednou véci - bylo
vybaveno kieslem. O lidech, ktefi slouzili pod generalem se pfedpokladalo, ze budou stat, zakotveni na palubé pomoci
svych velcrovych tenisek, nebo se pfipoutaji k pracovnim plo§inam, umisténym v rozdilné vysce. Velcrové smycky
byly umistény vSude - na strop¢, sténach, podlaze, dokonce i na pfistrojovych panelech.

Baker ukazal na strop modulu. "Piistrojové panely na stropé, plukovniku? Proc¢?"

Walker se otocil k Bakerovi. "Povézte mi, pane Bakere - co je strop? Je tohle strop ...7"

Walker se odtrhl od velcrové "podlahy" a vznesl se ke stropu. Zachytil se nohama velcrovych plosek
zabudovanych do "postrannich" pfistrojovych panelti. "Nebo je tohle sténa? Ve vesmiru a zv1asté ve Stiibrné véz
neexistuje bézné nahote a dole - znamenaji néco jiného. Jestlize postavime modul s plochou podlahy pét set
¢tverecnich stop v pozemském smyslu slova, miizeme tuto rozlohu G¢inné ztrojnasobit tim, Ze namontujeme nékteré
piistrojové panely na strop. Naklady se snizi vice nez o polovinu. Pfed par lety jsme méli na palubé nového technika,
ktery byl tak zmateny z toho, co je nahote a co dole, Ze z toho doslova onemocnél. To bylo tehdy, kdyz méla Stiibrna
veéz pouze dva moduly. Dostal se semo par hodin diive, nez ostatni a dvé hodiny chodil po sténach, nez si v§iml, Ze
podlaha byla tady dole. Ted jsme "podlahu" pokryli Zlutym velcrovym kobercem, aby se piedeslo zmatku. Vkazdém
piipadé, tady nahofe jsou monitory a pomocné ovladace. Ten, kdo je pouziva, nepiekazi ostatnim, ktefi obsluhuji bézné
kontrolni panely, a tak se nas pracovni prostor zdvojnasobuje nebo ztrojnasobuje. To vSechno chce cvik a né¢jaky cas
na privyknuti, ale za par dnt se tu budete pohybovat jako byste se tu narodili."

Walker se odpoutal od stropu a snesl se zpét na palubu. Zamitil ke skupince dvou technikti a jednoho distojnika,
ovladajicich velky blok s mnoha obrazovkami, pfipominajici kontrolni pult fizeni letecké dopravy. "Toto jsou operatofi
radaru SBR. Sleduji vytipovana tizemi a oblasti v Sovétském svazu a dalSich zemich z hlediska ¢innosti souvisici
s odpalovanim raket, kdyz nad t€émito oblastmi prolétame. Radary na Stfibrné vézi mohou zamefit a sledovat jakykoli
objekt t€781 nez tii tisice liber v témef libovolné vysce - dokonce i na zemi nebo na vodni hladin€é. MtiZzeme se také
spojit s geostacionarnimi infraervenymi druzicemi pro sledovani startl raket. Pravé v této chvili je SBR spojen s
odpalovacim zafizenim Thor tady pana Bakera, upoutanym pod stanici. V piipadé potieby mizeme pievzit piimou
kontrolu a kontrolu stovek odpalovacich zafizeni na ob&ézné draze; fizeni protiraketové obrany na celé zatracené severni
polokouli."

Obratil se k Ann. "Vas laserovy systém nas opravdu vzrusil. Jestli mate pravdu ve svych predpokladech, ze
jednominutova laserova piehrada bude schopna znicit stovky stiel, pak jsme mozna schopni neutralizovat cely
sovétsky jaderny arsenal.”

"Jestli to funguje, plukovniku," fekla Ann. "Problémy, které musime prekonat, jsou jeste znacné ... Prozatim bych
sézela na stiely Thor."

Walker to piijal s pokréenimramen a vedl je do dal§iho modulu, ktery se podobal velitelskému, byl jen o néco méné
zaplnény. Pracovali tu Ctyfi technici, dva z nich usazeni pied velkou deskou se zafizenim.

"Toto je experimentalni modul," fekl Walker. "Personal a zafizeni se tady stiida v tydennich turnusech. Jednou to
jsou bakterie - jindy transformatory nebo supravodivé obvody. Celé zafizeni je vyménné - milzeme piestaveét cely
modul za pal dne. Doktore Bakere, tady bude vase pracoviste."

"Parada, je to tady v¢tsi, nez ma laboratof v Los Alamos."

Walker je provedl bocnim priillezem do dlouhého spojovaciho tunelu se sklenénym pasem. "Vede do druhého
sloupce moduld. Opattili jsme vSechny spojovaci tunely silnym plexisklem, takze mohou slouzit jako pomocna
pozorovaci paluba. Ten pohled je ... no podivejte se sami."

Pohled bral dech. Cela stanice se pied nimi rozprostirala jako védecko-fantasticky film, pfevedeny do Zivota.

Hluboko pod nimi se tahla oteviena konstrukce centralniho kylu daleko do prostoru, skoro az mimo dohled. Skoro
tisic stop dlouhy a sto stop v prufezu, nesl kyl veliké stiibfité nadrze paliva, ichyty riznych antén a mile propletenych
potrubi. Pod kylem byly umistény obrovské zakfivené antény fazového radaru SBR, jeho elektromagnetické oci
velikosti fotbalového hiiste, neustale sledujici povrch planety pod nimi. Na nejvzdalenéjsich koncich kylu byly dva
kolektory solarni energie, kazdy z nich dvakrat vétsi nez radary - mohutné, jemné, neuvéfitelné tence vypadajici
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sklenéné desky, namifené ke Slunci.

"Na Zemi by tyhle kolektory vazily kazdy osmdesat tun," fekl Walker. "Tady, samoziejme, nevazi nic. K jejich
nastavovani na Slunce sta¢i maly elektromotor o padesati konich. Poskytuji dost energie pro dvé stanice. Kdyz je
stanice ve slune¢nim svitu, zajist'uji energii piimo. Rovnéz dobijeji lithium-hydroxidové baterie pro nouzovou spotiebu
a snizuji spotiebu vody k vyrobé¢ vodiku a kysliku pro nase palivové ¢lanky a stabilizacni motory."

"To pouzijete pro zasobovani energii Annina laseru?" zeptal se Baker.

"Bohuzel ne," odpovédéla Ann. "Pro jediny impuls by bylo potieba desetkrat vic kolektorti. Pro napajeni laseru
pouzijeme maly jaderny MHD reaktor."

Baker ukézal na vzdalené konce kylu. "Stabiliza¢ni motory jsou také tam, na kylu?"

"Ovsem," fekl Walker. "Pét malych vodikovych raketovych motorti na kazdém konci kylu. Zapaluji se automaticky
¢tyfiadvacetkrat denné, kvtili opravé vysky, polohy a orbity stanice. Také se pouzivaji k pohonu stanice, pokud je to
nezbytné."

"A pro n¢ ziskavate palivo z vody?"

"Spravné. Pouzivame elektrolyzacni komory, napajené slunecni energii k rozstépeni prebytecné vody na vodik a
kyslik, ktery se pak shromazd'uje a uchovava v téch nadrzich tamhle. Dostavame pfiblizné jednou za dva mesice plny
raketoplan vody, a také ziskavame vodu z palivovych ¢lanki, kde dochazi k rekombinaci vodiku a kysliku, ¢imz vznika
elektricky proud a voda. V pfipad€ nouze tu mize uplna dvanacti¢lenna posadka pfezit Sest mésicti bez dopliiovani
z4sob."

Pokracovali zasklenym tunelem do dalsiho modulu. Ann s Bakerem zjistili, Ze se nachazeji v ohromné konstrukei,
mnohokrat vétsi, nez velitelsky a laboratorni modul, které pravé opustili.

"Toto je kompletni modul Skylabu, prvni komponent piivodni kosmické stanice NASA, vypusténé pred dvéma
lety," vysvétloval Walker. "Tento segment stanice sem byl dopraven jesté pfed obnovenim let raketoplani. Jak
vidite, je tak velky jako tieti stupenl nosné rakety Saturn - dostate¢né velky pro experimenty, které jsme provadéli
puvodné, ale urcité¢ nedostacujici dnes.

Kdyz byly obnoveny lety raketoplanti, sestavili jsme zbytek Stiibrné véze z modulti, odpovidajicich velikosti
nakladnimu prostoru raketoplanu. Ted pouzivame sekci Skylabu jako obytny a rekreacni prostor. Pro tyto ti€ely je tam
mista vic nez dost."

"Vzdyt tam musi byt uplna télocvicna," fekl Baker, ukazuje na jednu ¢ast modulu.

"Ano, ano, v§echno, co dnesni astronaut potiebuje pro udrzeni kondice," fekl Walker, zesiluje hlas, jako poutovy
stankaft. "Slapaci mlynky a systém Soloflex a dal3i masinky - ndzvy jsem zapomnél - tady, cviéné bicykly tamhle. A na
druhém konci knihovna audio a videopasek, pocitace, televize ... mame tu dve sté kanaltl z celého svéta."

Baker vysvétlil funkcei jedné z vahovych "masSinek". "Chytré," fekl. "Pouziva silné gumové pasy, aby vytvofila
odpor. Ztejme by tu bézny vahovy stroj kviili mikrogravitaci nepracoval." Prostudoval §lapaci mlynek. "Jak funguje
tohle?"

"Stejné jako normalni, jen se musite nejdiiv pfipoutat timhle popruhem. MizZete nastavit jeho napéti, abyste zvysil
odpor. Velitel - general Saint-Michael - v mlynku prakticky bydli. Nikdo se s nim nemiize m¢fit, a to je mu tfiaétyficet."

Vesli do lizkového oddéleni, série malych komirek, které vypadaly jako zavésy zakryté horizontalni telefonni
budky, usporadané jako dvoupatrové palandy. Na obou koncich oddé€leni byly dvé veliké koupelny.

Walker odtahl cip spaciho pytle v komtirce.

"Mizeme nastavit pruznost pokryvek spaciho pytle. Poucili jsme se, ze posadka spi 1épe, kdyz ma alespoit maly
pocit gravitace. Spat, kdyz se vznasite v beztizném stavu, neni piili§ pohodlné. Zacali jsme pouzivat vakuové sprchy
stejné jako Rusové, ale ono to v nich vazné miize bolet. Mimochodem, lizkové oddé€leni - stejné jako cela stanice - je
spole¢né. Zadna oddélena zatizeni podle pohlavi. Zatim jsme na Stifbrné vézi neméli moc Zen ..."

Ann si pomyslela, jaké to asi bude nocovat s tuctem muzi. Bude to pravdépodobné méné piijemné, nez by se ji
zamlouvalo. Dcera velitele vale¢né lodi mezi muzi vyrostla. Také méla rada muze, prili§ Castokrat vic, nez oni opétovali

Skupina zamifila k dal$imu prichodu; ten byl dvojit¢ utésnény a vedl do dalsiho spojovaciho modulu, stejného jako
ten, ktery byl spojen s velitelskym modulem. Podle Walkera, byl tento spojovaci prostor pro pfepravu zasob a paliva z
raketoplanti nebo bezpilotnich dopravnich prostfedkt. Zamitil k dolejsimu prichodu. "Tohle vede ke skladovacim
modulim a pod nimi je MHD reaktor. MHD, jak by vam mohla fict tady Ann, pane Bakere, spo¢iva na
magnetohydrodynamice. Zpasobu, ktery vytvaii velka kvanta elektromagnetické sily ve velice malé jednotce. Tady
zahneme do strojniho modulu."

Strojni modul se velice podobal velitelskému stiedisku. "Ve skutecnosti je to vypocetni stiedisko," ekl jim Walker.
"Kuchyné - oh, galeje, - je taky umisténa zde." Pokrac¢oval v cest¢ a ukazal na priichod na konci pocitacového modulu.
"Tam je vase kancelaf, Ann - kontrolni modul vaseho laseru, Skyboltu. Nikdo tam nebyl, jen kdyZ ho minuly mesic
spojovali se stanici a zapojovali armatury."

Otevieli kryt a vstoupili do modulu - nebo se o to pokusili. Na rozdil od ostatnich pfetlakovych modult, bylo
kontrolni a pokusné stiedisko Skyboltu pfecpano zatizenim, kabely, potrubimi, obvody, kontrolnimi panely, s malym
pracovnim prostorem ve vzdaleném kouté.

"Kd - kde budu pracovat?" fekla Ann. "Minim, kde je ma laboratof, mé nastroje, zkusebni odév? To je - "

"VSechno je zde," fekl Walker, pokouseje se dodat svému hlasu optimismu. "Ale je to zmenSené, aby se to veslo do
tohoto jediného modulu. V&s fidici panel je tady nahofe, plus par dalsich panelti na stropé." Pomyslela si, Ze to
ponékud bagatelizuje. Hlavni kontrolni konzola byla na stropé€, obklopena zabudovanymi tchyty pro ruce a nohy.
Vymackla ze sebe usmév smeérem k plukovniku Walkerovi, ale piisobilo ji zavrat’ jen se podivat na konzolu nad hlavou.
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"Vitam vas na Stiibrnou véz."

Cerven
Obranna zpravodajska sluzba, Virginie

"V potadku, pane Collinsi," fekl George Sahl, operacni zastupce feditele Obranné zpravodajské sluzby DIA. "Vzbudil
jste mou pozornost - a patrn€ i pozornost vaseho $éfa oddéleni." Pohlédl obezfetné na Prestona Barnese, povéfeného
fizenim bloku digitalnich fotografickych druzic KH-14. "Vyklopte to."

Jackson Collins, fotoanalytik v oddéleni Prestona Barnese, si odkaslal a pfistoupil k Sahlovi. "Ano pane. Rusové
vtrhnou do franu."

Barnes zavfel o¢i a zamumlal si pro sebe "Collinsi-ty-idiote," nesly$né pro ostatni, jak alespon doufal. Collins si
vs§iml, jak zastupce feditele trhl rameny. Nez Sahl mohl néco fici, oto¢il se Barnes vztekle na svého mladého
vyhodnocovace snimki. "Collinsi, nikdy jste se neucil, jak se podava spravné hlaseni - 7"

"Klid, Prestone," fekl Sahl, zvedaje ruku, aby utisil svého $éfa oddéleni. "Prostudoval jsem vasi zpravu a vase
analyzy, pane Collinsi. Ted’ chci, abyste mi to fekl. Stru¢né, prosim."”

"Ano, pane ... Vojenské posilovani jizniho vojenského okruhu s vrchnim velitelstvim v Taskentu je v rozporu jak s
planovanou podzimni ofenzivou v Afghanistanu, tak s pravidelnymi sezonnimi manévry, naplanovanymi na tento
mésic. Ofenziva - "

"Jaka ofenziva?" ekl Barnes.

"Zprava CIA, ktera ob¢hla oddéleni minuly mésic, o ptedpokladaném, mimoiadné rozsahlém utoku Rust v
Afghanistanu n¢kdy na podzim."

Barnes pottasl hlavou. "Tyhle zpravy CIA nazyvaji kazdou zasobovaci misi do Afghanistanu ofenzivou. Venkovské
cesty v centralni vrchoviné byly pfed nedavném pferuSeny Spatnym pocasima afganska vlada by to mohla zabalit.
Pfirozené musi Rusové piistoupit k zasobovacim letim."

"Ale ne se Sesti Condory, pane ... Tyhle snimky ukazuji hangary dost velké pro AN sto dvacet ¢tytky - "

"Condory?" Sahlovi se to nelibilo. "Kde jste vidél Condory v jiznim vojenském okruhu?"

"To je ... kvalifikovany odhad, pane. Ty velké provizorni hangary, o kterych jsem se zminil ve zpravé, jsou dost
velké pro ubytovani Condora"

"Nebo kteréhokoli jiného sovétského letadla," fekl Barnes. Collins odvratil pohled - nikdy neocekaval, ze bude
nmuset bojovat se svym vlastnim §éfem.

"Co dal?" pobidl ho Sahl. "Vase zprava se zminiovala o Zelezni€nich transportech. Odhadujete asi Ctyficetiprocentni
zvySeni aktivity na taSkentskych nakladovych nadrazich. Co s tim?"

"Ano, pane. Skute¢ny piirtstek aktivity ¢ini tficet sedm procent oproti stejnému obdobi loniského roku, rovnézk
nému dochazi o n€kolik tydnt diive, nez jak by to odpovidalo manévrim, a dale prevySuje o pétadvacet procent
aktivitu béhem posledni skute¢né velké sovétské ofenzivy v Afghanistanu, kdyz tam potla¢ovali kandaharské
povstani. A to byla nejvétsi sovétska ofenziva od jejich invaze do Ceskoslovenska. At ted’ planuji cokoli, bude to
vétsi, nez kterakoli z téchto - "

"Collinsi," fekl Barnes rychle, "nemiizete délat podobné zavery, zalozené prosté na poctech vagénti na
sefadovacich nadrazich. Miize existovat na tucty dtvodu, pro¢ tam bylo vic vagont ... Podivejte - " zmek¢il sviij hlas,
"tyhle zpravy mohou uvést do pohybu spoustu véci. Veci, které stoji spoustu penéz a spoustu usili spousty lidi.
Nebezpeéné véci. Vzbuzuji spoustu pozornosti. Jestli se mylime a poSleme vSechny ty lidi a stroje na lov neexistujicich
strasaka ... "

Collinsova tvar ztvrdla. Hodil na Sahliiv stl dvé ¢ernobilé fotografie formatu 11 x 14 centimetrti. "Nemiizete
ignorovat tohle, pane Sahle," fekl, ukazuje zaroven prstemna prvni fotografii.

"Co to je?"

"To je pocitadem zvétseny snimek jedné strany dvouakrového hangaru na vojenském letisti Nikolaje Zukovského v
Taskentu." Sahl se zadival na siln€ zvétSenou fotografii. Hned vedle hangéru byl, jak vid€l, rozmazany pravouhly
predmét. Presto témet zadny pevny detail. Jesté chvili studoval fotografii a pak pohlédl na Collinse. "To je mizerna
fotografie."

"Pane, to je snimek odpalovaciho zafizeni stel GL-25. Je tam - "

"Collinsi, to je mizerna fotografie," opakoval Sahl. "Zvétseni, kontrast, zrnitost, pozadi - to je pro analytika na nic. Je
to mizerny snimek."

"Pane, napocital jsem sedmdesat stejnych tajemné vyhlizejicich vagonti v Taskentu. VSechny byly obklopeny
strazemi, vSechny spojeny s bezpe¢nostnimi vagoény. Chapu, ze na zaklade této fotografie nelze vytvofit jisty tsudek,
ale kvalifikovany odhad Ize ucinit snadno. Jsou to odpalovaci zafizeni pro kiizujici strely dalekého doletu GL-25,
umisténé na terénnich nosicich. Zde, podivejte se - dvé schranky se stfelami, kontrolni stfedisko - "

"Mné to pfipada jako betonovy kontejner," fekl Barnes. "Nebo kontejner se St€rkem. Na tom neni nic neobvyklého."

"Kamera nebyla spravné stabilizovana," fekl Collins, "ale mizete z toho stale vycist - "

"Collinsi, nemiizete vycist takové detaily z mizerného snimku," vystekl Barnes.

"Mizu. Vycetl jsem, pane."

"Kdyz se divate na fotografii - jakoukoli fotografii - dost dlouho," fekl konejsivé Sahl, "budete pravdépodobné vidét
to, co videt cheete. Proto mame parametry pro to, jak mnoho mtize byt fotografie zvétSena nebo ofiznuta."
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"Potom bych rad pozadal o dalsi pielet," fekl Collins. "Potiebujeme vic snimki téchto vagond."

"Dobte, dobte," fekl Sahl, "souhlasim. Vyzadam si néjaky ¢as nad TaSkentem, ale nevim, jestli mi to schvali."

"Pane, uvédonmuyi si, Ze mé podezirate, Ze je to jen snaha podfizeného mladého vyhodnocovace snimkii zabodovat
kvuli kariéfe, ale to neni pravda. Ja jsem opravdu piesvédéen, Ze se néco déje. Néco velkého."

Sahl se pokusil skryt kysely ismév, znovu se podival na fotografie a pak je odhodil na stl. "Zminoval jste se o
Iranu. Reknéte mi, Collinsi, jak vas mohlo $est neviditelnych Condorti a sedmdesat idajnych mobilnich odpalovacich
zafizeni pro GL-25 ptivést k zavéru, Ze tohle viechno je soudasti invazni skupiny pro {ran?"

Collins zavahal. Ted’ uz je pozd€ couvnout, kamarade, fekl si. "To nebyly jenom stfely nebo transporty, pane. To je i
hromadéni ruskych lodi v Perském zalivu a bojovy svaz s letadlovou lodi Breznév, ktery se tajn¢ ptesunul do Zalivu
minuly mésic. To byla i ta netspésna kontrarevoluce v Iranu, o niz CIA tvrdila, Ze byla zorganizovéana a financovana
Rusy. Toje-"

"To je taky volovina, Collinsi," zarazil ho Barnes. "Va$e prace neni chodit sems divokymi hypotézami, zalozenymi
na informacich z druhé a tfeti ruky. Vase prace je vzit druzicovy snimek a popsat ho. A tecka."

"Myslel jsem, ze ma prace je analyza. Tohle je dulezité, vimto. A vim, Ze je to dost naléhavé, aby to vyzadovalo
zvlastni pozornost - "

"Jste si jisty, Ze to nejste vy, kdo potfebuje zvlastni pozornost?" fekl Barnes, upiraje na n¢ho pohled, ktery vrazdil.

Sahl zvedl ruku.

"To by zatim stacilo, Prestone. Vetfim, ze Collins si je stoprocentné jisty. Piipustme to." Obratil se na
vyhodnocovace. "Frajeri sem piichazi tucty. Spousta lidi si chce udélat reklamu, ale délaji to s védomim, Ze se nemusi
spalit - opravdu spalit - jestli se myli. Chcete se spalit?"

Jeho otazka zistala viset chvili ve vzduchu, dlouhou chvili. Pak Sahl fekl: "Pro¢ bychom nezkusili maly experiment?
Napisu vase jméno na tuto zpravu. Uvolnim ji pro piehled, ktery dostava feditel, a pfedlozZimmu ho s doporuc¢enim,
zalozenym na vasich nalezech, abychom pokracovali v dalSich pteletech satelitu KH-14. Kdyz bude feditel dé¢lat zle,
schytate to vy. Berete?"

Collins vypadal jako pfimrazeny na mist¢ ... to neni analyza snimkii KH-14 nebo zprava sekce vyhodnocovani
druzicovych snimki - to je ma zprava. Zprava Jacksona Collinse. Okay, zatracen€, koledoval jsemsi o to ... "Ano, pane
- s jednou prosbou. Abych dostal tyden na to, abych to mohl podat svym zpiisobem."

Sahl vrhl rychly pohled na Barnese. "Co je Spatného na tomhle?" a ukazal o¢ima na tenkou zpravu na stole.

"Je to standardni zprava oddé€leni, pane. Tak, jak je, nepfesveédci nikoho o zavaznosti vyvoje v okoli Taskentu. Chci
fict, nepfesvédcila vas."

"A ¢i je to chyba?" fekl Barnes.

"Moje pane. Rad bych to dal do poradku."

Na Sahla to u€inilo dojem. Tohle nebylo to, co od mladence ocekaval. "Piedlozim to na poradé u feditele ve ctvrtek,"
fekl. "Dnes je ttery. Do ¢tvrtka do rana musite piedé€lat svou zpravu a upravit jeji vyklad. Kdyz to neudélate, pak na to
prosté zapomeneme. Tento odbor nepracuje podle vaSeho osobniho ¢asového rozvrhu, ani podle mého nebo kohokoli
jiného."

Tentokrat Collins nevahal. "D¢kuji vam pane. Budu hotov."

Doufal.

F

Kosmicka stanice Armstrong

Bylo 6:30 rano. Ann zapojila vykonny odsavaé, vestavény do podlahy sprchové kabiny pod ni, ktery odsal krapé&je
vody, ulpélé na jejich zadech, pazich a nohach. Setfela par zbyvajicich kriipé&ji ze stén sprchy, sniala plastické chranice
o&i, oteviela kabinu a sahla po ruéniku. Siroké zrcadlo upevnéné na sténé zachytilo jeji odraz, a stejné jako pred tfemi
tydny v dastojnické ubytovné na zakladn€¢ Vandenberg se zastavila, aby provedla kratkou inventuru. Vesmir byl
vrazda pro zenu. I piesto, Ze denni cviceni udrzelo jeji tvar pfirozené hubenou, tekutiny a tukové burky se preskupily,
dodéavajice ji mirné orientalniho vzezreni, kontrastujiciho s viditelnym pfiristkem vysky - mikrogravitace ji piidala tfi
palce navic - a ztratou télesné vahy piiblizné o Sest liber.

Snad byla k sob¢ piilis tvrda a kritickd jako obvykle, ale urcité€ si v této chvili nepfipadala piili§ Zadouci, ackoli jeji
zenské touhy byly nedotceny. VEdé€la, Ze z¢asti tomu tak bylo proto, Ze jeji prace na Skyboltu postupovala vpied
pomalu a s prestavkami a nardzela na vic problémil, nez piivodné pfedpokladala. Jindy jeji prace neméla vliv na jeji
predstavu o sobé. VEédéla, ze je iracionalni spojovat svou zadoucnost jako Zeny s pokrokem své prace v laboratofi, ale
nedokazala tyto dveé véci od sebe oddélit ... Prili§ dlouho vyuzivala svou inteligenci a profesionalni davtip k tomu, aby
ji lidé akceptovali.

I kdyz si zakazala na to myslet, ihned sviij vlastni zdkaz porusila, kdyz zacala uvazovat o tom, co si velitel stanice,
brigadni general Jason Saint-Michael o jeji praci viibec mysli. Divny ¢lovek, ten Saint-Michael. TéZzko si o ném udélat
nazor. Vzhledemk tomu, co ji plukovnik Walker vypravél o generaloveé patronatu nad jejim projektem, o¢ekéavala od
ného vielejsi piijeti. Ale jejich prvni setkani druhého dne po jejim piiletu probéhlo velice povrchné. KdyzZ se rozhovor
stocil nakratko k laseru, neprojevil velké nadSeni. Zdalo se, Ze je zaujat né¢im jinym, a ze vlastné ani poradné
neposloucha.

Kdyz si oblékla ¢istou Sedomodrou kombinézu, pfipomnéla si v duchu, co dalsiho se dovédéla o Saint-Michaelovi
behem té kratké doby, kterou tu stravila. VEtSina jejich informaci pochdzela od mnohomluvného strojniho §éfa, Wayna
Markse. Podle toho, co Marks fikal, Saint-Michael byl legendou Kosmického velitelstvi - nékteti mu fikali kometa. Po
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ziskani nejvyssi pilotni tfidy dostal kapitana a stal se instruktoremu Vycvikového velitelstvi. Odtud presel k Velitelstvi
leteckych sil na Leteckou §tabni akademii na zakladn¢ Maxwell v Alabamé, kde vypracoval teoretické zaklady toho, co
bylo pozdéji nazvano Kosmickym velitelstvim Spojenych stati; organizaci fidici veskerou kosmickou obrannou
vyzbroj zeme.

Saint-Michaeliv projekt se néjakou cestou dostal na sttil presidenta, kterému se to, co Cetl zalibilo - a tak
Saint-Michael dostal ve dvaatficeti generalské hvézdy a vrchni dozor nad vznikajicim Kosmickym velitelstvim, které v
té dobé existovalo pouze na papife. Jak dokazal Saint-Michael vybudovat Kosmickeé velitelstvi az do nynéjsi trovné, to
nebylo nikdy jasné nikomu mimo nejuzsi krouzek mocnych, ale fikalo se, ze general byl schopen pouhou svou
charismatickou silou pfesvédcit své nejtvrdsi protivniky. Zdalo se, ze ma na lidi takovy vliv.

Alespon tak znéla Marksova verze. Ze své strany Ann nic takového nepozorovala, zddny magnetismus, zZivociSny
ani jiny. Pfipoustéla, ze to bylo nepfili§ vlidnym pfijetim. Byl zdatny, to bezpochyby, pii fizeni veskerych operaci,
spojenych se Stiibrnou vézi. Ale byla v ném i jakasi odlou¢enost, lehky nadech panovitosti, ktery v ni probouzel spise
chlad. Pokud byl kometou, pak nevyzatoval zadné teplo sméremkni ...

Prosla nakladnim spojovacim prostorem a pak tunelem do prvniho spojovaciho modulu. Jako obvykle se zastavila a
obdivovala nadherny pohled na Stiibrnou véz, obihajici nad zemskym povrchem. Nejpochmurnéjsi pohled skytal
vesmir samotny - hluboka, désiva Cern - ndpadna svou uniformitou a nedostatkem gradace. Jako dit¢, vyrtstajici v
Massachusetts se citila vzdy jaksi bezvyznamna, kdyZ pozorovala blizici se boutku, zatemujici krajinu. V 1ét¢ casto
tabofivala v mainskych lesich, které byly tak temné, Ze si doslova nevidéla na Spicku nosu. Ale vesmir byl milionkrat
tmavsi. Temnota byla totalni, absolutni, désila ji a zachvacovala v§echno v ni. Vesmir ji pak z né¢jakého divodu
piipadal jako ziva véc, jako dvé obii dlang, seviené okolo nepatrné stanice a branici piistupu vzduchu a svétla ...

Za necelou minutu pak dorazila do kuchyné a pustila se do delikatniho tkolu pfipravy kavy: vlozit kavovy sacek do
uzavieného salku, odklopit vicko a sledovat, az do $alku vstiikne horka voda.

"Pro m¢ taky jednu, prosim," ozval se hluboky hlas za ni. Otocila se a uvidéla v priichodu Jasona Saint-Michaela.

"Dobré rano, generale," fekla Ann. Kdyz vkladala sacek do dalsiho salku, pohlédla na mohutné stavéného
dustojnika, stojiciho se zalozenyma rukama na velcrovém koberci Sest stop od ni.

"Pro me€ Cernou," fekl.

Prikyvla a vzala do ruky prvni $alek, ktery byl pravé hotovy. Hodila $alek Saint-Michaelovi a v§imla si se
zadostiuc¢inénim, Ze plachti piimo do jeho ruky. "Stava se z vas vazn¢ profesional.”

"Pripravovat kavu neni zadna high-technology, generale."

"Co kosmicka nemoc?"

Pohlédla na ngj. Pro¢ ten nahly zajem o ni?

"V potadku. Stale jeSt¢ mam zavraté, kdyz se pohybuji hlavou doli, ale nutkani ke zvraceni uz preslo."

"Nékomu to trva déle, nez se adaptuje. "Zdalo se, ze ji chvili zkoumd, pak fekl: "A jak zivot na stanici?"

"Zivot? Jako opak prace?"

"Hadam, ze tohle je to, co myslim. Vim, Ze jsou né&jaké problémy s pfipravou laseru pro prvni test, ale mozna si délate
piilisné starosti. Sama se izolujete, kdyZ pravé nepracujete na Skyboltu ... "

"To vamdéla starosti?"

"Upiinné fe¢eno, ano. Clovék nemusi byt psychiatr, aby si v§iml, Ze kdyz se nékdo takhle drzi sam stranou, zapasi
mozna s problémy. Takové problémy se ve vesmiru umocnuji. Tady nahofe jsme vSichni bratii ..."

Ann usrkla kavy, coz bylo vazn¢ dost obtizné, a zamrkala, kdyz ji kapalina spalila hrdlo. "Ur¢ité mate pravdu, ale ja
nemyslim, ze bych byla kandidat na zvlastni zachazeni -"

"Néco vas trapi nebo vas snad nékdo obtézuje?" trval na svém. "Vim, Ze byt jedinou Zenou na stanici miize byt
ponékud obtizné - "

" Vy vite, jaké to je?" usmala se trochu proti své vuli.

"Pocitam, ze je to trochu jako byt jedinym generalem na téhle stanici." Neopétoval jeji ismév. Dama se zda byt
zatracen¢ nedutkliva ... "Pfesné feceno, nemohu byt "jednimz mladenci" tady, ale nemohu si ani dovolit odcizit se
komukoli. Ovladam se, coz si predstavuji, ze byste méla délat taky. Podivejte, pokouSim se vam jenom pomoci. Je mi
lito, jestli jsem vedle." Okanik ji pozoroval. "Vam se zde moc nelibi, ze?"

"Na tom, co se mi libi, nezalezi. Také nechci zddné zvlastni zachazeni, okay, generale? Mam zde praci, kterou je tieba
udé¢lat - a na tomzalezi ... "

Nepiijemné ticho. Pak: "Vy jste opravdu velice pfitazliva, vite o tom?"

Pohlédla na ngj, chtéla néco fici, pak odlozila $alek na pult, potazeny velcrem. "Generale, jestli jste opravdu veédél,
jake to je, byt jedinou Zenou na této stanici, nem¢l jste tohle fikat." Odrazila se od podlahy a proplula okolo néj a ven
prichodem z kuchyné.

Sledoval jeji ustup a zavrtél hlavou. Daleka cesta, Jasone. Jsi vazné osel.

"Pozor na stanici, dvé minuty ... ted’. Ohlaste piipravenost ke zkousce."

Ann naposledy usrkla vody z vytlacovaci ldhve a odlozila ji na velcrovy pas na stropé. Na zemi by si mohla
vystiikat zbytek vody za kosili, aby potlaéila pocit horka a poceni, ale ve vesmiru byl takovy luxus nemozny. Kontrolni
modul Skyboltu byl piiSerné horky a dusny; klimatizace a chlazeni snad udrzovaly vhodnou temperaturu pro jeji
piistroje, ale osaméla obyvatelka modulu se citila jako v sauné.

Sedéla obklopena zafizenim na stisnéném kontrolnim stanovisti. Jediné osvétleni vychazelo z dvanactipalcového
monitoru poéitace pred ni. Uzka ulicka, piili§ uzka na to, aby si tu dva lidé vyhnuli, vedla z jejiho stanovisté k
hermeticky uzavienému vstupu do modulu a spojovacimu tunelu. Vzduch byl slabé citit ozonem, ozéonem a potem.
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Ale kratce poté, co zaCala pracovat na stanici, se Ann naucila takové véci ignorovat. Neméla misto k praci, protoze
méla Ctytikrat tolik vybaveni a zafizeni nez kterykoli jiny védec, dosud pracujici na stanici. Dnes se m¢la v§echna ta
tvrda prace a sebeobétovani zhodnotit. Nebo alespon doufala ...

"Skybolt ptipraven, kontrolo," ohlasila. "Systém v pln¢ automatickém rezimu."

"Rozumim, Skybolte," fekl Saint-Michael do interkonmu. "Mnoho §tésti."

"Dékuji, pane. Tticet sekund."

Provedla posledni kontrolu systémi. Jeji hlavni pocitac provedl tiisekundovou automatickou kontrolu
supravodivych obvodt, mikroprocesori a relé, které ovladal. Vysledek naskocil na obrazovce: vSechny systémy v
chodu.

Funguji, pomyslela si Ann. Perfektné funguji.

"Nefunguje to."

Vrchni serzant Jake Jefferson ukazal na svou velkou pravotihlou obrazovku, predstavujici tisicimilovy okruh,
sledovany SBR. Elektronicky vymazal vsechny objekty o mensi hmotnosti nez pét set liber, pfedméty, které se vracely
na zema ty, které byly pfedbézné identifikovany. I tak byla obrazovka naplnéna odrazy. Kazdy odraz mél kod,
piidéleny mu prehledovym pocitacem Stiibrné véze. Na okrajich obrazovky se promitaly udaje o jejich drahach. Kazdy
piedmét uvnitf padesatimilového okruhu kolem obézné drahy Stiibrné véze byl svételné zdiraznén. Technik ukazal na
nejblizsi z téchto objektu.

"Tady je, veliteli." Saint-Michael se pfesunul k obrazovce a zachytil se na velcrovém koberci. Byla to nakladni lod’
Agena-3, jedna z malé flotily nepilotovanych moduld, pouzivanych k doplfiovani zasob na americkych a evropskych
kosmickych zafizenich. Tahle byla vybavena detekénim zafizenim a ¢idly k zaznamenavani laserovych impulst,
pouzitych proti ni. Po¢ita¢ Skyboltu byl uz pfedem naprogramovan, aby povazoval tuto Agenu za "nepiatelskou".
Be¢hem dalsich tii hodin bude Agena sledovat stejnou drahu, jako sovétské mezikontinentalni strely, odpalené ze
sovétského uzemi na Spojené staty.

"Vyska?"

"Pét set," ukazal Jefferson na tidaje, které prave naskocily. "Méli bychom kazdou sekundou zachytit jeji identifikacni
paprsek - " Dalsi tii fadky nasko€ily pod letovymi udaji a identifikovaly nové ptichoziho jako nepilotovanou Agenu-3,
odpalenou ze zékladny Vandenberg a nalezejici Kosmickému velitelstvi Spojenych stati. Informace zlstala na
obrazovce tii sekundy a pak zmizela, kdyz pocita¢ vymazal identifikované objekty.

"Dej to zpatky," fekl Saint-Michael. Jefferson stiskl dva knofliky na klavesnici, pfesunul kurzor na skvrnu, kde byl
predtim odraz a stiskl dalsi tlacitko. Odraz a udaje se znovu objevily.

"Skybolt se na ni jest¢ nenapojil?" zeptal se Saint-Michael.

"Negativni odpoved."

"Mozna ji vymazal."

"Skybolt nevymazava zadné cile," ptipomnél plukovnik Walker Saint-Michaelovi. "Ma sledovat a vyhodnocovat
vSechno, co SBR zachyti. Pokud to uzna za nepiatelské, ma zacit pisobit."

"Mozna Skybolt nebyl pfeprogramovan, aby ji povazoval za nepratelskou," prohodil technik Sean Kelly.

"Nebo je mozna Skybolt neurotik," fekl Saint Michael. Jefferson souhlasné pfikyvl a zapojil interkom.

"Skybolte, zde kontrola ... "

Saint-Michael ho uchopil za rameno. "Ne, Jake. Podivejme se, co bude délat Skybolt."

"Do toho, kontrolo," ozvala se Ann.

Jefferson pohlédl na Saint-Michaela, pak na Walkera. Walker pokr¢€il rameny a dal micky prednost svému veliteli.
"Nevsimejte si toho," fekl Jefferson a vypnul mikrofon.

Skupina sledovana jako Agena-3 pochodovala napfi¢ obrazovkou. SBR ji snadno sledoval.

"Porad nic?" zeptal se Saint-Michael.

"Jesté ne," ekl Jefferson. "Cil na kursu. Tticet sekund do ptechodu ... "

Nahle se ozvaly vystrazné sirény a synteticky hlas z pocitace pronesl: "Stanice pozor. Zaméfen nepiatelsky kontakt.
Zam¢ten nepfatelsky kontakt."

"O tiicet sekund pozdéji, ale nakonec ji nasel," fekl Walker. "Skybolt vysila vystrahu Falconu, pane," ohlésil
komunikacni distojnik. Pauza a poté: "Falcon potvrzuje."

"Tak, mame stroj, ktery za nas bojuje nase bitvy," zamumlal Saint-Michael. "Ta zatracena véc dokonce zafizuje i
radiovou komunikaci."

"Pozor na stanici," ozval se znovu synteticky hlas. "Pravdépodobny naraz na neptatelsky kontakt. Pravdépodobny
naraz na nepratelsky kontakt."

"Konecné vypocital, co bude," fekl Saint-Michael. "No, podivejme se, jak bude reagovat."

"Blizi se k ptechodu," ohlasil Jefferson. "Tiicet sekund do simulovaného oddéleni bojovych hlavic."

Agena ve skutecnosti neuvolni zadné bojové hlavice, ale jeji ob&ézna draha byla rozdélena do stejnych sekvenci jako
draha skute¢né balistické stiely, aby tak bylo mozno provéfit vykon Skyboltu. Cilem bylo znicit balistickou stfelu co
nejdiive, bud’ ve velmi zranitelné fazi motorového letu nebo pozdéji v apogeu - v nejvétsi vysSce, kterou stiela dosahne
pii letu po balistické draze. Jakmile jednou piekonal apogeum, bylo stale obtiznéjsi cil zasahnout.

"Skybolt by si m¢l radéji zatracené pospisit," fekl Walker. "K oddéleni dojde kazdou sekundu ... "

Nahle vsechna svétla na palubé Stiibrné véze potemnéla. Naskocily nahradni zdroje energie. Rozeznély se vystrazné
klaxony.

"Reaktor MHD byl aktivovan!" zvolal kdosi ve velitelském modulu.
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"Skybolt nesleduje Agenu," ohlasil Jefferson. Zkontroloval své piistroje, mhoufe o¢i v ndhlém Seru v modulu.
"Stale ji nesleduje ... "

Zbytek jeho véty zanikl v ohluSujici ran€. Bylo to, jako by pod jejich nohama vyslehl obrovsky blesk. VSichni v
modulu pocitili zavan horka a stah svalu.

"Laser pali," zafval Jefferson.

"Znovu pali ... a znovu ... stale pali ... !"

Walker se zachytil opérky - ackoli se stanice nepohnula, ndhla smrst” energie valici se stanici zpiisobila, Zze m¢l pocit,
jako by se cely pétisettu-novy kolos nékamrozjel. "Skybolt stale nesleduje cil," zaival. "Pali, ale ne na Agenu."

Saint Michael pfiplul k dal$imu z technikd, pobliz vchodu do vyzkumného modulu. "Né&jaké zasahy, Baylesi?"

Technik zavrté] hlavou. "Jasné mimo. Cidla nezaznamenavaji viibec zadnou energetickou troves."

"Zatracen¢. Preruste to," nafidil Saint-Michael. Zapraskani elektfiny a nahle hromovy zvuk ustal. Osvétleni kabiny
nabylo zvolna normalni intenzity.

Saint-Michael polozil prst na spina¢ svého mikrofonu, vyckavaje zavolani...

"Kontrolo, tady Skybolt," ozvala se Ann v interkomu. "Laser pferusen ve vasi sekci. Zkontrolujte vase ovladace."

"Nafidil jsem stop," fekl Saint-Michael.

"Pro¢?"

"Protoze palil pAnubohu do oken."

Ticho. Saint-Michael sledoval své muZze, zvolna se zotavujici z lomozu prvnich vyboji Skyboltu a jim vyvolanych
opakovanych poplachti. "Kontrola stanice," fekl, usilovné se snaze ovladnout svij vlastni zrychleny dech.

"Skybolt ptipraven k dalsi sérii," hlasila Ann.

"Cil Agena za pfechodem MIRYV," ekl technik Kelly. "Za Sedesat sekund bude mimo dosttel."

"PocCkejme na druhy ob&h, Ann," fekl Saint-Michael. Muzi ve velitelském modulu dali najevo sviij souhlas s jeho
rozhodnutim tim, Ze si setieli pot z ¢ela a sahli po lahvich s vodou.

"Ale, pane - "

"Cil je skoro mimo dosah SBR. Brzy dostanete dalsi Sanci."

Dlouhé pauza a pak: "Mizim, kontrolo." Walker pohlédl na velitele a usmal se.

"Neznélo to moc $t’astné," fekl.

"Ani ja nejasam. Boze, nevédél jsem, Ze ta véc vycucne tolik §tavy. Utrpéli jsme néjaké Skody nasledkem poklesu
energie?"

Walker se étyimi techniky zkontrolovali velitelsky modul. "Zadné §kody, pane. Neocekaval jsem takovy pokles, ale
dava to smysl. MHD reaktor potfebuje velky stouchanec, aby nastartoval."

"Ale ne z hlavnich baterii stanice," vmisil se Wayne Marks. "Baterie Skyboltu je dobijena ze solarnich ¢lankd, ale
mela by se odpojit pted zdzehem MHD."

"Dokazou si s tim poradit omezovace napétovych raza?"

"Pro¢ by nemely? Piekontroluji vSechno pred dalsi sérii zkousek."

Saint-Michael ptikyvl a ptesunul se k panelu monitorujicimu Agenu. "Vazné bych byl §tastnéjsi, kdyby ten laser byl
zasahl svyjcil ... "

V téze chvili vstoupila do velitelského stfediska Ann a beze slova se natahla ptes Jeffersonovo rameno a stiskla
tlacitko piehledu cilt.

"Kde je skore zasahi?" Pielétla o¢ima udaje a pak se obratila na Jef-fersona. "Povidam, kde jsou zdznamy zasahti?"

"To je prave to, Ann," fekl Saint-Michael. "Skybolt nezasahl cil."

"Co tim, k Certu, myslite?"

"To tim myslim, Ze nezasahl. Skybolt cil viibec ani nesledoval. Objevil ho tficet sekund potom, co se objevil na SBR,
ale viibec se na n¢j nezamétil."

"Ale palil. Tticet impulsti, sedmdesat pét milisekundovych zableski, sto kilowattti nachlup piesné."

"Anmn ... "

"Skybolt nemiize palit, dokud nesleduje cil. Oznamil jeho vypatrani. Promitl jeho trajektorii. Vypocital drahu a palil ...

"Ale viibec se na n¢j nezan¥til," trval na svém Walker. "Velitel nafidil pferuseni, kdyz mu fekli, Ze Skybolt nesleduje
cil, a Ze nebyly zjistény zadné zasahy. To bylo spravné opatieni, to musite pfipustit."

Ann vyvolala na monitoru je$té par stranek udaji, nez se kone¢né presveédcila, Ze maji pravdu.

"Tomu nerozumim. VSechno bylo provéfeno. Laser fungoval perfektné ... " Obratila se na Saint-Michaela: "Dobra,
zkusime to za Ctyficet minut znovu. Tentokrat ji urcité ulovime."

Saint-Michael piikyvl. "Ale budu drzet paprsek zablokovany, dokud neuvidime, Ze se Skybolt zaméfil na cil."

"To neni vaZné nutné, pane."

"Ann, nemohu dovolit, aby ten laser palil nazdaibih do prostoru. Nevim, kamto §lo. Mohlo by to byt riskantni - "

"Zablesky o délce sedmdesat pét milisekund pii pouhych sto kilowattech neptedstavuji zadné riziko."

"Na kratkou vzdalenost ano. Jasné je tam n€kde néjaky zadrhel. Skybolt dostava chybné signaly o sledovani a pali
tehdy, kdyz by nemél. Podle v§eho jsme mozna zasahli néci druzici."

Ann se na n¢j divala a nefikala nic.

"A ten energeticky naraz byl naprosto necekany," dodal Saint-Michael.

"Energeticky naraz?"

"Vy jste si toho nevsimla?" fekl Walker. Ann zavrtéla hlavou. "Vsechna svétla zeslabla, vycuclo to ze stanice skoro
vSechnu energii. Jen ndhradni zdroje zabranily zhrouceni systému."
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"Ale Skybolt ma své vlastni baterie. Viibec neodebira energii ze stanice ... "

"No tak v tomto piipad¢ to udélal."

"To je nemozné ... "

"Ann," fekl Saint-Michael, "to, co jsme fikali, je fakt. Skybolt nezachytil cil celych tricet sekund poté, co se objevil
na radaru. Vitbec se na cil nezaméfil. Potfeboval veskerou energii stanice k aktivaci MHD, palil, aniZ by se na cokoli
zamefil a cil minul. Tecka." Ignoroval jeji poboufeny pohled. "Povolim druhou palebnou zkousku, ale jediné v tom
piipade¢, Ze strojnici potvrdi, Ze naSe omezovace a ndhradni zdroje jsou sto zvladnout dalsi energeticky raz. Jestli mi
nemohou zarucit, Ze zafizeni stanice neutrpi zadnou skodu, je po zkousSce, dokud se ten problém nevyiesi. Pokud ke
zkousce dojde, budu kontrolovat blokovani paprsku, dokud neuvidim pozitivni zameéteni na cil. Jestli nedojde k
pozitivnimu zaméfeni na cil, zkouska kon¢i."

"Generale!"

"VSechno jasné, doktorko Pageova?" Saint-Michael zddraznil kazdé slovo.

Vrazedny pohled. "Jasné, pane." Prosmykla se kolem Saint-Michaela a Walkera a zamitila zpét do kontrolniho
modulu Skyboltu. Oba diistojnici sledovali jeji poloviéni skluz, poloviéni skok do spojovaciho prilezu. "Pracovala na
té véci Sestnact, dvacet hodin denné," fekl Walker. "Byl bych taky nasrany, kdyby moje pycha a radost prave prolitla."

Saint-Michael byl neoblomny. "Podejte mi zpravu o energetické situaci a technicky nazor posadky na druhy
palebny test. Zkontrolujte také Agenu a SBR. Mozna ... mozna problém neni ve Skyboltu."

Walker pii kyvl.

"A vy se postarate o blokovani paprsku."

"Kde budete vy?"

Saint-Michael pohlédl na uzavér spojovaciho tunelu. "V modulu Skyboltu. Pfepojte tam veskeré spojeni.”" Aniz by
cekal na Walkerovu odpovéd’, zamifil Saint-Michael ke spojovacimu prilezu.

Bylo to pon¢kud namahavé, ale o chvili pozdé&ji se uz prodiral izkym priichodem v kontrolnim modulu Skyboltu.

Zapnul svtij mikrofon. "Kontrolo, zde Alfa. Stav nahradnich elektrickych systémi?"

"Pane, zde Marks. Néhradni systémy plné funkéni. Zadné viditelné poskozeni. Délaji, co se od nich ¢eka."

"Za jak dlouho se Agena vrati?"

"Priblizné€ za padesat minut, pane."

Saint-Michael pohlédl na Ann, ktera byla zaneprazdnéna vytahovanimreléovych schranek a kontrolou usazeni
dlouhé fady desek s tisténymi obvody. "Mate GO pro dalsi pokus, Ann."

Predstirala, Ze ho neslysi a vrazila schranku zpét na jeji misto, uzaviela kryt a zamifila k Saint-Michaelovi pro dalsi
reléovou schranku a malem ho uhodila do Zeber, kdyz ji vytahovala. "Prominite, pane."

"Poslyste, Pageova, méla byste se radéji zbavit toho zatraceného pocitu kiivdy. Je to moc velké zavazi pro tuhle
stanici - "

Ann s hnévivym skubnutim vytrhla dvanactipalcovou desku z reléové schranky. "Ano, pane, promiite pane."
Vyhnula se jeho upfenému pohledu a vratila se ke svému pracovnimu stolu, aby nasla nahradni desku.

"Vy taky vite, Ze tahle zkouska nevyjde, ze," fekl Saint-Michael.

Ann se k nému otocila. "Diky za projev duvéry, generale. Ale to je v poradku. VEd¢€la jsem od zacatku, jak se na to
divate. Nikdy jste nechtél tenhle projekt - "

"Mate to trochu popletené." Zavrtél hlavou. "Jak jste se vliibec dostala k tomuto projektu? Urcité ne kvuli vasi
proslulé osobnosti."

Ann zasunula novou desku do jeji Stérbiny.

"Jsem tady, pane, protoze toto je mij projekt. Pokud si myslite, Zze nebude fungovat, pokud si myslite, Ze to vSechno
je jen ztrata Casu, je to vaSe pravo - "

"Zaprvé si to nemyslim. Po¢itam, Ze je to vas piistup, nad kterym mi ziistdva rozum stat ..."

"M postoj nema nic spole¢ného s timto projektem ani s vasimrozumem... "

"Vsechno souvisi se v§im."

Ignorovala to a vratila se zpét ke svému stolu. Zacala tisknout knofliky na klaviatuie tak siln¢, az se deska roztfasla.

"Mdj laser, mij projekt, milj modul. Nic z toho neni vase."

"Navrhla jsemho ... "

"Postavila jste ho? Dopravila jste ho sem? Instalovala jste ho tady sama? Budete délat sama zkousky? Ted’, kdyz je
v tom né&jaky zadrhel, predpokladam, ze si myslite, ze ho sama vyiesite. Nespoji se s SBR, neizoluje se od stani¢nich
baterii, nezaméfi se, nezasahne to, co zasahnout ma. Ale sle¢na supervédatorka to uvede do poradku za padesat minut
sama, a s pomoci Bozi bude druha - nebo dalsi - zkouska Gspésna."

Ann upfené zirala na obrazovku pocitace, rty pevné seviené.

Saint-Michael byl v razi. "Jste daleka pozadat o pomoc kohokoli z nés, obycejnych vojakt. Vas laser nekomunikuje s
SBR? Dobie, na palubé mame tfi experty na SBR, ale vy jste nekonzultovala ani s jednim z nich. Mate potize se
sledovanim? Mame na palubé Kevina Bakera, veterdna s tficetiletou praxi s hardwarem i softwarem tykajicim se
sledovani ve vesmiru, ale vy jste s nimnemluvila ... Dovolte mi ponékud divoky piedpoklad. Vy jste nepozadala o
pomoc vubec nikoho, ani na téhle stanici, ani na zemi. Nejste ve spojeni s nikym z vasi laboratofe v Bostonu nebo z
vasi spole¢nosti v Kalifornii. Nikdo na téhle stanici nevi nic o vasich systémech. Ve skuteénosti bych se vsadil, Ze
jsemjediny ¢loveék na této stanici, ktery viibec byl uvniti tohoto modulu od té doby, kdy byl aktivovan. Mylim se ?"

Anniny prsty piestaly tukat do klavesnice. Zvedla o¢i od desky, pohlédla na Saint-Michaela, pokr¢ila rameny a
micela.

"Ann, tohle je Gizasny projekt. Prvni vesmirny laser proti balistickym stfelam. Dvé st¢ megawattd energie.
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Schopnych v minut€ znicit sto balistickych stiel, mozna vic. To je fantastické zafizeni. A funguje - laser pracuje presné
jak bylo feceno. Odvedla jste tzasnou praci."

"Slysim, ze pfichézi "ale" ."

"Mate pravdu," fekl general a proti své vuli se usmal. "Ale ... nikdo nemiize byt odbornik na vSechno. Vy jste
vyprojektovala Skybolt, aby "zapadl" do Stiibrné véze. Je to technologicky div, Ze ta véc viibec funguje. Ale je tady
probléma vy jste celd pryc - "

"Nejsem "cela pryc" ."

"Tak pro€ jste vymeiiovala tu desku?"

Zuzila o€i, pak zvedla desku, kterou vyjmula ze zatizeni. "Tuhle? To je deska multiplexniho kanalu sledovaciho
interface. Ovlada logické kanaly mezi SBR a jednotkou zamétovani zrcadla laseru ... "

"Ale vy jste fekla kontrole, Ze v§echno bylo OK. A vase posledni provérka, kterou jste opakovala ve velitelském
modulu, tvrdila, Ze je vSechno piipraveno. No, a jak jste tedy véd¢la, kterou desku je tfeba vyménit?"

Jeji o¢i pozbyly néco ze svého hnévu a odmitaly se setkat s jeho. "Zkousim ... zkousim ur¢ité kritické obvody ...
Neéktery z nich mohl byt ... chybny nebo zkratovany - "

"Nebo mozna mate zrovna tuhle desku v zdsobé. Mozna mate pocit, ze musite zkusit néco, cokoli, pfed dalSim
priletem Ageny. Potom budete mit pfinejmensim Ctyiiadvacet hodin na hledani skute¢ného problénmu pied dalsim
priletem.”

Stale uptené hledéla na sviij pracovni stil.

"Mél bych navrh. Kdyz budete souhlasit, budu tlumoc¢it vas navrh na setkani s plukovnikem Marksem, Kevinem
Bakerem, §éfem Jeffersonem a technikem Moyerem jesté pied koncem smény. Reknu jim, Ze byste si s nimi rada
promluvila o palebném testu a problémech s interfacem Skybolttu."

Pohlédl pies rameno sméremk velitelskému modulu.

"Mohu vam skoro zarucit, Ze tihle mladenci budou hrozné radi, kdyz si budou moci séhnout na Skybolt. Pomohou
vam, aniZ byste to musela okecavat. Nebude to bolet."

Vzhlédla od své pracovni desky. "Vy mi opravdu chcete pomoci?"

Dotkl se lehce jejiho ramene. "My vSichni chceme pomoci. Neni v tom nic osobniho. Nedivejte se na m¢ tak. My
jsme taky zainteresovani na Gispéchu toho vaseho zazracného zafizeni. Sakra, mohl bych dokonce dostat dalsi hvézdu,
kdyby to fungovalo ... jaksi pfidruzené povysSeni, mohla byste fict."

Usmala se, pak stiskla spina¢ na své desce a fekla do mikrofonu: "Kontrolo, zde Skybolt."

"Mluvte."

"Druhé palebna zkouska Skyboltu se odklada z diivodu systémové kontroly. Skybolt zlistava v pohotovosti. MHD
dezaktivovan."

"Rozumim a potvrzuji."

Pohlédla na Saint-Michaela. "Ja pozadam ostatni o schiizku. Po¢itam, Ze je nejvyssi ¢as abychom se seznamili."

O tfi dny pozdé¢ji se posadka kosmické stanice shromazdila ve velitelském modulu, aby vyslechla Saint-Michaelovo
oznameni. Jak bylo jeho zvykem, el general rovnou k véci. "Pfemistujeme Stfibrnou véz," fekl.

"Premist'ujeme?" fekl plukovnik Marks, o¢ividné piekvapeny. "Kam? O tom jsem nic neslysel."

"Mas né¢jaky specidlni zdjem na této konkrétni draze, Wayne?"

"Je to jen ... neocekavang, veliteli."

"Kosmické velitelstvi a Pentagon pfisly s n¢kolika zajimavymi vécmi, o kterych si myslim, Ze jim s nimi miiZzeme
pomoci. Poprvé od chvile, kdy byl do vyzbroje této stanice zafazen systém Thor, ma Armstrong moznost pusobit méné
jako orbitalni laboratof a vice jako takticka bojova jednotka. Hlavnim divodem pfesunu je pruzkum. Mame na téhle
stanici nejdokonalej$i radary na svété, ale pravé ted je vyuzivame pouze ke sledovani prazdného nebe nad ruskymi
raketovymi sily a letadel, pielétavajicich Severni pol. Moc se nelisSime od obycejné hlasky, coz je pon¢kud prepych, a ja
myslim, ze bychomm¢eli délat vic."

Hlavy piikyvly. Ann védé¢la sama, Ze to, co Saint-Michael fik4, je pravda. Existovala tendence povazovat Stiibrnou
veZ pouze za perfektni misto k provadéni experimentil se zbraiovymi systémy pro Strategie Defense Initiative
Organization. Projekt Skybolt byl pouze jednimz mnoha, které se provadély na palubé stanice - v€etné experimentl s
Bakerovym Thorem, supravodivou technologii a kosmickou subminiaturizaci. Stiibrna véz méla obvykle na palubé
praveé tolik civilistt jako vojaku a jeji piistavaci zafizeni byla stale obsazena.

"Tak o jakou praci jde?" zeptal se plukovnik Walker. "Koho budeme $mirovat?"

Saint-Michael vytahl velkou mapu, kterou m¢l piichystanou vedle svého stanovisté a pfipevnil ji na pfistrojovy
panel. Byla to mapa Zemé v Mercatorove projekci, pres niz se tahla zvinéna ¢ara. Ve svém nejvyssimbodu prochazela
[rdnem, jeji spodni ¢ast pietinala jizni Pacifik mezi pobiezim Chile a Novym Zélandem.

"Navrhuji pfemistit stanici Armstrong na eliptickou drahu s apogeem sedm set mil a perigeem sto mil. Doba ob&hu
tfi hodiny: dvé hodiny a deset minut nad Afrikou a dolni Asii. Hodina a ptil v piimém dohledu franu. A potiebuji
pfesné stejnou stopu pii kazdém ob&hu."

Zvedl se mirny $um hlasd, kdyZ posadka Stiibrné véze studovala mapu. Prvni se opét ozval plukovnik Marks.

"Stejnou stopu? Myslite - prolétavat pii kazdém ob&hu nad piesné stejnymi body na zemském povrchu?"

"Presné tak."

"To vypada vazné, generale," fekl Walker.

Saint-Michael piikyvl. "To ano. Obdrzel jsem - pozorovani, to je myslimnejlepsi vyraz - tykajici se pfekvapive
rozsahlého posilovani sovétského jizniho vojenského okruhu. To pozorovani nikoho v Pentagonu moc nevzrusovalo,
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protoze ta aktivita se do urcité miry shoduje s ohldSenym vojenskym cvicenima s pfedpoklddanym podzimnim
najezdem do Afghanistanu, ktery ma doplnit zdsoby prosovétskym silam. Presto existuje par lidi, kteti se domnivaji, ze
miZe jit o néco mnohem vétsiho ... néco jako invazi do franu."

Opét se ozval sum hlasti. Saint-Michael je utisil a pak pokradoval. "Myslenka na invazi do franu se miize zdat trochu
divoka, ale piinejmensim mné to dava smysl. iran je stat v pfechodném obdobi. Jeho lid je rozstépen mezi fanatické
islamské fundamentalisty a ty, ktefi chtéji poctivé obnovit vztahy k Zapadu. Obrana zem¢ je oslabena. Vysledek je, ze
frén je zraly na to, aby ho nékdo utrhl."

"Tak co se od nas ocekava, generale?" zeptal se Kevin Baker. Vypadal o deset let mladsi, nez by odpovidalo jeho
pétasedesati, jak tam stal v nylonovych teplacich, osvézeny vakuovou sprchou po Sestnactihodinové praci v
otevieném kosmu na "garazi" Thor I. "Jaké jsou rozkazy z Washingtonu?"

"Nemluvim o rozkazech z Washingtonu. Tato mySlenka je ma. Myslim, Ze vite, ze mam zna¢nou pravomoc jednat
podle vlastniho uvazeni, pokud jde o operace této stanice. Vyuzivamji, abychom se vyhnuli ztratam, urychlili vyzkum a
vyvoj a vytvofili z této stanice co nejuc¢innéjsi vojenskou jednotku svého druhu. Alespoi se o to snazim. JenZe uz
davno jsemmél pocit, Ze se potencidlem Armstrongu zacina plytvat. Vynakladali jsme vic energie na systémy vlastni
obrany nez na zajiStovani nezbytné strategické vystrahy nebo sledovani pro Kosmické velitelstvi. Ted’ k tomu mame
piilezitost, takze zdddm o vase nazory. Prosim."

"Pohlti to tuny paliva," prohlasil Marks. Provedl v duchu bleskovy
vypocet. "To znamend bocni posun stanice kolem deviti set mil za hodinu."

HTak?H

"Tak!" Saint-Michaelovi dalo uréitou namahu skryt kysely ismv - pravé nastartoval Marksiv mentalni
mikroprocesor ...

"Pane, udrzovani polohy stanice spotfebuje tydné tii sta liber tekutého kysliku a vodiku - coz pfiblizné odpovida
hodnoté tfi set mil posunu. Vy navrhujete bo¢ni posun stanice devét set mil za hodinu. To znamena dalSich devét set
liber pohonnych hmot navic za hodinu. To znamena," - mala pauza - "dvacet jedna tisic Sest set liber paliva denn¢.
Ttetina plné nakladni kapacity raketopldnu - ¢tvrtina nosnosti Ageny ... "

"Jestli bude navrh schvalen," fekl Saint-Michael, budeme dostavat pohonné hmoty dvakrat tydné. Jedna Agena
nas mize zasobit davkou paliva na ¢tyfi dny."

"Pro¢ elipticka draha, generale?" zeptal se Walker. "Eliptickd draha vam poskytne pozadovany pohled maximalné
jednou denné. Rovnikova draha nékolikrat denng."

"Trochu jsemssi to projel na pocitaci," fekl Saint-Michael. "Rovnikova draha ve vySce sto padesati nautickych mil
nas umisti pies dva tisice mil od cilové oblasti. To je maximalni dosah SBR. Jsem pfesvédcen, zZe to palivo navic za to
stoji, zvlaste kdyz eliptickou drahu 1ze synchronizovat se zemskou rotaci - coz u rovnikové neni mozné."

Saint-Michael pfistoupil znovu k map¢€ a ukdzal na pravothelnik, vymezujici cilovy prostor. "Bude to riskantni," fekl
pokojné. "I kdyby nehrozila sovétské invaze do Iranu nebo americko-sovétska konfrontace, budeme se pohybovat nad
nejhor$im moznym mistem na zemékouli. Budeme prolétavat témét piimo nad prvni sovétskou jednotkou protidruzicové
obrany u Tjuratamu a nad raketovou stielnici v Sary-Seganu na Bajkagském jezefe, kde maji Rusové pravdépodobné v
¢innosti protidruzicovy a protiraketovy laser -"

"Ne "pravdépodobné”, generale," vmisila se Ann. "Laser schopny definitivné oslepit druzici tam maji v ¢innosti uz
dvacet let. Zpravy rozvédky se podcefiuji. Rusové maji v Sary-Seganu fungujici protidruzicovy laserovy systém,
mozna dost vykonny na to, aby poskodil stanici."

"To je malo pravdépodobné, doktorko Pageova," fekl Jefferson. "Tato stanice je siln¢ obrnéna. Konecné, proto se ji
taky fika Stfibrna véz. Stiibrny titanovy plast’ je silnéjsinez - "

"Jake, ta prezdivka je trochu zastarala," prerusil ho Walker. "Jenom pivodni pfetlakové moduly maji titanovy plast,
ale ne generator paprski, radarové antény, palivové nadrze nebo slunecni ¢lanky."

"Jasng," fekla Ann, "ten laser u Sary-Seganu miiZe projit kterymkoli nechranénym zafizenim jako maslem."

Chvilka ticha, pak se Saint-Michael obratil na plukovnika Markse. "Wayne, dokazala by elektrolyza¢ni jednotka
produkovat navic sedm tisic galontt vody denné?"

"Hrave," fekl Marks. "Jednotka byla projektovana pro stanici dvakrat tak velkou, nez je Stiibrna véz." Elektrolyzacni
jednotka pfeméiiovala palivo Stiibrné véZze - normalni motskou vodu - na plynny kyslik a vodik.

Chladice, namifené stale smérem od Slunce do mrazivych hlubin vesmiru, tyto plyny pak kondenzovaly do kapalné
formy pro skladovani nebo ¢erpadla prosté dopravila plyny ke ¢étyfem pozi¢nim motortim, které nastavovaly ob&éznou
drahu a polohu stanice. Jedna Agena dopravujici Sedesat tisic liber vody, stacila pro dopliiovani paliva druzicim,
raketoplaniim a hypersonickym letouniim a pro plny provoz stanice po dobu jednoho mésice.

"Generale, zasahne pfesun stanice néjak do dalSich zkousek Skyboltu?" zeptala se Ann. "Za tii dny budu
piipravena k dalsi zkousce s volnym paprskem. Kdyz vSechno ptijde dobfe, za tyden budu pfipravena k dalsi ostré
palebné zkousce s Agenou."

Saint-Michael se na okamzik odmicel. Pak fekl: "Je mi lito, Ann, ale musim doporucit Kosmickému velitelstvi, aby
byla zkouska Skyboltu prozatim odlozena. Urcité¢ bychom dostali co proto, kdybychom stiileli laserem tak blizko od
sovétskych odpalovacich zakladen."

"Generale," fekla klidnég, velice klidn€, "my vSichni jsme tvrdé€ pracovali, abychom ten projekt dotahli podle
¢asového harmonogramu, poté co ta prvni zkouska nevysla. Podle mého nazoru, pane, Gspé$na zkouska Skyboltu
vyzaduje vyssi prioritu nez nevyzadana prizkumna mise."

"Vasi poznamku beru na védomi, a ted- "

"Mam tedy vaSe ujisténi, generale, Ze mym namitkam bude poskytnuta stejnéd vaha jako vasim argumentiim, az
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budete prezentovat svilj navrh Kosmickému velitelstvi."

"Jako velitel této stanice jsem povinen vzit v tvahu jakékoli doporu€eni a ndvrhy od kazdého ¢lena posadky.
Nejsem, nicméné, povinen davat ujisténi nikomu." Otoéil se k plukovniku Marksovi: "Wayne, rad bych, abys
piekontroloval mé vypoc¢ty navrzené drahy a spotieby paliva. Plukovniku Walkere, vy se spojte s Waynem a dejte
dohromady hruby rozvrh systému dopliovani paliva s vyuzitim jak raketopland, tak Agen." Zhluboka vzdychl.
"Doktorko Pageova, naplanujte prosim odloZzeni vaseho programu a nacrtnéte potencialni problémy, zpisobené
odkladem."

Prelétl pohledem po tvatich kolem sebe. "Udaje, piipravené k zasifrovani a odvysilani, potfebuji zitra rano. Navrhnu
piemisténi stanice ode dneska za tii dny." Pohlédl pfimo na Ann, ktera ani nenrkla.

"To je vSechno." Skupina se rozesla, nékteri jesté kratce pfed odchodem promluvili se Saint-Michaelem. Ann si
zafidila, aby byla posledni, kdo s nim bude mluvit.

"Ten plan prichazi jako uplné piekvapeni, generale. Myslela jsem, Ze mame povéreni pro projekt Skybolt."

"To se nezménilo, Ann. Nerusim Skybolt. Ale stanice Armstrong je vojenska operaéni zakladna, takticka jednotka v
prvni fad¢ a predevs§im. Dostal jsem informace o situaci, ktera by se mohla vyvinout v piimé ohrozeni Spojenych statd.
Prostudoval jsem je a zformuloval jsem odpovéd’ k Givaze a schvéleni nacelnikil $taba - "

"Alecos-"

"Ann, miZzete mi véfit nebo nemusite, ale fikdm vam, ze Skybolt nerusim."

Okay, okay, pomyslela si. Lépe na ného dal nenaléhat. Vazné bude lepS$i nechat to vychladnout. Musela s témito
muzi zit. A kdyz se to tak vezme, jeji budoucnost byla v Saint-Michaelovych rukou ...

4
USS California

"Zatraceng, Cogley," fekl kapitan Matthew Page, "nepotiebuji kopie zaznamil druzicovych zprav z Nimitze. To
zabere pul hodiny navic, neZ nam oni poslou zpravu a nez ji na§ Com pékné uhledné nat'uka. Za pul hodiny miize
vyletét do povétii pul Asie. Mame svij vlastni termindl FLEETSATu, chei kopie z ného." Cogley ptikyvl a otocil se, ale
Page ho chytil za pazi. "Cogley, dejte mi ty zpravy, co mate. Je to lepsi nez nic ... Vyfidle spojovacimu dustojnikovi, ze
chci aktualizaci kazdé ptl hodiny."

Cogley odpelasil a za okanmzik se vratil dolit Pagetiv $alek kavou. "Diky. Ted’ vyfidte spojaiim, at’ uz sakra koukaji
zacit néco dé€lat za svoje penize nebo je dam protahnout pod kylem." Cogley zmizel.

Page usrkl kavy a pohlédl k obloze. "Vidis, Ann?" fekl polohlasem. "Rikdmmu i jiné véci, nez "Zatracené Cogley" ."

Bylo to poprvé od chvile, kdy opustili Oakland, kdy pomyslel na dceru, a toto védomi ho zabolelo. Nejméné
desetkrat se objevila ve vecernich zpravach CNN a v novinach byla neustale. Odbornice na laser. Chytiejsi, znamejsi,
1épe placena a urcité pohlednéjsi, nez jeji stary otec.

Nahly naklon, zpisobeny bludnou vinou, ho piimél prelétnout ocima stupnice digitalniho inertniho ukazatele
naklonu a ¢innosti automatického kompenzacniho zafizeni, umisténé na pultu velitelského mistku. Vsechno fungovalo
normalné. Arabské moie miize byt nékdy divokeé - dokonce i bez zasahu cizich lod’stev.

Alespon se Ann nemusi potykat s dvanactistopovymi vinami, pomyslel si. Ve vesmiru nemaji viny. Vzpomnél si, ze
cetl cosi o "slunecnim vétru", ktery byl dost silny na to, aby pohnul s mohutnou stanici, a o mikrometeoritech,
schopnych proniknout oceli. To se zdalo nebezpecnéjsi nez mofe.

Vzdycky se dcery chtél na tyhle véci zeptat, ale nikdy to neud¢lal. Zvlastni - kdykoli vidél svou dceru, nikdy ho
nenapadlo zeptat se ji na lasery, vesmir nebo fyziku. Byla védecka pracovnice svétové tfidy, jedna z nejlepsich v zemi.
Mohla by pravdépodobné napsat o slune¢nim vétru celou knihu. Ale kdykoli ji vidél, byla to jeho dcera - nic vic, nic
mif, nic jiného.

Jsi stary idiot, fekl si Page. Nikdy jsi ji nedal najevo, jak jsi na ni pysny, jak $tastny jsi z jejich Guspécha. Vidél ses s
ni mozna dvakrat do roka, a pak to bylo samé "podej mi pivo" nebo "béz pomoci matce" nebo "kdypak se vratis na
Zem a vyrobi§ néjaka vnoucata?"

Vysel na bo¢ni lavku a nastavil tvar €isténu, svézimu, slanému vétru. Do usi mu pronikl hluk vin, tfiSticich se o pfid’
Californie. V dalce mohl rozeznat masivni obrys Nimitze, z néhoZ pravé startovala dalsi dvojice stiha¢i F/A-18D na
no¢ni patrolu. California fungovala v bojové sestavé jako "brankat", nejvétsi a nejmocnéjsi lod’ s vyjimkou Nimitze.
Jejich osm odpalovacich zaftizeni protiletadlovych fizenych stiel, dvé 127 mm déla, osm odpalovacich zafizeni
protilodnich stfel Harpoon, ¢tyii 324 mm nuklearni torpédomety a osni odpalovacich zafizeni protiponorkovych stiel
ASROC tvotilo posledni ochrannou hraz jednadevadesatitisicitunové letadlové lodi a jejich tii tisic Sesti set muzil
posadky.

Zatracen¢, pro¢ se citim provinile, pomyslel si. V hloubi duse si nemohl pomoci; stale byl pfesvédcen, ze nema co
pohledéavat na kosmickeé stanici nebo na palubé takové hracky, jako je raketoplan. Oboje bylo dost nebezpe¢né samo o
sobé, 1 bez ruského pokiiku o tom, jak se témito vécmi citi ohrozeni. A co bylo $patného na tom, ze chtél par vnoucat?
Ann byla jedinacek. Bylo by to hezké mit kolem sebe par malych d’ablikii, az ho namoinictvo za par let definitivné posle
do suchého doku.

Cogley pribehl a v ruce drzel pruh papir z tiskarny pocitace. "Zprava o pohybu lodi smérem z Perského zalivu,
pane."

"Nechci prece tak moc, pravda, Cogley? Ale to ne. Ona si leti ven a hraje si na astronauta. Velkolepé."
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"Vase dcera, pane?"

"Coze? Co je s mou dcerou?" Page se vratil na pevnou zem, nebo piesnéji feceno, na palubu Californie a Cogley se
moudfe stfezil znovu se ptat, co si to kapitan pro sebe mumlal.

"Tti lodé€ z bojové skupiny Breznéva sméfuji na jih k Hormuzské 0zing," Cetl. "Kosmické velitelstvi mysli, Ze opousti
zaliv v ramei nadchazejici vymeény jednotek. Breznév prozatim ziistava. Budeme jim moci zamavat na rozloucenou, az
budou opoustét Omansky zaliv."

Na kratky okanzik Pageova mysl zaregistrovala slova "Kosmické velitelstvi", ale nespojil si je s Ann a domnival se,
ze Cogley mluvi o letectvu. To je piece to samé, chtél fict. "Diky, Cogley. Sledujte dochazejici zpravy."

Tmavé mracna se hnala po obloze, ale kapitan Page zvedl hlavu a upfené se dival vzhtiru, jako by Ann mohla jeho
pohled opé&tovat.

"Dobra, dcerusko, pro tentokrat jsem zatracen¢ rad, Ze jsi p€kn¢ stranou odsud ..."

Tjuratam, Dzezkazganska oblast, SSSR

Potieti béhem hodiny spocinula ruka generalporucika Alexandra Govorova v blizkosti prisvitnym plastikem
pokrytého panelu na hlavni fidici desce. Dvakrat se ptesvédcil, ze plastikovy kryt je stale na misté, ale nedovedl se
ubranit, aby se jeho ruka neposunula ke tfem spina¢tim pod krytem. Pomalu, skoro uctivé, zat'ukal na kryt nad spinaci a
piedstavoval si vysledky - jejich stlaceni.

Prvni spinaé: aktivace elektromechanickych zamki, uvoliiujicich odpaleni a utok na pocitaem vybrany cil. I kdyby
exploze nebo porucha velkého rozsahu zbavila cely odpalovaci komplex energie, vnitini okruhy stfel Gorgon budou
stale fungovat bezchybné a stiely zatto¢i na cil. Aktivace spinace rovnéz vyhlasovala poplach v odpalovacim
komplexu protidruzicovych stiel a automaticky vysilala vystraznou zpravu do Kosmického strediska v Bajkonuru, do
Kremlu, a na né€kolik dalSich velitelskych a kontrolnich stanovist’ na uzemi Sovétského svazu.

Druhy spinac: pln¢ automaticka pfiprava k odpaleni. Zavérecna korekce inercialniho fidiciho systému, finalni
upfesnéni cile, otevieni dvojitého ocelového krytu sila, odpojeni vSech servisnich prvku a kabeli a piiprava dvou
desetitunovych nadrzi s chemickou slouc¢eninou pro studeny start.

Tieti spina&: Start povolen. Ctyfi podzemni turbogerpadla zaénou vhanét smés uhli¢itanu sodného a kyseliny
dusi¢né do velké ocelové nadrze pod silem, kde se béhem nékolika sekund vyvine obrovské mnozstvi dusiku. Reakeni
nadoba zadrzi plyn, dokud tlak nedosdhne milionu kilopaskalti, a pak vpusti neutralni plyn do sila. Plyn vymrsti
dvacetitunovou stfelu Gorgon skoro dvacet metri nad Usti sila, aby spaliny po zaZehu motoru prvniho stupné
neposkodily silo. Za necelych patnact minut bude pfipravena v sile k odpaleni dalsi stiela.

Govorov uvidél v duchu ¢islice na monitoru pocitace, zobrazujiciho pribéh letu stiely. Prvni stupent pohani strelu
béhem priletu hustou atmosférou. Druhy stupen o vysokém tahu ji doda obéznou rychlost. Tteti stupeni opakovanymi
zazehy fidicich trysek zkoriguje ob&znou drahu.

Pak rychla akcelerace, prevysSujici skoro trojnasobné rychlost zvuku -ale neozve se zadny sonicky tresk; stfela bude
stovky mil nad hranici atmosféry. Nahodilé manévry v rozsahu Ctyficeti stupiil. Pak naraz, exploze, destrukce. Stfela
SAS-10 Gorgon nese tisic kilogramil vysoce uc¢inné vybusniny. Malo pro standardni balistickou stielu, ale naprosto
dostacujicich ke zniceni jakéhokoli cile na ob&zné draze. Bez tlumiciho a ochranného Gc¢inku zem¢ bude destrukce
totalni.

Sbohem, brigadni generale Jasone Saint-Michaeli z amerického Kosmického velitelstvi. Sbohem, kosmicka stanice
Armstrong. Ulomky vasi stanice budou po celé tydny vytvafet na obloze stovky novych padajicich hvézd.

Ale plastikovy kryt ziistaval na svémmisté a Cislice na monitorech ukazovaly to, co ukazovaly celé mésice -
kosmickou stanici Armstrong bezpeéné na své ob&zné draze, nyni upravené tak, aby mohla sledovat Cilikovovo
blaznovstvi v Iranu $estnact hodin denné &istého ¢asu, vykiikujici do svéta o velké chybé, kterou se chystalo udélat
nové vedeni Sovétského svazu.

Govorov se obratil na vedouciho distojnika smény na odpalovacim a sledovacim stanovisti stfel Gorgon. "Stav cile,
podplukovniku Guljajeve?"

"Nezménén, soudruhu generadlporuciku. Stanice Armstrong tficet jedna minut deset sekund od apogea. Rychlost a
drédha nezménéna. Muzeme si podle nich fidit nase chronometry." Pohlédl nadiizenému do tvafte. "To neni jenom
provokace, Ze soudruhu generalporu¢iku? Védi o operaci Pefi?"

Govorov byl ponékud zaraZzen otazkou, zahrnujici iranskou operaci. Ne skuteénosti, ze Guljajev, Govoroviv
nejmladsi, ale daleko nejinteligentnéj$i podfizeny distojnik operaci Pefi objevil - dostavalo se mu do ruky pravé tolik
zprav jako Govorovovi samotnému a byl to bystry hoch. Ale Guljajev, vnuk jednoho z nejslavnéjsich sovétskych
leteckych es z druhé svétové valky, udélal to, co malokdo z Kolegia. Spojil si dohromady vnitini chod operace Peii a
nasledny pfesun nejslozitéjsiho amerického vojenského zafizeni s jeho moznostmi proniknout do utajované sovétské
operace. Guljajevovo mysleni bylo nékolik krokti pfed myS$lenim vétSiny nejvyssich veliteld.

"Zda se, ze vi§ hodn€ o Armstrongu," fekl Govorov, "a pfili§ mnoho mluvis o Pefi. Dirazné ti radim, aby sis nechal
své mySlenky pro sebe - nebo jesté Iépe, abys takové mySlenky nemél."

Guljajev vypadal vazné, ale Govorov vykouzlil povzbudivy usmév. "Ne, Americané nemohou védét o operaci Pefi.
Ta operace je piili§ ambiciozni i pro jejich predstavy."

Guljajev ptikyvl, ale jeho tvaf byla z kamene, kdyz se otoCil zpét ke své praci. Jeho otazka Govorova trapila.
Ameri¢ané, tim si byl jist, vyuzivali vykonného radaru na Armstrongu k udrzovani co nejdel$iho mozného dohledu nad
oblasti. Pro¢? Ur¢it¢ ne kvili sledovani téch par lodi v Perském zalivu.
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Vzdycky véfit nejhorSinm a doufat v nejlepsi - alespon tak to ucil Guljajeva a ostatni mladé distojniky svého
velitelstvi. Je Cas sestoupit z oblak, Hrdino Sovétského svazu Govorove. Uvazuj jako tvilj mlady distojnik:

Ameri¢ané se dovédéli o invaznich planech nebo je uhodli. Stanice Armstrong objevila obrovské mnozstvi vyzbroje,
mnozstvi, které neodpovida obycejnému cviceni nebo jakémukoli posilovani sil v Afghanistanu. Jako odpovéd’ na to
presunuli stanici na obéznou drahu, jejiz apogeum, nejvyssi bod, bylo umisténo nad sovétsko-iranskou hranici.
Mimoto ji umistili na vyssi eliptickou ob&znou drédhu, coz jim dovolovalo delsi sledovani oblasti Perského zalivu a
ponékud stanici vzdalovalo dosahu sovétskych protidruzicovych zbrani. Vynakladali obrovské mnozstvi paliva a
energie na to, aby stanice prochéazela pii kazdém ob&hu nad presné stejnymi body na povrchu Zemé ...

"Podplukovniku Guljajeve - "

Guljajev vyskocil ze svého kiesla a postavil se vedle Govorova. "Soudruhu generdlporuciku?"

Govorov mu polozil ruku na rameno. "Nikdy se nebojte ptat se na cokoli a kohokoli, podplukovniku. Vim, Ze neni
moudré klast takové otazky nadiizenym, ale pod svym velenim to vyzaduji. Takovi stafi blazni jako ja by piivedli nasi
zemi do nestésti."

"Ne, soudruhu generalporuéiku, vy - "

Govorov zvedl ruku. "M¢l jste pravdu, jako obvykle. Musime vychézet z predpokladu, Ze Americané odhalili nebo
alesponi vytusili nase plany v Perském zélivu a v franu a pfemistili svou stanici proto, aby mohli udrzovat systém
vcasné vystrahy a celkovy dohled nad oblasti. Jestli ma nase rozvédka pravdu, s pomoci toho kosmického radaru
budou moci fidit sily zasazené proti naSim invaznim jednotkdm na nékolika frontdch soucasné. Vas nazor,
podplukovniku?"

Odpoveéd prisla prekvapive rychle. "Je nezbytné nutné zni€it stanici Armstrong, soudruhu generalporuéiku."

"Nikdo s vyjimkou kolegia neni opravnén nafidit takovy atok," fekl Govorov. "Nejsme s Amerikou ve valce. Uéelem
operace Pefi je obsadit Iran, ziskat kontrolu nad Perskym zalivem a zabranit navratu americkych sil do této oblasti.
Nepokousime se zacit novou Vlasteneckou valku - "

"V tom piipad€ jsem piesvédcen, soudruhu generalporuciku, Ze operace Pefi zkrachuje. Miizeme, mizete vy
piipustit, aby k tonu doslo?"

Govorov vnitin€ otfesen pokynul svému distojnikovi. Guljajev odlozil sva sluchatka na fidici pult a nasledoval ho.
Govorov mu pohybem naznacil, aby zaviel dvefe a posadil se za stiil v malé kancelafi.

"Vy jste si ziejme vylozil mou vyzvu, abyste fekl sviij nazor, ponékud $ifeji, nez jsem zamyslel," fekl Govorov.
"Personal Velitelstvi kosmické obrany je Casto vyslychan KGB, a takové poznamky jako "pefi zkrachuje" si miize
zapamatovat néjaky Spicl, schopny a ochotny je vyuzit, aby si zajistil postup. Bud'te, prosim, v budoucnu opatrné;jsi.
Nechtél bych vas ztratit. Mohl byste skon¢it na néjaké zapadlé hlasce na Sibifi - nebo jeste har."

Kdyz to fikal, pfipomnél si Govorov své vlastni vysoce nepolitické poznamky pted Kolegiem. Mozna nebyl ten
pravy, kdo mohl udélovat takové lekce. Ale na druhé strang, kdo je lepSim kazatelem, nez hiisnik, ktery trpél za stejné
hiichy?

Guljajev vypadal zdeptané.

"Mate pravdu, samoziejme," fekl Govorov. "Pefi bude sotva pro nékoho piekvapenim, jestli je ten kosmicky radar
tak u¢inny, jak si myslim." Odmicel se tak dlouho, az si Guljajev zacal myslet, Ze je propustén a miize odejit. Pak fekl:
"Podplukovniku Guljajeve, rad bych znal vas ptedpokladany odhad Gcinnosti stfel SAS-10 Gorgon proti kosmické
stanici Armstrong."

Guljajev chvili ml¢el a pak fekl pevnym hlasem: "Neucinné, soudruhu generalporuciku. Mizeme zatitocit na stanici
maximalné Sesti stfelami Gorgon. Armstrong ma deset stiel Thor, které proti nim miize pouzit."

"Ale u€innost systému Thor je podle zprav pouze padesatiprocentni," fekl Govorov, zkouseje svého podiizeného.

"Soudruhu generalporuciku, jak jisté vite, vojenska rozvédka a KGB upravily vysledky americkych ostrych zkousek
tak, aby se pfiblizily G¢innosti za podminek méné nez idealnich. Ve skuteénosti Ameri¢ané pouzili sedm stiel Thor a
znicili padesat devét bojovych hlavic ze Sedesati. To znamena devét bojovych hlavic ze Sedesati. To znamena
petaosmdesatiprocentni uc¢innost. At uz zkousku vykladaji jak chtéji, skutecnosti zistava, ze Armstrong Gspésné
sesttelil Sest strel - stiel Trident, které jsou mnohem nesnadné;jsi cile, nez Gorgony. Stiela Thor sledovala a znicila
samotnou bojovou hlavici - mnohem mensi cil, nez predstavuje Gorgon. A, soudruhu generalporuciku, i kdyz sou¢asna
rychlost stanice vzhledemk zemskénm povrchu je nizsi, stanice v apogeu se nachdzi na hranici maximalniho
vyskového dosahu Gorgonu. To znamena, ze by Gorgon nemohl stanici stihat na obézné draze, ale musel by letét
piimo a zautodit diive, nez mu dojde palivo. To by z ného udélalo dokonale stacionarni cil pro stfely Thor."

Govorov se zdrahal pfiznat si zfejmy zavér, ktery z toho vyplyval ... vSechny plany, vSechny obavy, vSechny zjevné
nedostatky hlavniho zbranového systému Velitelstvi kosmické obrany, kterych si byl cela ta 1éta védom - to vSechno
mlady Guljajev vyslovil jednim dechem nahlas.

"A vase alternativa?" zeptal se Govorov monotonnim hlasem, nechtéje dat najevo, co se déje v jeho nitru. "Do toho
Nikolaji Guljajeve. Vim, Ze to feknete ..."

"Elektron?" fekl Guljajev vécné.

Bez jediného slova s nepohnutou tvaii zvedl Govorov sluchétko telefonu a vytocil ¢islo. "Operacni? Zde general
Govorov. Zafid'te okanité vystiidani podplukovnika Guljajeva u fidictho pultu. Okanité a az do odvolani. Zadny
dtvod ... na milj rozkaz ... Ano, a také potiebuji pisafe, potfebuji napsat né¢jaké rozkazy ... Ano, ten je dobry ... poslete
ho ihned sem." A zavésil.

"Podplukovniku, pravé jste fekl kouzelné slovo." Sledovan zmatenym pohledem mladého dastojnika vstal, presel k
ocelové skiiiice v rohu kancelate a odtlacil ji stranou. Objevil se trezor ve zdi. Vyiial z ného cerven¢ vazany zapisnik a
rychle ho podal Guljajevovi.
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"Elektron je to pravé. A to je ted’ vas projekt. Jenom vas. Tento dokument obsahuje v hrubych rysech vS§echno, co
je nezbytné k vybaveni formace dvou Elektront specializovanymi zbranémi. J& - "

Guljajev se nedokazal ubranit, aby ho nepterusil. "Jakym druhem zbrani?"

"Strpeni. Vydam specialni rozkazy, povetujici vas k provedeni téchto instrukci. Jste zprostén vSech povinnosti s
vyjimkou téch, které jsou popsany v této slozce. Slozka je pfisné tajna. Absolutné nikdo nema pravo piistupu k témto
informacim kromeé Gfadu nameéstka ministra. Jasné?"

Govorov necekal na odpoveéd’. "Za hodinu si vyzvednéte v mé pracovné rozkazy. Budu od vas ocekavat denni
zpravy o vasem postupu. Vrat'te se na své stanovisté u hlavniho pultu, dokud nepfijde vas nadhradnik."

Guljajev se vypjal do pozoru a spésné odesel.

Po jeho odchodu Govorov pohlédl na staromddni analogové hodiny na sténé. Jak piipadné, ze technologicky
nejpokrocilejsi organizace v Sovétském svazu pouZzivala k udavani ¢asu ruc¢ickové hodiny s kulatym cifernikem.
Govorov ty hodiny nenavidél. Pfipominaly mu, ¢emu se vzdusné a kosmické sily Sovétského svazu - a v tomto sméru
vSechny ozbrojené sily Sovétského svazu - podobaly. Vuréitém sméru jesté nepokrocCily dale, nez padesat let staré
hodiny. A néktefi dinosaufi by dali pfednost tomu, vratit se zpét do doby, kdy byly hodiny vyrobeny, kdy Sovétsky
svaz byl n¢jzbédovanéjsi zemi na svété, rozdélenou, zbankrotovanou, naplnénou nedvérou a ovladanou oligarchii.
Tehdy slaba a demoralizovana ruska armada nasledovala Josefa Stalina, krutého a moci posedlého diktatora do zkazy.
A nyni opét se slaba a demoralizovana vojenska kasta chystala nasledovat dalsiho po moci la¢niciho vladce do jisté
srazky s nejmocnéjSim narodem na svété. Ackoli tentokrat byl Govorov pfedurcen odvratit jisty nezdar...

Guljajev m€l pravdu. Byla to Govorovova odpovédnost, jeho povinnost, ud€lat vSechno, co bylo v jeho silach, aby
piedesel sovétské pordzee v Irdnu a v Perském zalivu a kdekoli jinde. Guljajev ted’ zodpovida za aktivaci tajného planu
na zni¢eni stanice Armstrong - Govorovova prace bude piesveéd¢it ministra obrany, aby zadrzel operaci Peti, dokud
nebude tajna operace v pohybu.

Govorov nafidil, aby jeho letoun okanmzit¢ natankovali a pfipravili k odletu za hodinu. Od té chvile bude mit Guljajev
své rozkazy a Govorov bude na cesté do Moskvy pokusit se presvédcit Kolegium, aby se vyhnulo sebevrazd¢ a
podivalo se skutecnosti tvaii v tvaf. Mnohem radéji by byl letél proti nepfiteli. Dinosaury bylo tézké zabit ...

Kosmicka stanice Armstrong

Jak Ann Pageova pfedpovédéla, jeji zprava o potencialnich odkladech, zptsobenych v projektu Skybolt pfesunem
kosmické stanice na geosynchronni obéznou drahu nad Stfednim vychodem, neméla na Kosmické velitelstvi zadny
viditelny ucinek. Saint-Michael dostal zelenou a poslednich nékolik dni pracovala posadka stanice prescas,
shromazd'ujic informace a zlistavajic v pohotovosti kvtli pfipadné sovétské odpovedi. Sovétska odpoveéd. Takto
vysloveno, znélo to tak uhledné a uhlazené, tak neosobn¢ a dokonce piimétené, pomyslela si Ann. Jako hrat Sachy.
Stacilo si predstavit, jak zni¢ujici by mohla sovétska odpovéd’ byt, a mraz ji presel po zadech. Byla opravdu rada, ze
méla svou praci, na kterou se mohla soustiedit. Musela by z ni byt nervozni troska, kdyby stala ve velitelském modulu
a sledovala obrazovky, aby z nich vycetla mozné hrozby.

Kevin Baker odlozil stranou dalsi reléovy obvod a posadil se vedle ni, na maly pracovni stolek v pfeplnéném
modulu Skyboltu.

Ann na n¢j pohlédla. "Premyslela jsem, jak je vétSina z toho neskutecna. To, co se mozna déje pod nami.
Skutecnost, ze jsme jesté viibec tady nahote ..."

Baker pfikyvl. "Vim, co mate na mysli. Premyslim o vSech téch letech, které jsem stravil v laboratofich ... ne zcela
takovych, jako je tahle, ale vite, naplnéné tim samym nepotadkem a harampadim. V zadné nebylo nic pfili§ vzrusujiciho.
A ted pojednou se zda, ze jsem v centru vSeho, co je dulezité, ale pocit je zatracené stejny. Rozlustit problém,
navrhnout feseni, ovéfit hypotézy-"

"A co mate nejradéji? Hypotéza, to je ... Jak mizeme donutit ten nas laser, aby délal to, co se od n¢j ceka?"

Kevin si povsiml slova "nas" a potésilo ho to. "No," fekl divaje se do bludisté drati a obvodu pted sebou, "proc¢
nezac¢neme s timhle levym obvodem GCS-B? Jak jste ho zapojila? Vypada to jako platina."

"Je to platina. Toto je hlavni supravodivé relé MHD. Rikdémmu toaster."

"To neni Spatny ndzev. Tohle je prvni supravodivé relé, které vidim, a které je mensi nez ndklad’dk s cementem. Tak
kde je automatické zkuSebni centrum?"

Ann se vznesla ke stropu a Baker si dlouze povzdechl. Prace na stropé byla mozna stara vesta pro ni, ale jeho
laboratof na stanici byla skuteénou obdobou jeho pozemské laboratote, kde pocitace nikdy nepochodovaly po stropé.
Potrasl hlavou a vznesl se také ke stropu, zachytil se velcrovych Gchytl pro nohy a zalozil instrukce do pocitace.
Frustrace v jeho hlase zaznéla celym modulem Skyboltu.

"Co je tohle?" ukazal na Sestnact dlouhych fadku cisel.

"To je souvztaznost viech sekvenénich kédi relativnich programil reléovych okruhti. Sedesat &tyfi zobrazeni
kazdého dvé ste€ padesati Sesti bitového slova. Musite provést kiizovou kontrolu kazdého zobrazeni s - "

"Pockejte minutu. To je vice nez Sestnact tisic bitt dat ... "

"Pro okruhy levého relé MHD," pokracovala Ann. "A jesté je tam pravé relé a hlavni driver."

"Pane Boze, jak tohle v§echno zkontrolujeme? To zabere celé dny. Mozna tydny."

"Nemusim provadeét celou kontrolu," fekla mu. "Toaster fungoval perfektné dva roky. Je tu na tii sta dalSich
komponentt, které bych podezirala vic nez toaster, takze to mu dava nizsi prioritu. Zkontroluji ho pozdé&ji."

Zdalo se, ze ji Baker neposlouchd, kdyz vysroubovaval ¢tyfi Camlockovy rychlouzavery na malé konzole
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testovaciho zafizeni, zvedal ptedni panel a nahlizel dovnitf. "Chvala bohu, alespon v téhle véci mate standardni
zapojeni. Natahnu opticky kabel ze Skyboltu do mé laboratofe. Mohu zapojit sviij pocita¢ piimo na tuto konzolu a
nechat ho zkontrolovat vSechny registry dat za nas. Provede kontrolu za par minut a da nam odpovéd’ v angliétiné a ne
v téhle hexadecimalni hatmatilce. Podle toho budete moci kontinualné sledovat vas toaster."

"To je velkolepé, Kevine. Jak brzy to mizete dat dohromady?"

"Par hodin na zapojeni a trochu déle zabere napsani programu."

Ann piikyvla a podivala se na testovaci zafizeni. "Opravdu si myslite, Ze problém je tady v tomhle?"

"Nevimmoc o supravodivych relé. Ve skute¢nosti vim zatracené malo o vét§in€ z téch ostatnich hracek, které tady
mate. Ale vase testovaci zafizeni netika, v ¢em ten problém spociva. Prosli jsme skoro vSechno s vyjimkou této véci.
Rekl bych, ze problém musi byt zde." Odpoutal se od stropu a snesl se zpét na podlahu.

Poprvé za posledni dny si Ann dovolila zadoufat, Zze ten problém bude opravdu vyfesen - za predpokladu, ze se
n¢kde nevyvrbi zadné nové a nepredpokladané zadrhele ...

Moskva, SSSR

"Zblaznil jste se, generdle Govorove?" zeptal se kousaveé prvni namestek ministra obrany Chromejev. Oba, Govorov
i naméstek ministra obrany Romerdunov, vrchni velitel sovétskych kosmickych a leteckych sil, stali v pozoru v
Chromejevové prostorné pracovné, umisténé hned vedle Cilikovovy konferenéni mistnosti. Govorov hledél bez mrkani
piimo pied sebe, ale Romerdunovovy oci sledovaly Chromejevovo nervozni piechazeni. Oba vysoci distojnici spolu
kdysi prozili osmnact horkych dnl ve $pinavém zakopu pied Budapesti béhem poslednich tydnl druhé svétové valky
pred padesati lety a tak sotva existovalo néco, co mohl Chromejev fici nebo udélat, ¢im by Romerdunova polekal.
Nacelnik generalniho $tabu nakonec pokynul Romerdunovovi i Govorovovi, aby se posadili.

"Sergeji," naléhal Romerdunov, "poslouchej, co general Govorov chce fict - "

"Slyseli jsme to uz predtim, Alexeji," fekl Chromejev. "Tviij kosmonaut si uz udélal krasné jméno v Kremlu, diky jeho
nedisciplinovanénu vystoupeni pfed Kolegiem. Ted’ zase chce mluvit s ministrem obrany o odlozeni operace Pefi."
Chromejev je chvili propaloval pohledema v mistnosti houstlo napéti. "O co vamk Certu jde, Govorove? Je to néjaky
druh natlaku? Vyzva vasim nadfizenym? Chcete vzbudit pozornost? Ministr obrany Cilikov mluvil s mar§alem
Lichacevem. Vojenska rozvédka nevi o zadném zazraéném radaru na stanici Armstrong. Uznavaji samoziejme, Ze systém
senzorll na Armstrongu je dokonaly, ale ne dost dokonaly na to, aby dokézal sledovat stovky pozemnich, vzdusnych i
namoinich prostfedkli na milionech kubickych kilometri - netku-li sdmfidit obranné operace americkych sil rychlého
zéasahu v této oblasti."

Chromejev nahle zmirnil sviij ton. "Ministr obrany ocefiuje vasi angazovanost a pozornost, kterou vénujete
detailtiim, generale Govorove. Ale provedl své vlastni Setfeni mezi ¢leny Kolegia a védeckou obci a dospél k zavéru, ze
stanice Armstrong nepfedstavuje zadnou hrozbu uspéchu operace Pefi. Vase podnéty byly patfiéné zaznamenany, ale

n

Govorov to uz déle nevydrzel. "Prominte, soudruhu, ale nemusite se mnou mluvit jako s tvrdohlavym déckem. Jsem
ochoten vsadit svou profesionalni kariéru na to, co fikam. Ma-li operace Pefi uspét, ma-li tato zemé vibec kdy zit v
bezpeci, kosmicka stanice Armstrong musi byt zni¢ena nabo alespoii ochromena."

"Tak dost ... Romerdunove," fekl Chromejev, ted’ uz ignoruje Govorova, "nemohu povolit tonuto vasenu
neukdznénému dustojnikovi schlizku s ministrem obrany. Utrhl by ndm hlavu a mél by pravdu. Doporucuji ti Alexeji,
abys generalporuciku Govorovovi vysvétlil, co je to sluzebni postup. At si zopakuje vojenskou pfisahu, zv1aste tu
¢ast, kde se hovoii o bezvyhradném plnéni pozadavkt vojenskych fadu a rozkaza svych velitelt a nadfizenych. Zda
se, Ze ma v tomto sméru mezery v paméti. Vysvétli mu, ze kdyby nebylo mimotadné situace, byl by uvolnén z funkce.
Presvéd¢ se, Ze chape, ze Kolegium tady neni pro jeho osobni choutky a ambice. Odchod!"

Romerdunov se musel ovladat, aby pockal, dokud nenasedli do vozu. "Govorove, vase kariéra mozna pred péti
minutami skoncila. Kosmicke sily se nebudou pfilis podilet na operaci Pefi - jak se véci uklidni, budete uvolnén ze
sluzby a znovu ustanoven -"

HNe.H

"Velmi state¢né od tebe, Alexandre. Statecny do konce. Tva velka huba t¢ znicila, pfesné€ jak jsemti pfedpovidal.”

"A ja vamfikam, soudruhu naméstku, ze tohle neni konec. Pamatuji si svou vojenskou pfisahu velmi dobte. Piisahal
jsem, ze budu branit svou vlast a sviij lid do, posledni kapky krve. Pokousim se to délat." Kdyz ¢erny Mercedes vyjel
na husté zaplnénou Volokolamskou dalnici, vedouci na severozapad k Moskevskému mezinarodnimu letisti, obratil se
Govorov ke svému nadiizenému.

"Potiebuji povoleni, soudruhu naméstku," fekl tlumenym hlasem.

"Jeden start. Za dvacet dntl. S Elektronem." Romerdunov se zatvatil uzasle. "S Elektronem? Govorove, vy jste blazen."
Zavrtél hlavou a pokracoval, skoro pro sebe, jako by mladsi distojnik uz nebyl ve voze. "Ud¢lal jsem chybu, kdyz jsem
podporoval vase mySlenky ... vaSe obsedantni pfedstavy vam zatemnily zdravy rozum."

"Vite dobfe, ze to neni pravda, soudruhu. To, co fikam, je fakt ... se stanici Armstrong, s nebezpe¢im pro nase
jednotky se stfetneme, protoZe - to vSechno je pravda. Operace Pefi bude rozdrcena nebo piinejmensim bude
beznadéjné zablokovana v horach nebo v Arabském mofi. Remiza je v tomto piipad¢ stejn€ Spatna jako prohra. Je to
prohra ... vyslechnéte m¢, prosim ... Velitelstvi kosmické obrany ma moZznost zabranit stanici Armstrong, aby se stala
stézejnim bodem americké obrany. Tii raketoplany Elektron, vyzbrojené superrychlymi stfelami Scimitar - "

"Scimitar? Co je, k ¢ertu, zase tohle? Nikdy jsem o tom neslysel."
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"Kryci jméno Bavinas. Laciné, takiikajic spotfebni stiely, vyvinuté v tajnosti mymi lidmi. Jsou o trochu vétsi nez
acetylénové lahve, s pribojnou hlavici s plastém ze slitiny molybdenu a uranu a s raketovym motorem. Elektron jich
mize nést deset v rotaénim odpalovacim zafizeni v nakladnim prostoru. Jsou fizené laserem z Elektronu a leti ke svému
cili rychlosti témer kilometr za sekundu. Mo - "

"Vy mate zbran uréenou pro Elektron? Ale Elektron je prece nakladni lod’, kosmicky taxik. Jak vas napadlo vyvinout
pro n¢j utocnou zbran? V tajnosti... "

Govorov si dovolil usmév. "To byl ve skutecnosti americky napad. Kdyz jsem pred péti lety poprvé letél s
Elektronem, Ameri¢ané byli ptesvédceni, ze je to sovétsky kosmicky stihaci letoun. Normalné bych nevénoval zadnou
pozornost takovym vyplodim protisovétské propagandy - v té dobé se Ameri¢ané snazili zdiskreditovat na§ program
letti raketoplanu, aby zamaskovali své vlastni neuspéchy. Ale ta myslenka mé zaujala a tak jsem zacal patrat, jestli
existuji néjaké konkrétni plany na takzvanou sovétskou kosmickou stihacku. Byl jsem otfesen, kdyz jsem zjistil, Ze
zadné takové plany neexistuji. Takze kdyz jsem se stal nacelnikem Velitelstvi kosmické obrany, zah4jil jsem tajny
program vyvoje kosmicke sily 21. stoleti, kterd by nam mohla ziskat pfevahu ... "

Romerdunov onén¥l, neschopen si naraz prebrat to, co prave slysel. Ale kdyz Mercedes odbocil na vyjezd z
Volokolamské dalnice, otocil se ke Govorovovi a zavrtél hlavou.

"Ty takzvané stiely Bavinas ... jsou pfipraveny k pouziti?"

"Béhem dvaceti dnti, soudruhu." Govorov ucitil, jak jeho tvaf rudne vzrusenim, kdyz si uvédomil, ze ho
Romerdunov pfinejmensim vyslechl. "UzZ jsem vydal rozkazy ... dva Elektrony budou pfipraveny v Tjuratamu ke startu
do tfi tydnt. Kazdy bude vyzbrojen deseti stielami - vic nez dostate¢né ke zni¢eni americké kosmické stanice. Dokud
bude existovat, nase vlastni pfeziti je pouze otazkou ¢asu - "

" Vy jste uz vydal rozkazy?"

Govorov se ovladl. Ted’, kdyz Romerdunov projevil zajem o projekt, bylo nacase piibrzdit. Nechtél, aby ho jeho
nadfizeny zacal povazovat za bezohledného kariéristu.

"Seznamil jsem svij $tab s projektem, ano. Ale samoziejme, ceka to na vase schvaleni. V souladu s vaSimi rozkazy a
s rozkazy Kolegia jsem nenafidil zddné itoky na Armstrong. Ale mél jsem pocit, ze v ramci mé¢ omezené pravomoci je
tfeba zajistit alespon zékladni piipravu Elektrond, pro pfipad, Ze se mé pfedpoklady o schopnostech kosmického radaru
ukazou opravnénymi ..."

Mercedes zpomalil a zastavil u strazniho domku na hranici Moskevského letisté. Odevzdali dokumenty a armadni
serzant s rottweilerskym sluzebnim psem provedli prohlidku vozu. Romerdunov, v roztrzitosti nad tim, co slySel, ani
neprotestoval, kdyZ mohutné Cerné a zlutohnédé zvite zacalo ocichavat vnitiek vozu, nejsou-li v ném vybusniny. O par
okamzikli pozdéji uz viiz uhanél k oddélenému terminalu pro vyznamné osobnosti, kde uz ¢ekalo Romerdunovovo
letadlo.

V Eekarné termindlu Romerdunov konecné promluvil: "Byl jsem odvelen do Taskentu, zkontrolovat protivzdusnou
obranu jizniho vojenského okruhu pro pfipad odvetnych naletii na nase tizemi béhem operace Pefi. Jinak bych letél s
vami do Tjuratamu prohlédnout si tu ... tu takzvanou tajnou kosmickou silu, kterou jste vyvinul. M&jte na paméti,
generale Govorove, normalné bych povazoval vSechno, co jste fekl a udélal, za nejvyssi poruseni subordinace a
zneuziti pravomoci. Tajny vyvoj zbrafiového systému, bez ohledu na jeho nezbytnost, jeho pouziti nebo iimysly pouzit
ho, to je zlo¢in velezrady. Jestli informace o téch stfelach nebo o vyzbrojovani Elektronti proniknou ven a dovi se o
nich Politbyro nebo generalni §tab, skonc¢ite mozna na Lubjance na velmi, velmi dlouho."

Govorov zustal klidny a snad proto se mu Romerdunov posléze rozhodl diivéfovat. Ve skutecnosti existovaly jen
dv¢ moznosti: ignorovat Govorova a potichu ho odstranit jako hrozbu Romerdunovové autorité, nebo uvéfit jemu a
jeho piesvédceni. Kdyby Govorov dal najevo jakékoli zavdhani nebo nejistotu, Romerdunov by pohibil celou véc
ihned a na misté. Ale Govorov vypadal, mluvil a jednal jako muz pevné piesvédéeny o své pravdé. A pravé obrovska
prevratnost celé této véci mluvila v jeji prospéch. Bylo by byvalo jednodussi véfit, ze Govorov podlehl fixni ideji.
Avsak pokud byl blazen, byl to nejinteligentné;si a nejlépe organizovany psychopat v historii ...

"Musime podniknout kroky, Govorove, aby ten vyvoj stiel, vyzbrojeni Elektrond a zformovani kosmické utocné
jednotky byly fadné podlozeny dokumenty. Ten programmusi byt autorizovan jako obnoveny diivejsi projekt
Vzdusnych a kosmickych sil a Velitelstvi kosmické obrany a ne jako vysledek tajné a nezdkonné cinnosti renegata."

Govorov si povsiml slivka my a musel bojovat, aby potlacil nevojenskou veselost, ktera se ho zmocnila. Naméstek
ministra obrany Romerdunov se prave ztotoznil s jeho plany. Jesté zbyvala nadéje ...

"Promluvime si o tom pozdéji, Alexandfe."

Govorov ptikyvl a povsiml si, Ze pfedstartovni piiprava je ukoncena. Starsi serzant letectva pfistoupil k
Romerdunovovi a ohlasil mu, ze jeho letoun je pfipraven ke startu. Govorov vzal Romerdunoviv kuftik se spisy a
odnesl jej na runway k ¢ekajicimu vojenskému dopravnimu letounu AN-72.

"Soudruhu," Govorov podal kuffik jednomu z ¢lent posadky a pohlédl pfimo na Romerdunova. "Pokud jde o
nadchazejici pfipravy ... ?"

"At pokracuji. V tichosti. Spojim se s vami jakmile to bude mozné." Odmicel se, kdyz kolem néj prochdzelo n¢kolik
dustojnikt. "A bud'te pfipraven to celé zlikvidovat. Stejné€ rychle."

Govorov zasalutoval a Romerdunov vystoupil po schiidcich a zmizel v nitru letounu.

Kosmicka stanice Armstrong

"Hotovo."
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Kevin Baker a Ann Pageova se vznaseli pted hlavnim pultem Bakerova pocitace a s ocekavanim hledéli na sdéleni
READY na obrazovce monitoru. Baker se snesl k panelu s mikrofonem, ale pak se zarazil a pohybem ruky pozval Ann.

"Bud’te mym hostem."

Ann se naklonila k mikrofonu. "Celkova kontrola toasteru. Jeji slova se objevila na obrazovce monitoru a okamzité
byla vystfiddna sd&lenim:" CELKOVA KONTROLA TOASTERU PRIPRAVENA."

"Béh," fekla Ann.

Na obrazovce se okanvité objevilo schéma graficky znazormujici Sestnact tisic pamét'ovych mist, pouzitych v
supravodivém okruhu Skyboltu.

"Ptejete si vysledek testu vytisknout?"

"Ano," fekla Ann.

Dalsi rychlé sdéleni: "PRIPRAVEN KE STARTU."

Ann fekla: "Start," a okanvzit¢ se nékolik sloupcti zaplnilo vypocty, pfedstavujicimi zkousena pamétova mista.

"Nemohu uvéfit, Ze jste to dal dohromady za pouhych osm hodin," fekla Ann Bakerovi. "Ja bych to nedokazala za
osm tydnu."

"Je tieba jen védét, jak vyuzit dostupné zdroje," fekl Baker. To a padesatileté zkuSenosti pocitacového inzenyra,
pomyslel si pro sebe. M¢l by byt ¢as od Casu schopen vytahnout kralika z klobouku. Ona byla génius, ale také stale
jesté zbyval prostor pro chlapiky s praxi ...

Cisla se za¢inala pomalu ménit, jak bylo kazdé pamétové misto elektronického relé vyzkouseno, vypoétena jeho
spravna hodnota, analyzovan jeho obsah, zjisténa hodnota v némulozena. Pokud byly tyto dvé hodnoty odlisné,
signalizovalo by to problém na tomto konkrétnim pamét'ovém misté. Obvod kontrolujici toto misto by pak byl
zkontrolovan z hlediska funkce, coz mohlo vést k vyfeseni problémil Skyboltu se sledovanim a s dodavkou energie.

Baker pohlédl na hodinky. "Osmdesat sekund na kontrolu jednoho registru. Sedesat &tyfi registri ... kolem hodiny a
pul. To je o mnoho déle, nez jsem cekal."

"Vezmeme-li v ivahu, Ze jednomu z nas by kazdy registr trval okolo péti minut, fekla bych, ze je to nadherné."

"Dobte, dobfe, objevila jste néco jiného, zatimco jsem psal program?

Néco, co jsme mozné piehlédli?"

"KézZ by. Ne, v§echno je v poradku. M¢l jste pravdu. Myslim, Ze problém je v jednom z t€ch toastert. Pro¢ je feSeni
vzdycky az na poslednim mist¢, na které - "

Nabhle stanici zaznél pronikavy zvuk poplasnych klaxont. Siréna zahoukala tfikrat, pak synteticky hlas z pocitace
oznamil: "Zjisténo odpaleni stiely. Zjisténo odpaleni strely."

Ann se odpoutala od velcrovych uchytt a vrhla se prilezem do spojovaciho tunelu mezi experimentalnim modulem
a velitelskym stfediskem. V okamziku stala ve vstupnim priilezu.

K jejimu piekvapeni se ve velitelském stfedisku téméf nic nezménilo. Plukovnik Walker upfené sledoval monitor,
piidéleny serzantu Jeffersonovi, ostatni sledovali své vlastni pfistroje.

"S dovolenim, Ann," protladil se kolem ni general Saint-Michael. Zahytil se opéradla velitelského kiesla, usadil se a
piipoutal. Ann si v§imla, Ze jeho kombinéza je vlhka, jako by ve spéchu vyskoéil ze sprchy, kdyz zanély poplasné
klaxony. Nasadil si sluchatka a Ann rychle ucinila totéz.

"Zjisténo odpaleni stiely, infracervenym teleskopem a potvrzeno SBR," hlasil Jefferson. "V blizkosti Bandare
Lengeh v franu."

"Silkworm?"

"Jesté nepotvrzeno, pane ... pockejte, ted’ potvrzeno. SBR sleduje tii podzvukové strely Silkworm+F, kurs
dva-Sest-jedna, rychlost sto sedmde-sat uzla vzhledemk zemi. Zrychluji."

HCl’l?"

Nepiijemna pauza. Pak: "Vypada to, Ze to jsou tfi sovétské valeéné lodé v Hormuzské Gzing ... "

"Vyslete taktickou vystrahu v§em jednotkam v oblasti. Pokracujte ve sledovani. N&jaka letadla ve vzduchu?"

"Sovétské z Breznéva, pane. Prizkumny AN-18R ... SBR ted’ hlasi celkem pét stiel leticich z Bandare Lengeh."

"Néjaka nase letadla ve vzduchu?"

"Mame jeden RC 787B AWACS nad Saudskou Arabii, " ohlésil dali technik. "Zadné potvrzeni odpéleni stiel od
n¢ho."

"Stav strel?"

"Na kursu k torpédoborctim, sou¢asna rychlost tfi sta deset uzld a zrychluji... Pane, z BreZznéva odstartovala letadla.
Dva rychlé stroje ... "

"Pohotovostni stihaci," fekl Walker. "Je n&jaka nadg€je, Ze ty stihacky Silkwormy sundaji?"

"Vzdalenost od stihacek k torpédoborctim sto dvacet namotnich mil. Vzdalenost od stfel k lodim ... ¢tyficet
namoinich mil. Soucasna rychlost stfel Ctyfi sta uzll. Priblizn€ Sest minut do narazu. Stihaci se blizi rychlosti péti set
uzlh a prudce akceleruji.”

"Nemaji nadé&ji, Ze je zachyti," fekl Walker. "Doleti prave vcas, aby vidéli, jak Silkwormy zasahnou ty lod¢."

"Mohli by Silkwormy dostat, kdyby pouzili stfel dalekého doletu," fekl Saint-Michael. "Jak dlouho budeme jesté na
této orbit&?"

"Za patnact minut opustime polohu vhodnou pro u¢inné sledovani pomoci SBR."

"Pak tedy pfejdéme na izemni zobrazeni oblasti. Zapojte do toho v§echno, Jime. Budeme potiebovat zaznamy
taktického rastrovani SBR celé oblasti. A spousta lidi se nds bude ptat, co jsme vidéli - potfebuji multisenzoroveé
popisy vSeho v dosahu. Stav téch Silkwormi?"

"Naraz za pét minut. Stihaci jedenact set uzlli, ustalena rychlost. Pfedpokladany cas piiletu - za Sest minut."
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Saint-Michael pottasl hlavou. "Ti rusti piloti budou muset byt moc, moc dobii, aby dostali tyhle Silkwormy," ekl a
pak mu vysvitla ironie situace. Byli na cesté fandit zatracenym Rusiim. Pomyslel si, Ze je to proto, Ze se raketovy utok
zdal nevyprovokovany. Bud’ byl opravdu nevyprovokovany, nebo tak m¢l vypadat... ?

USS California

"Kosmicka stanice vidéla odpaleni stiel?" zeptal se kapitan Matthew Page, kdyz nmu ptedali listing. Jeho hrud’ se tézce
zvedala - bézel celou cestu ze svého stanovisté do bojového informac¢niho stiediska USS Californie, kde pfijali zpravy o
utoku.

"Tak to fikaji, pane," fekl mu operac¢ni distojnik. "Je to asi dvéminuty. Sleduji pét stiel Silkworm-F, odpalenych z
Bandare Lengeh, vojenské zakladny asi osmdesat mil severozapadné od Bandar-Abbas v jiznim Iranu. Jako cil byly
hlaseny tii sovétské torpédoborec, pfiblizujici se k Hormuzské uzin€. Sovéti vyslali dvé stihacky Su-27B z letadlové
lod¢ Breznév a pronasleduji je."

Page zacal studovat pocitatem vytvofenou mapu, zaujimajici celou sténu, ktera spojovala vSechny informace
piitékajici na Californii, aby tak poskytovala v témet realném Case obraz toho, co se odehravalo okolo nich. Symboly
piedstavujici plavidla v Perském zalivu samotném se nepohybovaly a byly oznaceny kiizkem, ktery udaval, Ze jejich
poloha je pouze piiblizna. Pouze zobrazeni doddvana radarem Californie byla oznacena blikajicimi hvézdickami,
udavajicimi, Ze jejich poloha je zobrazovana v realném Case.

"Tyhle informace jsou staré," fekl Page podrazdéné. "NemtiZzeme se néjak napichnout piimo na tu kosmickou
stanici?"

"Provéiujeme to, pane."

Page znovu pohlédl na mapu. "Breznév je od uziny vic nez stopadesat mil. Bude to zazrak, kdyz se ty stihacky
dostanou ke svym torpédoborciim vcas."

Informaénim centrem zaznél trylkujici ton. Operacni distojnik zvedl sluchatko ¢erného bezpecnostniho telefonu.
Okanvzité ho podal Pageovi, ktery okamzik se zajmem naslouchal. "California potvrzuje. Konec."

Obratil se na operac¢niho distojnika. "Pane Meserve, vyhlaste v§eobecny poplach."

"Rozkaz, pane, "Meserve zdvihl dalsi telefon. "Mustek, hovoii operacni. Vyhlaste vSeobecny poplach." V pfistim
okamziku se po celé Californii rozeznély poplasné zvonky a z reproduktord se ozvalo: "VSeobecny poplach. Vseobecny
poplach. VSichni muzi na bojova stanoviste."

Meserve zustal u telefonu dalsi dvé minuty. Pak ohlasil: "VSechna stanovisté obsazena a piipravena, veliteli."

"Velmi dobie." Page zdvihl ¢erveny telefon, ptimou linku na Nimitze. "Pane, California je v bojové pohotovosti."
Odlozil sluchatko do vidlice a vzal do ruky mikrofon lodniho rozhlasu.

"VSichni muZi, hovoti kapitdn. Pravé probiha utok proti ttem sovétskym torpédoborciim v Hormuzské 0ziné asi sedm
set mil zapado-severo-zapadné od nas. Utok piichazi z franu a je zjevné nevyprovokovany. Dva sovétské letouny mifi
do 0ziny, proto admiral Clancy na palubé Nimitze natidil bojové skupin€ pohotovost. V této chvili neni skupina v
zadném nebezpeci, ale zlistaite na svych mistech. Konec."

Page odlozil mikrofon v okanziku, kdy k nému pfistoupil Cogley s ocelovou piilbou, plovaci vestou a cervenymi
protizableskovymi brylemi.

"Diky, Cogley. Za par minut piijdu na mistek."

"Veliteli, pfenos udaji z kosmické stanice v provozu."

Page se obratil k obrazovce pravé v okanwiku, kdy se obraz na ni zmenil; rozsah zobrazované oblasti se zmeénil z
kruhové plochy o priméru péti set mil - maximalniho dosahu radarového pozorovani lodi bojové skupiny Nimitze - na
Ctverec o strané tisic mil. Nyni, namisto pouhé hladiny mofe, se na obrazovce objevila i ¢ast pevniny véetné
politickych hranic mezi staty. Kazdy svételny bod, lod’ nebo letadlo, byl oznacen identifika¢nimi idaji a blikajicim
znaménkem zobrazeni v realném ¢ase. Za necelou minutu dokézal Page vy¢ist celou taktickou situaci v Perském zalivu.

"Uzasné," tekl.

"Armstrong sdéluje, ze miiZe pfenos dat udrzovat uz jen par minut, veliteli."

"Armstrong?" Nahle Page pochopil, co mu fikal slaby hlas uvniti hlavy. "Armstrong. Kosmicka stanice. Ma dcera je
v té véci. Co ksakru déla nad zatracenym Perskym zalivem?"

Nikdo neodpovédél. Kapitan Page si otfel ¢elo a uvédomil si, ze ho ozénem vonici stény informaéniho centra
zacinaji tisnit.

"Meserve, nechte mi vytisknout mapu nejcerstvéjsi taktické situace, nez Armstrong skon¢i s vysilanim a pfineste mi
jina mistek."

"Rozkaz, pane."

Page se valil chodbami a schodisti Californie a brblal, dost hlasité, aby ho kdokoli nablizku mohl zaslechnout. "Ta
moje zatracena dcera ... védél jsem, Ze nema co pohledavat na tom zatraceném byc¢im oku na ob&zné draze. VEd¢l jsem
to.."

Pocéet muzti na mistku se zdvojnasobil od chvile, kdy ho Page opustil. Ke kormidelnikovi a signalistim pfibyli dalsi,
straze byly zdvojnasobeny, dva namoinici z havarijniho druzstva kontrolovali hasici pfistroje a hlidky s no¢nimi
dalekohledy StarLite na bo¢nich kiidlech miistku sledovaly obzor. Page dopadl do svého oto¢ného kiesla.

Uchopil mikrofon. "BIC, zde mistek. Situace?"

"Mustek, zde BIC. Stiely Silkworm tficet sekund pfed dopadem ... pane, ruské stihacky vypoustéji strely.”

"Podavejte mi pritbézny popis akce."
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"Rozkaz, pane. Ted’ je vidét pouze jeden Silkwormv letu ... ruské

stihacky jest¢ dvacet mil od svych plavidel ... ve vzduchuuz Zadny Silkworm... odraz letount splyva s lodémi.

Breznév vypousti dalsi letouny. Ctyfi rychle letici stroje sméfuji severovychodné, rychlost tii sta uzli a zrychluji.
Pomalu letici stroj opousti Breznéva.
Stiibrna véztika, Ze je to vrtulnik."

"Stribrna co?"

"Prominite, stanice Armstrong. "Stiibrna v&z" je ptezdivka pro antilaserovy plast stanice."

Pagetiv hlas zahfmél po celém mistku: "Antilaserovy plast... 2"

"Armstrong hlasi, ze zbyva jedna minuta do konce pfenosu, pane ... prvni dva sovétské letouny obraci k severu ...
zadné ze tii sovétskych plavidel se nepohybuje. Vypada to, ze lezi na vodg ... ztracime signél s Armstronga, pane.
Mapu dostanete ihned."

"A co je s tim AWACSem? Mizeme se napojit na jejich pfenos udajia?"

"Zkusim to, veliteli."

Page zavésil mikrofon do jeho vidlice. Antilaserovy plast'? Zatracené, nikdy nefikala, Ze bude délat cil pro zatracené
lasery ...

Kosmicka stanice Armstrong

"Zachycujeme vysilani nouzovych radiomajakt z oblasti, kde jsou ta ruska plavidla, generale," hlasil Jefferson.
"Tisnové volani."

Velitelsky modul byl neobvykle tichy. Nikdo nedokéazal promluvit jinak, nez tlumenym, zarazenym hlasem. Pravé byli
viichni piimymi svédky pocatku néeho, co patrné povede k té7ké srazce mezi franem a Sovétskym svazem.

Stiibrna véz se ted’ nachdzela na kratké hodinové casti své tithodinové obézné drahy a fitila se rostouci rychlosti ke
svému perigeu, lezicimu pouhych osmdesat mil na hranici atmosféry. Tato ¢ast obézné drahy byla velmi rusnym
obdobim pro posadku, zvlasté nyni. Mimo bézné ¢innosti, zajist'ujici provoz stanice - shromazd’'ovani energie, udrzba a
kontrola systémi - bylo tfeba uloZit obrovsky pocet tidaji, nashromazdénych posadkou a pfipravit je k dalsi distribuci
a pak bylo tfeba fadné pfipravit vSechny zafizeni Stiibrné véze na dal$i dvouhodinovy prulet nad oblasti konfliktu.

Co praci jesté vic ztézovalo, to byl neustaly proud vyzev a zadosti o piesny popis toho, co se v Perském zalivu
prave udalo.

"Negativni odpoved’," fekl Saint-Michael do mikrofonu. "Pane, je mi lito, ale mam své rozkazy. Rozkaz zni ptedat
uloZené tidaje piimo Sboru nacelnikii spojenych §tabi ... ne, nemame &as to opakované vysilat pro velitelstvi Sesté
nebo Sedm¢ flotily. Mame prave tak ¢as odvysilat to jednou, nez se znovu dostaneme nad kritickou oblast. ... ano,
admirale, to byla California, ktera zadala o ptenos tdajt ... Nimitz se na to napojil, ale zadala o to California ... ano, pane,
musi mit idaje az do okamziku kratce po dopadu Silkwormi, a to od okamziku jejich vypusténi ... "

Saint-Michael citil bolestivé Skubani v levém spanku. Nékdo se zlehka dotkl jeho ramene. Otevfel o¢i a uvidél Ann
se salkem kavy.

"Vypadate, Ze byste ji mohl potfebovat - "

Saint-Michael potfasl hlavou a pfidrzel si sluchatka. "Jsem na piimém satelitnim spojeni, admirale Waltone."

Ann prikyvla a naslouchala, kdyz si Saint-Michael vzal §alek a pokra¢oval v mluveni do mikrofonu.

"Prosim, pane? Ano, mizeme vyuzit linku samotnou pro foénii stejn¢ jako pro pienos tdaji SBR. Neni zcela odolna
proti zahlceni ani zcela bezpecna, ale miize soucasné pienaset hlas v redlném case a udaje. Myslim, Ze to je to, co
potiebujeme ... Coze? Fungovala perfektné s Californii, admirale ..."

"California?" fekla Anna. "Kde? Kde je?"

Saint-Michael zvedl ruku, aby ji umléel. "Ano, admirale, myslim, ze Nimitz by m¢l dostavat udaje, ale zda se, Ze
California je pro jejich piijem Iépe vybavena. To je vase lod’ pro fizeni boje a ma lepsi anténni systémy ... Ne, budeme to
vysilat kazdému, kdo je k tomu urCen ... Ano, pane ... "

"Co je s mym otcem? Byl ... v boji?"

"Zatracen¢, Ann ... ne, admirale, okamzik prosim," Saint-Michael se k ni obratil."Bojova skupina Nimitze byla sedm
set mil odtud v Arabském mofi, kdyz byl Gitok zahdjen. Ted prosim bud'te zticha." Znovu si nasadil sluchatka a
pokracoval ve své konverzaci.

Plukovnik Walker pterusil jeho vysilani pomoci funkce "CALL" stani¢niho komunika¢niho systému. "Deset minut,
generale."

"Musim kon¢it, admirale. Mame deset minut do pfechodu horizontu ... dékuji, pane. Armstrong kon¢i."
Saint-Michael pfepojil na stani¢ni okruh. "Pozor na stanici. Zprava od sboru nacelnikl §tabti predana prostiednictvim
vrchniho velitele pacifickych sil: dobra prace. To me t€si dvojnasob. Ale ted’ se do toho dostaneme znovu - deset
minut do pfechodu horizontu. Pohotovost pro ¢innost nad cilovou oblasti."

Kreml, SSSR

"To ...neni ... moZné ... " 5
Marsal Sovétskeho svazu Sergej Cilikov pomalu Cetl zpravu, sukovitymi prsty pevné sviraje papir. Mavnutim ruky
propustil posla. Prvni naméstek ministra obrany Chromejev pfistoupil k jeho stolu a Cilikov mu zpravu podal.
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"Rozhovor mezi stanici Armstrong a vrchnim velitelem sil v Pacifiku v Pearl Harbouru, Havaj," brucel Chromejev,
hltaje zpravu o€ima, "o vysilani a pfenosu udaji radaru SBR v realném case lodim Sedmeé flotily, umisténym v
Arabském mofi."

"Govorov ... kosmicka stanice Armstrong ... je to mozné?" zeptal se Cilikov. "Ta stanice je Sestnact set kilometrii
vysoko, pohybuje se rychlosti dvacet osm tisic kilometri za hodinu. Je vazné¢ mozné, ze miize udat polohu kteréhokoli
bojového prostfedku v této oblasti?"

"Ta zprava nefika nic mimofadného, soudruhu ministie. Mame satelity, které vysilaji idaje v redlném Case uz vic jak
deset let. Technologie je vSeobecné znama. Sledovat z kosmu par lodi v Perském zalivu, to je détské hrani. D¢€l4 se to uz
léta."

"Ale utok byl objeven tak rychle..."

"Tti hodiny? Soudruhu, v dnes$ni dob¢é dokaze vyrostek na plachetnici v Perském zalivu dat béhem tii hodin zpravu
o utoku do svéta. Porad nevidim zadny duikaz o existenci toho superdokonalého systému, kterym se Americané tak
vychloubaji."

Cilikov zvolna piikyvl. "Dobra, soudruhu Chromejeve. Damna vés. Operace Pefi bude pokradovat podle planu. Byly
na Sovremenném né&jaké ztraty na zivotech?"

"Z&dné ztraty na zivotech. Ne¢ekan& vysoky podet zranénych, ale nic vazného. Sovremennyj byl zasazen tiemi
stielami a utrpél vazné skody, veétsi nez jsme predpokladali. Navic byla strazni lod’ Buchara zasazena ¢tvrtym
Silkwormem. Nékolik zranénych, t€zké Skody, ale stale schopna vlastniho pohybu. Nicméné, soudruhu, je zde jedno
necekané plus. I kdyz je to nestésti, ti zranéni, na druhé strané podpofi nasi operaci. Ted’ uz to neni "nest’astny
incident" - je to vazny akt agrese. Nemtiize byt zadnych pochyb o provedeném utoku."

"Ne, ale ptal bych si, aby to nebylo diky nasi vlastni neschopnosti, jak se to stalo." Cilikov se odmléel a chvili
piemyslel. Pak fekl: "Strategicky jsme v dobré situaci. Brezn&v je stile ohrozen titokem z pevniny, ale Ceréerovin mé
ujist'uje, ze letadlova lod’ a jeji doprovod jsou schopny ovladnout vzdusny prostor, dokud nebudou letiste v
Bandar-Abbés, Teheranu, Tabrizu a Ramadanu obsazena Romerdunovem a Ilanovskym. Jakmile jednou letectvo a
pozemni sily ovlddnou tato letisté, budou schopna poskytnout Cererovinovi dostateéné kryti ze vzduchu, aby mohl
do Zalivu piesunout dalsi lodé."

"A americké, francouzské a britské lodé v Zalivu? Co s nimi?"

"UzZ prohraly. PievySujeme je pocetné dvé ku jedné. Jakmile bude Breznév kontrolovat oblohu nad oblasti, zapadni
lod¢ v Zalivu budou neschopny cokoli podniknout."

Chromejev prikyvl. "Umisténi Breznéva v Zalivu byl mistrovsky tah. Takticka vyhoda, kterou nyni mame, daleko
pievysuje nebezpeci, kterému jsme se vystavili, kdyz jsme proplouvali Hormuzskou Gzinou. Kdo by si byl pomyslel, ze
nam Ameri¢ané umozni takovy volny piistup do Zalivu?

Prinejmensim jsem ¢ekal, Ze se pokusi tam poslat odpovidajici sily - ale ani to neud¢lali.”

"A to bude jejich nejvétsi chyba," fekl Cilikov. "Cht&li délat v Perském zalivu politiku z pozice sily, aniz by tam

potiebné sily méli. Brzy za to zaplati..."

Kosmicka stanice Armstrong

Hlavni obrazovka SBR nyni zobrazovala tizemi o primeru tii sta mil kolem Hormuzské 0ziny, ale i tak se zpracovani
obrovského rozsahu shromazd’'ovanych udajii vyzadalo usili Jaka Jeffersona a dalSich dvou technikd.
"Breznév je necelych sto mil od Bandare Lengeh," hlasil Jefferson. "Ve vzduchu Cetna letadla.”

"Tém Rustim urcité strasi ve vézi s tou letadlovou lodi," fekl Walker, studuje obrazovku. "Jenom jedna lod’, fregata
tfidy Krivak mezi ni a Bandar-Abbéasem. Pokud se Iranci rozhodnou znovu zautoéit, letadlova lod’ pro né bude velmi
zadouci cil."

"Z Breznéva startuji letadla, pane," znovu hlasil Jefferson. "Rychla, ne vrtulniky."

"Potad nemohu piijit na to, proé franci stiileli na ty lodé," fekl Kevin Baker."Nezdalo se, Ze je ty sovétské lodé
ohrozuji, ze se chystaji vplout do jejich vysostnych vod?"

Na jeho otazku mu nikdo neodpovédél. Saint-Michael si néco zaujaté psal do zapisniku, Ann stala u nég;.

"Kde je California?" zeptala se.

"Jeste asi Sest set mil od Hormuzské Giziny," fekl Saint-Michael roztrzité. "Nimitz se pravdépodobné o par set mil
piiblizi, na dosah svych palubnich stiha¢t a tam bude vy&kavat." Podival se na ni. "Rekl bych, Ze vas otec je v bezpeéi.
Nedélejte si starosti.”

"V bezpeci? Rada bych tomu véfila." Pohlédla na hlavni obrazovku.

"Jak to, ze tam nevidime Nimitze a Californii?"

General ji ted’ ignoroval, ale odpovédél ji Walker: "Nacelnici Stabt
chtéli, abychom se zaméfili na Hormuzskou tzinu. Chtéli detailni zabér na to, kam se vypravil Breznév a co bude délat."

"Ale bojova skupina Nimitze ... ?"

"Mame ji stale pod dohledem. SBR sleduje tisicimilovy okruh kolem cilové oblasti, a v ném je zahrnuto i Arabské
mofte a Nimitz. Pozorovani se stale zaznamenava - jenom ted’ nezobrazujeme celé tizemi. Je zde pfilis mnoho udajt a
nemizZeme drzet obé smény v nepfetrzité praci.”

"Ale jak miZete fict, jestli se néco nedéje v blizkosti Nimitze?"

"Systém je naprogramovany, aby nas upozornil, kdyby SBR objevil
n¢jaké ohrozeni nasSich lodi. Vyhlasil by pohotovost a zobrazeni by zménilo méfitko - "
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"Vrtulnik pfistava na Breznévu," pterusil je technik. "Breznév se
znovu obraci na severozapad proti vétru, pane."

Walker se pfisunul k Ann. "Pro¢ nezkusite tyhle monitory tady?
Muzete je pouzit k zobrazeni polohy Californie."

Ann na n¢j vdééné pohlédla a usadila se u neobsazeného monitoru.
Okanzik studovala displej a s izasem si povsimla, ze identifikuje typ
prostfedku, jeho polohu, rychlost, pravdépodobné urceni i predpokladany ¢as, kdy se na misto urceni dostane.
Identifikoval nékladni auta, lod€ i letadla vSech velikosti, i ¢luny a lehké letouny - dokonce zde byl i fadek udajt o
kontaktech ozna¢eny "MORSTI SAVCI" .

Na obrazovce nebylo nic, co by pfipominalo Nimitze nebo Californii, tak pouzila klice ARROW na malé klavesnici,
aby prosla n€kolik dalsich stranek zaznamil o kontaktech SBR. Seznam byl velice dlouhy a Ann pracovala s kli¢em
rychleji a rychleji -

"Ann, zastavte to." Saint-Michael se nahle objevil vedle ni. "Vrat'te to o kousek. Vidéla jste blikajici fadek udajt
pred sekundou?"

"Ano, myslim, zZe ano." Znovu nechala bézet seznam a divila se, jak to mohl dokazat postfehnout.

"Rychleji, Ann." Nakonec ji general odsunul stranou a zacal pracovat
klicem sam. Zastavil posuv u bloku udajt, ktery se ve dvousekundovych
intervalech rozsvécoval a zhasinal. Dotkl se svého mikrofonu.

"Plny displej SBR." Walker se k nému oto¢il. "Pane, to nam rozhazi
pienos dat. Nimitz a JCS se sotva zformovaly pro tfistamilové zobrazeni-"

"Potiebuji plny displej SBR, Jime. Ted”. Ty sovétské stihacky, které
odstartovaly pfed par minutami z Breznéva - leti do vnitrozemi, a rychle."

Vratil se zpét na své velitelské kieslo a pfipoutal se, pravé v
okamziku, kdy hlavni obrazovka piesla na zobrazeni celé oblasti ve velkém meéfitku. Na nékolika mistech blikaly udaje, v
severnim a severovychodnim Irdnu, v jiznim franu a v Afghanistanu. Bod piedstavujici Breznéva také divoce blikal.

"Zaméite se na né, zatraceng," naridil Saint-Michael.

Reakce byla okanzita. "Rychle letici letoun pochazejici z Breznéva,
rychlost ¢étyii sta sedmdesat uzli, vyska tisic stop nad terénem. Sedesat mil jizné od Sirazu."

"Ctyii velmi rychlé nizko letici letouny, pravdépodobné z Lyaki na
Kaspickémmofi sto ctyficet mil severné od Teheranu."

"Z Breznéva startuji ... dva rychle letici letouny, smér severo-

-severozapad pod¢l iranského pobiezi - "

"California je na Sestém kanalu, generale," vmisil se Walker.
Saint-Michael stiskl tlac¢itko na svém komunika¢nim panelu.

"California, zde Armstrong Alfa. Zjistili jsme nékolik rychlych
sovétskych letound, prelétavajicich iranské izemi. N&ktera sméfuji z Lyaki na Teheran a Tabriz, dalsi leti z Breznéva na
sever na Siraz a Isfahan. Vypada to jako invazni sily."

Velitel Meserve na palubé Californie zbledl v nepozemské modravé zafi bojového informacniho centra a pak se vrhl k
telefonu.

"VEichni muzi pozor. Zluta pohotovost. Opakuji, Zluti pohotovost.

Kapitan do informaéniho stfediska." Znovu si nasadil sluchatka, kterd ho
spojovala s kosmickou stanici. "Jsme tady dole slepi, Armstrongu.
Postradame zobrazeni v realném ¢ase. Mizete nam pomoci?"

"Musite znovu prevést vas displej na tisicimilové métitko," fekl mu
Saint-Michael. "My jsme naprogramovani pouze pro pienos bud plného zobrazeni v tisicimilovém meéfitku nebo
tiistamilovém vyseku okoli Uziny."

Kapitan Matthew Page se zpotil ve své zachranné vesté, jak bézel zpét do informacniho centra. "Referujte, pane
Meserve."

"Armstrong hlasi proniknuti nékolika letadel ze Sovétského svazu
az Breznéva do iranského vzdusného prostoru. Rikaji, Ze to vypadé jako
invazni sily."

"Coze?" Meserve podal sluchatka Pageovi. "Armstrongu, zde kapitan
Page. Generale, co se k sakru dé&je?"

Saint-Michael zapojil sviij mikrofon. "Je to potvrzeno, kapitane. Sest letounti miif na Teheran, $est na Tabriz, $est na
Isfahan a Sest na Bandar-Abbas. Také sledujeme osm velkych, pomalu leticich letounti v malé vysce, které smétuji na
Teheran. SBR je jesté neidentifikoval, ale ja si myslim, Ze to jsou pravdépodobné transportni letouny s vojaky nebo
tézké bombardéry. Zaver si udélejte sim - potizim se nevyhneme."

Osmmuzl v informa¢nim centru pohlédlo na Pagea v ocekavani
rozkazi. Nechal uplynout kratky okanzik, pak si znovu pfitadhl mikrofon.

"Jak dlouho jesté budete v téhle poloze, generale?"

"Hodinu miZeme spolehlivé ptedavat tidaje v realném ¢ase. Dalsi ptilhodinu miiZzeme piedavat pouze udaje o poloze
s niz§i presnosti, dokud neklesneme pod horizont. Dalsi hodinu potiebuji na celkovy souhrn-"

"Nemtizete zpomalit? N&jak se zavésit nad touto oblasti?”

Saint-Michael zakoulel rozhof¢en¢ ocima a vrhl kratky pohled na
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Ann. "Nikdy jste to svému otci nevysvétlovala?" Vratil se na laserovou spojovaci linku. "Kapitane, mate moje cestné
slovo. Nemiizeme se zavésit nikde."

"Zustainte na lince, Armstrongu." Meserve vstréil kapitanu Pageovi
do ruky sluchatko ¢erveného telefonu. "Zde Page."

"Matte, zde admiral Clancy. Skupina ma Zlutou pohotovost. Opakuji, Zlutou pohotovost. "

"Rozkaz, pane. Ptesli jsme do Zluté pohotovosti hned jak jsme dostali zpravu z kosmické stanice."

"Velmi dobie. Pfipravte se k manévru. Odstartuje radarovy Hawkeye, ctyfi doprovodné a dva hlidkové stroje. Jste
jeste ve spojeni s kosmickou stanici?"

"Kladna odpovéd’. Nemame zobrazeni na displeji, ale jsme ve spojeni na fonii. Pravé znovu zfizujeme prenos udajil z
Armstronga."

"Pak se zd4, ze je to na vas, Matte. My jsme ztratili zobrazeni v redlném ¢ase a nemame ani kontakt na fonii. Udrzujte
spojeni s Armstrongem
vSemi dostupnymi prosttedky a rychle nam hlaste jakékoli vyznamnéjsi zmény a vyvoj. Upozornéte je, ze budeme
katapultovat letouny a vyzadejte si maximum tidaji z SBR. Pfepinam.”

"Rozkaz, pane. Konec." Page odlozil erveny telefon a opét si nasadil sluchatka. "Generale, z Nimitze v kratké dobé
odstartuji letouny. Miizete si ty stroje vzit pod dohled, nez piekutdme nase zatizeni? Poiad jeste jsme slepi."

"Kladna odpovéd’. Budeme vam podéavat prubézny komentar na fonii, dokud si nepieprogramujete vasi taktickou
obrazovku." Saint-Michael se obratil k Jeffersonovi a fekl do bezdratového interkomu: "Jake, bude$ na Sestém kanalu.
Podavej Californii verbalni informace o kazdém letounu nebo plavidle v blizkosti bojové skupiny nebo v blizkosti
letadel, ktera odstartuji z Nimitze. Reknéte Kellymu, aby pomohl dratenikéim na Californii s pfeprogramovanim."

"Ano, pane." Jefferson se usadil pted hlavni obrazovku SBR a zatim,
co ji studoval, upravil si sluchatka. "California, zde vas kontrolor na palub¢ stanice Armstrong. Jest¢ padesat sedm
minut budeme v optimalnim dosahu SBR. Jak me slysite?"

Page pokynem predal spojeni star§imu spojovacinu diistojniku.

"Hlasité a jasn€, Armstrongu."

Jak Jefferson podaval svou zpravu, posadka Stiibrné véze sledovala, jak sovétsky itok rychle nabyva na intenzit¢.

"Mnozstvi letadel startuje z Breznéva. Nékolik letounti nad Tabrizem a Teheranem. Predpokladany ¢as pfiletu
velkych sovétskych letounti z Baku: za pét minut." Ann a Kevin Baker mohli jen pfihlizet, kdyZ technik
hlasil vinu za vlnou ruskych letount, rojicich se nad franem. Uprostied
toho vSeho pokracoval serzant Jefferson nevzrusenym hlasem v odiikavani své monotonni litanie.

"Vypada to jako poprava," poznamenal plukovnik Walker. "Zachytili jsme prvni zpravy z Irdnu. Rika se v nich, Ze
Rusové utoc¢i chemickymi zbranémi."

Kreml, SSSR

Clenové bojového §tabu, jemuz predsedal sam ministr obrany Cilikov, se schazeli kazdou hodinu od chvile, kdy
sovétsti agenti a emigranti z fad iranskych revoluénich gard odpalili prvni strely Silkworm. Prvni naméstek ministra
obrany marsal Chromejev podaval nejnovéjsi hodinovou operacni zpravu.

"Prvni stroje z Breznéva se uz vratily," zagal. "Viechny letouny hlasi pIny uspéch, Zadny odpor cestou k cili a
pouze minimélni odvetna reakce pii navratu. Nase ztraty Cini jeden stihaci bombardér Su-27 z Breznéva, sestieleny
iranskym protiletadlovym délosttelectvem, kdyz opoustél nepratelské uzemi, a jeden bombardér Tu-26 od
sedmdesatého patého pluku namoiniho letectva z Lyaki, ztraceny nad Tabrizem v severnim Iranu, vSichni ¢tyfi ¢lenové
posadky zahynuli ... "

"To je viechno?" fekl Cilikov. "Ze stovky strojii nad franem béhem
osmi hodin byly ztraceny jen dva?"

"Ano, soudruhu ministie. Rad bych se jesté zminil o akei muzl z Druhé zachranné opera¢ni skupiny na palubé
Breznéva. Kdyz doslo hlaseni, Ze Suchoj havaroval, piihlasili se dobrovolné k pokusu o zachranu
pilota. Dva vrtulniky Mi-14 z Druhé ZOS doprovazel jako vzdusné kryti
jeden kolmo startujici Jak-38. Po zni€eni irdnského délového ¢lunu
v blizkosti mista havarie zachranila Druha ZOS pilota Su-27 a vSechny tii
stroje se bezpe&né vrétily na Breznéva - Pilot stihacky se okamzité dobrovolné piihlasil k dalsimu letu. Zadam, aby tém
muzim z Druhé ZOS byl udélen Lenintiv #ad za hrdinstvi."

"Schvaleno," fekl Cilikov. "Za necelého piil dne rozdrtily sily pod
velenim admiréla Ceréerovina veskery odpor irdnskych vzdusnych, pozemnich i ndmoinich sil. Nebe nad franem,
Irdkem a Perskym zalivem patii nAm." Obratil se na Ceréerovina. "A co Ameri¢ané v té oblasti? Jaka byla jejich reakce?"

"Nevsimava, soudruhu ministie. Ctyfi americka plavidla piijala nasi
vystrahu a drzela se stranou od Breznéva - ve skutec¢nosti udrzovali svou vzdalenost i tehdy, kdyz Breznév a jeho
doprovod manévrovaly pii startech a pfistavani letound. Oplatkou se Zadné z naSich letadel, podilejicich se na operaci
Pefi, nepfiblizilo k Zzadné americké lodi vice nez na sto Sedesat kilometrt, jak jste nafidil. Ameri¢ané nejsou pitomi - védi,
7e mame v Zalivu vyraznou pievahu. Nebudou riskovat zni¢eni kviili franu."

"A co americka letadlova lod’ v Arabském moii?"

"Absolutn¢ zadna reakce, s vyjimkou nékolika prazkumnych letti podél jihoiranského pobiezi. Admiral Inolijev z
Breznéva vyclenil deset
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Su-27, aby celily jakékoli protiakci, kterou by Nimitz podnikl, ale nebylo

toho zapottebi. Breznév ziistava na samé hranici ti¢inného bojového dosahu Nimitze. Americka lod’ bude muset
proniknout par set kilometrti hloubéji do Omanského zalivu, aby mohla napadnout Breznéva, ale to by ji samotnou
vystavilo protiakci BreZznévova doprovodu. Mam pocit, Ze vzdalenost mezi Nimitzem a Breznévem je velmi vyznamna,
soudruhu ministfe. Ameri¢ané nam tim davaji najevo, Ze o nasi akci vi a tyka se jich, ale v této chvili se nebudou
vmeSovat. Pficina je jasna kazdému - ani Nimitz, ani flotila v Perském zalivu nejsou dost silné, aby mohly zattocit."

Cilikov, pokud to jeho stafeckd tvai dovolila, vykouzlil skoro détsky
usmev. "Mocné americké ndmoinictvo, uvéznéné jako rozmazleny fakan v ohradce."

"Mozna klademe pfilis velky diiraz na eliminaci americkych hladinovych sil, soudruhu," fekl naméstek ministra
mar$al Jesimov, vrchni velitel sovétského letectva. "Nasi hlavni starosti jsou stfedni a t€zké bombardéry z Turecka a z
ostrova Diego Garcia. Nepochybné jim bude povoleno pouzit docasné zakladny v Saudské Arabii. Letadla z Breznéva
nemohou bojovat proti pozemnim letouniim z Turecka a Saudské Arabie a palubnim letountim z Nimitze soucasné,
nezavisle na tom, jak dobii a zkuSeni jsou jejich piloti."

Kdyz si viiml rozmrzelosti na tvafi admirala Ceréerovina, pospisil si
Jesimov uvést své poznamky do souvislosti. "Mé pfipominky, samoziejmé, nemaji zpochybiiovat Ceréerovinovo
brilantni provedeni prvni faze operace Pefi. Ja uvazuji o druhé fazi. Nase pouziti chemickych zbrani k neutralizaci
iranskych protiletadlovych baterii bylo, mam pocit ... neStastnym omylem. Doposud jsme mohli vysadit jen malé
vysadkové jednotky v Tabrizu, Isfahdnu a Sirazu - rezidua pouZitych chemickych latek jsou jesté piili§ nebezpeéna.
Bandar-Abbas byl pfilis téZzce poskozen, takze na jeho letisti nemohou pfistavat nase transportni letouny - nase
palubni bombardéry byly, bohuzel, ponékud prespfili$ horlivé."

Velitel Rudé armady Ilanovskij si nékolikrat odkaslal a dodal: "Marsal Jesimov ma4 pravdu, soudruhu ministfe.
Ttebaze jsme dosahli vyrazného pokroku, nase zisky nejsou jesté¢ konsolidovany."

"Musime postupovat kuptedu," fekl Cilikov hlubokym, chraptivym
hlasem. "Rychlost naseho fingovaného utoku Ameri¢any ochromila. Mozna méli v planu znovu navéazat styky se
soucasnou iranskou vladou, ale nedivéra a nechut’, kterou vétSina Ameri¢anu citi ke vS§em muslimim, stale trva - a to
pracuje v nas prospéch. Neobdrzeli jsme ani Zadny oficidlni protest vlady Spojenych statd."

Cilikov se obratil na velitele armady. "Mar3ale Ilanovskij, Teheran a Bandar-Abbas musi byt okamzité obsazeny.
Musime ovladnout Hormuzskou uZinu, abychom umoznili vstup nasim zasobovacim lodim. Je nutno neutralizovat
ustfedni veleni a velitelska stanovisté iranské armady.

Vysveétlil jste nam nebezpeci a obtize spojené s vedenim bojovych operaci v protichemické vystroji, ale nemtizeme
cekat dalSich ctyfiadvacet hodin na upevnéni nasich pfedmosti. Alesponi jedna divize musi byt béhem Sesti hodin v
Bandar-Abbasu i v Teheranu."

"Sesti hodin? S plnou protichemickou vystroji? To je nemozné," fekl Ilanovskij piikie. "Méame transportni
prostfedky," vmisil se marsal Jesimov. "Mohu vysadit celou divizi hodinu po vasem oznameni, ze vase derné
jednotky zajistily letisté v Bandar-Abbas a provedly dostate¢né opravy - "

"Dalsi nalet na Mehrabadské letisté v Teheranu z Breznéva by mél
zlomit veskery odpor," fekl Ceréerovin. "Letisté Doshan Tappeh v Teheranu miize byt pouZito jako zalozni; iderné
jednotky ho uz obsadily, ackoli situace visi na vlasku. AN-124 tam pfistat nemohou, ale mensi AN-72 nebo AN-74 by
to mély dokéazat."

"A Bandar-Abbas?" zeptal se Ilanovskij, pokouseje se skryt vztek nad tim, Ze ho ostatni takto shodili. "Co se stane,
az se moje uderné jednotky dostanou na misto. Jsou to elitni vojaci, nikoli Zenisté. Kdo opravi runway?"

"Vysadime v Bandar-Abbasu zenijni oddil z Breznéva, aby provedl
opravy," odpovédél Ceréerovin hladce, sliing se ve spokojeném, pochvalném usmévu ministra obrany Cilikova.
"Zatizeni dopravime z Breznéva snadno - za piedpokladu, Ze vasi vojaci dokazi obsadit a zajistit pobiezi."

"Jedna uderna rota staci na obsazeni celého toho zatraceného meésta," fekl mu Ilanovskij. "Poslete své kopace
opravit $kody, které nadélali vasi piloti - moji muzi je ochrani."

"Tak tedy rozhodnuto," fekl Cilikov, vrhaje pfisny pohled na oba
generaly. "Breznév bude zodpovédny za opravy na letisti v Bandar-Abbas
a za druhy nélet na Teheran. Letectvo zajisti vzduSnou podporu a dal$i nalety. Udrzujte spojeni tak, aby transportni
letouny mohly pfistat ihned, jak budou letisté zajisténa. Ty dvé divize budou v Teheranu a v Bandar-Abbasu béhem
Sesti hodin."

"Mezitim, soudruhu ministfe," vyzvedl prvni naméstek ministra
Chromejev, "divize elitni iracké péchoty pod velenim marsala Valerie
Belikova, velitele jizniho frontu, obsadi Abadan a Choramsar v blizkosti iracko-iranské hranice a zajisti bezpe¢ny dok
pro nase plavidla v iracké Baste. Kdyz jejich zemé bude obkli¢ena ze vSech stran, nebude mit Alientarova vlada jinou
moznost nez kapitulaci.”

Cilikov prebéhl planoucim zrakem sviij §tdb. "Toto je vyvrcholeni
tficeti let pland, soudruzi. Akce, které provedeme v prubéhu piistich
sedmdesati dvou hodin, rozhodnou cely konflikt - dokonce, snad, i
budoucnost Sovéti. Jestli dokazeme ovladnout Iran a rozjet novou prosovétskou revoluci na Sttednim vychodé, bude
to signalizovat novou éru sovétské moci a vlivu. Kdo vi, kam az miizeme dojit ..."

To byla grandiézni myslenka, mnohem politiété&jii, nez bylo pro Cilikova obvyklé. Prog, ptal se Cilikov sam sebe,
musim délat to, co je mi
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proti srsti a vzyvat budoucnost jako néjaky bombasticky komisai? Snad

proto, ze pocit definitivniho vitézstvi se, jaksi, zatim nedostavoval. Ano ...

dosahli vyznamnych uspéchi, demoralizovali boji vysilené france, zastihli Ameri¢any spici a nepfipravené k akci. Ale
bylo to, jako by viseli na tenkém hiebi¢ku na zebiiku Gspéchu, misto aby pevné stali na jeho vrcholu.

Jeho generalové §li slepé za nim, piipomnél si Cilikov. Zadné diskuse, spory, smélé plany. Vedli tuto valku ani ne tak
proto, ze by véfili v jeji divody, jako proto, Ze byli pfesvédceni, ze by byli odvolani a potrestani, kdyby odmitli. Proto
pocitil potfebu pfipomenout jim jejich povinnost. Skute¢ni vojaci, skute¢ni rusti bojovnici by takovou pfipominku
nepotiebovali - ale generalni §tdb se nechoval jako skuteéni rusti bojovnici. Cilikovovi se na okamzik zdélo, jako by v
nich spatiil jakousi jiskru, kdyz se pteli o moznostech svych druhii vojsk, ale spor rychle odumrel. Pravi rusti
bojovnici? Kde k ¢ertu byli? Tady ne ...

Totiz, s jednou vyjimkou. Jeden existoval ...

"Sejdeme se znovu presné v nula-tii." Prvni naméstek ministra Chromejev fekl:"Detailni plany na obsazeni
Bandar-Abbasu a Teheranu budou piipraveny k predlozeni ke schvaleni ministru obrany." Oto¢il se znovu k
Cilikovovi:" Tovari$¢ chazjajin, pazalusta?" Cilikov zavrté] hlavou, ponoien jeité do svych myslenek. Dobytek,
nevédomy dobytek ...

"Rozchod." Clenové generalniho §tabu vstali a zacali se trousit ke dvefim, ale kdyz se velké vn&jsi dvefe
konferenéniho salu oteviely, generalové a admiralové se nahle zarazili. Cilikov si toho v&iml a sledoval upfeny
Chromejiim pohled.

Tam stal v pozoru general Govorov. Vedle néj stal pobo¢nik a sviral malou slozku vystupi z tiskarny pocitace.
Govorov n¢l oblecenu tmavosedou kombinézu, kterou sam navrhl pro "Novou odridu" sovétského vojaka. Boty mél
nalesténé, jeho kombinéza byla bez jediné poskvrny - bylo v ném néco, co vzbuzovalo dojem neomezené sebedtvéry.

Chromejev vypadal, jako by se chystal explodovat. "Govorove, varoval jsem vas - "

"Soudruhu ministe," fekl Govorov, pierusuje Chromejeva, "musims vami mluvit."

Chromejevova tvar zbrunatnéla. "Vypadnéte, nez vas - "

"Vstupte," zaslechl Chromejev za sebou. Cilikov mifil ke Govorovovi.

"Ale, soudruhu ministfe ... " protestoval Chromejev.

"Muzete jit, Chromejeve. Dohlédnéte, aby byly plany pro mé piipraveny na tieti hodinu." Cilikov zahlédl uz jen
mizet svého ohromeného nacelnika stabu ve dvefich.

Govorov razné vstoupil do konferenéni mistnosti a zastavil se pred Cilikovem. Necitil se tak sebejisté, jak se snazil
dat svym vstupemnajevo. Jeho poboénik nesl listing, jakoby to byl obéd na stiibrném podnosu.

"Posad'te se, generale Govorove," fekl Cilikov a na jeho rtech se pomalu zformoval Gsmév. "Musime si promluvit."

Govorov usedl, ptipominaje si, jaka ocel je ukryta pod tim usmévem.

Cervenec

Kosmicka stanice Armstrong

"Stanice pozor. Zprava pro posadku."

Saint-Michael sedél ve svémkiesle. Walker byl na svém stanovisti
pobliz hlavni obrazovky SBR spolu se Jeffersonem, ktery pokracoval v pfipraveé jednotky SBR na dalsi prilet nad
oblasti konfliktu v Perském zalivu. Ve velitelském modulu se tisnila cela posadka Stiibrné véze véetné dvou civilnich
védeckych pracovnikti a Willa a Sontaga z raketoplanu Enterprise.

"Armstrongu, zde Nimitz. Jak mé slysite?"

Saint-Michael zkontroloval nastaveni spojeni na svém panelu. "Hlasit¢ a jasn¢, Nimitzi. Jsme na piijmu."”

"Armstrongu, zde ministr obrany Edwards. Jsem v Bilém dome s
nacelniky stabt, pfedsedou Rady narodni bezpecnosti, viidci senatni vétsiny i mensiny a pfedsedou spojeného
vyboru Senatu a Snémovny reprezentantti pro zahrani¢ni zalezitosti. President a vicepresident jsou na cesté, ale
nafidili mi, abych zahajil toto vysilani v pfipad€, Ze tu nebudou, kdyz vas
va$e obézna draha piivede do blizkosti Severni Ameriky."

Prenos byl jasny, ale hlas byl sotva rozeznatelny. Pocita¢ synchronizovany s atomovymi hodinami amerického
namofinictva ve Fort Collins v Coloradu pferusoval a znovu zapojoval pfenos laserovym paprskem pétkrat za sekundu
a vysledny chranény ptenos se vlnil jako starodavné kratkovinné vysilani.

"President mi ulozil, abych vés informoval o jeho rozhodnuti, tykajicim se sovétského ttoku na fran, "pokracoval
Edwards." Je rozhodnut zasahnout do konfliktu, aby zabranil dalimu sovétskému postupu do {ranu a oblasti Perského
zalivu."

Ann Pageova ucitila naval krve do tvafe a trnuti v koneccich prsta.

Jeji otec byl tam dole, v bojovém svazu Nimitze - pravdépodobném ostti kopi americké protiakce, jak se domnivala ...

"President, po poradé¢ se spojenci a s Kongresem, nafidil, aby byly vS§emi dostupnymi silami podniknuty kroky k
zastaveni jakéhokoli dalsiho
sovétského aktu agrese v této oblasti. Za tim ucelem jmenoval kontradmirala Clancyho, velitele bojové skupiny Nimitz,
vrchnim velitelem spojeneckych sil v této oblasti. S okamzitou platnosti je mu svéfeno veleni vSech operujicich
jednotek ... Nicméné, brigaddni general Saint-Michael jako velitel kosmické stanice Armstrong skvéle prokazal
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mimofadnounhodnotu jeho zafizeni. Proto, na rozka zpresidenta, se Jason F.Saint-Michael timto povySuje do hodnosti
generalporucika Kosmického
velitelstvi a od tohoto okamziku je zastupcem velitele spojenych ozbrojenych sil v oblasti Perského zalivu."

Navzdory vaznym okolnostem se ve velitelském modulu ozval potlesk a pochvalny Sum. Saint-Michael zachoval
kamennou tvar a gratulace rychle utichly - skute¢né zde nebylo ani misto, ani ¢as pro velké ovace. Zvlast¢ Ann se v
myslenkach soustfed'ovala na svého otce, ktery byl pfimo v "oku" nadchazejici boute, "Vasim tikolem, generale
Saint-Michaeli, je fidit utocné sily a rozmist'ovat obranné sily na podporu operaci Spojenych statii v oblasti Perského
zalivu. Jste povinen pouzit vSech prostredk, které¢ mate k dispozici, abyste varoval spojeneckeé sily pied utoky nebo
potencialnim ohrozenim, abyste bezpecné navadel utocné sily na jejich cile a abyste zajistil spojeneckym silam
vSechny pruzkumné udaje, které jsou nezbytné k plnéni jejich tikolti. President a my vSichni v této mistnosti ve vas
mame plnou divéru. Mnoho §tésti."

Okamzik poté, co Edwardstv hlas umlkl, zapojil Saint-Michael stani¢ni interkom.

"Prosim pozor, pldn na odraZeni dalsich sovétskych titokii na fran byl
jiz navrzen sborem nacelniki $tabti. Ten plan bude nyni proveden. Nase
prace je postarat se, abychom méli uspéch. Nas dalsi ukol, i kdyz neni
zatim tak ziejmy, je prezit, abychom mohli pokracovat v plnéni nasich uréenych povinnosti. Nemusim nikomu tady fikat,
ze Armstrong je perfektni cil pro ttok."

"Mame zbran¢ ke své obrané: deset stiel Thor, které jsou nyni uréeny k piimé obrané stanice. Posilaji ndm dalsi
odpalovaci zafizeni Thor. Ale nase hlavni obrana, to neni nic exoti¢téjSiho nez ostrazitost a pfipravenost ... S okamzitou
platnosti stanice pfechazi na ¢tyfiadvacetihodinovou Zlutou pohotovost. Stanice bude v ¢ervené pohotovosti nad
horizontem Perského zalivu, pokud se projevi jakékoli nepratelstvi na Zemi nebo v kosmu. Zopakuji vam povinnosti,
platné po dobu trvani zluté pohotovosti.

Clenové posadky budou u sebe neustale mit prenosny kyslikovy
piistroj s maskou zavéSenou okolo krku. Personal mimo sluzbu nebo pii
spanku bude mit masku nasazenou po celou dobu. Zasoba kysliku v
piistroji nikdy nesmi klesnout pod tfi Ctvrtiny. Ve vSech modulech bude
ziizena pozarni hlidka a vSechny moduly budou hermeticky uzavieny. Pfi kazdém pfechodu se bude provadét kiizova
kontrola bezpecnosti spojovacich tuneld. Dva ¢lenové posadky mimo sluzbu budou mit pohotovost ve skafandrech ve
dvanactihodinovych sménach. Jejich ukolem bude zachrana zranénych v piipadé katastrofalniho poskozeni stanice.
Pripravi pro posadku zachranné vaky a clun. Rozpis téchto sluzeb vyhlasi plukovnik Walker ..."

Odmicel se na okamzik a pohlédl na Ann. "Byl bych rad, kdyby mi
kdokoli z védeckého persondlu fekl na rovinu, pokud se mu tato nova
nebezpeci zdaji nepiijatelnd. Behem piistich par dnti budete nepochybné
vystaveni znaénému riziku - riziku, které jste nemohli pfedvidat, kdyz jste se upisovali na svou misi. Ani j4, ani nikdo z
Kosmického velitelstvi vam nebude branit, pokud se rozhodnete nepokracovat ve svych povinnostech na palubé
Stiibrné véze béhem tohoto konfliktu. MuiZete se vratit na Zem na palubé Enterprise, az se zitra bude vracet. Dékuji
vam. Stanice ve zluté
pohotovosti."

Ann si vytahla z klobouku pozarni hlidku ve strojnim modulu, ale jesté se vratila do velitelského modulu pro svij
pienosny kyslikovy piistroj. Saint-Michael prave skoncil dalsi laserem pfenaseny rozhovor se zemi, kdyz se k némm
priblizila.

"Gratuluji k povySeni," fekla s ponékud nucenym ismévem.

Prikyvl beze slova, pocitaje, ze mi¢eni bude nejlepsi taktika ve vztahu k ni.

"Vsimla jsem si vaSeho pohledu, kdyz jste mluvil o opusténi stanice."

"To oznameni platilo vam pravé tak, jako komukoli jinému, a - "

"Reknu vam to rovnou, generéle, ja neodchazim."

"Podivejte, Ann, dva Pageové zamotani do téhle zalezitosti, to by
mohlo byt trochu moc. Mozna byste se neméla rozhodovat takhle z voleje.

Alespon o tomuvazujte."

Ann si pomyslela, Ze ji tim zaroven naznacoval, ze by mu jeji odchod
zpusobil radost ... To nebylo to, co ofekavala ...

"Okay," fekla klidné. "Budu o tom ptemyslet." Chvili vahala a pak zamifila ke spojovacimu tunelu.

U propusti Kevin Baker, ktery drzel pozarni hlidku ve velitelském
modulu, zkontroloval atmosféricky tlak ve spojovacim tunelu. "Tlak je
dobry," tekl.

Ann prekontrolovala stupnici a ptikyvla. Stokrat si opakovali postupy pfi cervené pohotovosti, ale provadét je ve
skutecnosti, to bylo néco jiného. "Zkontrolovano. Muzete otevrit."

"O ¢em jste mluvila s generalem?" zeptal se Baker, nez oteviel vystup. "Letite domi?"

"Ja nechci, ale ... " Zavrtéla hlavou. "Vite, ja se v tom ¢lovéku
nevyznam."

"Co tim minite?"

"To, ze ... vite, co - nechte m¢é. Mam toho plnou hlavu."

"Beze v§eho," fekl Baker a uvolnil zamky. Vystup se oteviel. "Mimochodem ... tady néco mate." Wtiskl ji do ruky
slozeny papir z pocitacové tiskarny.
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"Co je to?"

"Vysledky testd supravodivé jednotky MHD. Podivejte se na to."

Chvili ji zabrala dvojita kontrola tlakové integrity strojniho modulu.

Pak vstoupila dovnitf, znovu modul zahermetizovala a podala pfislusné

hlaseni plukovniku Walkerovi. UZ na ni ¢ekali. Pak znovu zkontrolovali

tésnost kazdého modulu a kazdé propusti na celé stanici. Praveé s kontrolou skon¢ili, kdyz serzant Jefferson oznamil:
"Pét minut do pfechodu horizontu. Bud'te na pifjmu."

Co ted? Jen naslouchat, byt ve stichu - a ¢ekat celych pfistich dvanact hodin. Ann si pfipravila Salek kavy a
rozlozila vytisk z pocitacové tiskarny, obsahujici vysledky testu supravodivé jednotky MHD. Nechala pas papiru, aby
se rozvinul napfi¢ kuchyni a zacala prochazet dlouhé sloupce ¢isel, idajti pocitacem provedené analyzy tisicti -

A tady to bylo. Vlevém kontrolnim obvodu, asi ve tiech ¢tvrtinach
sestavy testl - coZ by vyzadovalo pfinejmensim tficeti hodin prace, kdyby se kontrola provadéla ru¢né - jedno ze
Sestnacti tisic 256-bitovych slov nesouhlasilo s kontrolnim vypocétem. Kevintiv po¢ita¢ dokonce ptesné lokalizoval i
polohu chyby -

"Pozor na stanici. Pfechod horizontu - ted’. Jsme nad cilovou oblasti. Stanice v ¢ervené pohotovosti. Konec."

Ann rychle progla zbytek sestavy. Zadna dalsi chyba. Ann stiskla tlagitko interkomu.

"Plukovniku Walkere, zddam o povoleni vstupu do modulu Skybolttu."

Pauza, pak: "Lituji, ne. Nemeli bychom pozarni hlidku ve strojnim modulu, kdybyste vy byla u Skyboltu."

"Bylo by to jen na chvili - "

"Jsme v ¢ervené pohotovosti, Ann." Ted’ bylo v interkomu slySet i velmi podrazdény hlas generala Saint-Michaela:
"Za dvé minuty budeme v pfimém dosahu Sesti sovétskych protidruzicovych stiel Gorgon. Mimoto, uz ted’ jsme v
dosahu dvéstémegawattového sovétského laseru. Ted neni Cas na latani Skyboltu. Zistante na svém stanovisti."

Linka onéméela. Jako by v duchu citila jejich uptené pohledy a slySela skrze stény jejich poznamky, smérované k jeji
osobé.

No dobte, k ¢ertu s nim. Ten €lovek ji stale srazel a uvadél timyslné do rozpakt. To piekracovalo vSechny meze ...
Na kratky okanwik, tam ve velitelském modulu - si opravdu myslela, Ze on ... Uklidni se, jsi jenom jedna z posadky,
sle¢no, nic vic, uréité nic vic ...

"SBR ma4 kontakt na étyfi letouny," hlasil Jefferson. "Identifikace pozitivni a potvrzena. Cty#i namoini F-18 z
Nimitze."

Dalsi technik oznamil: "Spojeni a pfenos udajii na Californii obnoveny, pane."

US S California

"Veliteli, kosmicka stanice znovu na draté."

Kapitan Page zpravu potvrdil a dopsal jesté poslednich n€kolik vét do svého osobniho lodniho deniku, nez ho
zavfel. "Prave véas," zabrucel. Nasadil si sluchatka a zapojil mikrofon.

"Armstrongu, zde USS California. Jak me slysite?"

"Hlasit¢ a jasné, Californie," fekl general Saint-Michael. "Pfijimate na§ pfenos udaju?"

Page vrhl rychly pohled na Meserva, ktery ptikyvl: "Digitalni zobrazeni jasné jako kiist’al veliteli."

"Kladna odpovéd, generale. Gratuluji k povysSeni. Az se vratime, zaplatite rundu."”

"Jasng."

"Informace pro hlidkujici letouny," vmisil se plukovnik Walker do spojeni s lodi. "Nékolik rychlych hlidkovych
¢lunti operuje na dvandacti hodinach, vzdalenost sedmdesat namoinich mil. Mohou to byt ty nové iranské okiidlené
¢luny nebo malé korvety, které znovu uschopnili. Jestli to jsou korvety, maji na palubé namoini protiletadlové strely
Hawk 4, které by Hornetim mohly zptisobit potize."

"Rozumim, Armstrongu. Odklonime od nich ty Hornety. Cert vi, na koho by mohlo napadnout Irance stiilet ted”."

"Nové kontakty," ohlasil serzant Jefferson. "Tryskové letouny v malé vysce, smétujici k jihu podél zapadniho
pobftezi Kaspického mote. Pocet dosud neupiesnén."

"Rozumite, Californie?" zeptal se Saint-Michael.

Meserve a Page upfené¢ hledéli pres ramena tii spojaid, ovladajicich
zobrazovaci jednotku bojového informaéniho centra. Operatofi posouvali zobrazeni dopiedu a dozadu v Usili udrzet
doladovanim pfijimané idaje na obrazovce. Page zapojil s pocitem marnosti mikrofon.

"Armstrongu, nemizeme udrzet tisicimilovy displej. Vracime se na
tfistamilovy. Informujte nas prubézné o aktivité vné tohoto okruhu. Soustfedime nasi pozornost na oblast, kde budou
operovat letouny z Nimitze."

Saint-Michael fekl polohlasem : "On si ur€it¢ mysli, Ze tady mam sto lidi na sledovani obrazovek. M4 dvakrat tolik
lidi nez j4, a sleduje jen desetinu oblasti."

"Myslim, Ze tomu rozumim," ekl Walker. "SBR je o desitky let napied pied technologii Californie. Je to pro né, jako
by se pokouseli pit vodu z pozarni hadice."

Saint-Michael pokr¢il rameny a zapojil mikrofon. "Roger, California, rozumim."

"Mame pocet téch nove prilétajicich sovétskych letound," fekl Jefferson. Jeho stoupajici vzruseny hlas pfimél
Saint-Michaela, aby se k nému otogil. "Celkem dvanact strojil. Ctyfi pomalé, doprovazené dvéma letkami rychlych. Cel4
skupina pomalu zataci k jihovychodu. Veliteli, ja myslim, Ze leti na Teheran - "
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"Z Breznéva startuji letadla, pane," ozval se dalsi technik. "Dva rychlé stroje sméiuji k vychodo-jihovychodu."
Saint-Michael stiskl tlacitko mikrofonu: "Californie, zde Armstrong.
Stihacky z Breznéva leti vasim smérem."

Odpovéd’ byla okamzita a, coz nikoho nepiekvapilo, stejné vzrusena jako Jeffersontiv hlas. "Mame je, Armstrongu!"

"Pro vasi informaci - dvanact sovétskych letound smétuje z Lyaki na jih, pravdépodobny cil Teheran. Nemame
pozitivni identifikaci, bud’ to
mohou byt dal§i bombardéry Backfire, nebo formace ctyi transportnich Condord s doprovodem osmi stihacii. Nebo
oboji. Kazdopadné, vypada to na velké show."

"Armstrongu, zde Nimitz." I pfes kddovaci zafizeni byl drsny hlas
admirala Clancyho dobfe rozeznatelny. "Vas vykonny kod je Sierra Tango November jedna-nula."

Saint-Michael to o¢ekaval. "Armstrong rozumi, Sierra Tango November jedna-nula. Konec." Piepojil na stani¢ni
interkom. "Pozor na stanici. Zakaz komunikace v oteviené fe¢i nabyva ucinnosti. A opakuji — stanice je v ervené
pohotovosti."

Walkerovi, Jeffersonovi a tfem operatorim ¢idel Saint-Michael fekl:

"V potadku, poslouchejte. Prave jsme pfijali vykonny rozkaz, nafizujici napadeni toho sovétského titoéného svazu,
zjevné snetujiciho na Teheran.

Budeme udrzovat dohled nad celou oblasti, ale jestli toho bude na nas pfili§, budeme se vénovat pouze severni ttocné
skupiné a nechame Clancyho a Californii, aby se postarali o jizni skupinu - "

"Nové letouny, pane ... osmrychlych stroji vychodné od ... vypada to jako vychodni Turecko."

"Pfesné na znacce," fekl Saint-Michael. "To je Tango November, pohotovostni stroje F-15E jednotek rychlého
zasahu ze zékladny Kizgi v Turecku. Méla by tam byt pfipravena ke startu dal§i osma. Chci, aby odstartovali i se svym
tankovacim letounem co nejdfive. Spojte se s druhou skupinou na osmém kanalu. Pamatujte, ne v oteviené feci.
Predejte prvni skupiné na devatém kanalu vektory, které je pfivedou oklikou do zad tomu ruskému svazu."

"To udélam s radosti, veliteli," fekl serzant Jefferson, obraceje se ke svym obrazovkam.

"Dalsi dva letouny sm¢tujici na vychod," ohlasil technik. "Vysoka rychlost, mala vyska ..." Vjeho hlase se objevil
nadech piekvapeni. "To je ... stfidaveé mizi ... "

"Nase eso v rukave," fekl Saint-Michael. "To jsou neviditelné bombardéry F-19 Nighthawk z Kizgi - i SBR ma
problémy s jejich sledovanim. Budou na desatém kanalu. Pokud se k nim né¢kdo pfiblizi nebo budou-li ostielovany,
varujte je - ale vsadimse, ze k ni¢emu takovému nedojde." Alespon doufal ...

"Roj Tango November sto namoinich mil od sovétské formace," ozval se Jefferson. "Sovétska formace udrzuje kurs,
ted’ se blizi k Bandare-Anzali na jiznim pobfezi Kaspického mofte."

Saint-Michael se obratil k serzantu Jeffersonovi: "Jake, pfedej na devatém kanalu kod Foxtrot Bravo. At’ vSichni
velitelé roji potvrdi."

Jefferson pierusil své digitalizované predavani vektorl a vynikal jednoduchy kod instrukce. Kod se objevil na
¢elnim displeji v kazdém stihacim letounu F-15 Eagle. Kazdy pilot si ho ovéfil se svym vedoucim formace, ktery pak
piedal odpoveéd’ prostiednictvim druzicového komunika¢niho systému zpét na palubu stanice Armstrong.

"VSechny prvky Tango November potvrzuji vas piikaz Foxtrot Bravo, veliteli."

"Vzdalenost?"

"Osmdesat mil a rychle se zmensuje. Ty dva nizko letici letouny prolétavaji jizné¢ od sovétské formace. Vypada to,
jako by letély napadnout sovétskou udernou formaci v Teherdnu."

General Saint-Michael nervézné poposedl ve svémkiesle, Vypada to jako... Jisté ...

Osmi stihacim bombardérim F-15E trvalo pouhych deset minut pfekonani vzdalenosti osmdesati mil, ktera je délila od
velké sovétské formace. Rusti piloti byli opatrni - dvojice Su-27 kazdou chvili opoustéla ostrou vzestupnou zatackou
bojovou formaci a vracela se na okanzik na zpatecni kurs, patrajic na obloze za formaci po ptipadnych
pronasledovatelich. Elektronické usi patraly po radarovych signalech protivzdusné obrany a utocicich stfel, ale
formace byla v bezpeci pted iranskou obranou; Iran vycerpal vSechny své zdroje v dlouhém boji s Irakem a rusti piloti
to védéli. Presto se k nim blizila nepostfehnutelna hrozba v podobé americkych néjezdnikt. Protoze jim slouzila Stiibrna
veéZmisto jejich "oc¢i", nemuseli operatofi zbraiovych systémil v F-15 pouzivat ke sledovani sovétskych letount
vlastnich radard, a kdykoli se sovétsti stihaci otoc€ili na zpatecni kurs, aby prozkoumali oblohu za svou formaci,
odklonil Armstrong Eagly z dohledu Su-27 Flankert a opétovné je navedl na pivodni kurs poté, co nebezpeci objeveni
pominulo.

Ve chvili, kdy se posledni dvojice hlidkujicich Flankerd zafadila na své misto ve dvanacti¢lenné formaci, zahajily
Eagly svlij manévr.

S plnym piidavnym spalovanim, spotfebovavajicim pfes Sestnact set liber paliva za minutu, vedl major Alan Fourier,
velitel formace Eaglti, svych osmivoucich stroji k sovétské formaci rychlosti dvojnasobné pievysSujici rychlost zvuku.
Za necelé dvé minuty piekonali zbyvajicich patnact mil, délicich obé formace. Ve vzdalenosti péti mil se skupina
rozdélila — ¢tyfi Eagly vedené kapitanem Jeffem Cookem zamifily k horni sestave hlidkujicich sovétskych letount a
Ctyfi pod vedenim samotného Fouriera ke spodni. Pronasledovanim ruskych letount vycerpali polovinu paliva, ale
jejich taktika pfinesla pozadovany ucinek.

Fourierova skupina ¢tyft stroji F-15 Eagle prolétla padesat stop pod
prvni sovétskou formaci, pfevysujice svou rychlosti rychlost velkych sovétskych strojii o vice nez devét set mil v
hodiné. Americané se drzeli ve formaci tvaru V a letéli tak t€sné u sebe, Ze se skoro podobali jedinému velkému
letounu. Fourier si rychle ukladal do paméti ... sovétska formace se rozdélila na dvé ¢asti: spodni skupina se skladala ze
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¢ty stihact Su-27 Flanker a dvou nadzvukovych bombardérti Tu-26 Backfire.

"Podivejte se na vyzbroj té€ch Flankerd," fekl Fourierdv operator, zatimco si rychle délal poznamky do deniku.
"Stiely na koncich kiidel, dv¢ stiely na kiidlovych zavésech, dvé podvésné bomby, piidavna nadrz pod trupem. Plny
naklad."

"To jo," fekl Fourier a zhluboka se nadechl. Jeho operator zatim vyt'ukaval informaci na satelitnim spojovacim
kanalu. "Mél bys to radéji
predat dal."

"Uz odeslano, dvakrat zopakovano, ¢ekdm na potvrzeni piijmu," odpoveédél operator. "Zda se, ze ty Backfiry maji
pod kiidly plné zavésniky Sestisetlibernich pum.”

"Jak jsi fekl: plny naklad." Poprvé od startu zapojil Fourier svij mikrofon: "Tango November roj dva, zde vedouci,
odpiskano?"

"Vedouci, zde vedouci roje dva. Jasan. Potvrzeni pfijato. Mame tady
ctyfi Flankery a dva tankovaci Condory."

"Rozumim, vedouci roje dva. My zde mame ¢tyfi Flankery s bombami a dva Backfiry."

"Potvrzeni ptes SATCOM," ohlasil interkomem Fouriertiv operator.

"Pfijata zprava zni: 'Bravo November'."

Fourier sevfel fidici a plynovou paku. Nepotieboval tabulku s kody,
piipevnénou na kolené¢ k tomu, aby tuto zpravu rozlustil.

"Tango November roje jedna a dva, kontrola posledni piijaté zpravy.

Cerveny vedouci ma Bravo November."

HDva."

l’Tﬁ."

"Ctyii," piisly struéné odpovédi od jeho vlastniho roje.

"Modry vedouci ma Bravo November."

HDVa.ll

HTﬁ.H

"étyﬁ.”

Fourier si upravil kyslikovou masku a nadechl se. "Odesli odpoveéd,"
fekl operatorovi na zadnim sedadle.

Zaslechl t'ukani kli¢e, pak: "Potvrzeni pfijato."

Stary veteran zkontroloval celni displej. Vystrazny displej, promitany na ¢elni stitek kabiny, zobrazoval kazdy stroj v
jeho blizkosti, rusky i americky - americké nevyzatovaly jediny elektron energie.

Az do této chvile to vSechno byla jen obvykla rutina hlidkovych lett.

Stinovani ruskych, irdnskych, syrskych a irackych letadel nad Perskym zélivem bylo béZznou praxi. I hra na honic¢ku se
soveétskymi namoinimi bombardéry Backfire nebyla ni¢im neobvyklym.

Ale ted’ se hra zménila ve smrteln€ vaznou zalezitost. Fourier citil
napéti v celém téle a pot, stékajici po zadech. Jeho pfisti rozkaz Gito¢né
skupiné ... svétové valky zacinaly kviili men$im vécem.

"Roje Tango November, provedte Bravo November ... ted’."

Cely prulet, vysilani a pifjem kdédovanych zprav a koordinace vykonného rozkazu s Armstrongem - to vS§echno
zabralo néco kolem tficeti sekund. Za tu dobu predletéli ptekvapené sovétské letouny skoro o deset mil.

Na Fourieriv rozkaz provedly obé skupiny Eagl ostrou levou zatacku s devadesatistupniovym néklonem. Na piloty
pusobilo pretizeni skoro sedmi "g", kdyz vraceli paku do ptvodni polohy. Soucasné stahli paku plynu z maximalniho
piidavného spalovani do polohy bojového rezimu, aby neptetézovali své stroje. Pokracovali v obratu, dokud nebyli o
dvé sté sedmdesat stupnid nalevo od svého pivodniho kursu.

Kdyz obé skupiny vysly ze zatacky, piloti uvidéli ruské letouny piimo pfed sebou, ve vzdalenosti necelych osmi mil.

"Fox jedna," fekl Fourier a nebe nahle vzplanulo.

Dezorientovani, s letouny vsude kolem sebe na smolné ¢erném
iranském nebi, byli rusti piloti donuceni udélat tu nejhorsi véc: zistat na svém ptivodnim kursu. Oba bombardéry
Backfire zvysily rychlost a zagaly klesat do ochranného radarového stinu Elburzskych hor v severnim franu, ale s
doprovodnymi letouny vSude okolo nemohly velké bombardéry uhnout ze svého jihovychodniho kursu. Stihaci
bombardéry Flanker nasledovaly Backfiry dol, ale poslusné s nimi zistavaly v t€sné formaci.

Piloti transportnich letouni Condor, citici se v bezpe¢i pod ochranou ¢tyt nejmodernéjsich sovétskych stihacek,
které je obklopovaly, neprovedli viibec Zadny tnikovy manévr. Dva z jejich doprovodnych stihact zvysili rychlost,
aby mohli napadnout nezname vetielce, ale jejich nové a nevyzkousené dopplerovské pulzni utocné radary
Kalskaya-651AG ztratily kontakt s americkymi stihaci, kdyz ti pfesli do své ostré zatacky, a oba Flankery se zacaly
vracet do své formace. VSech dvanact sovétskych pilott se citilo v bezpeci, kdyz vetielci zmizeli ... jejich vystrazna
zatizeni je nevarovala pfed Cinnosti jakéhokoli pfehledového nebo navadéciho radaru v jejich blizkosti.

Ale s radarem SBR na Stiibrné vézi, ktery sledoval jak sovétské, tak
americké stroje, Ameri¢ané nepotfebovali uvadét v ¢innost své palubni radary. Jakmile osm letount F-15 vyslo ze
zatacky a zamifilo ptimo k Sovétim, odpalili jejich operatofi radaremfizené strely AAM-155C Viper, po Sesti z kazdého
letounu, a obloha byla razem plna smrtonosného ohné.

Stiely Viper dostaly své pocatecni fidici vektory pfenosem ze stanice Armstrong, coz umoznilo zamefit stiely na cil,
aniz by byl vyzafovan radarovy signal, prozrazujici polohu Eaglt. Jakmile byly stiely Viper stabilizovany v letu, zapojil
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se automaticky jejich vlastni palubni radarovy termindl a stiely si zacaly samy hledat cil.

Dva Flankery, které se pfedtim pokousely stihat neznamé vetfelce,
byly jediné, které dokazaly postichnout odpaleni Vipert a provést véasninikovy manévr a stiely Viper, které je
pronasledovaly, neskodné explodovaly po vyCerpani paliva. Jeden z bombardérd Backfire nahodné vypustil oblak
staniolovych prouzku, kdyz operator obranného systému letounu aktivoval zafizeni proti radioloka¢nimu zaméfeni, a
stfela se zaméfila na pozlatko, odrazejici radiové viny a odbocila stranou sotva ptl sekundy piedtim, nez by se byla
zabotila do levého motoru bombardéra.

Ale to byly jediné tfi z dvanacti sovétskych stroju, které tok prezily.

Ptactyficet stiel Viper tu noc své cile nalezlo a rozeselo trosky sovétskych stroji v nepfistupnych horach severniho
Iranu.

Fourier a jeho piloti necekali na ovéfeni vysledkt svého ttoku;
okamvité po odpaleni stfel zvysili znovu pomoci pfidavného spalovani svou rychlost, nabrali vys$ku a zamifili k zapadu,
domil. Kazdy si ponechal na zavésnicich pod kiidly dva Vipery, piipravené k odpaleni pro piipad, Ze by je nékdo
pronasledoval.

Ale nikdo je nepronasledoval. Dva zbyvajici Flankery krouzily nad
Elburzskymi horami po uréitou dobu, kdy ruska nouzova frekvence byla
pieplnéna pipanim a hvizdanim nouzovych radiomajaki ¢lent osadek, automaticky aktivovanych pfi katapultazi nebo
dopadu na zem. Zachytily n€kolik volani o pomoc a soufadnic polohy sestelenych pilotd a letounti pro pozdéjsi
nasledovat sviij doprovod domil namisto pokusu proniknout samnad Teheran.

"Tango November, kontrola stavu."

Fourier si odpojil kyslikovou masku a pfijimal potvrzeni a zpravy o stavu paliva od svych piloti. Nemél dobry pocit.
Pohlédl na fidici letovy vektor a tidaje o zbraiovém systému na celnim displeji s pocitem tcty a s urcitou nediivérou.
Fungovalo to zatracené dobfe, tahle stanice Armstrong. Vzdycky uvazoval o stanici v abstraktnich terminech, jako o
myslence, kterd ¢eka na uskutecnéni, na piilezitost .Ted’ uz o tom veédél vic ...

A pfesto, stihaci pilot mél rad poctivy boj v jeho klasické podobé ...
radar proti radaru, stela proti stiele, kandn proti kanénu, pilot proti pilotovi. Ten radar SBR znamenal svym zptisobem
piilis velkou vyhodu. Ale to mohli Rusové jisté také predpokladat ... a ur€ité proti tomu mohli néco podniknout. Otazka
ale byla ... kdy, jak?

"Péchata pérvyj, péchata pérvyj, ja aviacija trétij," ozvalo se zkomolen¢ a sotva srozumitelné z radia. "Otvjét
sejcas-ze."

"Péchota jedna, péchota jedna, zde letectvo tii. Okanzité odpovéte."

Mlady rusky radista ze sedmdesatého patého tiderného pluku rychle zaznamenal Cas a frekvenci, na niz zaslechl
volani, uchopil mikrofon a odpovédél.

"Slysim vas, letectvo tii. Zde sedmdesaty paty, palebna zakladna sedm. Mluvte."

"Rozumim, palebna zékladno sedm. Potfebujeme vasi polohu kvili perifernimu pumovému atoku. Zadame frekvenci
bojové kontroly a vektory. Pfepinam.”

"Rozumim, letectvo tii. Je vas slySet slab¢ a sotva srozumitelné. Tohle je nespravna frekvence. Opakuji, nespravna
frekvence. Zadam ovéfeni nez vam predam frekvenci bojové kontroly."

"V potadku, palebna zékladno sedm. Rozumim. To je standardni procedura. Pipraveni k ovéfeni."

"Nemohu vam dat ovéfeni," fekl radista. "Zustante na piijmu." Mlady rusky pésak vstal a vesel do dveii radiového
salu ve spravni budové teheranského Mehrabadského mezinarodniho letisté a pohybem ruky pfivolal star§iho
praporcika.

Vratil se ke stanici. "ZUstaiite na piijmu kvili ovéfeni, letectvo tii."

"Rozumim, palebna zakladno sedm." Kratka prestavka, pak: "Palebna zakladno sedm, miZete nam dat pocasi a
taktické podminky?"

Radista se podival po svém starS$im praporc¢ikovi, ktery byl bombardovan zadostmi vyssich dustojnikt, kdyz se
pokousel dostat ke stanici.

"Palebné zakladno sedm, odpovézte, pazalusta." PéSak znovu vyhlédl na chodbu; dozorc¢iho jesté stale
pronasledovali dustojnici, kteti po némnéco chtéli ted’ nebo hned. Nebylo spravné poskytovat jakékoli informace
radiem bez ovéfeni, ale toto byla specialni frekvence, vyhrazena pouze pro hlavni velitelstvi a ti letci byli Rusové, a
starsi praporcik byl buthvi kde, a v§echno, co chtéli, bylo pocasi ...

"Palebna zakladno sedm, slysite. Odpovézte, prosim. Prepinam.”

Pésak se vratil na svou zidli. "Letectvo tii, ja palebnd zdkladna sedm. Sly§im vas. Nemam nejnovéjsi povétrnostni
zpravu, ale je chladno a obloha je bezmracna. Draha dva-devét je oteviena. Vitr zapadni proménlivy, tfi metry za
sekundu. Jsme pod sporadickou palbou z minometii a ru¢nich zbrani, ale letisté a mésto Mehrabad mame pevné pod
kontrolou. Vy pravdépodobné zattoc¢ite na mésto Akbarabad vychodo-severovychodné od letisté. Odtud pfichéazi
vétSina minometnych utokd - "

"Co je?" ozval se kfik za jeho zady. Radista se otocil a uvidél rozzuteného praporéika. 'S kym to mluvite? S kym?"

"Letectvo tii ... " Radista upustil mikrofon jako dité, odhazujici ukradeny kousek cukrovi. "Chtél bojovou kontrolu ...
n

"Provedl jste oveteni?"

"Ne, soudruhu starsi praporciku. Okamzité jsem vas zavolal."
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"Tak co jste mu tedy predaval?"

"Pocasi. Zadal povétrnostni zpravu a taktické podminky zde. Na pocasi neni nic tajného - "

"Vy idiote, jsme v bojové situaci! Nepfitel se miize napojit na naSe vysilani a lokalizovat nase velitelstvi tady - "

"Ale mluvili perfektné rusky."

"To je vas dikaz?" Praporcik ptesel do lamané anglictiny: "AmI now Amerikanskij when since I speak Englisch?"
Uchopil mikrofon."Myslim, Ze to jsou stfedni bombardéry z Lyaki. At je to, kdo je to, doufam, ze nebude hlasit toto
tézké poruseni radioveé kazné. Vsechny by nas zastfelili, kdyby to ohlasili. "Pfepojil na vysilani. "Letectvo tii, jste
piipraveni k ovéteni?"

Kratka pauza, pak: "D4, péchata sedmdj." Oba pésaci na sebe pohlédli s tlevou.

"Provedte, letectvo tii."

Dalsi kratka pauza, pak uslyseli v ¢isté, jadrné angli¢ting: "Ovéite mi
prdel, vy buzeranti."

Praporcik vrhl na vojaka pohled, pii kterém se z jeho tvare vytratila
vsechna barva, pak stiskl velky cerveny knoflik na ptenosném panelu a vyhlasil poplach.

Rozeznély se sirény a témet vzapéti dopadly prvni bomby.

Dva nadzvukové bombardéry F/A-19C Nighthawk prolétly rychlosti
Sesti set uzli nad Mehrabadskym mezinarodnim letiitém ve vy$ce pouhych sto stop nad zemi. Sest sovétskych baterii
protiletadlovych stfel SA-13 Gopher na obvodu letiSté nezaregistrovalo nic, jen slaby radarovy odraz ve chvili, kdy
oba stroje byly necelych deset mil od letisté, a nez byly stiely piipraveny k odpaleni, osm tisicilibernich, laserem
fizenych bomb ke zni¢eni runwaye a mracno kuliCkovych pum proti Zivé sile zacalo dopadat. Ani jeden z Nighthawka
neptezil vrazednou palbu sovétské protiletecké obrany, ale diive, nez byly znieny, zpisobily tézké ztraty sovétské
obran¢ a zniCily velitelské stanoviste.

Asi stovka sovétskych vojakd, ktefi nalet prezili, se ocitla tvafi v tvaf horSimu ohrozeni, nez byl piekvapivy nalet
americkych "neviditelnych" bombardéri; stovky vozidel v§ech moznych druhii se zvolna pohnuly, nikym
neohrozovany, po Maksazské silnici od Akbarabadu a Teheranu sméremk letisti. Vystrely a krvelacny pokiik
postupujicich muslimskych hord bylo slySet na mile kolem.

Kosmicka stanice Armstrong

"Pozor na stanici. Pfechazime horizont cilové oblasti. Pfipravte pfenos tidaji. Stanice ve zluté pohotovosti."

Lid¢ ve velitelském modulu si vydechli, uvolnili bolici svaly a protieli si unavené oc€i - vSichni az na Saint-Michaela,
ktery sledoval posledni zdbéry oblasti severniho Iranu, poklepavaje rukou na své sluchatko. Pfenos trval uz dvacet
minut, ale on ho sledoval se stejnym zajmem jako na pocatku, zvlasté odrazy radarovych odpovidaca formace F-15
Tango November a posledni odrazy dvou Nighthawkt nad Teheranem.

O chvili pozdéji k nému pfiplul plukovnik Walker. "Zprava ze
zakladny Kizgi, generale. Tango November v pofadku pfistal. Vsech osm."

Saint-Michael piikyvl. "To je skvéla zprava. Méli bychom dostat
jejich hlaseni béhem - "

Zarazil se. Walker mél ocividné jesté néco na srdci.

"Tango Sierra ... ?"

"Namoinictvo zachytilo vysilani v oteviené feci z Teheranu. Dva americké bombardéry byly sestfeleny nad
Mehrabadskym letistém."

Saint-Michael pevné seviel opéradlo svého velitelského kiesla.

"Ta ruska radiova zprava se rovnéz zminovala o zniceni velitelského stanovisté sedmdesatého patého uderného
pluku na teheranském letisti," dodal Walker rychle. "Tticet osm mrtvych a zranénych. Posledni zprava znéla, Ze letisté
bylo dobyto iranskymi milicemi."

Saint-Michael se poskrabal na spanku. "Nechtél bych byt ruskym pésakem v Teheranu prave v této chvili."

Walker podal Saint-Michaelovi listing. "Schoval jsem si to nejlepsi nakonec, generale. Ndmoinictvo rovnéz poslalo
zachycenou zpravu ruské zachranné sluzby. Trosky ruskych letadel jsou rozptyleny na ploSe péti set ctverecnych mil.
Bylo zaregistrovano piinejmensim sedm pozarti od havarovanych letadel."

Saint-Michael piikyvl, ale jeho mysl stale prodlévala u ¢ty muzi ze sestielenych Nighthawki. "Po jedenadvaceti
letech sluzby, Jime, je tohle poprvé, kdy muzi pod mym velenim zahynuli. Zatracené a ja sedim tady, v zavétii - "

"Ale je to také vaSe prvni velké vitézstvi v boji," fekl Walker. "Deset americkych letount znicilo pfinejmensim sedm
sovétskych, véetné transportnich strojii a nadzvukovych bombardérti a zni€ilo i1 hlavni velitelské stanoviste
okupacnich sil a tim umoznilo mistnim silam znovu dobyt nejvétsiho letisté v zemi. NaSe vlastni ztraty byly malé - dva
moderni stroje a ctyfi muzi. Nepfatelské ztraty ... no, ta bitva by mohla rozhodnout, pane. To nebyla Spatna prace, bez
ohledu na to, kde sedite."

Saint-Michael pohlédl na Walkera. "Diky, Jime, ale jestli vitézstvi vypada takhle, jsemrad, Ze jsem ho neokusil uz
diiv." Generalovy o¢i se vratily k obrazovce SBR a ke znehybnélym symbolim Nighthawki.

Kreml, SSSR
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"Je to valka, soudruhu ministie?" zeptal se ndméstek ministra Chromejev tlumenym hlasem.

Ministr obrany Cilikov vztekem sotva dokézal odpovédét. "Musi zaplatit! Za kazdou kapku nasi krve, prolité v franu,
za kazdy nas letoun, ztraceny v iranskych horach Ameri¢ané musi zaplatit a také za to zaplati ..."

Cilikov se zahled&l na nasténnou mapu oblasti Perského zalivu. Chvili stal a pak k ni vykro¢il, jako by narazil na
stra§livou ukrutnost. Jisté, ze svého hlediska m¢l pravdu. "Devét zniCenych letount, tii sta tficet mrtvych a ranénych
na severu. Sedesat mrtvych a zranénych v Teheranu, Sedesat zajatych. Viechno za &tyfi hodiny."

"Objevili se odnikud," fekl admiral Ceréerovin. "Ameriéti stiha¢i zatto¢ili bez varovéani. Néjak se jim podailo piiblizit
k nasim formacim, aniz by ty zaregistrovaly jejich pfitomnost a odpalili stfely dlouhého doletu bez radarového
navadéni. Posadky tvrdi, ze nezachytily zadné predbé&zné varovani. Zadné. A to bylo tii hodiny pred svitem... "

"Piili§ si troufali," procedil mar$al Ilanovskij sevienymi rty. "Frajefi.

Jejich neschopnost zavinila smrt sto dvaceti mych nejlepsich vojaka ... "

" Vy jste neschopni,” fekl Ceréerovin, ukazuje prstem na velitele pozemnich sil. "M&l jste na mehrabadském letisti
vic nez stovku vysadkari, takzvanou elitu nasi armady a nedokazal jste ho udrZet proti tlupam nedisciplinovanych
milicionafi."

"Dost" fekl Cilikov. "Pfestaiite s tim pitomym hastefenim." Jeho ledové modré o¢i se upfely na Kolegium. "Pycha
Sovétského svazu. Hrdinové, vSichni. Mam tyhle détinské zvasty prednést generalnimu tajemnikovi, az se s nimza dve
hodiny sejdu? Budeme ukazovat prstema obviilovat jeden druhého a hadat se jako staré baby? VSechny nés zastfeli a
budou mit pravdu.”

Ukazal na nasténnou mapu. "Chci odpovéd’. Chei odpovéd’ na to, co nas dnes postihlo." Cilikov se obratil k pravé
prichozimu. "Generale Govorove, vas nazor?"

Govorov se napiimil. "Soudruhu ministie, zde mtize byt jen jediné
vysvétleni toho, ze nas Ameriané tak Gspésné napadli: stanice Armstrong."

"Armstrong?" General Lichagev z KGB zavrtél hlavou. "Rikal jsem
vam, Govorove, to je vylouceno - "

Cilikov znovu pokynul Govorovovi. "Pokradujte."

"Soudruhu ministte, jak jsemfikal uz predtim, radar na palubé Armstrongu miize sledovat jak americka, tak nase
letadla. Pro Ameri¢any je pomérné snadné navadét své letouny do ttoku s vyuzitim pfenosu udaji
z Armstrongu. Americka letadla nemusi pouzivat radar, aby nalezla nase stroje. Nepotfebuji konvenéni radar ani pro
nalety, ani pro utoky kiizujicich stiel nebo ponorek ... "

"Pak je to jasné ... ta stanice musi byt zni¢ena," fekl Cilikov, zdtiraziuje kazdé slovo.

"Souhlasim," fekl Govorov rychle, neplytvaje vdéénosti viigi Cilikovovi. Informace tedy nezapadla; Govorov mél
pravdu, operace Pefi nemiize mit uspéch, dokud bude stanice Armstrong na obézné draze.

General Marasimov, velitel Strategickych raketovych vojsk ted pro mluvil: "Utok stielami Gorgon - "

"Bude také netspésny," fekl Govorov. "Armstrong je velmi dobte
chranén. Stiely Thor proti balistickym stfelam jsou dokonce jesté u¢innéjsi proti nasim neohrabanym stielam Gorgon.
Nicméné Gorgony miizeme pouzit jako predehru utoku nasich hlavnich sil ... "

"Hlavnich sil?" zeptal se Cilikov.

Govorov si vymeénil rychly pohled se svym nadfizenym. Marsal
Romerdunov piikyvl. Ted. Ted’ byla ta chvile, pokud viibec kdy néjaka
byla ...

"Soudruhu ministfe," zacal Romerdunov a v§echny hlavy se k nému obratily, "plan ... madm plan, jak se vypotadat s
hrozbou silné obrnéné a chranéné kosmické zakladny. Plan, ktery posouva nase vzdusné a kosmicke sily do piistiho
stoleti." Govorov si daval pozor, aby nedal najevo Zadnou reakci na Romerdunovovo plagiatorstvi ... "Plan, soudruhu
ministfe, jiz diive schvaleny Kolegiem, na vyzbrojeni raketoplanu Elektron specialné projektovanymi stielami. Ty -"

"Stielami" fekl Cilikov. "Stiely na jednomistném raketoplanu? Co je to za stiely? Nebyl jsem informovan - "

"Plan byl schvalen uz pted 1éty Kolegiem," fekl Romerdunov neklidné. "Vysledky se dostavily teprve pred
nedavném." Zdalo se, ze Cilikov chce pokratovat ve svych otazkach, ale ovladl se a mi¢el. Romerdunov, osmélen,
rychle pokracoval: "Skupina téchto kosmickych stihacek Elektron vedena generalem Govorovem bude vyslana znicit
kosmickou stanici Armstrong."

Namisto o&ekavaného sumu hlasii bylo ticho posléze prerusené Cilikovem. "Viechno, co general Govorov
piedpovidal, se bohuzel ukazalo byt pravda. Americka kosmicka stanice ma uréit€ mnohem vEétsi moznosti, nez jsme si
predstavovali. Zda se, ze mohou pfedavat Gidaje toho kosmického radaru riznym uzivateliim - lodim, pozemnim
zatizenim, velitelstvim, dokonce i letadltim. Také mohou navadét utocici letouny na cil tak, aby se vyhnuly
protiitokiim. Nadesel ¢as; kosmicka stanice Armstrong musi byt znicena."

Cilikov se obratil na Romerdunova. "To bude vas ukol. Provedete neprodleng. Budu informovat hlavni stan." A ke
Govorovovi dodal: "Vy ttok povedete."

"Soudruhu, to miize trvat jest¢ par dnd, nebo tydnt, pfipravit raketoplany Elektron ke startu z Tjuratanu. Mnoho
Casu zabere, nez opatiime raketoplany jejich boostery SL-16. Elektrony nejsou soucasti stavajicich strategickych
obrannych sil."

"Od této chvile jsou," fekl Cilikov. "Povéfuji minimilné dva plné vyzbrojené Elektrony drZet stalou pohotovost na
Tjuratamském kosmodromu." Vratil se do svého kiesla v ¢ele ovalného konferencniho stolu. "Ale s nasi protiofenzivou
nemizeme ¢ekat dny nebo dokonce tydny. Nas postup uvazl. Ameri¢ané se stavaji silné¢jSimi a my slabneme. Potiebuji
plan, ktery ndm umozni znovu pfevzit iniciativu, pomstit nase ztraty a dovést operaci Peii ke zdarnému konci. Politbyro
od nas ocekava totalni vitézstvi a ja s nim souhlasim.”
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"Hlavni hrozbou v Iranu a v Perském zalivu pro nas ziistavaji, soudruhu ministie," fekl admiral Cer&erovin, "plavidla
bojového svazu Nimitze v Arabském mofi a pozemni bombardéry sil rychlého nasazeni ve vychodnim Turecku."

"Saudska Arabie jesté nepovolila Ameri¢antim pouZzivani svych zakladen," vlozil se do fe¢i marsal Jesimov, "ale
Ameri¢ané je mozna presveéd¢i. Katar a Kuvajt mohou také povolit americkym plavidliim a letountim pouziti svych
zékladen. A franci budou ur¢ité souhlasit se v§im, co po nich Ameri¢ané budou chtit, pokud jim zajisti ochranu ... "

"Pak je tfeba rychlé a rozhodné akce," fekl Cilikov.

"Generale Govorove, znovu opakuji, je nutno vénovat veskeré usili vyfazeni kosmické stanice Armstrong, a to ihned

.. vSechny nase akce budou ochromeny, dokud nebude Armstrong neutralizovan ... "

"Rozumim, soudruhu ministie," fekl Govorov. "A mozna vSechny naSe potize mohou byt vyfeseny okanwité - "

HJak?"

Govorov se snazil potladit jakykoli naznak tsmévu.

"Ta kosmicka stanice je nepfekonatelnd, kdyz chrani pted itoky ostatni, ale mam pocit, Ze mozna neni tak
nepiekonatelna, kdyz je nucena chranit sama sebe."

"Ale vy jste fekl, ze raketoplany Elektron nejsou k takovému tutoku
jesté pripraveny," fekl Chromejev. "A marsal Romerdunov fekl, ze stiely
Gorgon jsou proti takovému zafizeni neucinné."

"To si myslimi ja. Ale ptesto, existuje dalsi zbraii, kterou jsme dosud nevzali v uvahu a kterd by se mohla ukézat
dostatecn€ u€innou k tomu, aby presvédcila AmeriCany, jak nebezpecné je pohybovat se se svou stanici na dostfel
Sovétského svazu. Mluvim o laseru v Sary Seganu. Podle informaci rozvédky je pouze ¢ast stanice pokryta odraznym
protilaserovym plastém. Nas laser by jim mohl zptisobit vazné skody ... "

Cilikovovy oéi se rozzafily. "Potiebuji vy&erpavajici zpravu, jak brzy miize byt ten laser uveden v ¢innost; chci to mit
na stole béhem hodiny."

Obratil se na admirala Ceréerovina. "Musite znovu ziskat kontrolu nad
oblasti. A rychle." A ukonéil mavnutim ruky dalsi diskusi.

6
Cervenec
Kosmicka stanice Armstrong

Saint-Michael vstoupil do strojniho modulu, kde nalezl Ann. Vymenili si zdvofilé pozdravy.

"Myslim, Ze bychom si meli promluvit," fekl Saint-Michael.

Ann predstirala, Ze ho neslysi, vytahla chladici spiralu ze skiiné na potraviny a zacala nastavovat jeji teplotu.

"Ann ... " Saint-Michael ji vzal spiralu z ruky a vratil ji na jeji misto do skiin€. "Ann, chci, abyste odletéla s
Enterprise. Za ¢tyfi hodiny."

Otocila se a pohlédla mu do tvare. "Takze ted’ mi nafizujete odejit? Kde zlistala ma moznost volby?"

"Jestli tomu chcete fikat rozkaz, pak je to rozkaz."

Podivala se na néj, vazic odpovéd’, pak vzdychla. "Co se déje, generale? Chci fict, co to vSechno m4, k Certu,
znamenat? Mohu opravit Skybolt. Nasla jsem zavadu. Par dni a bude to v pofadku. Ale vy vSichni se snazite dostat mé
odsud, aniz bych dokonc¢ila to, pro¢ jsem sem pfisla. Svou préci proboha ... "

"Ann," fekl po chvili, "ja chci, abyste byla na zemi." Opét se na okamzik odmicel a pak dodal: "V bezpe¢i." O¢i se mu
z0zily hnévem a nespokojenosti, ale ty neplatily ji - ty platily jemu samotnému. "Zatracené, Ann, mam vam to
hlaskovat?" Odmicel se na okanmzik, cekaje na jeji odpovéd’. "Dobra, to co se vam snazimfict, to je - "

"Pozor na stanici," ozval se nahle hlas z reproduktort. "Nouzova situace jedna. Stanice v ¢ervené pohotovosti." Pak
se v Saint-Michaelovych sluchatkach ozval Walkertv hlas: "Generale, zde Walker. Satelitem pfedana zprava z Nimitze.
Jsou napadeni."”

"Hned tam budu." Obrétil se, pak se zastavil a lehce se dotkl jeji ruky. "V bezpeci pred timhle, Ann." Pak zmizel ve
spojovacim tunelu, zanechévaje Ann s velmi smiSenymi pocity ...

Ve velitelském modulu stru¢né naiidil: "Hlaseni!"

"Jeden z letounit AWACS objevil nad Irsnem skupinu $esti letount, rychle se pohybujicich v malé vysce," ekl
Walker, nespoustéje oci z hlavni obrazovky SBR. "Nas letoun zahnaly stihaCky z Breznéva, takZze nemame podrobnosti.
Nemohu fict, odkud sovétské stroje odstartovaly, ale tvrdi, Ze na strely Silkworm se pohybuji piilis§ rychle a v prilis
malé vySce. Mysli si, Ze to jsou sovétské taktické bombardéry Su-24 Fencer z nékteré zakladny sovétského
namoinictva u Kaspického mofte. Leti rychlosti pét set uzlt piimo na jih - ptimo k bojové skupiné Nimitze."

"Za jak dlouho vystoupime nad horizont?"

"Za Ctyficet minut. Museli odstartovat ihned, jak jsme klesli pod horizont. Perfektné si to nacasovali. Vypada to, Ze
hlavni cil je Nimitz, pane..."

Nad jiznim franem, sto padesat mil severné od USS Nimitz
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"Tally, Tally, Tally! Vedouci letoun je m4 na jedenacti hodinach!"

Velitel vedouciho letounu F-14E Tomcat, J.B.Andrews, sevfel pevnéji paku ovladajici pfipust’ motort, zatimco jeho
operator piedaval zpravu ostatnim letouniim roje. Pozorné sledoval skalnaté kopce, fitici se pod k#idly jeho stihacky,
ktera spolu s péti dalsimi z letadlové lodé Nimitz patrala nad jiznim {ranem po utogicich sovétskych kiizujicich stielach.

Andrews a jeho "vzdus$ni rangers" profezavali husty vzduch pouhych
tisic stop nad iranskou pousti a jejich Tomcaty proti tomu protestovaly.

Stihackam vyhovovala mnohem lépe velka vyska, kde na jejich trupy

a kiidla s ménitelnou geometrii neptisobil takovy odpor. Tady dole na letouny ptisobila kazda mald zména vétru, kazda
turbulence, kazdy teply vzestupny proud, a jejich formace se stale vice uvoliovala, jak se piloti snazili vyhnout hrozici
kolizi. VSechno zéviselo na dobrém oku vedouciho

- kdyby narazil do zem¢, ostatni by ho s nejvétsi pravdépodobnosti do

zkazy nasledovali.

"Vektory, Chili," zvolal Andrews.

Operator na zadnim sedadle zkontroloval displej svého digitalniho
utocného radaru AWG9. "Vlevo deset. Vyska vypada dobie. Zaméfeno ... ted’ padesat mil."

"Pirati, vedouci zam¢fil neidentifikované nepratelské letouny zleva."

"Dvojka zam¢fila."

"Trojka zam¢fila."

"Ctytka zadny kontakt."

"Pétka Zadny kontakt."

"Sestka ... moment. Zaméfila."

"Palime na dvanact hodin, Pirati." Aby se uSetiilo palivo, mél kazdy
Tomceat na palubé pouze dvée stiely AIM-120RC AMRAAM. I tak, po dvaceti minutach letu se zapojenym piidavnym
spalovanim, se pfiblizoval
okanmzik, kdy je stav paliva donuti obratit na zpate¢ni cestu. Proto bylo nezbytné nutné, aby odpalili sv¢ stiely béhem
piistich n€kolika minut.

"Ctyficet mil. Stle zamdfen."

"Ctytka zaméfila."

"Pétka?"

"Negativni odpoved."

"Tticet mil."

V prilbé operatora zbraiiovych systémt vedouciho stroje se ozval slaby vysoky ton. "Dobry ton. Pripraven.”

"Rozumim. Odpocitave;j."

"Dvacet pét ... dvacet Ctyfi ... dvacet tfi ... "

Andrews nahle pocitil ten vnitini klid, ktery se u n¢ho vzdycky dostavoval v akci. Uz nepfemyslel. Nastoupily
reflexy. Reflexy, vybrousené stovkami vzdusnych manévrt nad ¢tyfmi kontinenty. Kromeé toho, tato akce nebyla nijak

zvlast obtizna. Ackoli kiizujici stiely pfedstavovaly smrtelné nebezpeéi pro plavidla, pro stihace to byly sedici kachny.

Nemohly manévrovat nebo opétovat palbu. Moderni digitalni radar na palubé Tomcatu dovoloval Andrewsovi
zautoCit uz ze vzdalenosti padesati mil, ale dvacet mil byla optimalni vzdalenost pro -

"Piratova letadla, banditi! Na dvou hodinéach, ve vySce." Andrews riskoval kratky pohled doprava a zachytil odraz
slunec¢nich paprskti. Ze slunce se na né fitily ctyfi ndmoini stihaci letouny Su-27 Flanker.

"Dvojka, trojka, étytka - vénuijte se kiizujicim stielam. Ctyika a pétka ... za mnou."

"Dvacet mil. Dobry ton ... "

Andrews uvidél cil a zamétovaci symboly a slovo "LAUNCH", které zazafilo na spodnim okraji jeho displeje.
Masivni napor turbulence otiasl jeho Tomcatem. Andrews stiskl pravym palcem tla¢itko "ODPALENI". Cil a radarové
symboly nahle zmizely z displeje a slovo "LAUNCH" na spodnim okraji bylo nahrazeno slovem "FIRE" uprostied
obrazovky.

Znovu stiskl tlagitko "ODPALENI". Nic.

"Chili, zkontroluj spinace. Odpaleni negativni."

Z4dna odpovéd’.

"Chili!"

Andrews uvolnil své popruhy a otocil se dozadu. Do tvafe ho nahle udefil vysusujici zar a zavan napolo
zuhelnatélého hoticiho masa, které bylo jesté pred okanmzikem jeho operatorem. To, co pied chvili ucitil, to nebyla
turbulence. Jeho Tomcat byl zasazen samonavadéci stielou pfesné doprostied trupu.

Vedouci formace se znovu otocil doptedu. Dva Su-27 prosvistély necelych sto yarda pied jeho pfidi. Srazil fidici
paku doleva a k sob¢, aby se jim zavésil za ocas, ale jeho Tomcat se dal pomalu stacel doprava a dolt. Displej pohasl.
Svétla na pristrojové desce potemnéla a rucicky piistroji klesly k nule. Zkontroloval, zda je paka plynu v poloze
bojového rezimu - ano, stale citil tah dvou motorti Pratt and Whitney. Ucitil odpor fidici paky a pokusil se zrakem
vyhledat siluety sovétskych stihact, ¢ekaje netrpélive, az jeho letoun kone¢né zareaguje na fizeni...

Jesté drzel jednu ruku na fidici pace a druhou na pace plynu, doufaje, Ze jeho zmrzaceny letoun zvedne piid’ a pusti
se za ruskymi stroji, kdyZ narazil do skalnatého uboci kopce v blizkosti mésta Hamadan na jiznim pobfezi Iranu. Nemel
¢as ani vztdhnout ruku po pace vystielovaciho sedadla.
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US S California

"Mistek, zde fidici palby. Mame kontakt na protilodni stfely, nula-osm-nula stupnid ve vztahu k lodi, vzdalenost
Sedesat namoinich mil, necelych sto stop nad hladinou."

Matthew Page na zpravu o bliZicich se kiizujicich stielach zareagoval okamzité. "Kormidelniku, doleva dvacet
stupiiti, kurs dva-$est-nula. Spojovaci, uvédomte Nimitze o kontaktu. Ridici palby, jsou ve vzduchu néjaké Tomcaty?"

"Z4dné nase stihacky. Sest sovétskych strojii, smér severozapad. Vraci se na Breznéva."

Necekal, ze stiely budou doprovazet stihacky. Jak to vypadalo, vSechno ted’ bude zaviset na palebné sile Californie.
"Ridici palby, povoluji odpaleni Standardii."

"Odpéleni povoleno, rozumim - " Ridici palby sotva sta¢il rozkaz
potvrdit, kdyz se vzduch naplnil fevem zazehovanych raketovych motort.

Pln¢ automaticka odpalovaci zafizeni na pfidi a zadi Californie stala
normalné v pozoru jako cinovi vojacci a jejich kolejnice sméfovaly k nebi.

Na povel k palbé se z podpalubnich skladist’ vysunuly stfely SM2-ER

Standard, zasunuly se do svych kolejnic, které se sklonily do vodorovné polohy, zatimco se celé odpalovaci zatizeni
otocilo doprava. Kratky okanzik klidu, pak zasleh plamene a piid’ i zad’ Californie zakryl oblak dymu. Kolejnice se opét
postavily do vertikalni polohy, aby mohly pfijmout dalsi strely.

"Ctyii Standardy odpaleny."

"Kurs dva-$est-nula, pane," ohlasil kormidelnik.

"Velmi dobfe. Piipravit déla Phalanx na pravoboku. Ridici palby, kde jsou ty kiizujici stiely?"

"Je tam silné ruSeni, snad od téch ruskych stihacek ... pockejte ... dvé
kiizujici sttely ve vzduchu, pane. Smérnik nula-sedm-nula, vzdalenost
dvacet mil, kurs jedna-Sest-nula, ptesné."

"Kormidelniku, ostfe doleva, ¢tyficet stupnd. Standardy, dalsi salvu.

Pripravit piidovou stosedmadvacitku. Spojovaci, signalizujte Nimitzovi, aby zah4jil inikovy manévr doprava.
Provedte."

USS California se pii ostrém obratu doleva naklonila, az se okraj paluby ocitl sotva par stop nad vodou. Pak se
paluba opét prudce vyrovnala, kdyz lod’ dokon¢ila obrat a pocitatemtizené stabilizatory zabraly. Zlomek sekundy poté
se paluba znovu zahalila dymem a ohném. Ctyfi stfely Standard opustily své kolejnice, a zamifily obloukem k §edému
horizontu,
kde rychle zmizely z dohledu.

"Ctyii Standardy odpaleny, pane. Pfedni stosedmadvacitka v pohotovosti. Viechna stanoviité Phalanx v
pohotovosti."

"Pfipravit zadni stosedmadvacitku."

"Rozkaz, pane ... Nimitz hlasi start letound, ale nemtize provést inikovy manévr doprava. Jejich systém Phalanx je
operacni."

Pageovy kletby zanikly v dunéni dvou stodvacetisedmimilimetrovych dvojucelovych kanoni Californie. Kazdé dvé
sekundy opoustély usti jejich hlavni tfistaliberni, radarem fizené protiletadlové granaty.

"Stav! Kde jsou ty zatracené - ?" Dalsi slova uvazla Pageovi v hrdle
a vytfestil oci na zjeveni pfiblizujici se z pravé strany.

Jako planouci kopi, vrzené ptimo do srdce Californie, se zdanlivé pomalu, skoro linég, s kiidly a doutnikovitym trupem
zCernalymi a olizovany- mi plameny, blizila kfizujici stfela. Zanechavala za sebou dlouhou stuhu hustého cerné¢ho koute
a zdalo se, ze nejisté kolisa nahoru a dolii. Ale stale se piiblizovala.

"Ostie doprava, bo¢ni propulze!" nafidil Page. Kormidelnik rozto¢il
kolo, ale jeho odpovéd’ utonula ve stakatu palby radaremfizenych mnohohlaviiovych kandnd Vulcan systému
Phalanx, slouzicich jako posledni obranna hraz proti tito¢icim protilodnim stfelam. Page sledoval dym, vychézejici z tsti
Vulcant a pak zablesk plamene z jiz hotici stiely, nasledovany ohluSujicim rachotem ... Tésné pfedtim, nez zemrel,
vzpomnél si kapitan Matthew Page na svou Zenu Amandu a na jeji oci, které n€ly stejné modrou barvu, jako bezmra¢na
nebesa nad jeho hlavou. Usmal se vstiic temnoté, ktera zacala zahalovat jeho védomi.

Kosmicka stanice Armstrong

Ann se vyhnula bezpec¢nostnim proceduram a dvojitymkiizovym kontrolam, kdyz spéchala do velitelského modulu.
Vsichni se k ni oto¢ili, kdyZ se piiblizila k Saint-Michaelovi.

"Jesté nemame zaddnou zpravu," fekl ji general. "Ted je u Californie fregata Oliver Hazard Perry."

"Co fikali? Co se stalo?"

"Nase lod¢ byly napadeny Sesti soveétskymi stfednimi bombardéry," ekl Jim Walker. "Bombardéry m¢ly doprovod
stihacek Su-27 z Breznéva a nesly protilodni stiely Kelt. Ruskym stihac¢im se podatilo sestielit Sest nasich Tomeatd,
které je napadly. California a ostatni doprovodné lod¢ poslaly do mofe ¢tyti bombardéry, ale zbyvajicim se podafilo
stiely odpalit. Dv¢€ z nich zasahly Californii - "

"Alespon nem¢ly nuklearni hlavice," fekl Saint-Michael rychle, nedivaje se na Ann. "California vyslala tisiové
volani a Oliver Hazard Perry byl u ni béhem nékolika minut. Budeme Iépe znat situaci Californie, az uhasi pozary."

"Jak dlouho ... kdy obnovime dohled nad oblasti?" zeptala se Ann, snazic se nedat najevo své pocity.

Page 53


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Saint-Michael ji chtél alespoii konejSivé poplacat po rameni, ale v této chvili m¢li oba dva své role, které museli hrat
... "Dvacet minut," odpovédél na jeji otdzku. Pral si, aby ji mohl fict vic, ale to by bylo strojené a rozpacité. Ptesto, kdyz
se na ni dival a uvédomoval si, ¢im asi ted’ prochazi se svou starosti o otctiv osud, mohl ji jen obdivovat a citit s ni.
Velika dama, k ertu ... straSna Zenska ...

Tjuratam, SSSR

Muzstvo i distojnici tjuratamské zakladny byli velice ptekvapeni, kdyz uvidéli €asné rano generalporucika Govorova,
velitele Kosmické obrany, provadét inspekci aredlu. Doprovazen Cerstvé povysenym plukovnikem Nikolajem
Guljajevem vstoupil ke starSimu praporcikovi Igoru Koznikovi, ktery praveé sedél s nohama na stole a usrkaval kavu,
vylepSenou kapkou némecké kotalky. Dozor¢i vyhlizel znudéné oknem, sleduje praci venku, na startovni plo§iné ¢islo
dve.

"Zda se, ze prace probiha jest¢ pomaleji nez obvykle, vojine Anochine," fekl Koznikov pies rameno, zivaje piitom.
"Odlozim inspekci plosiny do zitika, ale béda, kdyz to pak nebude hotovo. Urazim nékomu palici.”

Guljajev vrhl rychly pohled na Govorova, napil ocekavaje, ze velitel Kosmické obrany vytahne svou 7,62 mm
automatickou pistoli Tokarev a na misté nest'astného Koznikova zastieli, ale k jeho piekvapeni Govorov se Sirokym
usmévem vzal do ruky malou lahev s kotalkou, pficichl k ni a uznale piikyvl.

Aniz by se otocil, dozor¢i fekl: "Nemusim se ani divat, Anochine, a vim, Ze mas v ruce néco, co t&é bude stat mésic v
kuchyni a tyden basy. Myslis si, ze mi mizes krast kotalku?"

"Nemyslim, soudruhu."

Koznikov zdésené vyskodil a postavil se do pozoru, ziraje uptené pred sebe a tézce oddechuje.

"Myslim, Ze jsme objevili diivod, pro¢ se projekt Elektron opozduje, plukovniku Guljajeve," fekl Govorov. Stale se
usmival, kdyz upustil 1ahev na studenou betonovou podlahu. Koznikovtv reflex byl zachytit ji, ale moudie ztstal stat v
pozoru.

"V okanmziku, kdy ta 1dhev dopadla na zem, Koznikove, piestal jste byt star§im praporcikem." Govorov se uz
neusmival. "Na jakou hodnost budete degradovan - nebo jestli vase vojenska kariéra vezme nahly konec - to zavisi na

vasich odpovédich ted’ a vasi ¢innosti béhem piistich osmactyficeti hodin." Nechal sva slova chvilku ptisobit. Pak fekl:

"Tak tedy, plukovnik Guljajev mi hlasil, Ze Elektron dva lezel tii dny vedle boosteru SL-16. Kdyz se ptal na jeho stav,
nedostal odpovéd’. Vy mi date odpovéd’, Koznikove, a date mi ji ihned."

Cerstvé degradovany dozoroéi fekl, Ze nema omluvu -

"Spatna odpovéd’, Koznikove," a Koznikov vidél skoro v realu, jak mu z kapsy mizi pét tisic rublii roéng. "Tady neni
vojenskd akademie. KdyZz polozim otdzku, ocekdvamna ni konkrétni odpovéd’. Tak znova - jaky je diivod zpozdéni?"

"Soudruhu generalporuciku, ja ... nemél jsem jasno, pokud jde o postup zachazeni s Elektronem. Mi lidé nejsou
opravnéni pracovat v blizkosti Elektronu bez dohledu specialistti plukovnika Guljajeva."

"Zakazali vam Guljajevovi lidé piistup k Elektronu?"

"Ne soudruhu ... "

"Je omezen pristup do nékteré sekce Elektronu?"

"No, nékladni prostor je uzavfen, a n¢které komponenty v pilotni kabiné jsou odstranény nebo uzavieny - "

"Na miij piikaz," fekl Govorov. "Vysvétluje ten omezeny piristup do ndkladniho prostoru a bezpecnostni uzavéra
nekterych ¢asti pilotniho prostoru to zdrzeni?"

Koznikov micel a hryzal si rty.

"Ne? Pak se zda, Ze jste mi lIhal. Pro¢, k ¢ertu, neni ten SL-16 piipraven ke startu?"

"Soudruhu generalporuc¢iku, nahradni dily nebyly objednany v¢as. M¢ly byt uz namontovany, ale mechanici neméli

n

"Kdo neobjednal v¢as nahradni dily?"

Koznikov zavtel oci, piipravuje se v duchu na nejhorsi. "J& jsem neobjednal v¢as armatury pro tlakovou zkousku
tretiho stupné. Zkousky se dokoncuji dnes rano. Jakmile budou dokonceny, provedu zavérecnou inspekci. Druhy
SL-16 bude pfipraven ke startu béhem osmactyficet hodin."

Govorov pokyval hlavou. "Ted tomu rozumim. Spravné bych vas mél potrestat za pfechovavani alkoholickych
napoju v této budove, ale nemohu ztracet ¢as tim, Ze vas pozenu pted valeény soud. Nicméné, budete
degradovan o jeden stupeni za kazdou hodinu navic nad osmactyficet hodin, o kterou se oba SL-16 opozdi s piipravou
ke startu. Dalsi stupen ztratite za kazdé preruseni odpocitavani pied startem, ke kterému dojde vasi vinou. Kdyz
nebudou stacit vase hodnostni stupné, bude vas kazdé dalsi zdrzeni stat rok nucenych praci. A neopovazujte se piilis
honit vase techniky, aby napravili vasi lenost, Koznikove - mohli by se rozhodnout onemocnét a kde pak budete?"
Nemusel to fikat. Koznikov rozumnél.

"Nesu odpovédnost za jeho neschopnost," fekl Guljajev, kdyZ spolu s Govorovem zamitili k vychodu z budovy.
"Kdybych na jeho tsek 1épe dohlizel byl bych na jeho lenost mohl pfijit ditv - "

"Muzes to povazovat za lekei, kterou jsi pravé dostal, Nikolaji. Zadny velitel nemiize velet ze svého kiesla. Byl jsi
dukladny pii svych dotazech, ale nikdy jsi se osobné nesel presvédcit o postupu piipravy lodi." Pohlédl na svého
zastupce. "Pfiprav Elektron ke startu do osmactyficeti hodin. To bude nejlepsi zplsob, jak se ospravedlnit. A hodné
Stésti, Nikolaji ... zaleZi na tob¢ vic, nez si dokazes predstavit."

"Rozumim, soudruhu generalporuciku... mimochodem, plukovnik Volosin, pilot pro Elektron 2, se uz ohlasil.
Peclivé jsem provéril jeho letové zdznamy a hodnoceni - vypadaji skvéle."
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"Dobra ... " Govorovuv hlas zaznél slabéji, jak se odvratil a zadival na Elektron 1, upevnény na vrcholku boosteru
SL-16A tii mile odtud. Ttistupiiova raketa na pevné a kapalné palivo, podobna uz ddvno nepouzivanému americkému
Saturnu 5, byla vice nez dvé sté dvacet stop vysoka a vazila skoro dvé sté padesat tun. K jejimu prvnimu stupni byly
piipojeny ¢tyii pomocné motory na tuhé palivo, umoznujici ji vynést uzitecny naklad na obéznou drahu ve vysce tisic
mil nad Zemi.

"Chci se podivat na ten Elektron," fekl Govorov, kdyz dosli k ¢ekajici limuzing. "Zafid’ to."

"Rozkaz, soudruhu generalporuciku,” fekl Guljajev. Zvedl mikrofon vysilacky v ZILu a o par minut pozdéji uz byli ve
vytahu k Elektronu.

Na rozdil od nosné rakety byl raketoplan Elektron natfen matnou Sedou barvou, kterd méla pomoci stabilizovat jeho
teplotu, az bude v kosmu. Jeho délka Cinila padesat stop a rozpéti kiidel tficet stop. Ptid,, ndbézné hrany kiidel a spodek
pokryvaly ochranné kiemikové desticky. Valcovita zadni ¢ast raketoplanu pfesné zapadala do tficetistopového
priméru tietiho stupné nosné rakety. Smérem dopfedu se trup raketoplanu zplost'oval do uhlazenych, elegantnich linii,
nécim piipominajicich mantu. Pilotni kabina tvofila maly vystupek na horni strané. Za kabinou byl maly nakladni
prostor s kapacitou deseti tun nakladu a hlavni motor, nad nimz trup ladné prechazel do hibetniho aerodynamického
stabilizatoru.

Technici, doprovazejici Govorova a Guljajeva, manipulovali s pohyblivou plosinou, zatimco Govorov prohlizel kazdy
¢tverecni palec povrchu raketoplanu. "Vypada dobfe," fekl, kdyz zkontroloval posledni desticku. "Odvedli tzasnou
praci."

"Destic¢ky se kontroluji dvakrat denné," fekl Guljajev. "To se bude provadét az do startu."

Technici nakonec otevieli kryt v horni ¢asti pilotniho prostoru. Jako kdyby létal raketoplanem denné, oklepal
Govorov blato z bot, uchopil drzadlo, namontované nad krytema vsoukal se do kabiny. Koznikov, Guljajev, oba
technici - na kratky okamzik sesli Govorovovi z mysli, kdyZz sklouzl do sedadla raketoplanu Elektron - vlastné ne, fekl si
pro sebe, kosmické stihacky...

V pilotnim prostoru byly futuristické, napohled modern€ vyhlizejici digitalni pfistroje, Celni displej se Sirokouhlou
laserovou projekei a digitalni, pocitacem fizeny kontrolni panel zbrafiovych systémi. Ztrojené mikroprocesory ovladaly
vSechny palubni systémy, ale skoro vSechny operace, tykajici se navedeni na obéznou drahu a navratu na zem, se
provadély ruéné, nebo byly fizeny z pozemniho fidiciho stanovisté. Pilotni prostor poskytoval astronautovi dostatek
mista k tomu, aby se oto¢il a mohl obsluhovat dalsi sadu ovladacd, umisténych za nim, a spojovaci zafizeni, umisténé
na spodni ¢asti Elektronu, které umoznovalo snadné spojeni se sovétskou orbitalni stanici Mir. To bylo podstatné: pii
své planované stihaci misi bude Elektron s nejvétsi pravdépodobnosti potfebovat doplnit palivo, aby se mohl pokusit
0 bezpecné pfistani.

"Skvélé ... " fekl Govorov polohlasem. Po polovi¢nim netispéchu s raketopldnem Buran znamenal Elektron velky
pokrok kupfedu. Zkontroloval panel zbrafiovych systémi a spinace, umisténé na viceti€elové fidici pace, a s
uspokojenim shledal, Ze pIn¢ vyhovuji podminkdm beztizného stavu. Ve vesmiru, kde chybi normalni pocit nahote a
dole, neni pilot schopen rozpoznat podle okanzitych svalovych vjemi ve zlomku sekundy, ktery spinac je tieba pouzit.
Proto bylo nutné pfemistit ovladaci prvky v kabin¢ raketoplanu tak, aby jejich umisténi odpovidalo jejich funkéni
hierarchii.

Guljajev nahlédl dovniti a pomyslel si, Ze by nechtél ménit misto se svym velitelem a pilotem tohoto podivného
stroje. V temném vnitiku raketoplanu bylo néco zlovéstného. Nikdy predtim ho to nenapadlo, ale nyni ... Odvratil
pohled a podival se na hodinky. "Promiiite, soudruhu generalporu¢iku. Musime podat zpravu na velitelstvi."

Govorov prikyvl, stale pfebihaje rukama po ovladacich. Za nékolik okanvikil se zachytil madla nad vstupnim
otvorem a vysoukal se z kabiny.

"Ano," fekl Govorov, "ano ... " - a poplacal povrch Iétajiciho zazraku, nebo existovalo lepsi slovo ... ?

Kosmicka stanice Armstrong

"Pozor na stanici. Pfechod horizontu. Stanice v ¢ervené pohotovosti."

Ann byla na svém stanovisti ve strojnim modulu, kdyZ se z reproduktorti ozvalo toto hlaseni. Jest¢ pred par
zbyval pouhy kricek k dosazeni opera¢ni pohotovosti, to v§echno jen zhorSovalo. Kdyby mohla provést jesté jednu
zkousku ... jednu jedinou ... ale jak to vypadalo, na to ted’ nebyla nadéje. Udalosti dole se odehravaly piili$ rychle. I ona
mnoho Pagel, zacinal piisobit. Skute¢né ji velmi vadilo, Ze nevédéla, co se déje s jejim otcem, jestli dokonce -

Rozhodla se. Poleti. Méla dalsi prilezitost se Skyboltem, uz pred
casem, a zatim toho tady moc nedokazala. Pfesto ji bude ten tvrdohlavy general chybét. Bylo to divné, piipustit si to, a
jesté podivngjsi bylo, Ze to byla pravda ... Sli na nervy jeden druhému od chvile, kdy vstoupila na palubu. Ale ted’ méla
pocit, ze pochopila diivod, nebo alesponi z€asti. Oba byli stejni, ona i Saint-Michael. Oba byli energicti. Oba
vztahovacni. Oba
nejisti v tom, jak jednat na emocionalni Girovni. Pokousel se s ni navazat kontakt po celou tu dobu a ona byla piilis
uzaviena a neustupnd na to, aby to postiehla? Vedla by k né¢emu jejich pierusena rozmluva pied Gtokem na Nimitziv
bojovy svaz? Kdyz o tom ted’ uvazovala, byla pfesvédéena, ze ano, a m¢la vztek sama na sebe. Perfektné provedeno,
Pageova. Zase jsi to zvorala. To je muz, kterého by sis méla vazit, pro rany Bozi. A on je muz, stejné jako ten druhy na
palubé Californie, o kterého si d€las starosti ... Mohla by si vyslechnout radiové zpravy o napadené Californii, ale
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potlacila nutkani znovu opustit své stanovisté a vtrhnout do velitelského modulu. Nespokojené se zavrtéla v tésném
anti-g-obleku, ktery si oblékla na cestu a pokusila se vyhnat z hlavy tyto smutné mySlenky.

Ve velitelském modulu se strojni §¢éf, plukovnik Marks zeptal Saint -Michaela: "Zauto¢ime na jejich letadlovou lod’,
generale?"

Saint-Michael zavrtél hlavou. "Mame rozkazy chrénit {ran, ne znigit
Breznéva. Zda se, Ze jsme udélali tvrdy, ale poctivy obchod - Californii za ty ruské letouny pfed Teheranem. Kdyby ted’
Rusové dupli na brzdu, cela véc by mohla skoncit."

"Letouny z Breznéva," pierusil jejich rozhovor Jeffersontiv hlas.
"Vysoka rychlost, smér zapad."

"Zapad?"

"Ano, pane. Z Nimitze startuji také letadla. Rovnéz smér zapad." Jefferson se otocil k Saint-Michaelovi: "Vypada to,
ze dnes nikdo nedupne na brzdu, generale."

Saint-Michael zapojil sviij komunika¢ni panel, zkontroloval dekodér a uchopil mikrofon. "Nimitzi, zde Armstrong.
Jsme zde."

"Zde Clancy. Mluvte."

"Zjistili jsme Flankery, sméfujici na zapad, admirdle. Vase letouny
jdou po nich?"

"Kladna odpovéd’. Letectvo ma jeden E-767B AWACS vychodn€ od Rijadu. Pozadali nas o ochranu, dokud
nedostanou posilu F-15 z Kizgi.
AWACS se zatim stahne zpét pod ochranu stiel SAM Rapier, nez se k nému dostanou nase F-15."

"Rozumim. Mame pod kontrolou celou oblast. Je nas pfenos udaji
v potradku?"

"Jakz takz. Udaje SBR jdou oklikou pies Ticonderogu. Je to zparchant&ly zptisob, ale kdyz je California vyfazena, ne

Vysilani bylo pferuseno hlasitym, pronikavym jekotem, ktery zpisobil, Ze si vSichni strhli sluchatka z usi.

"Co k sakru ... ?"

Pravé kdyz si Saint-Michael chtél vyzadat zpravu o pii¢inach poruchy, obrovské trhnuti vrhlo v§echny na podlahu.
Ozvaly se vykiiky bolesti.

Bylo to, jako kdyz vzteklé dit¢ mrsti o zem hadrovou panenkou. Zdalo se,
ze modul rotuje podél nékolika os zaroven.

General Saint-Michael, jediny, kdo byl piipoutan na svém miste,
prepojil na celostani¢ni okruh. "Pozor na stanici. Kolizni vystraha. Hlaseni o skodach hlasitym telefonem. Enterprise,
povoluji nouzové odpojeni. Stanice v Eervené pohotovosti." Rozepnul své bezpecnostni pasy a pokusil se vstat z
kiesla, ale zjistil, ze ho néco drzi pevné na misté.

Gravitace! Byl ji vystaven poprvé za dobu pobytu na Stiibrné vézi. At uzji zpusobilo cokoli, stanice se brzy
rozpadne na kusy, nepfestane-li tato mohutna sila ptisobit.

S velkym usilim se Saint-Michaelovi podafilo piekonat neo¢ekavané vysoké pretizeni a vyskrabat se z velitelského
kiesla. Mél pocit, jakoby se fitil expresnim vytahem do dvacatého patra ... plisobeni gravitace po tydnech beztizného
stavu bylo straslivé.

Walker, Jefferson a ostatni pomalu pfekonavali ndhly napor gravitace a zacinali se pomalu zvedat. Saint-Michael se
probojoval k panelu kontroly polohy stanice.

"Podivejte se na Davise a Montgomeryho," fekl Saint-Michael Walkerovi, diive nez se zacal zabyvat panelem.

Oba technici se svijeli bolesti na podlaze.

"Zlomena noha," hlasil Walker, kdyz prohlédl Davise. Pak se vénoval druhému technikovi. "Pravdépodobné
zlomené zebro, mozna vnitini zranéni."

"A tady je pozar na palivové nadrzi ¢islo 3." Saint-Michael vyt'ukal znak na klavesnici, oto€il pfepinacem a stiskl
knoflik. "Odhodil jsem tu
nadrz."

Nahla gravitace zacala slabnout. Saint-Michael i ostatni ted’ mohli
zaslechnout hlasity sykot, jak vykonné stabiliza¢ni motory zacaly obnovovat normalni polohu stanice. Za nékolik
okamzikdi gravitace az na stéZi
postiehnutelny zbytek zmizela.

"Co se k sakru stalo?"

"Nadrze na pravém spodnim kylu," fekl general, zkoumaje monitor
pocitace. "Exploze zpusobila rotaci stanice." Vzal do ruky sluchatka. "Ten zatraceny jekot ve sluchatkach je pry¢."
Nasadil si sluchatko na levé ucho, ale pouzil mikrofonu i hlasitého telefonu zarovei:

"Pozor na stanici. Doslo k explozi jednoho z naSich palivovych tankl. Normalni mikrogravitace se obnovi v kratkém
case. Hlaste hlasitym telefonem plukovniku Walkerovi jakékoli - "

Svétla ve velitelském modulu témét Gplné pohasla. Piistrojovy panel zasrsel jiskrami a za¢al z n€ho stoupat koui. V
modulu bylo nahle horko jako v saun¢.

Saint-Michael si okanvité nasadil masku svého pfenosného kyslikového systému a ostatnim nafidil, aby udélali
totéz. "Personal mimo sluzbu se pfemisti do zachranného ¢lunu," rozkazal. Zachranny ¢lun bylo nefiditelné téleso,
vybavené systémy pro udrzeni Zivota.

Zatimco Walker kontroloval vS§em muziim jejich masky a soupravy
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POS, Saint-Michael zapojil komunikac¢ni kabel do zditky na své masce.
"Posadko, hlaste se po jednotlivych modulech."”

"Serzant Bayles v zachranném ¢lunu, veliteli. Se mnou tady jsou
Moyer, Yemana, Kelly a strojnici. VSichni jsou v poiadku. Lizkovy modul vyklizen, zkontrolovan a utésnén. Ja jsem ve
skafandru a pfipraven asistovat pfi transportu osob."

Kevin Baker, stale na svém kontrolnim stanovisti velitelského modulu, se chvili potykal se svou maskou, ale
konecné ohlasil: "Tady Baker, pane. Jsem v potfadku. Spojovacim tunelem vidim Ann. Zda se, Ze je taky v potadku.
Hlavni spojovaci tunel je bez tlaku - zda se, Ze se Enterprise nouzové odpojil. Opakuji, hlavni spojovaci tunel k
raketoplanu je bez tlaku."

"Zde Pageova. Strojni modul v pofadku. Jsem na pfenosném kyslikovém systénmu."

Saint-Michael pohlédl na Walkera, ktery stal nad jednimz ¢lenti posadky, oble¢enym ve skafandru. "Co mas za
problém, Jime?"

"Zda se, ze interkom serzanta Wallise je pokazeny, veliteli."

Saint-Michael hodil sviij zapisnik smérem k Walkerovi - skutecné

opsal oblouk, svéd¢ici o nepatrném zbytku pietrvavajici gravitace, namisto toho, aby se vznasel v obvyklé piimce ...
"Napi$§ mu zpravu na tohle. Napi§ mu, aby zacal rozbalovat zachranné vaky ... a potom at’ pomtize Davisovi a
Montgomerymu do zachranného ¢lunu a vysttida Baylese. At’ se napoji na interkom v ¢lunu. Serzant Bayles at’ ptijde
sem, do velitelského modulu."

Wallis potvrdil vzty¢enym palcem Walkerovo spé$né naskrabané
sdéleni a zacal rozbalovat zachranné vaky - velké plastikové pytle, schopné pojmout ¢lovéka. V piipadé nouze se
¢lenové posadky mohli v téchto pytlich hermeticky uzavfit a natlakovat je ze svych pfenosnych kyslikovych pfistroju.
Pytel pak mohl dalsi ¢len posadky, obleceny do skafandru, dopravit z dehermetizovaného nebo kontaminovaného
modulu do zachranného ¢lunu, jiného, bezpe¢ného modulu, nebo na palubu raketoplanu nebo jiného zachranného
plavidla. Wallis nechal otevieny a upevnény pytel v blizkosti kazdého z nuzli ve velitelském modulu a pak pomohl
obéma zranénym do spojovaciho tunelu.

"Kontrola integrity stanice, vSechna oddéleni," nafidil Saint-Michael hlasitym telefonem. "Atmosféra normalni v
celé stanici s vyjimkou hlavniho piechodového tunelu a spojovaciho uzlu. Zadna kontaminace, pouze nartst
teploty..."

"Generale, myslim, Ze vim, v ¢em je ten problém," ozval se Wallis.

Mluvil do mikrofonu instalovaného v piilb¢ skafandru a snazil se mluvit

potichu, pfesto jeho hlas znél, jako by kiicel v plechovém védru. "Jsem ve spojovacim tunelu mezi vyzkumnyma
lizkovym modulem. "Chladice vypadaji, jako by je piejela ... obrovska sekacka na travu. Skoro nic - "

A pak uz jenom tlumeny vykiik a ticho ...

"Wallisi? Pro Krista pana, co - ?"

V té chvili svétla ve velitelském modulu znovu potemnéla. Kontrolni
panely zablikaly, pak se vse vratilo do normalniho stavu. Monitory
pocitaci se zaCaly plnit vystraznymi informacemi a hlaenim chyb. Vzduch
v modulu byl nehybny, skoro nedychatelny.

"Veliteli ... "

"Wallisi? Jste v poradku?"

"Jsem ... v pofadku. Zaséhl nas néjaky druh laserového paprsku, pane. Vidél jsem tu zatracenou véc. Zasahla kyl,
pak ptesla pfes pfetlakové moduly. Z kylu srsi jiskry ... myslim, Ze by to mohla byt jedna z naSich antén SBR - "

"Dokazete se dostat do zachranného ¢lunu?"

"Myslim, Ze ano ... Pane, ur¢it¢ je to anténa SBR jedna. Je pomackana
a z kontrolni skiiné srsi jiskry - "

"V potadku, dobra prace. Ted’ se dostante do zdchranného ¢lunu a at’
vas nékdo prohlédne. Baker, Pageova, piesuiite se do zachranného ¢lunu.

Ann, vy budete muset pouzit spojovaciho tunelu mezi Skyboltem a skladovym modulem. Provedte dvojnasobnou
kontrolu, nez oteviete propust’, oba. Proved'te."

Saint-Michael se oto¢il k Walkerovi, ktery spolecné s Jeffersonem kontroloval stav stanice. "Je to jasné, generéle.
Anténa SBR ¢islo jedna je v troubg."

"Jak vypada systém?"

"Druha anténa je neposkozena," fekl Jefferson. "Funguje. Dokazu to
pieprogramovat. Mozna se trochu sniZi rozliSovaci schopnost, ale ptijde
to."

"N¢&jaké dalsi problémy?"

"Patrné jsme pfisli o jednu smérovou trysku," fekl Walker a pfesunul se rychle ke druhému panelu, na jehoz
obrazovce bézel zdanlivé nekoneény seznam zavad. "Cislo jedna negativni, Y vykazuje nulovy tlak v komote. Cislo dvé
ted’ béZi nepietrzité, aby se to vykompenzovalo. Spotiebovavame strasnou spoustu paliva."

"A s tou ztracenou nadrzi, budeme mit potiZe - brzy. Budu potiebovat palivovy rozpocet, co nejdiiv."

"Ano, pane," fekl Walker, vrhaje na generala starostlivy pohled.

"Veliteli, mohl to byt ten laser ze Sary Seganu? Je to mozné ... ?"

"Mozné? To se stalo, Jime. Napadli nas svym chemickym laserem.

Tlakové moduly vydrzely diky svému stiibrnému plasti, ale vSichni vime, ze systémy umisténé na kylu jsou zranitelné -
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"Mame znovu spojeni s Nimitzem, generale," ohlasil Jefferson.

Saint-Michael se vratil na své kieslo a piipoutal se. "Nimitzi, zde
Armstrong. Jak me slysite?"

"Slabg, ale srozumitelng," odpoveédél radista. "Bude mluvit admiral Clancy."

"Pane," prerusil je Walker, "mam spojeni s Enterprise na VHF. Zadaji instrukce."

"Dobie. Rekni jim, aby se drzeli alespoii pét set yardii od stanice a byli pfipraveni vyzvednout zichranny ¢lun.
Rekni jim také, aby se neobraceli otevienym nékladnim prostorem k Zemi, pro piipad, Ze ten zatraceny laser na nas
bude opét palit."

"Rozumim."

"Armstrongu, zde Clancy. Co se tam nahofe k sakru stalo?"

"Byli jsme napadeni, admirale. Mam polovinu posadky v zachranném ¢lunu. Tfi ranéni, dva mozna tézce. Systém
ovladani polohy mozna téZzce poskozen. Zni¢eny palivovy tank. Dalsi drobné skody. SBR stale v provozu. Pokusime se
provést opravy."

"Co vas napadlo, Jasi?"

"Pogitame, Ze to byli nasi piatelé ze Sary Seganu. Znovu se s vami
spojim, az budu mit Giplnou zpravu o zptsobenych Skodach."

"Okay, Jasi ... poslys, Jasi, obdvam se, ze mam Spatné zpravy ... '

Saint-Michael zadrzel dech. Tusil, co pfijde.

"Tyka se to Californie ... pfiblizné Sest set mrtvych ... Matt Page to
taky nepfezil." Saint-Michael chvili mi¢el, pak znovu zapojil mikrofon.

"Reknu to jeho dcefi, admirale. Diky za zpravu."

"Byl to dobry chlap. Odvedl obrovskou praci. Jeho muzi ho milovali, a to neni nic, co by se dalo koupit za v§echny
penize svéta. Rekni ji to."

"Ano, pane. Armstrong kon¢i."

Saint-Michael ptelétl pohledem velitelsky modul. Zdalo se, Ze jeho
rozhovor s Clancymsslysel jediny Walker. Pohlédl na generala a potiasl
hlavou. Saint-Michael porucil sdm sobé& smrt kapitana Pagea nechat pro
tuto chvili stranou. Néjak se s tim vyrovnd, s Ann ... pozdé&ji. Ted’ veli této stanici. Podival se napravo a uvidél
Jeffersona, upfen¢ hlediciho na hlavni obrazovku SBR.

"Dobré zpravy, séfe?"

"Ano, pane. SBR opét v provozu. Pouze mirn¢ ziizeny zabér - asi
o sto mil, plus ponékud snizend rozliSovaci schopnost."

"To miize byt jen akademickd uvaha, jestli koupime jesté par zasahti od toho laseru ... "

Jefferson piikyvl a otocil se zpatky k obrazovce, pokouseje se
zorientovat ve sloupcich udajt, které byly zachyceny za tu kratkou chvili,
kdy SBR zacal znovu fungovat. Za necelé dvé minuty uz podaval dalsi
hlaSeni.

"Pomalu se pohybujici tryskova letadla nad Teheranem, generale.

Celé hejno. Silny stihaci doprovod."

"Pane Boze, Rusové musi obsazovat Teheran," fekl Walker, kdyz se podival na displej. "Tti Condory uz pfistaly na
Mehrabadském letisti. To
znamena asi Sest set vojaki. A Ira¢ané skoro obsadili Abadan."

Saint-Michael se pokusil zvazit mozné dusledky. Pravé povolal zpét
Baylese a Moyera, aby pomohli s analyzou a pfenosem idajt, kdyz Nimitz znovu prerusil radiovy klid.

"Vypada to, ze se nemozné stalo skutkem, Jasone," ozval se admiral
Clancy. "Koordinovany utok. Stihacky z Breznéva zahnaly nase prizkummé Hawkeye, které¢ mely sledovat oblast. Dalsi
letadla zattocila na Teheran a iracké sily prekrocily hranice ve sméru na Abadan. Sovéti pevné uzavieli severni ¢ast
Zalivu."

Spatné zpravy, bezesporu, pomyslel si Saint-Michael. Teheran byl samoziejmé dilezity, ale existovalo jedno misto,
které ted bylo jesté kritictéjsi. Zapojil mikrofon. "Nad Teheranem a Abadanem to vypada Spatné, admirale. Ale ti
mladenci se sami trochu odkryli nad Bandar-Abbasem, souhlasite se mnou?"

"Na chlup, Jasi. Tam udetime. Budu pfitom potfebovat tvou pomoc.

Mozna dokonce pouzijeme tu trumfovou kartu, o které jsme mluvili. Jak dlouho ziistanete v dosahu?"

"Sedesat minut."

"To by mélo stacit. Jen doufam, Ze to, co vas napadlo, ndm nepferusi radiovy kontakt."

"Rozumim, admirale. Armstrong kon¢i," Saint-Michael se otocil a beze slova se zahled¢l na hlavni obrazovku SBR.

Walker nevydrzel ticho. "Veliteli, o co jde ?"

"Clancy za¢ne ofenzivu ... "

"Ofenzivu? S ¢im? Kde? Rusové zaplavuji Iran ze vSech stran."”

Saint-Michael pohlédl na Walkera. "Zahrajeme si takovy nebesky
poker," fekl. "Jen doufam, Ze nase blufovani vyjde."

V okanviku, kdy se Jason Saint-Michael objevil ve vchodu
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zdchranného ¢lunu, Ann védéla co se stalo. Mohla to vy¢ist z jeho tvate. Cekala to ...

"Ann, ja ... je mi lito ... "

Oprela se o sténu. "Je mrtev?" V&d¢la to, ale potiebovala, aby ji to
n¢kdo tekl, aby méla pocit, ze to doopravdy vi ...

Saint-Michael k ni pfistoupil a pfitiskl ji k sob&. "Admiral Clancy mi to pfed par minutami fekl. Rekl mi, abych vam
vyfidil, jak skvély distojnik byl vas otec, a Ze jeho muzi ... "

Prikyvla a slzy ji stékaly po tvaiich, a zaroven ho odstrkovala, a zaroven se k nému tiskla. Pfitahl ji k sobé a nechal ji
povolit uzdu svénu
zarmutku. Stali spolu, kdo vi jak dlouho, sdilejice spolu vzajemnou
duvérnost, kterou by jesté pfed minutou nepovazovali za moznou.

Kone¢n¢ se Saint-Michael jemné vyvinul z jejiho objeti a zamifil zpét k propusti. Jesté jednou se na okamzik zastavil
a oto¢il se k ni.

"Udé¢lal svou praci, Ann ... postavil se s Californii piimo do cesty
stielam. Kdyby to neud¢lal, zahynuly by tisice muzii na Nimitzi. Cela skupina by se byla musela stahnout ... Vim, ze
vamto ted’ nepomiize, ale chci, abyste to véd¢la ..."

Prikyvla. "Diky. Ja vim. Vzdycky fikal, ze by chtél zemyit takhle.
Ale tim to neni snazsi..."

"Nic nikdy neni snadné," fekl a vstoupil do propusti, zanechéavaje ji
samotnou se svym zarmutkem.

7
Cervenec

Nad Perskym zélivem, sto kilometra
jizn€ od Breznéva

Vypadalo to prosté. SméSné proste.

Pilot sovétského Su-27 z Breznéva se nemohl ubranit ismévu. Po vSech téch fecech o tom, jak dobri, napaditi a
nevypocitatelni jsou americti letci - ted’ byli zde. Deset americkych stihacich letount F-15 Eagle, sméfujicich piimo do
rukou svych nepfatel.

Sovétska letadlova lod’ Breznév objevila itocnou formaci Eaglii ve
vzdalenosti tii set kilometri a okamvzité proti nim vyslala deset modernich stihacich letounti Su-27 a dalsich dvacet
stroju se pfipravilo ke startu.

Existovala pouze tfi mista, odkud mohl americky protiutok na Breznéva vychazet: letecka zakladna Kizgi v Turecku,
Rijad v Saudské Arabii nebo Omansky zaliv, kde byla umisténa letadlova lod Nimitz. Utoéna skupina by se musela
vyhnout irdckym a sovétskym silam na zapad¢, Breznévovi a jeho doprovodu v Perském zalivu a torpédoborctim v
Hormuzské 0ziné,

mela-li mit viitbec néjakou nadéji napadnout pozice sovétské armady v Teheranu a Tabrizu. To byla akce ze zoufalstvi.

Vzdalenost mezi misty startu obou skupin stihacii byla vice nez dva
tisice kilometri, coz také poskytovalo vyhodu sovétskym obrancim. Eagly z Rijadu byly ve vzduchu uz skoro hodinu
a byly pravdépodobn¢ pfetizeny palivem a vyzbroji. Su-27, skoro totozné s jednosedadlovou verzi amerického F-15,
odstartovaly pfed par minutami a byly naloZeny stfelami AA-11, ne palivem. F-15 nebudou mit ¢as na souboje. Pokusi
se, jak tomu nasvédcoval jejich soucasny letovy profil, proklouznout kolem Su-27, priblizit se co nejvic k Breznévovi a
odpalit své stiely. Zoufalstvi. Ciré zoufalstvi ...

"Vedouci skupiny jedna, ja kontrola. Nepiatelsky kontakt
dva-Sest-nula, vzdalenost sedmdesat pét kilometrt. Potvrdte zaméieni."

Vedouci skupiny Flankerti zapojil palcem sviij mikrofon. "Rozumim,
kontrolo. Narusitelé na radaru, sedmdesat kilometrii a zvolna klesaji.

Zadam povoleni k ttoku."

"Povoleni udéleno, skupino jedna." Pak dispecer piesel do anglictiny, aby vyhlasil univerzalni krédo stihacich
piloti: "Good luck. Good hunting."

Vedouci pilot pocitil naval adrenalinu. Proneseno anglicky, krédo stihact jakoby vzdycky jesté umocnilo jeho
instinkty.

"Skupino jedna, Sedesat kilometrii. Zavérecna kontrola vyzbroje - ted’."

"Cerveny roj v potadku."

"Zlaty roj v potadku."

"Skupina jedna zaméfena a piipravena." Vedouci pilot stiskl spina¢ zaméfeni cile a drzel ho stisknuty, dokud se
kurzor nepiekryl se symbolem vedouciho amerického stroje. Podminky pro odpaleni stiely byly idealni. Ameri¢ané ted’
klesali ve strmejsim uhlu, pokousejice se dostat do relativniho bezpeci v blizkosti rozboutené hladiny Perského zalivu,
kde doufali, Ze se ztrati v radarovém stinu. Ale ve skutecnosti se jesté vice vystavovali vykonnym radarovym
zaméfovaclim na palubach stiel.

Ctyii pipavé tony ve sluchatkach a blikajici zelené svétlo na ovladacim panelu vyzbroje mu fekly, Ze jeho radar
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ADC-1054W zachytil cil.
Perfektni. Zadné ruseni, zadné manévry.

Padesat kilometrt. "Skupina jedna ... pal!"

Byl to pohled povznasejici srdce. Souc¢asn€, naprosto unisono, vyra-
zilo dvacet radaremfizenych stiel dlouhého doletu AA-11 ke svym cilim.

Vedouci pilot rychle zkontroloval svou formaci a pak pohlédl znovu
na obrazovku radaru, aby zkontroloval, jestli nékdo neunikl - a uvidél néco nemozného.

Americké F-15 byly jesté na radaru. Vsech dvacet AA-11 minulo cil.

A potomuvidél proc: F-15, které byly ve vySce patnacti set metri,
kdyz Flankery odpalily sv¢ stiely, byly nyni v péti tisicich metrech. Americké stroje néjakym zpiisobem dokézaly
vystoupit o témer Ctyii tisice metrtt béhem deseti sekund. Ani stfela AA-11, ktera mohla provadét obraty s pietizenim
az sedmi "g", nedokazala z tak t&sné blizkosti sledovat manévr Ameri¢and.

Vedouci skupiny jedna strhl sviij SU-27 do prudkého stoupavého obratu, aby se pustil za nepfitelem, ale nemusel se
ani podivat na radar,
aby védél, Ze tento manévr nema smysl. Pfinutil se zapojit mikrofon.

"Kontrolo, ja vedouci skupiny jedna. VSechny cile jsou stéle ... stale
ve vzduchu a dostaly se nad nas. Jsou ve vySce péti tisic metril a stoupaji.

Zahajuji stihani."

"Skupino jedna, ja kontrola," pfisla rychla odpovéd’ z Breznéva. "Mate narusitele na péti hodinach, vyska pét tisic
metrt, vzdalenost étyficet kilometrd, vzdusna rychlost Sest-Ctyfi-tii kilometrti v hoding.
Obrat doprava, kurs nula-dva-nula, po¢ate¢ni vektor pro stihani."

"Skupina jedna rozumi."

"Skupino jedna, hlaste stav paliva."

Vedouci skupiny jedna zkontroloval své ukazatele paliva a ucitil, jak mu rudnou tvéie a usi. Dovedl si snadno
piedstavit, co o ném prave ted fikaji na mistku Breznéva - ze byl pfili§ bravurni, pifilis sebejisty, stiilel zdalky aniz by se
obtézoval priblizit se. Muselo to byt néjaké elektronické ruseni nebo trik, ktery zpiisobil, Ze se americké letouny zdaly
byt nize nez
Su-27. Zadny letoun nedokaZe vystoupit étyfi tisice metrii za deset sekund.

Aby bylo vsechno jesté horsi, byl ted’ za zady americké formace -

a zadny obrance nebyl ve vzduchu mezi ni a Breznévem...

"Skupina jedna dvacet minut do vycerpani paliva." I palivova situace
se zhorsila. Ameri¢ané uz letéli na nouzovou zasobu, timsi byl jist — zvla$t’ po tom blaznivém manévru - ale ted’ uz
nebyl zadny rozdil ve stavu paliva ve prospéch obranci.

"Skupino jedna, pohotovostni skupina dvé se pfipravuje ke startu.

Vase skupina jde na pfistani za patnact minut. Potvrd'te!"

"Skupina jedna rozumi." M¢li tedy na dostiZeni a sestfeleni Americanti patnact minut, jinak je vystiida skupina dvé -
zelenaci z Breznéva.

Takova hanba byla skoro nepfedstavitelna.

NeohliZeje se na to, zdali ho ¢erveny roj nasleduje na vychod za
unikajicimi americkymi letouny, pievedl vedouci skupiny jedna svijj
Su-27 do stoupani s maximalnim ptidavnym spalovanim a zuiive patral na Sirokotthlém radaru po narusitelich. M¢l jeste
méné Casu, nez si pivodné myslel: jestli F-15 nesly protilodni stfely Harpoon, mohly zatitocit ze vzdalenosti Sedesati
kilometra, pfi velké vysce snad i z VEtsi...

Tam! "Kontrolo, vedouci skupiny jedna ma narusitele na dvanacti
hodinach, vzdalenost tficet Sest kilometrl, ve vySce. Zahajuji stihani.

Skupino jedna, potvrdte!"

"Ja ¢erveny roj. Jsemna vasich Sesti hodinach, mili za vami. Promin,
Viktore, utrhl jsem se pii obratu. Zafazuji se zprava."

"Rozumim. Zlaty roj, provede vyskové zajisténi. Cerveny roj, za
mnou."

Rychlost pfiblizeni mu vyrazila dech - F-15 letély ptimo, v ustalené
vysce, a rychlosti pouhych péti set kilometrii za hodinu. Flankery se k nimfitily rychlosti nejméné trojnasobnou.
Vedouci Flanker nyni zamefil Ctyfi z deseti narusitell; jeho systémizeni palby se pfipravoval zattoCit na vSechny Ctyfi
zaroven -

Nahle jeden z narusiteli odbocil prudce doleva a zacal rychle klesat.

"Cervena pétka zaméfila. Jdu po ném."

Vzdalenost se rychle zmenSila na necelych dvacet kilometri, kdyz si
vedouci v§iml, Ze formace americkych F-15 provadi mirny obrat vlevo.

"Narugitelé uhybaji doleva. Cerveny roj, stupiiovité vpravo, ke zte&i."

"Dvojka."

"Trojka."

"Ctyika."

Vedouci vrhl rychly pohled doprava, kdyz dokon&oval sviij mirny obrat vlevo za unikajicimi americkymi stroji. Ctyfi
Su-27 za nim letély v perfektnim zékrytu, namisto stupiiovité uspofadaného tvaru, umoziujiciho udrzet pevny radarovy
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kontakt.

Formace se odklonila od skupiny Breznéva tém¢t o devadesat stupiiti, kdyz vedouci skupiny jedna uslysel ve
sluchatkach: "Skupino jedna, skupina dvé ve vzduchu. Pfipojuje se k vam."

"Rozumim, kontrolo. Stihdme narusitele. Cerveny roj, zaméfit a piipravit k palbg."

"Dvojka."
"Trojka."
n(": _n

"Vedouci skupiny jedna, ja cervena pét. Mam vizualni kontakt s narusitelem: neni to stiha¢. Opakuji, neni to stihac."

Vedouci se okamzik pokousel srovnat si tuto zpravu v hlave, pak
vykfikl: "Cervena pétko, zni¢ ho! Cerveny roj, pal ... "

Znovu se vyhled ¢elnim sklem zaplnil bilymi pruhy, kdyz stfely AA-11 vyrazily za svou kofisti. Vypalili ze
vzdalenosti necelych jedenacti kilometrti - Zadny letoun na svété nemohl uniknout stfelam AA-11 na tuto vzdalenost ...

Ale kdyz vedouci znovu pohlédl na obrazovku radaru, chybély z deviti nepratelskych stroji pouze tfi. Ba co
horsiho, vettelci byli nyni jesté
vice vlevo a pohybovali se ted’ téméf kolmo na drahu stiel AA-11, a to
doslova béhem mrknuti oka.

"Kontrolo, tii iito&nici zni¢eni. Cerveny roj, za mnou. Cervena pétko, co jsi vid&l?"

"Jsou to ¢meléci. Bezpilotni letouny Himlord. Ten, co jsem vid¢l, byl
poskozeny. Vypada to, ze se vymkl z kontroly."

"Cmelaci!" Tak takhle to tedy bylo. Vedouci Flankerti nevédél piesné, co tu Himlordy pohledéavaly, ale dobie védél,
co to bylo - mimofadné
vykonné, vysoce manévrovatelné, nepilotované prizkumné letouny. Proto se tedy dokazaly vyhnout stfelam AA-11.
Himlordy byly projektovany pro takové extrémni manévry ... Vidél kdysi instruktazni film, kde Himlordy piekonavaly
obrovska pretizeni ve vSech letovych rezimech. Zemé NATO je pouzivaly pro prizkum nad bojistém, ale tady mély
ziejme slouzit k odvraceni pozornosti ... nebo jako vnadidlo ... ?

"Vedouct, ja Cervena tfi, mam vizudlni kontakt s nepfitelem."

Rychly pohled ... a tady byly. I na vzdalenost ¢tyt kilometrti je mohl
snadno vidét. Velké letouny kachni koncepce s dlouhou Spicatou pfidi,
hlavnim kiidlem s winglety na koncich a ostrym hibetnim a kylovym stabilizatorem. K jeho uzasu udrzovalo vSech Sest
¢melaka skoro perfektni formaci. Ziistavaly v Celni fadé navzdory vSem ostrym obratiima zménam rychlosti.

"Kontrolo, ja vedouci skupiny jedna. Pronasledujeme ¢melaky ... "

"Skupino jedna, ja vedouci skupiny dve. Jsme na vaSich Sesti hodinach, tficet kilometrii. Chcete nas jako spodni
zajisténi? Prepinam."

"Skupino dvé, zaporna odpoveéd’. Vrat'te se okanvité na zakladnu.

Odlékali nas. Dvacet stiha¢d honi par zatracenych ¢melaka. Skupino jedna, prerusit Gtok. Kontrolo, ja skupina jedna.
Vracime se okanvité na zakladnu."

Sluchatka byla naplnéna praskanim vyboju statické elektiiny. Byl na hranicich dosahu své vysilacky a také
Himlordy zfejme nesly na palubé malé Sirokopasmové rusicky.

Vedouci skupiny jedna si vztekle strhl svou kyslikovou masku. Ztratili skoro hodinu ¢asu, tucty stiel a desetitisice
litr drahého paliva pronasledovanim témef bezcennych ¢melakt. Co byl skutecny cil ... ?

O par minut pozdé&ji, kdy zanechali americké Himlordy, smétujici
k z&padnimu pobtezi Perského zalivu daleko za sebou, navazal konecné
znovu spojeni s letadlovou lodi Breznév.

"Kontrolo, ja skupina jedna. Jsme sto kilometrii od vas. Zadam povoleni k piiblizeni."

"Skupino jedna, povoluji pouze piiblizeni. Opakuji, povoluji pouze
piiblizeni. Z lodi startuji letouny."

O chvili pozdéji pochopil piic¢inu. "Zelena Ctyii, ja kontrola. Neptatelsky vzdusny kontakt, kurs nula-ctyii-pét,
vzdalenost sto kilometrd, na vaSich dvanacti hodinach."

"Rozumim, kontrolo," potvrdil vedouci zeleného roje. "Zachycuji
vyskové hledace v pasmu J v blizkosti vztazného bodu F jedna-nula-dva
Delta a Lima."

F-102 - to byl Bandar-Abbas a Bandare Lengeh, dvé iranské vojenské zakladny v Hormuzské 0zing. Zelena Ctyfi byl
roj péti Jakovlevii 38, kolmo startujicich letounti z Breznéva, pfinejmensim pétadvacet let starych. Zadny soupef pro
jakoukoli baterii na pobiezi, vybavenou vyskovymi hledaci v pasmu J a vyzbrojenou vykonnymi protivzdusnymi
stfelami. I Su-27 by si s nimi té¢zko poradily; a staré¢ Jaky 38 nemély viibec Zadnou nadgéji.

Ale nepratelska palebna stanovisté v Bandar-Abbas? iranské baterie
byly davno zniceny. Cela oblast byla zpacifikovana. Kdo tedy ... ?

Kosmicka stanice Armstrong
"Obraci zpatky k lodi, veliteli."

General Saint-Michael se prosmykl kolem svého kiesla a rychle
prostudoval hlavni obrazovku SBR. Pak kyvl na Jeffersona.
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"Dobra prace, Jaku. Mas dost paliva, abys dovedl ty Himlordy na
piistani?"

"Nemyslim, ale na druhé strané, jesté nikdy jsem ¢melaky nepilotoval. Stejné klesneme pod horizont diiv, nez s nimi
budu moci pfistat. Pak pfejdou na automatického pilota, dokud jim nedojde palivo."

"Snaz se je dostat co nejbliZ k té bahrajnské reléové lodi. MéEli by byt
schopni je prevzit."

Jefferson vyslal nové letové instrukce Sestici zbyvajicich Himlordu.
"Ty véci jsou izasné. Vsadim se, Ze bych s nim dokézal zahnout v pravém
uhlu, kdybych chtél, i s tim zatracenym odstranénym kontrolnim relé.
Hrozné rad bych vidél ksichty téch ruskych pilott, kdyz jsem zacal s Himlordy stoupat pfi deseti "g" po odpaleni
stiel."

Saint-Michael se rozhlédl po velitelském modulu a zavrtél hlavou.
Kratké obdobi gravitace vytahlo kazdy kousek smeti, kazdou kulicku
tekutiny, kazdou ztracenou tuzku a car papiru ze vsech myslitelnych
skrytych mist a rozhodilo je po celémmodulu. Yemana a Pageova se vratili ze zachranného ¢lunu a zacali Cistit vnitfek
modulu ruénimi vakuovymi vysavaci. Kyslikové masky méli zavésené pod bradou, pfipravené k okanziténu
opétovnému nasazeni.

Tti ranéni, jeden z nich t&€Zce. Poskozena stanice, unikajici palivo.
I kdyz se Stiibrna v&z pravé zicastnila velké diverzni akce tisic mil odtud, rozhodné nebyla plné€ bojeschopna. Zdaleka
ne. Ve skute¢nosti sotva stacila na svou strategickou funkeci.

"To je tak maximum, co jsme mohli dokazat, §éfe," fekl Saint-Michael. "Podafilo se nam odlékat polovinu leteckych
sil z Breznéva od Bandar-Abbasu. Ted’ doufam, Ze letectvo a ndmoinictvo dokazou udélat ten zbytek."

Utok zagal pravé v okamziku, kdy byla z Breznéva katapultovana druha skupina Su-27 Flankerd, aby pomohla pii
nepodafeném pronasledovani Himlordd. Deset vrtulniki Sikorski SH-60T SeaHawk z Nimitze, kazdy s deseti namoinimi
pesaky s plnou vyzbroji a dvé helikoptéry CH-53E, kazda se dvéma bateriemi britskych stiel Rapier, vzlétlo. Tézce
nalozené stroje se opatrné protahly nad nevlidnym jihoiranskym pobiezim, co nejdale od sovétskych kiizniku,
hlidkujicich v Hormuzské 0zing, a spustily se na zni¢enou plochu bandar-abbasského letisté. Po kratkém, ale zufivém
boji obsadila ndmoini péchota Bandar-Abbés. Ve chvili, kdy se druha skupina sovétskych stihach setkala se zmatenou
a dezorientovanou prvni skupinou, zajistili namoini pésaci letisté a spolecné se zbytky iranskych pravidelnych
jednotek, které sestoupily z pobieznich hor, zajistili vzdusny prostor nad Hormuzskou uZinou.

Hned za ndmoini péchotou, kryto ze vzduchu stihaci z Nimitze, shodilo deset transportnich letounti C-130 Herkules
tfi sta vysadkari z armadnich sil rychlého zasahu z ostrova Diego Garcia, ktefi posilili namoini jednotku. DalSich
Sedesat namoinich pésakt dobylo Bandare Lengeh, nejvétsi iranskou zékladnu namotnich stiel, kontrolujici uzinu a
dalSich padesat vysadkaia posililo jeji obranu a instalovalo tam dalsi protiletadlovou baterii.

Kdyz se to tak vezme, docela Gspésny den.

Moskva, SSSR

Ministr obrany Cilikov se nechtél - nebo nedokézal - divat piimo na sviij §tab, kdyz jeho prvni naméstek Chromejev
vstal, aby podal denni hldseni o priib&hu operace Peii, tentokrét pied celym hlavnim stanem. Cilikov piimo fyzicky citil,
jak se na n¢j dold upiraji o¢i generalniho tajemnika, kdyz Chromejev popisoval oblast po oblasti, situaci v Iranu a

v Perském zalivu.

"Cely region lze rozdé€lit pfiblizné na poloviny podél padesatého ¢tvrtého poledniku," pfednasel Chromejev
nevyraznym hlasem. "Ameri¢ané kontroluji Hormuzskou Gzinu, Omansky zaliv a vesker¢ iranské izemi na vychod a na
jih od Yazdu ve stfednim Iranu." OGi generalniho tajemnika se zavrtaly do Cilikova, kdyz uslysel tu novinku o
Hormuzské 0zin¢, kliCovém bodu celé oblasti. "Nase sily kontroluji Persky zaliv na sever od Bahrajnu, stejn¢ jako
viechna vétsi mésta s vyjimkou Bandar-Abbésu. Nase vlajka vitézné vlaje od Stiedozenmiho mofe po Cinu - "

"Necht¢ toho grandiézniho symbolismu, mar§ale Chromejeve," fekl generalni tajemnik znechucené. "Tou kvétnatou
fe¢i nezakryjete nasi zhorsujici se pozici." Otoéil se prudce k Cilikovovi.

"Nepotiebuji vase krasofeénéni, marsale Cilikove. Ja chei podrobnosti. Breznév uZ neni vychodné od Kataru - je
skoro na trovni Kuvajtu.

Uz nekontrolujeme Hormuzskou Gzinu. Pro¢?"

" Ameri¢ané zaminovali hlubokovodni koridor v zalivu mezi fronem a Katarem, soudruhu generalni tajemniku -

"Tak ty miny zneskodnéte. Obsad’te znovu ten koridor. Mame dostate¢nou palebnou silu, ne?"

"Nemame prostfedky k takové akci, soudruhu generalni tajemniku,"
odpovédél admirdl Ceréerovin. "Ameri¢ané pies den kontroluji vzdusny prostor. Perut’ bombardérii B-52 z ostrova
Diego Garcia miize pii jednom letu zaminovat deset tisic ¢tverecnich kilometri. Za noc dokazeme vycistit snad
polovinu té plochy, ale rano se bombardéry vrati s dalSimi minami- "

"Chcete timfict, ze neovladame vzdusny prostor nad Perskym zalivem?"

"Ne ... zcela, soudruhu generalni tajemniku. Jsme schopni chranit
Breznéva a jeho doprovod s pomoci naSich pfedsunutych jednotek v Baste a Abadanu, ale stihacky z Breznéva maji
akéni radius jen sedm set kilometrii. To jim vystaéi do blizkosti Bandar-Abbasu, kde oviem maji Ameri¢ané a franci
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baterie protivzdusnych sttel, stihace a bombardéry. Namoini stihaci letouny, které musi spotiebovat témei polovinu
svého paliva jen aby se dostaly k mistu boje, se jim nemohou postavit ... "

Generalni tajemnik si piejel roz¢ilené rukou svou holou hlavu. "Mluvite v hadankach, admirale. Breznév byl v pozici,
kdy mohl branit nase sily v Bandar-Abbasu. Jak jsme mohli ztratit tuto vyhodu?"

"Prostiedky Breznéva byly vyuzity do krajnosti," fekl Cilikov, pocitaje, Ze bude lépe rychle néco fici. "Breznév nesl
Ctyficet pét taktickych stihacich letounu. Deset jich bylo pouzito jako doprovod pfi naletech na Mehrabad a deset jich
bylo ve vzduchu jako vzdu$na podpora pii Gitoku na Abadan. Deset jich odstartovalo ke stihani toho, co jsme
povazovali za americké F-15, utocici ze Saudské Arabie. Kdyz americti ¢melaci unikli prvni hlidce, byly za nimi vyslany
vSechny stihaci letouny z Breznéva s vyjimkou pohotovostni pétice. Tim ndm neziistalo nic na zasah proti vysadku v
Bandar-Abbas, krom¢ nasich starych Jakii-38, které se nemohly
postavit americkym stfelam Rapier a Patriot, které si namoini péchota
piivezla s sebou. P&t set prislusnikd namoini péchoty a dvé sté iranskych
vojakt se vylodilo béhem tii hodin. Skute¢né nebylo nic, co bychom mohli délat - "

"Ale co nase pozemni bombardéry dlouhého doletu," tlacil ho do
uzkych generalni tajemnik. "Urcité jsme mohli zautocit jinymi prostfedky krome stihaci z Breznéva. Ty Jaky mély
doprovazet bombardéry, ne utocit."

"Uvazovali jsme o naletu, ale zamitli jsme ho. Kdybychom se byli
pokusili o nélet ihned, jak namoini péchota zautocila na Bandar-Abbas, byl by mohl mensi bombardovaci svaz uspét.
Ale namoini péchota zajistila celou oblast béhem necelych tii hodin. Ted by bylo tfeba ke zni¢eni Ameri¢anu celé
peruti Tupolevl 146. Kromé toho, Ameri¢ané presunuli pfinejmensim celou jednu perut’ stihacich letound F-15 do
oblasti Bandar-Abbasu. Ted kontroluji vzdusny prostor nad jizni ¢asti zalivu."

"Tak zatitocte. Pouzijte celou perut’. Pouzijte cokoli nezbytného
k opétovnému dobyti Bandar-Abbésu - "

"S dvaceti nadzvukovymi bombardéry?" prerusil ho Cilikov. "Nejenze by nage ztraty byly t&7ké, ale Ameri¢ané by si
mohli myslet, Ze ten let pfedstavuje mozné ohrozeni Nimitze nebo americké letecké zakladny v Saudské Arabii. Mohli
by odpovédét znacnou silou, mozna i pouzitim nuklearnich zbrani proti nasim sildm- "

"Tomu nevétim," fekl generalni tajemnik. "Nejsou blazni. Nemohou
doufat, ze by udrzeli pod kontrolou takovou drastickou eskalaci ... "

"Kdyby ztratili Nimitze, jejich jedina takticka odpovéd’, aby tuto ztratu vyrovnali, by byl v§eobecny utok. Z
naseho hlediska je to velké riziko, které bychomna sebe vzali. Nemame nezvratné dikazy, Zze by Ameri¢ané nepouzili
nukledrnich zbrani. Vzpominate si na Kennedyho v Zatoce svini? A od té doby az dodnes nikdy neprohlasili, ze by to
neudélali.”

"To je zdtivodiiovani nicnedélani, Cilikove. Politbyro zada vysvétleni a my mu ho musime poskytnout. Ameri¢ané
nam hrozi v§eobecnou vélkou. Ztratili jsme moment piekvapeni. Vyskytly se dokonce povésti, ze Ameri¢ané zajali
agenta KGB, ktery se podilel na pocatecnim itoku na nase vlastni plavidla v Perském zalivu - "

"To neni mozné," fekl marsal Lichacev, nac¢elnik KGB. "VSichni nasi
operativci jsou v poradku. To je jasny bluf."

"Na tom nezalezi. Popirat to by nebylo vhodné." Generalni tajemnik
prelétl pohledem vSechny ¢leny Hlavniho stanu, sedici naproti nému.

"Operace Pefi méla byt rychlym, rozhodnym, masivnim iderem, ktery by obsadil a ovladl oblast. Méla byt
koordinovanym, pfesnym ttokem na hlavni strategické body. Misto toho jsme uvazli na nejisté pide. Misto rychlého
vitézstvi jsme skoncili zatracenou remizou. Hif nez remizou: nase nejapné 17i se provalily pred celym svétem. Veliky
medvéd se chytl do pasti ... " Jeho hlas se zbarvil ironii: "Hrdinové Sovétského svazu. Za osm hodin predstoupim pred
Politbyro a feknu jim, jaky bude nas dalsi postup. Jak to vidim, mame tfi moznosti: s hanbou ustoupit, drzet nase nejisté
pozice, nebo zafitogit." Opét se obratil na Cilikova: "Mate odpovéd marsale Cilikove? Zkrachovala operace Pefi?
Obratime se a uteCeme? Budu prvnim viidcem Sovétského svazu, ktery nafidi ustup,pted tvaii mnohem slabsiho
nepfitele?"

"To, co chcete, vdm nemohu poskytnout."

"Coze? Co jste to fekl?"

"Vy nechcete doporuceni, soudruhu generalni tajemniku. Vy chcete diktovat. Nenechdm si diktovat ani se
nenechamurazet."

Generalni tajemnik se naklonil k Cilikovovi a tichym hlasem fekl:

"Dej si pozor na to, co iikas, starce."

"Soudruhu, mizete urazet titul Hrdiny Sovétského svazu, jestli chcete, ale nemizete ignorovat jeho obsah.
Nemizete ani ignorovat nahledky toho, kdyby vas §tab rezignoval nebo odstoupil v pritbéhu operace rozsahu Peii ... "
Cilikovova tvaF zrudla, kdyz mluvil.

Generalni tajemnik se rozhlédl po lidech u konferen¢niho stolu. VSechny tvare byly obraceny k nému.

"Na co se divate, soudruhu?" pokracoval Cilikov, osmeleny tichem.

"Snazite se snad spocitat, kolik lidi by m¢ nasledovalo, kdybych odesel
nebo byl odstranén?"

"Vzdycky to poéitam, marsale Cilikove," zaznéla mrzuta odpovéd:.

"Soudruhu, j& jsem vas spojenec," fekl Cilikov smiflivéjsim hlasem.

"Vetim v operaci Pefi. Ale to je vojenska operace, ne politickd. Okupace a ovladnuti Zakavkazska a Persie mohou byt
provedeny pouze pouzitim vojenské sily. A to se nemmize stat okamzité. Jsem pfesvédcen, ze tispéchy, kterych jsme
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béhem poslednich dvaceti ¢ty hodin dosahli, jsou témet fantastické. NaSe jednotky ovladly béhem nékolika malo
hodin Gzemi
o rozloze vice nez milion ¢tvere¢nich kilometrti. Nas cil je blizko. Na dosah ruky. Ale nemiizeme postupovat ukvapeneé,
jinak veskeré nase usili
bude k ni¢emu."
Generalni tajemnik se na chvili odmicel, véda, ze byl pro tentokrat
vymanévrovan, a nevéda presné, co s timud¢lat. "Tak dobfe, Cilikove,
nechamto na vas. V osmhodin mame zasedani. Jaky je novy vojensky
plan?"
Cilikov m&l pocit, Ze se nadyma pychou. Zdalo se, Ze pfinutil generalniho tajemnika couvnout. "Sily v Irdku, {ranu a
v Perském zalivu musi ztistat na misté. To je absolutné nezbytné. Musi byt schopny ubranit se jakymkoli utoktim, ale
bez zvySovani jejich stavu."
"Zadné posily?" fekl generalni tajemnik. "Kdyz zastavime bojové
akce, nebude to vhodna chvile pro posileni nasich jednotek?"
"Ne hned ... soudruhu. Musi to vypadat, Ze se pfipravujeme stadhnout.
Nesmime, samoziejmeé, vydat ani pid’ zeme."
"TakZe prechézime do obrany? Tomu nerozumim, Cilikove. Kdyz
zZistaneme stat, budeme zatlaceni zpatky - kdyz ne Ameri¢any, tak
svétovym vefejnym minénim a jeho odsouzenim. Nebo obojim."
"Povedeme obranny boj pouze na jedné fronté," tekl Cilikov a obratil
se na marS$ala Romerdunova, velitele vzdusnych a kosmickych sil. Jeho
stary spolubojovnik ze zakoptl se mirn¢ usmal.
"Na zcela odlisné fronté," pokracoval Cilikov, "pfevezmeme iniciativu. A az k tomu dojde, soudruhu, ziskame
mnohem, mnohem vice, nez jenom Persii a Zakavkazsko ... "

Tjuratam, SSSR

Snazil se byt pii milovani trpélivy a jemny, ale byl pfili§ zaujaty tim, co pfinese nadchéazejici den. Alexandr Govorov
odmitl néznou piedehru své mladé Zeny a vzal si ji rychle - skoro divoce. Snazila se vyrovnat jeho

zapalu, vyjit mu vstiic svou vlastni vasni, ale nedokézala dost rychle

simulovat sviij orgasmus. Skoncil a objal ji svyma mohutnyma rukama

okolo hrudi, jak lezel na boku a za ni. Polibil ji na §iji, jako nevyslovenou

omluvu za svou neohrabanost. Pak v minuté usnul. Pfitahla si jeho paze

tésnéji k sobé, piijimajic jeho omluvu. Budou dalsi noci. Pamatovala si nadherné noci. Na takové stalo za to ¢ekat ...

Probudilo ho fin¢eni telefonu. Vysko¢il z postele a tiSe piesel po
kobereci k telefonu. Viibec se necitil unaveny, navzdory kratkému spanku.
Zvedl sluchatko a zacal hovofit s Guljajevem.

"Ano. Ano, rozumim ... Pfipravte hlaSeni. Pfijdu hned." Kdyz si oblékal svou tmavosedou leteckou kombinézu, jeho
zena nevylezla z postele, ackoli byla vzhiiru. Nechtéla se divat, jak spécha na zakladnu. Kdyby se z néjakého divodu
nevratil, chtéla si ho uchovat v paméti takového, jaky byl véera. Silny, ale zranitelny, netrpélivy, ale citlivy, milujici
starostlivy manzel, nedokonaly muz. Tak ji byl mnohem bliz$i, nez jako vojak, ackoli se stfezila dat mu takové mySlenky
najevo. Nelibily by se mu ...

General Govorov napochodoval do Kosmického bojového operacniho stiediska krokem, ktery by vétsiné muza
vyrazil dech. Guljajev musel klusat, aby mu stacil. Kdyz dorazili do generalovy pracovny, Govorov uz n¢l v ruce
hlaseni, zatimco jeho podiizeny teprve zaviral dvefe.

"Zda se, ze sary-Segansky laser byl jesté ucinné;jsi, nez jsme doufali," fekl Guljajev, podavaje svému veliteli listing z
pocitace. "Obézna draha stanice je mnohem nepravidelné;jsi nez predtim, coz nasvédcuje Spatné funkci fizeni nebo
pohonu. Krome toho jsme pied par hodinami objevili nékolik objektl v blizkosti stanice. Nepatrné velikosti, bez
pohonu, velmi teplych."

Govorov, studujici listing, pohlédl na Guljajeva. "Trosky?"

"Podle mého nazoru ano."

Govorov se znovu zabral do sestavy, souhlasné pokyvuje, jak jeho oci piebihaly sloupce ¢isel. Zdalo se, Ze se jim
opravdu podafilo tu vychvalovanou stanici vazné poskodit. Jesté nebyla vyfazena - to by dostali zpravu o zachranné
misi - ale byla poskozena. Zranitelna.

Rychly pohled na zbytek Guljajevova hlaSeni ho nenaplnil radosti.

"Nase utoky byly zastaveny?"

"Do¢asné, soudruhu generalporuéiku. Z bezpe¢nostnich diivodi ma plukovnik Sokolov v Sary-Seganu limit p&t
vyboji kazdych osm hodin - "

"Ale mij rozkaz znél palit neptetrzité. Pro¢ byl zrusen?"

"Impulsy, vyvolavané zafizenim, jsou strasné silné. Zptuisobovaly
zkraty v okruzich pocitace. Pocita¢ je uz idajné zase v potadku, ale
Sokolov ma pocit, Ze nepfetrzita palba sebou piinasi piilis velké riziko."

"M¢l se se mnou poradit. Reknéte Sokolovovi, Ze porusi-li jesté
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jednou mé piikazy, bude zbaven funkce. Reknéte mu také, 7e operace Beta musi byt provedena béhem hodiny.
Armstrong zanedlouho klesne pod horizont. Kdyz zni¢ime jediné dalsi oko, které Ameri¢ané v oblasti maji, druzici
NORADu, budeme se moci dostat t€sné ke stanici, aniz nas vitbec objevi."

"Ale co stiely Thor na Armstrongu? I kdyz budou Ameri¢ané mit pouhé minuty na reakci, budou je schopni
zamifit."

"Ano, ty Thory by mohly byt problém ... kdybychom neméli
prostfedky, jak donutit Armstronga vystiilet sviij arsenal.”

"Mate na mysli Gorgony?"

"Proé ne? Nezalezi na tom, jestli budou vechny zni¢eny. Ugelem je
piimet Armstronga, aby na né vystiilel své Thory a umoZznit mné a VoloSinovi dostat se na dostfel ke stanici."

Guljajev ptikyvl. "Okamzité na to dohlédnu."

"Pripravte pro m¢ zpravu o palebnych dispozicich do pil hodiny."

Guljajev zasalutoval a obratil se k odchodu.

"A Guljajeve ..."

"Prosim, soudruhu generalporuc¢iku?"

"Za patnact minut odjizdim na startovni ploSinu. Dohlédnéte, aby meé do té doby nikdo nerusil." Guljajev opét
piikyvl, vySel z mistnosti a zaviel za sebou dvete. Kdyz to udélal, Govorov vstal od stolu a postavil se k Sirokénmu oknu
s vyhledem na celou startovaci plochu. Bylo odsud vidét personal, dokoncujici posledni pfedstartovni kontrolu SL-16.
Nadherny den, pomyslel si general, perfektni den na ohnivou ruletu ve vesmiru. Nemohl se doc¢kat okamziku startu.

Kosmicka stanice Armstrong

Saint-Michaelovo varovani posadce, aby pfili§ nepfeceniovala roli, kterou stanice sehrala pfi titoku na Bandar-Abbas
se ukézalo prorockym ve chvili, kdy vypnul mikrofon a zamyslel se nad zpravou, ktera pravé pfisla z Kosmického
velitelstvi. Rusové ziejmé pouzili sviij laser ke zni¢eni americké geostacionarni druzice TRW 750, takze Kosmické
velitelstvi a NORAD ztratily kontrolu nad oblasti Stfedni Asie. Nemusel byt génius, aby si dokazal piedstavit, co bude
nasledovat. Bylo velmi pravdépodobné, ze v Tjuratamu se v této chvili dokonéovaly piipravy ke startu
protidruzicovych stel Gorgon.

Coz ho nutilo provést ... co? Praveé se chystal nafidit Jerrodu Willovi,
aby se Enterprise znovu spojil se stanici, aby Ann a Kevin Baker, ktery se rovnéz rozhodl odejit, mohli byt odeslani
zpét na Zemi. Ale nyni si nebyl jisty, zda by nem¢l nechat evakuovat vétSinu posadky stanice.

V duchu si vycital, Ze nevyexpedoval Ann ze stanice uz dfive. I kdyz mu pomysleni na jeji odchod nebylo piijemné,
mnohem nepfijemné;jsi bylo pomysleni, Ze by mohla byt vystavena vaznému nebezpeci. Jen doufal, Ze se Willovi podaii
nalodit posadku dfiv, nez se budou muset pustit do boje s ruskymi stielami. Jesté ze Will a Sontag pfiletéli pii své
rozhodnout, kdo ma odejit a kdo ma zlstat.

Saint-Michael zapojil mikrofon. "Enterprise, jak to s vami vypada?"

"Stale na obézné draze v blizkosti stanice, podle vaseho rozkazu,
generale," ekl Will. "O co jde? D¢je se néco?"

"Problém, obavam se. Potiebuji, abyste se s nami okanvité znovu
spojili."

"Willovy aerolinie rozumi," fekl Jerrod, kdyz aktivoval pohon. Ohlédl se na Sontaga, jakoby chtél fici: co je? ale
druhy pilot jen zavrtél hlavou. Odpovéd’ se brzy dovi.

O chvili pozdéji byl Enterprise spojen se stanici a Will spéchal do
velitelského modulu. Saint-Michael uz dostal dalsi zpravy z Kosmického
velitelstvi. Kdyz se Will objevil v prulezu, general se s nim kyvnutim
pozdravil a pokracoval v rozmluvé s Ann, ktera vyslechla rozhovor mezi
nim a kontrolni stanici letectva Falcon v Colorado Springs.

"Generale," fikala pravé Ann, "zda se, Ze stanice bude napadena.

Skybolt by mohl pomoci. Jsemsi jista, ze vyfeSeni- "

"Z4dné diskuse, prosim."

"Ale - "

"Zatracen¢, Ann, presuiite se ihned do Enterprise."

Tentokrat nebyla zadna diskuse. Kdyz opustila velitelsky modul, Will pfiplachtil k Saint-Michaelovi. "Generéle, jsme
piipraveni k letu, jestli vam jde o tohle. Nechal jsem Yemanu doplnit palivo pro OMS a RCS — jen bezpe¢nostni
mininum. Nebude to trvat dlouho. Kelly mu pomaha v adaptéru. Co se déje?"

"Osm sovétskych téles praveé vystoupilo na obéznou drahu, podobnou nasi," fekl mu Saint-Michael. "My jsme je
ztratili z dohledu, ale pozemni sledovaci stanice je maji na o¢ich."

"Z Tjuratamu?"

"Ano, dvé z Tjuratamu, zbytek z protidruzicové zakladny v Bajkonu-ru."

"Gorgony?"

Saint-Michael piikyvl. "Rekl bych, Ze ano."

"To zni, jako kdyby vypalili cely sviij arsenal ASAT. Co ty dvé z Tjuratanu? Myslis, Ze jsou pilotované?"
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"Nevim. M¢€li ¢as dopravit do Tjuratamu dvakrat tolik Gorgon, ale
myslim, Ze by ndm to naSe zpravodajska sluzba ohlasila."

"A co délaji nasi kamosi v Zalivu? N¢&jaky vEétsi pohyb?"

"Ne. Vypada to, jakoby se vétsina pozemnich i namoinich jednotek
zastavila. Rusové neustupuji, ale ani nepostupuji. Mozna se preskupuji."

"Nebo cekaji, az bude Stfibrna véz sfouknuta z oblohy, aby mohli
dokoncit svou praci a obsadit zbytek Iranu," fekl Will. "Méli bychom radéji balit."

"Nemohu uplné vyklidit stanici," fekl Saint-Michael, kontroluje udaje o stavu systém. "Jesté ne - zvIaste jestli se
Rusové chystaji k velké ofenzivé. Musime byt tady, az to rozjedou."

"Generale, stacil by dal$i vyboj toho laseru nebo jeden piimy zasah
stielou Gorgon a jste v troubé. Piimy zasah do palivové nadrZze nebo do
strojniho modulu a kdokoli bude na palubé, bude - "

"Mame zachranny ¢lun."

"Zachranny ¢lun! Prominte, ale termin "zachranny ¢lun" pro ten kus
plechu venku byl pouZit jen pro uchlacholeni kongresmant a senatort, ktefi sice porad zvanili o zachranném plavidle,
ale nechtéli dat penize na dalsi raketoplany. Vy to vite, pane. Oba vime, Ze to neni zdchranny ¢lun - je to spis jako tiiska
na vodé. Propousti jak Spatny kondom a pravdépodobné by nevydrzel namahani pii navratu v raketoplanu. To je
blaznovstvi, spoléhat na néj."

"To jsou feci - amozna je to i pravda. Ale na tomnezalezi ... Proto
jsme tu praci vzali. Toto je nouzovy piipad - "

"Pak tedy nevytvarejte dalsi."

"To staci, Jerrode. Postarej se o svou lod’ a o pasazéry.Omezim
posadku stanice na dva az tfi muze. Ty vezmes zbytek zpét na Vandenberg nebo Edwards. Dejme se do toho. Nemame
moc casu."

Kdyz Will opustil modul, pfistoupili k Saint-Michaelovi plukovnici
Marks a Walker. Marks podal generalovi prouzek papiru z pocitace.
"Spatné zpravy, veliteli. Mé vypoéty ukazuji, e mame palivo uz jen na
puldruhého dne. Maximalng."

Saint-Michael pteb&hl o¢ima vypocty. "I s redukovanou posadkou? Bez experimenti? S omezenym odb&érem
energie?"

"To vSechno je ve vypoctech zahrnuto, plus pouze umirnény pred-
poklad nezbytné spotieby paliva s tim vyfazenym smérovym motorem - mohlo by to byt jesté horsi."

"To znamenda dopliovat palivo témer Ctytikrat tydné, pii téhle spotfebe," fekl Saint-Michael, "ledaze by se nam
podafilo dostat ten motor zase do chodu - "

Walker ho prerusil. "Generale, je tady dal$i moznost ... "

"J& vim, vratit se na standardni polarni kruhovou obéznou drahu.
Prestat provadét korekce drahy pomoci motorti. Ale pak bychom stravili nad Perskym zalivem jen par minut nékolikrat
za den. To by bylo téméf k nic¢emu."

"Ale byli bychom v bezpeci, generale. Tahle stanice je laboratof
strategické obrany, zadny priizkumny satelit. Prokazali jsme svou hodnotu pii obrané franu a oblasti Perského zalivu,
ale ted’ se hra zménila. My jsme cil - hlavni cil. Jestli Rusové tuto stanici sestieli, Spojené staty ztrati mnohem vic, nez
jenom zékladnu pro SBR ... "

Saint-Michael micel - zdalo se, Ze je ponofen v myslenkach.

Walker vycitil zménu v generalové mysleni a kyvl na Markse, ktery
fekl: "Na Jimovu zadost, pane, jsem vypracoval palivovy rozpocet pro
navrat na polarni drahu." Podal Saint-Michaelovi dal$i prouzek papiru.
"M¢li bychom dost paliva na to, abychom se stabilizovali na nové obézné draze a nebyli bychom tak zavisli na ¢astém
dopliiovani paliva -"

"Veliteli, vystraha ze sledovaciho stiediska Kosmického velitelstvi," pferusil ho Moyertiv hlas z reproduktort
celostani¢niho okruhu. "T€leso na obézné draze pet mil vertikalng a sto mil bo¢né od stanice."

Saint-Michael se rychle posadil zpét do svého velitelského kiesla;
Walker se vratil na své misto vedle Jeffersona u hlavni obrazovky SBR.

Saint-Michael zapojil interkom. "Jerrode, jak to vypada s vasim
dopliiovanim paliva?"

"Jesté par minut."

"UZ neni Cas, Jerrode. Pozor na stanici. Stav ohrozeni. Okanvité¢ pferuste dopliiovani paliva. Posadka s vyjimkou
personalu velitelského
modulu se okanvité premisti na palubu raketoplanu Enterprise. Stanice v ¢ervené pohotovosti. Jake prerusi sledovani
zemského povrchu. Povoluji start vSech Thori pro obranu stanice." Obratil se na Walkera: "Jime, miize§ prevzit
spojeni s Kosmickym velitelstvim a poslat Jaka zpatky k hlavnimu pultu SBR?"

"Jasna véc."

"Okay. Moyere, obleéte se do skafandru. Budete nase zajisténi."

Technik prikyvl a spéchal do rohu modulu, kde byly skafandry
piechodné naskladany. "Chei mit zachranné vaky v bezprostiednim dosahu."
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"Kosmickeé velitelstvi sleduje t€leso dveé mile vertikalne, Sedesat mil horizontaln€ od nas," hlasil Walker. "Téleso ma
vlastni pohon a manévruje."

"Jerrode, vypadni s Enterprise k sakru odsud!"

"Ann jesté neni na palubé, Jasone."

Saint-Michael pfijal obé zpravy zaroven. Pritiskl si sluchatko tésnéji
k uchu, aby lépe slysel. "Opakuj to, Jerrode."

Will zopakoval svou zpravu. Nez mohl Saint-Michael vybuchnout,
uslysel: "Padesat mil, v nasi vysce. Kolizni kurs. Opakuji, kolizni kurs."

"Co k sakru ..." Saint-Michael rychle pfepojil na celostani¢ni okruh. "Ann Pageova, okanvité do velitelského
modulu. Potvrdte."

Z4dna odpovéd’. General poznal, Ze se musi piinutit vyhnat ji z mysli
a soustfedit se na probihajici utok. Otocil se zpatky k hlavni obrazovce
SBR. "Jake ... "

"SBR zamefen, veliteli. Probiha laserové rozliseni cile."

Pripoutané sto metrti pod Stiibrnou véZzi, odpalovaci zafizeni Thor uposlechlo fidicich piikazli vyslanych systémem
SBR a natocilo se tstim proti pfiblizujici se strele. Kdyz se SBR zaméfil, vyslal zaroven k ruskému télesu laserovy
paprsek.

Laser ozafil tfitunovou stielu Gorgon a specidlni ¢idla analyzovala
jeho odrazenou energii. Pevny objekt, dost velky, aby poskodil stanici, odrazel jinou vinovou délku energie, nez méné
hmotny klamny cil. Jakmile byly klamné cile objeveny, zbran¢ Armstrongu mohly byt pouZity pouze proti tém objektim,
které predstavovaly pro stanici skutecné ohrozeni. Cely proces, od zaméfeni po ovéfeni ostrého cile, zabral jen par
sekund.

"Ctyficet mil ... tficet mil ... rozlident cile pozitivni. Thor jedna
automaticky start."

Jakmile bylo vydano povoleni startu, posledni kontrolni tikon stfely
bylo rozliseni cile. Cil byl ovéten jako ostry, a pak uz nasledovalo automatické odpaleni strely Thor.

Prvni Thor opustil odpalovaci zafizeni a prudce akceleroval, az
dosahl své maximalni rychlosti pfes ¢tyfi mile za sekundu. Jeho ocelova sit” se ani nestacila plné rozvinout, kdyz piimo
zasahl prvni protidruzicovou stfelu Gorgon.

"Piimy zasah." Ale nerozlehl se zadny vitézny pokiik. Tohle piece
nebylo planované cviceni jako jejich prvni operacni zkouska s Tridenty.

"Predejte zpravu Kosmickému velitelstvi, letové kontrole a sboru
nacelnikii §tabi," fekl Saint-Michael. "Reknéte jim, Ze bojujeme - "

Hlasita rana a z panelu kontroly prostedi se ozvalo vystrazné zvonéni. "Co bylo, k Certu, tohle?"

"Trhlina v modulu Skylabu," hlasil Marks. "Rychla ztrata tlaku, ted’
uz skoro nula."

"Jasone, zde Will na Enterprise. Byli jsme zasazeni Glomky z té
zni¢ené Gorgony. Mame mensi poskozeni nabézné hrany pravého kiidla."

"SBR zaméfuje nékolik cil," hlasil Jefferson. "Vzdalenost osmdesat
mil. Provadim rozliSeni cild."

"Tlak v kabiné pozorovaci sekce modulu Skylabu na nule," aktualizoval své hlaseni Marks. "Modul Skylabu
dehermetizovan. Myslim, Ze jsme nakoupili jeden z ulomki Gorgony."

Saint-Michael na n¢j vrhl mrzuty pohled. "Zatracené, musime odsud
dostat Enterprise." Piepojil na celostani¢ni interkom. "Ann, kde jste?

Ohlaste se, zatracené!"

Ticho.

"RozliSeni cilii pozitivni," dokoncil pravé Jefferson své hlaseni, kdyz
monitory jeho pocitace oznamily automatické odpaleni tii Thorti.

"Thor dva, tfi a ¢tyii odpdlen ... "

"Kosmické velitelstvi potvrzuje piijeti nasi zpravy."

"Pfimy zéasah na Cisle dvé ... ¢tytka minula.

"Ruéni odpéleni," zvolal Saint-Michael. "Jake, proved’." Jeffersonovy prsty se rozb¢&hly po kontrolni desce."Thor
pét odpalen ... zaméfen na cil Ctyfi ... pfechazi na automatické navedeni - "

"Cil ti1 primy zasah." Nasledovaly ¢etné udery a skrabavé zvuky po
celém trupu stanice.

"Spousta stepin z t€ch Gorgon," hlasil Marks. Zkontroloval panel
kontroly prostiedi. "Trhliny v hornim spojovacim tunelu. Kratké spojeni
v prostoru nakladaci plosiny. Velké poskozeni modulu Skylabu."

"SBR sleduje ¢tyfi cile," fekl Walker. "Vzdalenost nejblizsiho
osmdesat mil - "

"Zachycen cil ¢islo Ctyii," ozval se Jefferson. Jeho tmavomodra
kombinéza byla uz zvlhla potem.

"Mit o pét Thorti vic," fekl Saint-Michael. "Nelibi se mi takovéhle
aritmetika."
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"Mame jesté deset Thorti, uskladnénych v kylu," pfiponmnél mnu
Walker.

"To by mohly byt zrovna tak dobfe na Zemi," fekl general. "Neni tady nikdo, kdo by je pfemistil do odpalovaciho
zatizeni."

"Enterprise by to mohl ud¢lat ... "

"To by trvalo moc dlouho, ptekladat je pomoci manipulatoru.
Kdybychomjen meli - "

"J& ptjdu," fekl ndhle Moyer. "Nem¢lo by mi to zabrat tolik ¢asu..."

"To ti zabere cely den - pfekladat saim deset stfel," fekl nu Walker.

"Alespon par bych mohl ptelozit ...

"Nemtizeme t€ tu postradat,” fekl Saint-Michael. "Kdyz vystfilime
sv¢é stiely a utok bude pokracovat, opustime stanici. Tecka."

"RozliSeni Ctyf cilt ... vypada to, ze dva z nich jsou klamné. Opakuyji,
sleduji dva klamné cile."

"Klamné cile?" fekl Marks. "Oni odpaluji na nosi¢ich protidruzicové
obrany klamné cile?"

"Klamny cil miize také zptisobit poSkozeni."

"Ale nemame Thory nazbyt," fekl Saint-Michael Walkerovi. "Zaméfte se na ty druhé dva.'

"Rozumim ... selektivni volba cili v chodu. Thor $est a sedm odpalen ..."

"Vystraha, veliteli," vpadl Walker. "Nésledna kontrola posledniho
rozliSeni cilli. VSechny ¢tyfi jsou ostré."

Saint-Michael zareagoval okanvité. "Povolen start na vSechny cile.
Zkontrolujte laserovy projektor, zjistéte, co se stalo - "

"Thor osma devét odpaleny ... "

"Piimy zasah cili pét a Sest ... "

"Sedm mimo. Sedmicka nezasazena."

"Manualni odpaleni Thoru deset," nafidil Saint-Michael Jeffersonovi.
"Dej si zalezet, Jake."

Jako bych to nedélal vzdycky, pomyslel si Jefferson, ale nic netekl,
kdyz zamétoval posledni stfelu Thor na cil.

"Vsechny Thory odpaleny ... "

"Cil osmnezasazen!"

Pii tomto poslednim hlaSeni se vSechny hlavy obratily k plukovniku
Walkerovi. "Jasn€é mimo, generale. Vypada to, Ze cile sedma osmjsou ...
jsou na unikovém kursu. Stale se drzi ve vzdalenosti sedmdesati mil, ale
zvolna se piiblizuji."

Jake Jefferson ziral ohromené na své pfistroje. "Veliteli, tomu
nerozumim. V jedné sekundé Thor Sest mifil pfimo na cil ¢islo sedm, a v piisti sekund¢ byl cil pry¢. Ztratil jsem s nim
kontakt."

Pochopeni pfislo rychle. Skutecnost, Ze cile byly schopné unikovych manévri, to potvrzovala. M¢li co Cinit s
Elektrony ... Rusové proti nim vyslali dva ozbrojené Elektrony ...

Al

Raketoplan Elektron 1

Byl to plukovnik Ivan Volosin, ktery odpalil prvni stfelu Bavinas v kosmickém souboji. Ironii osudu si posadka Stiibrné
véze nikdy neuvédomila, jakou Cest prokazala sovétskému pilotovi tim, Ze na néj odpalila stfelu Thor.

Govorov s VoloSinem okanvité zjistili odpaleni vSech deseti strel
Thor. Jednoduchy, ale vysoce u¢inny dalkovy infracerveny a laserovy
zaméfovac Elektronti objevil rychle se pohybujici télesa a vypocital startovni parametry Bavinast proti kazdé odpalené
stiele Thor. Ale Govoroviv rozkaz znél usetfit co nejvic z deseti stiel, které Elektron nesl na palubg, a nepouzivat je
proti stielam Thor, pokud je ptimo neohrozovaly. VoloSinova jedina stiela sledovala paprsek laseru, zamiteny na Thor
deset a znicila ho - Govorov odhadoval, Ze Bavina§ zasahl stielu piimo, nejenom do rozvinuté site.

Ale co bylo obzvlasté dalezité - stanice Armstrong prave vystielila
svou posledni stfelu. Ted’ byla totalné bezbranna ...

"Elektron jedna, ja dvojka," ozval se Volosin na kdédované VHF frekvenci. "Napocital jsem deset pouzitych Thord."

"Rozumim, dvojko. Pokracuj podle planu a piiprav se na mij povel
zautoCit."

S laserovym dalkomérem zamifenym na samotnou kosmickou stanici za¢al Govorov manévrovat se svym Elektronem
nad kylem stanice, na opacné stran¢ od volné€ se vznasejiciho odpalovaciho zafizeni Thor. A¢koli ho nemohl vidét,
vedél, Ze Volosin zaujal stanovisté na druhé strang stanice, asi kilometr od ni, takze oba Elektrony od sebe délily dva
kilometry.

Z této pozice mohli pokryt svymi laserovymi zametovaci kazdy svou
polovinu stanice. Mohli zvolit a zaméfit své cile s vysokou piesnosti, se zvlastnim diirazem na radar SBR, kontrolni
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skiiné solarnich paneld, ¢idla a komunikacni antény. Mohli s jistotou zni¢it bojové schopnosti stanice diive, nez
provedou posledni uder: utok na vlastni pfetlakové moduly. Govorov nem¢l v planu zabit posadku stanice, ale musel
eliminovat zakladnu na ob&zné draze. Jestli pfitom piijdou Ameri¢ané o Zivot, nebude to jeho vina. Clenové posadky
stanice pozbyli jakékoli soudnosti, kdyz se rozhodli zasahovat do operace Pefi. Nikdo je nezval. Tak ted’ poznaji cenu
za své akce, a zaplati ji ...

Kosmicka stanice Armstrong

"Muzeme néco délat?" zeptal se Moyer zpod pfilby svého skafandru.
Napéti v jeho hlase bylo evidentni.

"At uz nas napadnou ¢imkoli," fekl Saint-Michael, "nemizeme tady
zustat sedét a nechat se postiilet." Odpoutal se a presunul se k panelu kontroly polohy stanice. "Vsichni opust’te
stanici. Pfejdéte na palubu Enterprise. Okamyzité."

"Jaky mate plan, veliteli?" zeptal se ho Marks.

"Sundam stanici z obézné drahy. Pouziji kazdou kapku zbyvajiciho
paliva na snizeni rychlosti, takze stanice vstoupi do atmosféry. Mohou se pokusit stanici zni€it, nebo se ji také mohou
pokusit obsadit. To se jim nepodaii. Odhodim zachranny ¢lun té€sné pied vstupem do atmosféry.

Doufejme jen, ze na n€j nebudou stiilet ... "

"Musi byt jina cesta - "

"Ted’ piskaji oni, $éfe," fekl Saint-Michael hotce. "Musime podle toho tancit, nebo nést nasledky." Rozhlédl se po
modulu, jeho pohled piejel po Moyerovi, Walkerovi, Marksovi a Jeffersonovi. "Budou jiné pfilezitosti ... naSe prace
prave ted je prezit. A to znamena dostat se do raketoplanu béhem pfistich tii minut."

Jesteé pred par minutami byla Annina hlavni starost, co Saint-Michael udéld, az zjisti, ze porusila jeho piikaz a
neodesla na Enterprise. Nebyl ¢as vysvétlovat, pro¢ si myslela, ze dokaze uvést Skybolt znovu do chodu, a méla
tuseni, ze i kdyby ¢as byl, i kdyby ho spad udalosti nenutil k rychlému rozhodovani, pfece by bylo velice tézké
presvédcit ho, Ze ten laser
stoji za dalsi zkousku. Neposlouchal by ji, protoze pfili§ mnoho z jejich

Dobra, nechme generala soptit. Ted’ nastaly vétsi problémy. Kdyz
pracovala na zapojeni spravné jednotky do MHD reaktoru, jeji sledovaci indikator ji fekl, co se stalo venku ... Dvé z
Gorgon - ne, vlastné ne Gorgony, ale néjaky druh ruského kosmického prostiedku - pronikly nedotéeny pfehradou
Thort a blizily se ke stanici. Bylo stale t€Zsi a t€zsi spojovat draty a kontrolovat obvody, kdyz ji zachvacoval strach.

Vedéla, ze Skybolt je ted’ jedinou obranou stanice proti dvéma
svételnym bodim, které vidéla na své obrazovce stale se pfiblizovat.

Veédéla to a védé€la také, Ze od uvedeni laseru do provozu ji déli jen minuty.
Zacala se modlit, ale zarazila se. Neni spravné vzyvat na posledni chvili
Boha. Ted’ to zalezelo na ni. Chtéla to, tak to ma, posmivala se sama sobé.
Zavrtéla hlavou a opét byla schopna plné¢ se soustfedit na praci rukou ...

Raketopléan Elektron 1

"Z4dam povoleni zahajit palbu," ozval se Vologin.

"Vyckej, Elektrone dva," fekl Govorov. "Za¢neme za minutu. Neuto¢ na raketoplan. Opakuji, nettoc€it na raketoplan.

Pouziji ho k evakuaci."
"Americky raketoplan, to by byl ulovek, soudruhu generale."
"Tady existuje jediny cil, VoloSine, Armstrong. Pamatuj si to."
Okanvik bylo na frekvenci ticho, pak: "Soudruhu generale, myslite,
Ze stanici zni¢i?"
"To bych udé¢lal ja. Naasovany zazeh motori po evakuaci stanice
a hotovo." Govorov pohlédl na digitalni chronometr na piistrojové desce.
"Kontrola stavu paliva, Elektrone dva."
Odpoved prisla za okanwzik. "Stav dobry. Kyslik, dvacet litri. Palivo, Sedesat pét procent."”
"Ja mam dvacet dva litrti kysliku a Sedesat dvé procenta paliva. Jeste
hodinu a budeme muset dolti nebo se spojit s Mirem." Mir byla sovétska
orbitalni stanice, nmohem primitivnéjsi obdoba Stiibrné véze s omezenou sledovaci kapacitou a bez tito¢né nebo
obranné vyzbroje. V poslednich letech se pouzivala vyhradné k astronomickym experimentiim a jako depo pro
doplnovani paliva. "Zahajime itok za dvé minuty bez ohledu na to, bude-li stanice evakuovana nebo ne."

Kosmicka stanice Armstrong

"Enterprise je pripraven k pfechodu posadky, generale," oznamil Jefferson.
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"Velmi dobie. Oznamte kontrole, Ze se okanvité pfesuneme na
Enterprise." Jefferson piikyvl a zapojil frekvenci pro spojeni se Zemi, kdyz se z interkomu ozval novy hlas: "Generale,
zde Ann."

Saint-Michael se rychle oto€il ke svému komunika¢nimu panelu:

"Ann, kde jste k sakru byla?"

"V modulu Skyboltu. Ja - "

"Vypadnéte odtud, ihned. Opoustime stanici.”

"Potiebuji jesté deset minut - "

"Na co?"

Jeji odpovéd’ prerusilo zabzu€eni interkomu.

"Generale, zde Will. Piepojte si na ¢tvrty kanal."

"Co k ¢ertu - ? Ann, chci vas ve velitelském modulu. Hnéte sebou."

Prepojil interkom na kodovany ¢tvrty kanal. "V poradku, Jerrode. Co je?"

"Vystup. Snad ... "

"Nenapinej nas - "

"Baker a Yemana jsou venku, generale. Mifi k zaloznim ThorGm."

"Co délaji?"

"Baker pfisel na zptisob, jak stielu aktivovat ruén€. On a Yemana vy-
tahnou dv¢ stiely, namiii je na Rusy a vypusti."

"Zatracen¢, Jerrode, to jsemnepovolil. Je to pfilis riskantni. Jak je
Rusové uvidi - "

"Generale," prerusil ho Will, "to vyjde. Ty raketoplany jsou pravé nad vami, ale jsou na opacné strané od téch
Thori. Casemjim dojde, co se d&je, ale to uz bude pozdg."

Saint-Michael zavrtél hlavou. Najednou si kazdy z jeho lidi za¢ne hrat na zatraceného kosmického kovboje. Ztraci
nad nimi kontrolu. Obratil se k Moyerovi, stojicimu ve svém skafandru pobliz prilezu do vyzkumného modulu. "Pfesuil
se dolt do spojovaciho tunelu mezi strojnim a skladovacim modulem. Zkus dat znameni Bakerovi a Yemanovi. Rekni
jim, at’ se vrati na Enterprise." Na kodovaném kanalu fekl: "To je zatracené stupidni napad, Jerrode. Jakmile Rusové
zjisti, ze blaznime s Thory, rozstfili nas na cucky. Nafid’ Bakerovi a Yemanovi navrat."

"Pane, ja myslim, Ze bychom méli alespoil ustoupit s bojem- "

"Ty myslis? Velitelem téhle stanice jsem jeste¢ poiad ja a chcei, abys tém muziim nafidil navrat. Udélej to!"

Kratka pauza, pak neochotna odpovéd™ "Ano, pane.”

Ale to uz bylo pfilis pozd€. V interkomu se ozval Moyer: "Generale, vidim jednoho z nich. UZ se dostal k zaloznim
Thorim... "

Za pouziti svych MMU, osobnich manévrovacich jednotek, vytahli Baker a Yemana dv¢ stfely Thor, podlouhlé valce s
¢etnymi rameny, tréicimi na v§echny strany. Kdyz vynali stiely z jejich kontejnerti, Baker oteviel panel na jejich boku a
aktivoval sadu spinaci, které obchazely fizeni prostfednictvim SBR a €inily tak stiely nezavislymi. Pak odstranil
kontrolni kryt na kazd¢ stiele a ru¢né zapojil radarovy vyhledavac. Nakonec pomohli jeden druhému piipevnit stiely k
uchytimna jejich MMU a spolecné se pustili pomalu a opatrné podél odvracené strany centralniho kylu stanice a pak
zamifili hlavice smérem, kde naposledy vidéli sovétské raketoplany.

Rédio poprvé pouzili az poté, kdy vysunuli stfely nad hranu kylu
a zamifili je na parkujici sovétské stroje. Yemana polozil prst na startovaci
tla¢itko svému MMU, zhluboka se nadechl a zvolal: "Ted”."

Vrhl se asi $est stop vpred, zastavil se a postréil svou stielu kuptedu.

Ironii osudu mel perfektné neruseny vystfel, protoze anténa SBR na jeho

strané byla strzena. Chvili splyval prostorem vedle stiely, dokud se pod odstranénym krytem nerozsvitilo zelené
svétlo. Pak stiskl knoflik na panelu kontroly motoru a zapnul plny zpétny chod své MMU. Byl sotva par stop od stiely,
kdyz se jeji motor zazehl ...

Baker sledoval stielu jesté o par stop dal, aby se vyhnul anténé SBR. Trvalo mu to o néco déle, nez Yemanovi, ale
nakonec rovnéz zamifil svij Thor do mist, kde byly sovétské raketoplany.

Ledaze tam uz nebyly ...

"Soudruhu generale, stfely miii piimo na nas," ozvalo se poplasné
sdéleni od Volosina. Sovétsky pilot nevétil svym o¢im: americky astronaut, manévrujici s Thorem v otevieném kosmu.
Ten pohled byl skoro ¢arovny, kdyby to zaroven nebyla jasna vystraha pied utokem.

Govorov reagoval okanité. Pootocil svilj Elektron o devadesat stupni a dal plny tah. Navic natlakoval komoru
jednoho ze smérovych motort Elektronu palivem, pak motor odpojil a zanechal tak pod sebou oblak
monometylhydrazinového paliva. Za n€kolik sekund se vzdalil o n¢kolik set metr od stanice.

Stiela Thor letéla pfimo a pfesné. Yemana okanwik zapolil sezpétnymimpulsem hlavniho motoru Thoru, ale
rychle znovu ziskal kontrolu nad svou MMU. Fascinovan¢ sledoval, jak se zacala napinat ocelova sit” a v kratké chvili
nabyla svého prameru sta stop. Stiela nemohla minout svijcil ...

Jenze ve stejném okamziku sovétsky raketoplan zamitil prudce
vzhiliru a doslova v okamziku zmizel. Thor mifil pfimo na misto, kde byl
raketoplan, ale nepokusil se zmeénit smér, aby unikajici sovétsky stroj
pronasledoval. Ackoli se to Yemana nikdy nedovédél, radarovy zamérovac stiely se zaméfil na husty oblak hydrazinu.
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Kdyz stiela dosahla zvolna se rozptylujiciho mracna, palubni pocita¢ to vyhodnotil jako nulovou vzdélenost od cile a
piivedl k vybuchu tisicilibrovou naloz v jeji hlavici.

Yemana zahlédl zablesk explodujici hlavice, ale uz neuvidél ani
neucitil nic jiného. Stfela vybuchla ve vzdalenosti necelych tii set stop
a pét set liber kovovych stiepin se rozlétlo do vSech stran. Nebrzdény
zadnou piekazkou ani vlivem gravitace, stfepiny snadno nalezly télo astronauta a pronikly jim, znicily tlakové nadrze
MMU a pridaly tak ke krveproliti silu jejich exploze. Yemanovo roztrhané télo bylo tlakovou vinou vymrsténo do
prostoru.

"Soudruhu generale, stfela explodovala za vami. Zahajuji utok."

Govorov drzel sviij Elektron v plném tahu, dokud neuslysel VoloSinovu zpravu, pak pouzil smérovych trysek a
provedl prudky obrat pfi étyfech "g", ktery ho pfivedl zpatky do blizkosti stanice. Zaslechl n€kolik cinknuti kovu o
kiemikové desticky svého Elektronu, ale nevénoval tomu
pozornost. Nevidél nic, jen svou kofist v zamefovaci ...

Will a Sontag uvidéli zablesk svétla a uslySeli zadunéni prvni stiely Thor.

"Yemano, Bakere. Kde jste?"

Sontag se odpoutal a rychle se protahl mezi dvéma kiesly na letové
palubé a do zadniho prostoru posadky. Pritiskl tvaf k oknu, vedoucimu do nakladového prostoru, jehoZ otevienymi
dveimi bylo vidét oblohu za Enterprise s centralnim kylem stanice a dolnimi pretlakovymi moduly.

"Jednoho vidim," zvolal Sontag zpét do kokpitu. "Nevim, jestli je to
Baker nebo Yemana ..."

Baker uvidél sovétsky raketoplan skoro pfesné nad sebou, ale uz
nem¢l Cas zmenit cil. Pokusil se manévrovat pomoci své MMU tak, aby zamiiil ¢idla stfely na raketoplan, ale ve spéchu
trhl ovladaci své jednotky
piilis rychle a dostal se do prudkeé rotace. Kdyz se pokusil zpétnym tahem zastavit svou rotaci, stiela se uvolnila z
uchytl na jeho MMU a on mohl jen bezmocné pozorovat, jak posledni nad€je obrany stanice mizi v kosmu.

Plukovnik Volosin uvidé€l zablesk exploze prvni stiely a ten nahly
zablesk ho rozzuiil. Okanvzité aktivoval sviij laserovy zamétova¢ a zamitil na prvni cil, ktery se ocitl v jeho dohledu:
rotujici télo doktora Kevina Bakera v bilém skafandru, ktery pravé zacinal opét ziskavat kontrolu nad svou MMU. Stiskl
spoust’. Stiela Bavinas byla vymr§téna ze svého rota¢niho zasobniku v nakladovém prostoru Elektronu dva. Jeji motor
se zazehl. Zametovac sledoval odrazenou energii laserového paprsku, vyslaného z Elektronu, piimo k cili.

Zamgtovac se roztiistil o ovladaci panel MMU, umistény na Bakerovych prsou, ale stiela Bavina$ pokracovala v
letu. Za zaméfovacem byla nevybus$na, zaspicatéla hlavice ze slitiny molybdenu a uranu, urc¢end k proniknuti tim
nejsilnéjsim pancéfem - Bakerovo télo nekladlo zadny odpor stiele, ktera se ted’ pohybovala rychlosti vy$si nez mili za
sekundu. Stfela pronikla Bakerovym télem, jeho jednotkou MMU, skladovacim modulem padesat yardu za Bakerem a
vnéjsim obalem reaktoru MHD, neZ se odrazila o jednu z jeho Ctyfi stopy tlustych stén a vysla zpét do prostoru.

"Oh...mjj ... Boze ... "

Will se oto€il a uvidél Sontaga, jak se pomalu vraci od okna nakla-
dového prostoru. "Co je, Richi ... 7"

"Jeden z nich ... mij Boze ... vystielili na né¢ho raketu ... ptimy
zasah."

"Muizeme ho vylovit? Vidis ho?"

Sontag se pfinutil znovu vyhlédnout oknem. Postava ve skafandru méla roztazené ruce a nohy a byla skoro ve
stejné poloze, jako predtim, ale ted’ se okolo ni vznasel oblak nerozpoznatelnych ulomki a carti. Télo se zacalo otacet,
jakoby pohanéno neviditelnou klikou, a Sontag uvidé€l otvor velikosti fotbalového mi¢e na hrudi postavy ...

"Enterprise, zde Saint-Michael. Jerrode, co se stalo?"

Will odpovédél otevienym interkomem: "Generale, Baker a Yemana ... jsou mrtvi."

Pauza. "Jste si tim jisti?"

Will neodpovédél. Namisto toho sklopil hlavu a pésti uhodil do ¢elniho $titku proti oslnéni, uvédomuje si ted’, co
udélal ...

Generalporucik Govorov dokazal identifikovat jako jediny mozny
zdroj neo¢ekavaného utoku odpalovaci zafizeni Thor, upoutané pod stanici. Rychle aktivoval sviij laserovy zamétovaé
a zaméfil ho na projektor paprskli, upevnény na horni ¢asti zafizeni. Odpalil dve stiely, po jejichz zasahu se odpalovaci
zafizeni Thor zahalilo oblakem jisker a sekundarnich explozi, které konecné zptisobily, Ze se zafizeni uvolnilo ze svého
ocelového lana a zacalo se vzdalovat od stanice.

Vratil se do své ptivodni polohy nad stanici a zapojil mikrofon.

"Elektrone dva, podej hlaseni."

"VSechno v zelené, jednicko," odpovedél Volosin. "Dva americti
kosmonauti nesli néco, co vypadalo jako stiely Thor ... "

"Kosmonauti?"

"Kladna odpovéd’. Prvniho nevidim. Byl v blizkosti exploze stiely, kterou vypustil na véas. Druhy byl ... vyfizen.
Chystam se zahajit utok."

"Potvrzuji. Vrat’ se do planované pozice a ohlas, az budes pfipraven k utoku."

Kdyz Volosin sledoval, jak Govorov vedl svij raketoplan Sirokym obloukem okolo stanice, uvazoval o moudrosti
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navratu do ptivodni pozice.
Ne, Cas zautocit je ted’ - nez se Ameri¢ané pokusi o néco dalsiho. Pootocil sviij Elektron o dvacet stupiiti, takze mifil na
stied stanice a znovu aktivoval svij laserovy zaméfovac.

Zamifil na prvni vétsi objekt v dohledu, na spodek prostoru pro posadku raketoplanu Enterprise ...
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